FRAMES TEMPO



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Indications for Use

Sunglasses (nonprescription) are devices that consist of spectacle frames or clips with absorbing, reflective, tinted,
polarizing, or photo-sensitized lenses intended to be worn by a person to protect the eyes from bright sunlight but
not to provide refractive corrections. This device is available for over the counter sale.

[:E] Refer to instructions for use.
Please read and keep all safety, security, and use instructions.

Important Safety Instructions

c Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and all other applicable EU directive requirements. The
complete declaration of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance

This product conforms to all applicable Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 and all other
Cn applicable UK regulations. The complete declaration of conformity can be found at:
www.Bose.com/compliance

Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements per
Radio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK regulations. The complete declaration of
conformity can be found at: www.Bose.com/compliance

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

© ® N O U A NN =

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the

apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

A WARNINGS/CAUTIONS

* Do NOT use the frames at a high volume for any extended period.
—To avoid hearing damage, use your frames at a comfortable, moderate volume level.

—Turn the volume down on your device before wearing the frames or placing them near your ears, then turn the
volume up gradually until you reach a comfortable listening level.

+ Use caution while driving and follow applicable laws regarding use of a mobile phone.

+ Focus on your safety and that of others if you use the frames while engaging in any activity requiring your
attention, e.g., while riding a bicycle or walking in or near traffic, a construction site or railroad, etc. Remove the
frames or adjust your volume to ensure you can hear surrounding sounds, including alarms and warning signals.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

* Do NOT use the frames if they emit any loud unusual noise. If this happens, turn the frames off and contact Bose
customer service.

+ Do NOT submerge or expose the frames for extended period to water, or wear while participating in water sports,
e.g., swimming, waterskiing, surfing, etc.

*+ Remove frames immediately if you experience a warming sensation or loss of audio.
Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for children under age 3.

This product contains magnetic material. Consult your physician on whether this might affect your
implantable medical device.
+ To reduce the risk of fire or electrical shock, do NOT expose this product to rain, liquids or moisture.

+ Do NOT expose this product to dripping or splashing, and do not place objects filled with liquids, such as vases, on
or near the product.

* Keep the product away from fire and heat sources. Do NOT place naked flame sources, such as lighted candles, on
or near the product.

» Do NOT make unauthorized alterations to this product.

* Use this product only with an agency-approved power supply that meets local regulatory requirements (e.g., UL,
CSA, VDE, CCC).

* Do not expose products containing batteries to excessive heat (e.g. from storage in direct sunlight, fire or the like).
* Do NOT wear the frames while charging.
« After each use, wipe both sides of the lenses and all parts of the frame with the cloth provided or a dry cloth.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Bose Corporation could void the user’s authority to operate

this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with ISED Canada license-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This device complies with FCC and ISED Canada radiation exposure limits set forth for general population.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

PPE Regulation (EU) 2016/425

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Article XII

According to “Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices” without permission granted by
the NCC, any company, enterprise, or user is not allowed to change frequency, enhance transmitting power or alter
original characteristic as well as performance to an approved low power radio-frequency devices.

Article XIV

The low power radio-frequency devices shall not influence aircraft security and interfere legal communications; If
found, the user shall cease operating immediately until no interference is achieved. The said legal communications
means radio communications operated in compliance with the Telecommunications Act.

The low power radio-frequency devices must be susceptible with the interference from legal communications or ISM
radio wave radiated devices.

For Europe:
Frequency band of operation 2400 to 2483.5 MHz.
Maximum transmit power less than 20 dBm EIRP.

Maximum transmit power is below regulatory limits such that SAR testing is not necessary and exempt per
applicable regulations.

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an

Ef appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources,
human health and the environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact
your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

DON’T attempt to remove the rechargeable lithium-ion battery from this product. Contact your local Bose retailer or
other qualified professional for removal.

.,:‘. Please dispose of used batteries properly, following local regulations. Do not incinerate.

BERAE

QTY:1EA
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

M Manufactured For: Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Do not use if package is damaged.

@ This product does not contain natural rubber latex.

This product is provided non-sterile.

Li-ion

@R F AT

China Restriction of Hazardous Substances Table

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.

0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is
below the limit requirement of GB/T 26572.

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used
for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

Toxic or Hazardous Substances and Elements
Polybromi- Polybromi-
Part Name Lead Mercury Cadmium Hexavalent nated nated
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI)) Biphenyl diphenylether
(PBB) (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal Parts X 0 0 0 0 0
Plastic Parts 0 0 0 0 0 0
Speakers X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

Taiwan Restriction of Hazardous Substances Table

Equipment name: Powered Speaker, Type designation: 431151

Restricted substances and its chemical symbols

Polybrominated

Unit ES?;)‘ Mercury (Hg)| Cadmium (Cd) chrg;ﬁ?l(egt%) E:ﬁ%:g@'?g&g diphenyl ethers
(PBDE)

PCBs - o o o o o

Metal Parts - o o o o o

Plastic Parts o o o o o o

Speakers - o o o o o

Cables - o o o o o

of presence.

Note 2: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Note 1: “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

This product complies with ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1, and EN 1SO 12312-1.
Tinted eyewear is not recommended to be worn for night driving.

NOT SUITABLE FOR DRIVING IN TWILIGHT OR AT NIGHT. NOT SUITABLE FOR DRIVING AT NIGHT OR
UNDER CONDITIONS OF DULL LIGHT.

The product is designed to block greater than 99% UVA and UVB light energy. This product is in compliance
with ANSI Z80.3.

Only lenses approved by Bose should be used with the Frames Tempo product.

Not for direct observation of the sun.

Not for protection against artificial light sources, e.g. solaria.

Not for use as eye protection against mechanical impact hazards.

When not in use, store the product in the carry case provided.

EU FILTER CATEGORY: IS0 12312-1 CAT. 3

AUSTRALIAN LENS CATEGORY: 10671 CAT. 3

\\!

B:/{é These sunglasses provide a high level of sun glare reduction and good UV protection.

UV Rating: UV 380 cut

Please complete and retain for your records

The frames serial number is located on the left temple, and the model/reference number is located on the
right temple.

Serial number:

Model number:

Please keep your receipt with your owner’s guide. Now is a good time to register your Bose product. You can easily
do this by going to global.Bose.com/register

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture; “0” is 2010
(ZZJ or 2020.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100
EU Importer: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Phone Number: +886-2-2514 7676

Mexico Importer: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000
México, D.F. Phone Number: +5255 (5202) 3545

UK Importer: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, United Kingdom
Input Rating: 5V -— 500mA
The CMIIT ID is located on the inside front temple.

BMDO010
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

Security Information

This product is capable of receiving security updates from Bose automatically when connected to the Bose
Music app. In order to receive security updates via the mobile application, you must complete the product
setup process in the Bose Music app. If you do not complete the setup process, you will be responsible for
installing security updates that Bose makes available via btu.bose.com

Apple, the Apple logo, iPad, iPhone, iPod, and Siri are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. The trademark “iPhone” is used in Japan with a license from Aiphone K.K. App Store is a service mark
of Apple Inc.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple
product(s) identified in the badge, and has been certified by the developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Bose Corporation is under license.

Google and Google Play are trademarks of Google LLC.
Bose, Bose Frames, and Bose Music are trademarks of Bose Corporation.
Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without
prior written permission.
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LICENSE DISCLOSURES

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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LICENSE DISCLOSURES

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

o

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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LICENSE DISCLOSURES

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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WHAT’S IN THE CARTON

CONTENTS

Confirm that the following parts are included:

Bose Frames Tempo Carry case

fe—)

Charging cable Nose pads (sizes 1and 3)

NOTE: Size 2 nose pads are attached to the frames.
For help identifying the nose pad sizes, see
page 17.

BOSE

Cleaning cloth

NOTE: If any part of the product is damaged, don’t use it. Contact your authorized
Bose dealer or Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/Support/Tempo
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BOSE MUSIC APP SETUP

The Bose Music app lets you set up and control the frames from any mobile device,
such as a smartphone or tablet.

Using the app, you can customize power settings, choose your voice prompt
language, and get new features.

NOTE: If you have already created a Bose account in the app for another Bose
product, see “Add the frames to an existing account.”

DOWNLOAD THE BOSE MUSIC APP

1. On your mobile device, download the Bose Music app.

NOTE: If you're located in mainland China, download the Bose® 5k app.

BOSE MUSIC

#  Download on the » GETITON
@& App Store Google Play |
2. Follow the app instructions.

ADD THE FRAMES TO AN EXISTING ACCOUNT

1. Press and hold the button on the right temple until you hear “Ready to connect”
or see the status light blink blue.

2. Inthe Bose Music app, go to the My Products screen and add your frames.

NOTE: If the app can’t find the frames, see “Bose Music app can’t find frames” on
page 33.
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SWEAT AND WEATHER RESISTANCE

The frames are rated IPX4 water resistant. They are designed to be sweat and weather
resistant against drops of water but aren’t meant to be submerged under water.

CAUTIONS:
* Do NOT swim or shower with the frames.
* Do NOT submerge the frames.

ad
dg

L0,

NOTE: IPX4 is not a permanent condition, and resistance might decrease as a result
of normal wear.
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HOW TO WEAR

CHECK YOUR FIT
Move your head up and down to check that you’re using the best nose pad size.

NOTES:

* If the frames don’t feel comfortable and secure, see “Try another nose pad size” on
page 17.

* When riding a bike, wear the frames over your helmet strap.

PROPER FIT

* The nose pads comfortably

5 When the frames fit:
rest on the sides of your nose.

* The lenses comfortably rest
over your eyes and don’t
move when you smile.

IMPROPER FIT

S

“ When the frames don't fit:

* The lenses might sit too low
or too high on your face.

* The lenses might sit too close
or too far from your face.
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HOW TO WEAR

TRY ANOTHER NOSE PAD SIZE

Size 2 nose pads come attached and additional sizes are in the box.

The size is marked on the inside of each nose pad with a1, 2, or 3. Each nose pad is
also marked with an L (left) and an R (right).

L R 2L 2R 31 3R

CHANGE THE NOSE PADS

1. Using the provided cleaning cloth, firmly pull the bottom of the nose pad down
and away from the frames.

9
a)(g)@

2. Choose a new nose pad size.
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HOW TO WEAR

3. Align the bottom of the nose pad hole with the bottom of the nose pad arm.
4. Push the nose pad up then in towards the frames until you feel it click into place.

NOTE: Make sure you’re attaching the R and L nose pad to the correct side of
the frames.

y
SROIC

Nose péd arm

5. Check your fit (see page 16).
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POWER

POWER ON
Press the button on the right temple.

The status light blinks white twice then glows according to Bluetooth connection
status (see page 25). A voice prompt announces the battery level and Bluetooth

connection status.

NOTE: The frames ship with a partial charge and may need to wake up before first
time use. To wake up the frames, connect the frames to power for 2 seconds
and then disconnect (see page 24). After, try powering on again.
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POWER

POWER OFF

Press and hold the button until you hear a tone.

The status light blinks white twice then fades to black.

Flip-to-Off

Flip the frames upside down for 2 seconds.

The status light blinks white twice then fades to black.

NOTE:
» After the frames power off, you can move them in any orientation.

* You can disable Flip-to-Off in the Bose Music app. You can access this option from
the Settings menu.

Auto-off using motion detection

The frames use motion detection to identify when they aren’t being used. When the
frames haven’t moved for 10 minutes, they automatically power off.

NOTE: You can disable motion detection in the Bose Music app. You can access this
option from the Settings menu.
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FRAMES CONTROLS

Use the button and touch surface on the right temple to control media playback,
volume, phone calls, and voice control.

Touch surface

Adjust volume
Access voice control

Microbhone
Button

Control media playback
Control phone calls

MEDIA PLAYBACK

CONTROL WHAT TO DO
Play/Pause Press the button.

Skip forward Double-press the button.
Skip backward Triple-press the button.
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FRAMES CONTROLS

VOLUME

Increase volume
Swipe forward on the touch surface.

NOTE: You hear a tone when the volume reaches the maximum level.

Decrease volume
Swipe backward on the touch surface.

NOTE: You hear a tone when the volume reaches the minimum level.
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FRAMES CONTROLS

PHONE CALLS

CONTROL WHAT TO DO
Answer/End a call Press the button.
Decline an incoming call Double-press the button.

Answer a second incoming
call and put the current call While on a call, press the button.
on hold

Decline a second incoming call

and stay on the current call While on a call, double-press the button.

NOTE: To use all phone call controls, run available software updates in the
Bose Music app.

Call notifications
A voice prompt announces incoming callers and call status.

ACCESS VOICE CONTROL

The frames microphone acts as an extension of the microphone in your mobile
device. Using the touch surface on the right temple, you can access the voice control
capabilities on your device to make/take calls or ask Siri or your Google Assistant to
play music, tell you the weather, give you the score of a game, and more.

Double-tap the touch surface to access voice control on your device.

(=
2x

You hear a tone that indicates voice control is active.
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BATTERY

CHARGE THE FRAMES

1. Connect the small end of the USB cable to the USB-C port.

2. Connect the other end to a USB-A wall charger (not provided).

CAUTION: Use this product only with an agency-approved power supply that
meets local regulatory requirements (e.g., UL, CSA, VDE, CCC).

While charging, the status light blinks white. When the battery is fully charged, the
status light glows solid white (see page 26).

NOTES:

* The frames don’t play audio while charging.
* Don’t wear the frames while charging.

CHECK THE FRAMES BATTERY LEVEL

Hear battery notifications
Each time you power on the frames, a voice prompt announces the battery level.

While using the frames, a voice prompt announces if the battery needs to be charged.

View the battery level
* Check the home screen in the Bose Music app.

* When the status light blinks red, the frames need to be charged.
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FRAMES STATUS

The frames status light is located on the right temple.

Status light

BLUETOOTH CONNECTION STATUS

Shows the Bluetooth connection status of mobile devices.

LIGHT ACTIVITY SYSTEM STATE
Slowly blinks blue Ready to connect
Quickly blinks blue Connecting
Solid blue (10 seconds) Connected
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FRAMES STATUS

BATTERY STATUS
Shows the frames battery charge status.
LIGHT ACTIVITY SYSTEM STATE
Blinks red (10 seconds) Need to charge
Blinks white Charging
Solid white Full charge
ERROR STATUS
Shows the error status.
LIGHT ACTIVITY SYSTEM STATE
Blinks red and white (repeated) Error - contact Bose customer service
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BLUETOOTH CONNECTIONS

CONNECT USING THE BLUETOOTH MENU ON YOUR
MOBILE DEVICE

You can store up to eight devices in the frames device list. You can connect and play
audio from only one device at a time.

NOTE: To get the best experience, set up and connect your mobile device using the
Bose Music app (see page 14).

1. With the frames powered on, press and hold the button on the right temple until
you hear “Ready to connect” or see the status light blink blue.

.\'@

i,
\./6

2. Onyour device, enable the Bluetooth feature.
NOTE: The Bluetooth feature is usually found in the Settings menu.
3. Select your frames from the device list.

NOTE: Look for the name you entered for your frames in the Bose Music app.
If you didn’t name your frames, the default name appears.

BLUETOOTH [ W

BOSE FRAMES TEMPO

Once connected, you hear “Connected to <mobile device name>" or see the status
light glow solid blue then fade to black.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

DISCONNECT A MOBILE DEVICE

Use the Bose Music app to disconnect your mobile device.

TIP: You can also use Bluetooth settings to disconnect your device. Disabling the
Bluetooth feature disconnects all other devices.

RECONNECT A MOBILE DEVICE

When powered on, the frames try to connect with the most
recently-connected device.

NOTE: The device must be within range (30 ft or 9 m) and powered on.

CLEAR THE FRAMES DEVICE LIST

1. With the frames powered on, press and hold the button on the right temple for
10 seconds until you hear “Bluetooth device list cleared” or see the status light
slowly blink blue.

2. Delete your frames from the Bluetooth list on your device.

All devices are cleared, and the frames are ready to connect.
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CARE AND MAINTENANCE

STORE THE FRAMES

The frames collapse for easy, convenient storage.
1. Fold the temples inward towards the lenses so the temples lay flat.

2. Place the frames in the case with the lenses facing towards the front of the case.

NOTES:

* Make sure to power off the frames when not in use.

» Before storing the frames for more than a few months, make sure the battery is
fully charged.
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CARE AND MAINTENANCE

MAINTAIN THE FRAMES

COMPONENT

CARE INSTRUCTIONS

Frames

After each use, wipe both sides of the lenses and all parts of the frame
with the provided cleaning cloth or a dry cloth.

CAUTIONS:
* Do NOT use any sprays near the frames.

* Do NOT use any solvents, chemicals, or cleaning solutions containing
alcohol, ammonia, or abrasives.

* Do NOT allow liquids to spill into any openings.

Nose pads

Wipe each nose pad with a dry cloth.
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CARE AND MAINTENANCE

REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES
Replacement parts and accessories can be ordered through Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/Support/Tempo

NOTE: For information about how to replace lenses, refer to the instructions provided
with your lens accessories.

LIMITED WARRANTY

The frames are covered by a limited warranty. Visit our website at
global.Bose.com/warranty for details of the limited warranty.

To register your product, visit global.Bose.com/register for instructions.
Failure to register will not affect your limited warranty rights.

SERIAL AND MODEL/REFERENCE NUMBER LOCATIONS

The serial number is located on the inner left temple, and the model/reference number
is located on the inner right temple.

Model/reference number

Serial number
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TROUBLESHOOTING

TRY THESE SOLUTIONS FIRST

If you experience problems with the frames:

* Power on the frames (see page 19).

» Connect the frames to power for 2 seconds and then disconnect (see page 24).

* Charge the battery (see page 24).

* Check the state of the status lights (see page 25).

* Make sure your mobile device supports Bluetooth connections.

* Download the Bose Music app and run available software updates.

* Increase the volume on the frames, your mobile device, and/or your

audio/streaming app.

» Connect another mobile device (see page 27).

OTHER SOLUTIONS

If you could not resolve your issue, see the table below to identify symptoms and
solutions to common problems. If you are unable to resolve your issue, contact

Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEM

WHAT TO DO

Frames don’t connect
with mobile device

On your device:
* Turn the Bluetooth feature off and then on.

* Delete the frames from the Bluetooth list on your device.
Connect again (see page 27).

Move your device closer to the frames and away from any
interference or obstructions.

Connect a different mobile device (see page 27).

To see how-to videos, visit: worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Clear the frames device list (see page 28). Connect again (see
page 27).

Bose Music app doesn’t
work on device

Make sure the Bose Music app is compatible with your device.

Uninstall the Bose Music app on your device then reinstall
the app (see page 14).
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM

WHAT TO DO

Bose Music app can’t
find frames

Power on the frames (see page 19).

Press and hold the button on the right temple until you hear
“Ready to connect” or see the status light blink blue.

In the Bose Music app, run available software updates.

Intermittent Bluetooth

Clear the frames device list (see page 28). Connect again
(see page 27).

connection ) )
Move the mobile device closer to the frames.
Press play on your mobile device to make sure audio is playing.
Move your device closer to the frames and away from any

No sound interference or obstruction.

Use a different music source.
Connect a different device (see page 27).

Poor sound quality

Use a different music source.
Connect a different mobile device.

Move the device closer to the frames and away from any
interference or obstructions.

Turn off any audio enhancement features on your device or your
audio/streaming app.

Microphone isn’t picking
up sound

Make sure the microphone opening on the right temple
isn’t blocked.

Try another phone call.

Try another compatible device.

Frames don’t charge

Secure both ends of the charging cable.

If the frames have been exposed to high or low temperatures,
let the frames return to room temperature and then try
charging again.

Try a different USB wall charger.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM WHAT TO DO
Make sure you are touching the correct touch surface
(see page 21).
Make sure your hands are dry.

Frames don’t respond o o ) ) )

to touch control If your hair is wet, make sure it isn’t interfering with the

touch surface.

If wearing gloves, remove them before tapping the touch
control surface.

Make sure you are swiping the correct touch control surface (see
page 21).

Make sure your hands are dry.

Can’t adjust volume If your hair is wet, make sure it isn’t interfering with the
touch surface.

If wearing gloves, remove them before tapping the touch
control surface.

Can’t use phone In the Bose Music app, run available software updates.
call controls

In the Bose Music app, run available software updates.
For multi-press functions: vary speed of presses.
Make sure your music app supports the function.

i . Power off and then power on your frames.
Device not responding

to button presses On your device:
* Turn the Bluetooth feature off and then on.

* Delete the frames from the Bluetooth list on your device.
Connect again (see page 27).

Try another compatible device.
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LABEL SYMBOLS

SYMBOLS AND DESCRIPTIONS

SYMBOL DESCRIPTION

Bluetooth

CE certification mark

Choking hazard

Catalogue number

China ROHS battery

Customer support

Date of manufacture

Documentation

Do not use if package is damaged

Does not contain latex

@B Lo OF®aAD

Downloads
Energy Verified - P .
\OD) | Rendement. Energy efficiency verification

Energétique Vérifié

F@ FCC certification

g8 Forum

3}% High protection against sunglare
@ Green Dot trademark symbol

A )

= Japan battery recycling

Li-ion

KCC certification

Keep dry

T
ﬁ Magnetic interference
™

Manufacturer
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LABEL SYMBOLS

SYMBOL DESCRIPTION
«(( NCC certification
NOM =5 NOM NYCE certification

e
E
El

Non-sterile

NOT SUITABLE FOR DRIVING IN TWILIGHT OR AT NIGHT

Phone

Regulatory compliance mark

Refer to instructions for use

Security information

goap e x b

Serial number

Singapore IMDA compliance

4

ERERD

Taiwan battery recycling

Temperature limit

UKCA certification mark

Videos

Warnings/Cautions

I > 0 9% =

Waste of electrical and electronic equipment directive symbol
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Indikationer for brug

Solbriller (receptfrie) er enheder, der bestar af brillestel eller clips med absorberende, reflekterende, tonede,
polariserende eller lysfalsomme glas, som er beregnet til at baeres af en person for at beskytte gjnene mod kraftigt
sollys, men ikke til at give nogen brydningskorrektioner. Denne enhed kan kabes i handkab.

[:E] Se brugsanvisningen.
Laes og opbevar alle sikkerheds- og brugsinstruktioner.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

c Bose Corporation erklaerer hermed, at dette produkt stemmer overens med de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre krav i EU-direktiver. Den fulde
overensstemmelseserklaring kan findes pa: www.Bose.com/compliance

Dette produkt efterlever alle relevante regler for elektromagnetisk kompatibilitet pr. 2016 og alle andre
Cn relevante UK-regler. Den fulde overensstemmelseserklaering kan findes pa: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation erklaerer hermed, at dette produkt stemmer overens med de vaesentlige krav i henhold til
reglerne for radioudstyr pr. 2017 og alle andre relevante UK-regler. Den fulde overensstemmelseserklaering
kan findes pa: www.Bose.com/compliance

Laes disse instruktioner.

Gem disse instruktioner.

Ret dig efter alle advarsler.

Folg alle instruktioner.

Anvend ikke dette apparat i naerheden af vand.

Renggr kun med en ter klud.

Brug kun tilslutningsudstyr/tilbehar, der er angivet af producenten.

Afbryd stremmen til apparatet under tordenvejr, eller nar det star ubrugt i lang tid.

Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Et serviceeftersyn er pakraevet, nar apparatet pa nogen made
er beskadiget, hvis f.eks. netledningen eller stikket er beskadiget, der er blevet spildt vaeske, eller der er kommet
objekter ind i apparatet, hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke virker normalt eller er blevet tabt.

© © N O U A NN =

A ADVARSLER/FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER

* Brug IKKE solbrillerne ved hgj lydstyrke igennem laengere tid.
- For at undga hgreskader skal du bruge solbrillerne med et behageligt, moderat lydstyrkeniveau.

- Skru ned for lydstyrken pa din enhed, fr du tager solbrillerne pa eller placerer dem teet pa dine grer.
Skru derefter gradvist op, indtil du nar et behageligt lydniveau.
» Ver forsigtig, nar du kerer bil, og overhold de relevante love for brug af mobiltelefoner.
+ Fokuser pa din og andres sikkerhed, hvis du bruger solbrillerne, mens du er i gang med en aktivitet, der kraever din
opmaerksomhed, f.eks. nar du kerer pa cykel eller bevaeger dig i naerheden af trafik, en byggeplads eller jernbanen

osv. Fjern solbrillerne, eller skru ned for lydstyrken for at sikre, at du kan hare omgivende lyde, inklusive alarmer og
advarselssignaler.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

* Brug IKKE solbrillerne, hvis de udsender hej, unormal stgj. Hvis det sker, skal du slukke solbrillerne og kontakte
Boses kundeservice.

+ Nedsaenk eller udsaet IKKE solbrillerne for vand igennem en laengere periode, og brug ikke solbrillerne, nar du
deltager i vandsport, f.eks. svemning, vandski, surfing osv.

* Fjern solbrillerne med det samme, hvis du faler varme, eller hvis lyden forsvinder.
@ Indeholder sma dele, som kan udgare en kvaelningsfare. Egner sig ikke til bgrn under 3 ar.

é Dette produkt indeholder magnetisk materiale. Kontakt din laege for at finde ud af, om dette kan pavirke din
implanterbare medicinske enheds funktion.
+ Dette produkt ma IKKE udszettes for regn eller fugt af hensyn til risikoen for brand eller elektrisk stad.

+ Udsaet IKKE dette produkt for dryp eller staenk, og placer ikke genstande, der er fyldt med vaeske, pa eller naer
ved produktet.

+ Hold altid produktet vaek fra ild og andre varmekilder. Placer IKKE nogen form for dben ild (f.eks. stearinlys) pa eller
taet ved produktet.

+ Foretag IKKE nogen uautoriserede aendringer af produktet.
* M kun bruges med en godkendt stramforsyning, der overholder de lokale love og regler (f.eks. UL, CSA, VDE, CCC).

« Udsaet ikke produkter, der indeholder batterier, for voldsom varme (f.eks. ved opbevaring i direkte sollys,
brand eller lignende).

* Beer IKKE solbrillerne under opladning.

« Efter hver brug skal du terre begge sider af glassene og alle dele af solbrillerne af med den medfalgende klud eller
med en tor klud.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

BEMARK: Dette udstyr er testet og det er blevet konstateret, at det overholder graenseveerdierne for en digital
enhed i Klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er udviklet til at yde rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i en privat installation. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi,

0g kan - hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne - forarsage skadelig interferens i
forbindelse med radiokommunikation. Dette garanterer dog ikke, at der ikke kan forekomme interferens i en bestemt
installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens i forbindelse med radio- og tv-modtagelsen, hvilket kan
kontrolleres ved at slukke og taende for udstyret, opfordres brugere til at forsage at eliminere interferensen ved hjeelp
af en eller flere af falgende fremgangsmader:

* Ret modtageantennen i en anden retning, eller flyt antennen.

« Skab stgrre afstand mellem udstyret og modtageren.

+ Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.

+ Kontakt forhandleren eller en radio/tv-tekniker for at fa hjzlp.

/ndringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Bose Corporation, kan ophaeve brugerens ret til
at betjene dette udstyr.

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne og ISED Canadas licensfritagede RSS-standard(er). Driften er underlagt
felgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere
enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Denne enhed overholder FCC’s og ISED Canadas stralingseksponeringsgraenser for befolkningen i almindelighed.
Denne sender ma ikke placeres eller anvendes sammen med nogen andre antenner eller sendere.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
PPE-forordningen (EU) 2016/425

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Artikel XII

| henhold til "Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices” ma ingen virksomhed, organisation
eller bruger uden tilladelse fra NCC aendre frekvensen, @ge transmissionseffekten eller eendre de oprindelige
egenskaber eller ydeevnen for godkendte laveffektradiofrekvensenheder.

Artikel XIV

Laveffektradiofrekvensenhederne ma ikke pavirke flysikkerheden eller forstyrre lovlig kommunikation; hvis

dette konstateres, skal brugeren gjeblikkeligt ophgre med at bruge enheden, indtil der opnas en tilstand uden
forstyrrelser. Den omtalte lovlige kommunikation vil sige radiokommunikation, der anvendes i overensstemmelse med
telekommunikationsloven.

Laveffektradiofrekvensenhederne skal kunne modtage forstyrrelser fra lovlig kommunikation eller enheder,
der udsender ISM-radiobglger.

Europa:
Frekvenshandets driftsomrade er 2400 til 2483,5 MHz.
Maksimal sendeeffekt mindre end 20 dBm EIRP.

Den maksimale sendeeffekt er under de greenser, reglerne fastseetter. SAR-test er derfor ikke nadvendigt og er
undtaget i henhold til de gzeldende regler.

Dette symbol betyder, at produktet ikke ma smides ud som husholdningsaffald og bar indleveres til en

E passende indsamlingsordning med henblik pa genanvendelse. Korrekt bortskaffelse og genanvendelse
bidrager til at beskytte naturressourcer, menneskets sundhed og miljget. Hvis du @nsker flere oplysninger om
bortskaffelse og genanvendelse af dette produkt, kan du kontakte din kommune, dit renovationsselskab eller
den butik, hvor du har kebt dette produkt.

UNDLAD forsag pa at fierne det genopladelige litium-ion batteri fra dette produkt. Kontakt din lokale Bose-
forhandler eller en anden kvalificeret tekniker vedrarende fjernelse.

.,:‘. Bortskaf brugte batterier i henhold til lokale bestemmelser. Batterier ma ikke braendes.

ERRAEY

Antal: 1EA

4 DAN



OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

M Fremstillet for: Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Ma ikke bruges, hvis emballagen er beskadiget.

@ Dette produkt indeholder ikke naturlig gummilatex.

Dette produkt leveres ikke-sterilt.
Oa, +45C
@ FE & F A

Li-ion

Tabel med begraensninger for farlige stoffer (Kina)

Navne pa og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer

Giftige eller farlige stoffer og elementer

. . Polybromeret

Delens navn Bly (Pb) KV(IL(;';IV Ca:‘g:;)um H:é;‘("alls;‘ t bﬁ:LiT;lT:;eBt) dipzenylether
(PBDE)

PCB'er X 0 0 0 0
Metaldele X 0 0 0
Plastikdele 0 0 0 0 0
Hoijttalere X 0 0 0 0
Kabler X 0 0 0 0

Denne tabel er oprettet i henhold til bestemmelserne i SJ/T 11364.

0: Angiver, at dette giftige eller farlige stof indeholdt i alle de homogene materialer til denne del er under
graensekravet i GB/T 26572.

X: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i mindst ét af de homogene materialer, der
anvendes til denne del, er over graensekravet i GB/T 26572.

Tabel med begraensninger for farlige stoffer (Taiwan)

Navn pa udstyr: Aktiv hgjttaler, typebetegnelse: 431151

Begraensede stoffer og deres kemiske symboler
Enhed By (Pb) | Kviksalv (Hg) | Cadmium (Cd) Hexazg'r‘i”et)k“’m b'?&tﬁﬁ:?:g; diphz‘r’]'yylgzﬁge(r;é[)a
PCB'er - o o o o o
Metaldele - o o o o o
Plastikdele o o o o o o
Hojttalere - o o o o o
Kabler - o o o o o

Bemaerkning 1: “o” angiver, at indholdet af det begraensede stofs procentindhold ikke overstiger procentdelen af referencevaerdien
for tilstedevaerelsen.

Bemaerkning 2: “~” angiver, at den begraensede stof svarer til undtagelsen.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Dette produkt overholder ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1 og EN ISO 12312-1.
Det anbefales ikke at baere tonede briller ved bilkersel om natten.

IKKE EGNET TIL K@RSEL | TUSM@RKE ELLER OM NATTEN. IKKE EGNET TIL KORSEL OM NATTEN ELLER |
SVAGT LYS.

Produktet er designet til at blokere mere end 99 % UVA- og UVB-lysenergi. Dette produkt stemmer overens med
ANSI Z80.3.

Kun glas, der er godkendt af Bose, bar anvendes sammen med Frames Tempo-produktet.

Ikke til direkte observation af solen.

Ikke til beskyttelse mod kunstige lyskilder som f.eks. solarier.

Ikke til anvendelse som gjenbeskyttelse mod farer for mekaniske slag.

Nar du ikke bruger produktet, skal du opbevare det i det medfelgende etui.

EU-FILTERKATEGORI: ISO 12312-1 KAT. 3

AUSTRALSK GLASKATEGORI: 1067.1 KAT. 3

\\!

Eﬁ/{é Disse solbriller giver et hgijt niveau for reduktion af solskin og god UV-beskyttelse.

UV-klassificering: UV 380

Bedes udfyldt og opbevaret, sa du har det til radighed

Solbrillernes serienummer er placeret pa den venstre brillestang, og model-/referencenummeret er placeret pa
den hgjre brillestang.

Serienummer:

Modelnummer:

Opbevar kvitteringen sammen med brugervejledningen. Dette er et godt tidspunkt til at registrere dit Bose-
produkt. Du kan nemt gare det ved at ga til global.Bose.com/register

&I Fremstillingsdato: Det ottende ciffer i serienummeret angiver fremstillingsaret: “0” er 2010 eller 2020.

Importer i Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Importer i EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holland

Importer i Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Telefonnummer; +886-2-2514 7676

Importer i Mexico: Bose de México, S. de R.L. de C\V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Importer i UK: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Storbritannien
Inputklassifikation: 5 V -—— 500 mA
CMIIT-id’et er placeret pa indersiden af den forreste brillestang.

BMDO010
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Sikkerhedsoplysninger
Dette produkt er i stand til at modtage sikkerhedsopdateringer fra Bose automatisk, nar det er tilsluttet
Bose Music-appen. For at kunne modtage sikkerhedsopdateringer via mobilappen skal du gennemfare
produktopsaetningsprocessen i Bose Music-appen. Hvis du ikke gennemforer opsaetningsprocessen,
har du ansvaret for at installere sikkerhedsopdateringer, som Bose stiller til radighed via btu.bose.com

Apple, Apple-logoet, iPad, iPhone, iPod og Siri er varemaerker, der tilhgrer Apple Inc., og er registreret i USA og andre
lande. Varemaerket “iPhone” bruges i Japan med en licens fra Aiphone K.K. App Store er et servicemaerke, der tilhgrer
Apple Inc.

Anvendelse af maerket Made for Apple betyder, at et tilbehar er designet til at tilsluttes specifikt til de(t)
Apple-produkt(er), som identificeres i maerket, og at det er certificeret af udvikleren til at leve op til Apples
ydelsesstandarder. Apple er ikke ansvarlig for denne enheds virkemade eller for dens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og regler.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemaerker, der ejes af Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af
sadanne maerker fra Bose Corporations side finder sted under licens.

Google og Google Play er varemaerker, der tilhgrer Google LLC.
Bose, Bose Frames og Bose Music er varemaerker tilhgrende Bose Corporation.
Bose Corporations hovedkvarter: 1-877-230-5639

©2021 Bose Corporation. Gengivelse, &endring, distribution eller anden brug af dette dokument eller dele heraf er
forbudt uden forudgdende skriftlig tilladelse.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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LICENSOPLYSNINGER

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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LICENSOPLYSNINGER

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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HVAD INDEHOLDER A£SKEN

INDHOLD

Bekraeft, at folgende dele er i aesken:

Bose Frames Tempo Baeretaske

fe—)

Opladningskabel Naesepuder (str. 10g 3)

BEMZRK: Str. 2-naesepuder er monteret pa dine
solbriller. Du kan finde hjaelp til at
identificere naesepudernes starrelse
pa side 17.

BOSE

Rengaringsklud

BEMZRK: Hvis en hvilken som helst del af produktet er beskadiget, ma du ikke
anvende det. Kontakt din autoriserede Bose-forhandler eller Boses
kundeservice.

Besgg: worldwide.Bose.com/Support/Tempo
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OPSATNING AF BOSE MUSIC-APPEN

Med Bose Music-appen kan du indstille og kontrollere solbrillerne fra en hvilken som
helst mobil enhed som f.eks. en smartphone eller tablet.

Ved hjaelp af appen kan du tilpasse stremindstillingerne, vaelge sprog til dine
talemeddelelser og fa nye funktioner.

BEMZRK: Hvis du allerede har oprettet en Bose-konto i appen for et andet Bose-

produkt, kan du finde flere oplysninger under “Tilfgj solbrillerne til en
eksisterende konto.”

DOWNLOAD BOSE MUSIC-APPEN

1. Download Bose Music-appen pa din mobile enhed.

BEMARK: Hvis du befinder dig pa det kinesiske fastland, skal du hente
appen Bose& k.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

2. Folg app-instruktionerne.

TILF@J SOLBRILLERNE TIL EN EKSISTERENDE KONTO

1. Tryk og hold knappen nede pa hgjre brillestang, indtil du hgrer "Klar til tilslutning”
eller ser statuslampen blinke blat.

2. | Bose Music-appen skal du ga til skeermen My Products og tilfgje dine solbriller.

BEMZRK: Hvis appen ikke kan finde solbrillerne, kan du finde flere oplysninger under
“Bose Music-appen kan ikke finde solbrillerne” pa side 33.
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SVED- OG VEJRBESTANDIGE

Solbrillerne er klassificeret som vandtaette i IPX4-klassen. De er designet til at vaere
sved- 0g vejrbestandige over for vanddraber, men er ikke beregnet til at vaere
nedsanket i vand.

FORSIGTIG:
+ Undga at svemme eller tage brusebad med solbrillerne.
* Nedsank IKKE solbrillerne i vand.

ad
dg

D0,

BEMZRK: IPX4 er ikke en permanent tilstand, og vandtaetheden kan blive reduceret
pa grund af normalt slid.
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SADAN BRUGES DE

TJEK PASFORMEN

Bevaeg hovedet op og ned for at finde ud af, om du bruger den bedste starrelse
naesepude.

NOTER:

» Hvis solbrillerne ikke fales komfortable og sikre, kan du finde flere oplysninger
under “Prgv en anden starrelse naesepude” pa side 17.

» Nar du cykler, skal du have solbrillerne pa over cykelhjelmens rem.

KORREKT PASFORM

Nar solbrillerne passer:

5 * Naesepuderne hviler
komfortabelt pa siderne
af naesen.

* Glassene er placeret
behageligt over gjnene og
flytter sig ikke, nar du smiler.

v

FORKERT PASFORM

¢

‘ * Glassene kan veere placeret
for lavt eller for hgjt i ansigtet.

Y

Nar solbrillerne ikke passer:

* Glassene kan veere placeret
for teet pa eller for langt
fra ansigtet.
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SADAN BRUGES DE

PR@V EN ANDEN STORRELSE NASEPUDE
Str. 2-naesepuder er monteret pa dine solbriller, og der er ekstra starrelser i aesken.

Starrelsen er markeret pa indersiden af hver naesepude med 1, 2 eller 3.
Hver naesepude er ogsa maerket med L (venstre) og R (hgjre).

L IR 21 2R 3 3R

SKIFT NASEPUDERNE

1. Treek ved hjaelp af den medfalgende rengeringsklud bunden af naesepuden ned og
vaek fra solbrillerne.

9
a)(g)@

2. Velg en ny starrelse naesepude.
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SADAN BRUGES DE

3. Juster bunden af naesepudehullet i forhold til bunden af naesepudearmen.

4. Skub naesepuden op og derefter ind mod solbrillerne, indtil du maerker den klikke
pa plads.

BEMZRK: Sgrg for, at du monterer naesepuden markeret med R og L pa den
korrekte side af solbrillerne.

y
§)(0)e

Naesepudearm

5. Tjek, om de sidder rigtigt (se side 16).
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TAND/SLUK

TAND
Tryk pa knappen pa den hgijre brillestang.

Statuslampen blinker hvidt to gange og lyser derefter i overensstemmelse
med Bluetooth-forbindelsesstatus (se side 25). En talemeddelelse angiver
batteriniveauet og Bluetooth-forbindelsesstatus.

BEMZARK: Solbrillerne leveres delvist opladede og skal muligvis vaekkes, inden du
bruger dem for farste gang. Hvis du vil vaekke solbrillerne, skal du tilslutte
solbrillerne til stram i 2 sekunder og derefter frakoble dem (se side 24).
Prov derefter at taende solbrillerne igen.
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TAND/SLUK

SLUK

Tryk pa knappen, og hold den nede, indtil du herer en tone.

9

Statuslampen blinker hvidt to gange og nedtoner derefter til sort.

Vend for at slukke
Vend bunden i vejret pa solbrillerne i 2 sekunder.

Statuslampen blinker hvidt to gange og nedtoner derefter til sort.

BEMZRK:
» Nar solbrillerne er slukket, kan du bevaege dem i enhver retning.

 Du kan deaktivere Vend for at slukke i appen Bose Music. Du kan fa adgang til
denne indstilling i menuen Indstillinger.

Automatisk slukning ved hjzelp af bevaegelsesregistrering

Solbrillerne bruger bevaegelsesregistrering til at identificere, nar de ikke er i brug.
Nar solbrillerne ikke har bevaeget sig i 10 minutter, slukkes de automatisk.

BEMZ/RK: Du kan deaktivere bevaegelsesregistrering i appen Bose Music. Du kan fa
adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.
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——— SOLBRILLERNES BETJENINGSKNAPPER

Brug knappen og beraringsoverfladen pa hgijre brillestang for at styre
medieafspilning, lydstyrke, telefonopkald og stemmestyring.

Bergringsoverflade
Juster lydstyrken
Adgang til stemmekontrol

=
Mikrbfon
Knap
Styr medieafspilning
Styr telefonopkald
MEDIEAFSPILNING
KONTROL GOR FOLGENDE
Afspil/pause Tryk pa knappen.
Ga frem Tryk to gange pa knappen.
Ga tilbage Tryk tre gange pa knappen.

21 DAN



SOLBRILLERNES BETJENINGSKNAPPER

LYDSTYRKE

@g lydstyrken
Stryg fremad pa bergringsoverfladen.

BEMZRK: Du vil hgre en tone, nar lydstyrken nar det maksimale niveau.

Reducer lydstyrken
Stryg tilbage pa bergringsoverfladen.

BEMZRK: Du vil hgre en tone, nar lydstyrken nar det minimale niveau.
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SOLBRILLERNES BETJENINGSKNAPPER

TELEFONOPKALD
KONTROL GOR FOLGENDE
Besvar/afslut et opkald Tryk pa knappen.
Afvis et indgaende opkald Tryk to gange pa knappen.

Besvar et andet indgaende opkald,

og parker det aktuelle opkald Under et opkald skal du trykke pa knappen.

Afvis et nyt opkald, og bliv i det Under et opkald skal du trykke to gange
aktuelle opkald pa knappen.

BEMZRK: For at kunne bruge alle betjeningselementer for telefonopkald skal du kere
tilgeengelige softwareopdateringer i Bose Music-appen.

Opkaldsunderretninger
En talemeddelelse angiver indgdende opkald og opkaldsstatus.

ADGANG TIL STEMMEKONTROL

Solbrillernes mikrofon fungerer som en udvidelse af mikrofonen pa din mobile

enhed. Ved hjeelp af bergringsoverfladen pa den hgijre brillestang har du adgang til
funktionerne til stemmestyring pa din enhed for at foretage/modtage opkald, eller du
kan bede Siri eller din Google Assistant om at afspille musik, fortzelle dig om vejret,
oplyse dig om et sportsresultat m.m.

Tryk to gange pa bergringsoverfladen for at fa adgang til stemmestyring pa din enhed.

(=
2x

Du harer en tone, der angiver, at stemmekontrol er aktiv.
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BATTERI

OPLAD SOLBRILLERNE
1. Saet den lille ende af USB-kablet i USB-C-porten.

T
A

—

2. Tilslut den anden ende til en USB-A-vaegoplader (medfalger ikke).

FORSIGTIG: Ma kun bruges med en godkendt stremforsyning, der overholder de
lokale love og regler (f.eks. UL, CSA, VDE, CCC).

Under opladning blinker statuslampen hvidt. Nar batteriet er fuldt opladet,
lyser statuslampen hvidt konstant (se side 26).

NOTER:

* Solbrillerne afspiller ikke lyd under opladning.
* Beer ikke solbrillerne under opladning.

TJEK SOLBRILLERNES BATTERINIVEAU

Hor batteriunderretninger

Hver gang du taender solbrillerne, hares der en talemeddelelse, som angiver
batteriniveauet.

Nar du bruger solbrillerne, fortaeller en talemeddelelse dig, om batteriet har brug
for opladning.

Se batteriniveauet
* Se startskeermbilledet i appen Bose Music.

» Nar statuslampen blinker radt, skal solbrillerne oplades.
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SOLBRILLERNES STATUS

Solbrillernes statuslampe er placeret pa den hgijre brillestang.

Statuslampe

STATUS FOR BLUETOOTH-FORBINDELSE

Viser status for Bluetooth-forbindelsen for mobile enheder.

LYSAKTIVITET SYSTEMTILSTAND
Blinker langsomt blat Klar til tilslutning
Blinker hurtigt blat Opretter forbindelse
Lyser konstant blat (10 sekunder) Tilsluttet
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BATTERISTATUS

SOLBRILLERNES STATUS

Viser status for solbrillernes batteriopladning.

LYSAKTIVITET SYSTEMTILSTAND

Blinker radt (10 sekunder) Skal oplades

Blinker hvidt Oplader

Lyser hvidt Fuldt opladet
FEJLSTATUS

Viser fejlstatus.

LYSAKTIVITET

SYSTEMTILSTAND

Blinker radt og hvidt (gentaget)

Fejl. Kontakt Bose kundeservice

26
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

OPRET FORBINDELSE VED HJZALP AF BLUETOOTH-
MENUEN PA DIN MOBILE ENHED

Du kan gemme op til otte enheder pa solbrillernes enhedsliste. Du kan kun tilslutte og
afspille lyd fra én enhed ad gangen.

BEMZ/RK: For at fa den bedste oplevelse skal du konfigurere og tilslutte din mobile
enhed vha. Bose Music-appen (se side 14).

1. Mens solbrillerne er taendt, skal du trykke pa knappen pa hajre brillestang og holde
den nede, indtil du hegrer "Klar til tilslutning” eller ser statuslampen blinke blat.

.\'@

i,
\./6

2. Aktivér Bluetooth-funktionen pa din enhed.
BEMZRK: Bluetooth-funktionen findes normalt i menuen Indstillinger.
3. Veelg dine solbriller pa enhedslisten.

BEMZRK: Led efter det navn, du angav for dine solbriller i Bose Music-appen.
Hvis du ikke navngav dine solbriller, vises standardnavnet.

BLUETOOTH [ W

BOSE FRAMES TEMPO

Nar der er oprettet forbindelse, harer du “Sluttet til <navn pa mobil enhed>"
eller ser statuslampen lyse blat konstant og derefter nedtone til sort.
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

FRAKOBLING AF EN MOBIL ENHED

Brug Bose Music-appen til at frakoble din mobile enhed.

SPIDS: Du kan ogsa bruge Bluetooth-indstillinger til at frakoble din enhed. Hvis du
deaktiverer Bluetooth-funktionen, frakobles alle andre enheder.

GENOPRET FORBINDELSE TIL EN MOBIL ENHED

Nar solbrillerne er taendt, forsgger de at oprette forbindelse til den senest
forbundne enhed.

BEMZRK: Enheden skal vaere inden for raekkevidde (9 meter) og taendt.

RYD SOLBRILLERNES ENHEDSLISTE

1. Nar solbrillerne er taendt, skal du trykke og holde knappen nede pa hajre
brillestang i 10 sekunder, indtil du harer "Bluetooth-enhedsliste ryddet"” eller
ser statuslampen blinke langsomt blat.

2. Slet dine solbriller fra Bluetooth-listen pa din enhed.

Alle enheder slettes, og solbrillerne er klar til at blive tilsluttet.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

OPBEVARING AF SOLBRILLERNE

Solbrillerne er nemme at klappe sammen, sa de nemt kan opbevares.
1. Fold solbrillerne indad mod glassene, sa solbrillerne ligger fladt.

2. Placer solbrillerne i etuiet med glassene vendende mod etuiets forside.

NOTER:

« Sgrg for at slukke solbrillerne, nar de ikke er i brug.

» Inden du opbevarer solbrillerne i mere end et par maneder, skal du sgrge for,
at batteriet er fuldt opladet.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

VEDLIGEHOLDELSE AF SOLBRILLERNE

KOMPONENT PLEJEVEJLEDNING

Efter hver brug skal du terre begge sider af glassene og alle dele af
solbrillerne af med den medfelgende rengaringsklud eller med en taer klud.

FORSIGTIG:
Solbriller * Brug IKKE spray i naerheden af solbrillerne.

* Brug IKKE oplasningsmidler, kemikalier eller renggringsmidler,
der indeholder sprit, ammoniak eller slibemiddel.

+ Undga at spilde vaeske i abningerne.

Naesepuder Ter hver naesepude af med en tor klud.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

RESERVEDELE OG TILBEHGR
Reservedele og tilbehgr kan bestilles via Boses kundeservice.

Besgg: worldwide.Bose.com/Support/Tempo

BEMZRK: Du kan finde oplysninger om, hvordan du udskifter glassene, i de
instruktioner, der fulgte med dit glastilbehgr.

BEGRANSET GARANTI

Disse solbriller er daekket af en begraenset garanti. Se vores websted pa
global.Bose.com/warranty for at fa flere oplysninger om den begraensede garanti.

Hvis du vil registrere dit produkt, kan du finde instruktioner pa
global.Bose.com/register. Hvis du undlader at registrere produktet, har det ingen
betydning for den begraensede garanti.

SERIENUMMERETS OG MODEL-/REFERENCENUMMERETS
PLACERINGER

Serienummeret er placeret pa indersiden af den venstre brillestang, og model-/
referencenummeret er placeret pa indersiden af den hgijre brillestang.

Model-/referencenummer

Serienummer
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FEJLFINDING

PRQV DISSE LOSNINGER FORST

Hvis du oplever problemer med solbrillerne:

* Taend solbrillerne (se side 19).

« Tilslut solbrillerne til stram i 2 sekunder, og frakobl dem derefter (se side 24).

* Oplad batteriet (se side 24).

* Tjek tilstand for statuslamperne (se side 25).

» Sorg for, at din mobile enhed understatter Bluetooth-forbindelser.

* Download Bose Music-appen, og ker tilgeengelige softwareopdateringer.

* @g lydstyrken pa solbrillerne, den mobile enhed og/eller lyd-/streamingappen.
 Tilslut en ekstra mobil enhed (se side 27).

ANDRE LOSNINGER

Hvis dette ikke lgser problemet, kan du i nedenstaende tabel identificere symptomer
og lgsninger pa almindelige problemer. Kontakt Bose kundeservice, hvis du ikke kan
l@se dit problem.

Bes@g: worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEM GOR FOLGENDE

Pa din enhed:
* Sla Bluetooth-funktionen fra, og sla den derefter til igen.

+ Slet solbrillerne fra Bluetooth-listen pa din enhed. Tilslut igen
(se side 27).

Flyt din enhed taettere pa solbrillerne og vaek fra eventuel

Sl s Tl interferens eller forhindringer.

tilsluttes en mobil enhed
Tilslut en anden mobil enhed (se side 27).

Du kan finde vejledningsvideoer pa:
worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Ryd solbrillernes enhedsliste (se side 28). Tilslut igen
(se side 27).

. . Kontrollér, at Bose Music-appen er kompatibel med din enhed.
Bose Music-appen virker ] ) . )
ikke p& min enhed Afinstaller Bose Music-appen pa din enhed, og geninstaller

derefter appen (se side 14).
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FEJLFINDING

PROBLEM

GOR FOLGENDE

Bose Music-appen kan
ikke finde solbrillerne

Taend solbrillerne (se side 19).

Tryk og hold knappen nede pa hgjre brillestang, indtil du harer
“Klar til tilslutning” eller ser statuslampen blinke blat.

| Bose Music-appen skal du kare tilgaengelige
softwareopdateringer.

Uregelmaessig
Bluetooth-forbindelse

Ryd solbrillernes enhedsliste (se side 28). Tilslut igen
(se side 27).

Flyt den mobile enhed taettere pa dine solbriller.

Ingen lyd

Tryk pa afspil pa din mobile enhed for at kontrollere, om lyden
afspilles.

Flyt din enhed taettere pa solbrillerne og vaek fra eventuel
interferens eller forhindringer.

Prev en anden musikkilde.
Tilslut en anden enhed (se side 27).

Darlig lydkvalitet

Prav en anden musikkilde.
Tilslut en anden mobilenhed.

Flyt enheden taettere pa solbrillerne og vaek fra eventuel
interferens eller forhindringer.

Sluk eventuelle lydforbedringsfunktioner pa enheden eller din
lyd-/streamingapp.

Mikrofonen registrerer
ikke lyden

Kontrollér, at mikrofonabningen pa den hgjre brillestang ikke
er blokeret.

Prov et andet telefonopkald.
Prav en anden kompatibel enhed.

Solbrillerne oplades ikke

Fastger begge opladningskablets ender.

Hvis solbrillerne har vaeret udsat for hgje eller lave temperaturer,
skal du lade solbrillerne vende tilbage til stuetemperatur og
derefter forsgge at oplade igen.

Prev en anden USB-vaegoplader.
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PROBLEM

GOR FOLGENDE

Solbrillerne reagerer
ikke pa trykbetjening

Serg for, at du trykker pa den rigtige beraringsoverflade
(se side 21).

Serg for, at dine haender er rene.

Hvis dit har er vadt, skal du sgrge for, at det ikke pavirker
bergringsoverfladen.

Hvis du har handsker p3, sa tag dem af, inden du trykker pa
trykbetjeningsoverfladen.

Lydstyrken kan
ikke justeres

Sgrg for, at du stryger pa den rigtige trykbetjeningsoverflade
(se side 21).

Serg for, at dine haender er rene.

Hvis dit har er vadt, skal du sgrge for, at det ikke pavirker
bergringsoverfladen.

Hvis du har handsker pa, sa tag dem af, inden du trykker pa
trykbetjeningsoverfladen.

Jeg kan ikke bruge
betjeningselementer for
telefonopkald

| Bose Music-appen skal du kere tilgaengelige
softwareopdateringer.

Enheden reagerer ikke,
nar der trykkes pa
knapperne

| Bose Music-appen skal du kere tilgeengelige
softwareopdateringer.

For funktioner med flere tryk: Varier trykkenes hastighed.
Kontrollér, at din musikapp understatter funktionen.

Sluk solbrillerne, og taend dem igen.

Pa din enhed:

* Sla Bluetooth-funktionen fra, og sla den derefter til igen.

+ Slet solbrillerne fra Bluetooth-listen pa din enhed. Tilslut igen
(se side 27).

Prgv en anden kompatibel enhed.
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MARKATSYMBOLER

SYMBOLER OG BESKRIVELSER

SYMBOL BESKRIVELSE
ea Bluetooth
C € CE-certificeringsmaerke

Kveelningsfare

Katalognummer

ROHS batteri, Kina

Kundesupport

Fremstillingsdato

Dokumentation

Ma ikke bruges, hvis emballagen er beskadiget

Indeholder ikke latex

@@ a8 Lo R e

Downloads
Energy Verified . . . ..
\OD) | Rendement. Verifikation af energieffektivitet

Energétique Vérifié
F@ FCC-certificering

Ra] Forum

B}% Hgj beskyttelse mod solskin
@ Green Dot-varemaerkesymbol

m .

= Genanvendelse af batteri, Japan

Li-ion

KCC-certificering

Holdes tarre

Producent

T
ﬁ Magnetisk interferens
™
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MARKATSYMBOLER

SYMBOL BESKRIVELSE
@ NCC-certificering
NOM <& NOM NYCE-certificering

e
E
El

Ikke-sterilt

IKKE EGNET TIL KORSEL | TUSM@RKE ELLER OM NATTEN

Telefon

Regeloverholdelsesmaerke

Se brugsanvisningen

Sikkerhedsoplysninger

goap e x b

Serienummer

IMDA-efterlevelse, Singapore

4

ERERD

Genanvendelse af batteri, Taiwan

Temperaturgraense

UKCA-certificeringsmaerke

Videoer

Advarsler/forsigtighedsforholdsregler

I > 0 9% =

Symbol for direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Gebrauchsanleitung

Sonnenbrillen (ohne Verschreibung) sind Vorrichtungen, die aus Brillengestellen oder Clips mit absorbierenden,
reflektierenden, getdnten, polarisierenden oder lichtempfindlichen Glasern bestehen, die fiir das Tragen durch
eine Person gedacht sind, um die Augen vor hellem Sonnenlicht zu schiitzen, ohne Refraktionskorrektur zu bieten.
Diese Vorrichtung ist ohne Verschreibung erhaltlich.

I:E] Sehen Sie in der Gebrauchsanleitung nach.

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch
und bewahren Sie sie auf.

Wichtige Sicherheitshinweise
C Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere

relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und weitere geltende EU-Richtlinien erfullt.
Die vollstandige Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance

UK Dieses Produkt erfiillt alle geltenden Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2016 und alle
Cn anderen zutreffenden UK-Richtlinien. Die vollstandige Konformitatserklarung ist einsehbar unter
www.Bose.com/compliance

Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen gemaB
Funkgeraterichtlinie 2017 und alle anderen zutreffenden UK-Richtlinien erftillt. Die vollstandige
Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance

Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie die Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Gerates aus der Steckdose.

Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal. Wartungsarbeiten
sind in folgenden Fallen nétig: bei jeglichen Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder Netzsteckers,
wenn Flissigkeiten oder Gegenstande in das Gehause gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgeman funktioniert.

© © N O U A NN =

A WARNUNGEN/VORSICHTSMASSNAHMEN

« Verwenden Sie die Frames NICHT langere Zeit bei hoher Lautstarke.
- Um Gehérschaden zu vermeiden, sollten Sie die Frames bei angenehmer, mittlerer Lautstarke verwenden.

- Schalten Sie die Lautstérke an lhrem Gerat leiser, bevor Sie die Frames tragen oder in die Nahe Ihrer Ohren
bringen, und erhdhen Sie die Lautstdrke dann nach und nach, bis ein angenehmes Niveau erreicht ist.

+ Seien Sie beim Fahren vorsichtig und befolgen Sie die geltenden Gesetze zur Verwendung von Mobiltelefonen.

+ Konzentrieren Sie sich auf Ihre Sicherheit und die anderer, wenn Sie die Frames verwenden und gleichzeitig
eine Tatigkeit durchfiihren, die Ihre Aufmerksamkeit erfordert, z. B. beim Fahrradfahren oder Gehen in der Néhe
von Verkehr, einer Baustelle oder StraBe usw. Nehmen Sie die Frames ab oder passen Sie die Lautstdrke an,
um sicherzustellen, dass Sie Umgebungsgerausche héren kdnnen, z. B. Alarme und Warnsignale.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

+ Verwenden Sie die Frames NICHT, wenn sie ein lautes ungewdhnliches Gerdusch von sich geben. Schalten Sie in
diesem Fall die Frames aus und wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

* Tauchen Sie die Frames NICHT in Wasser und setzen Sie sie nicht langere Zeit dem Wasser aus und tragen Sie sie
nicht bei Wassersportarten, z. B. Schwimmen, Wasserskifahren, Surfen usw.

* Entfernen Sie die Frames sofort, wenn Sie Warme sptiren oder nichts mehr horen.

Q Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fir
Q Kinder unter drei Jahren.

é Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an lhren Arzt, wenn Sie wissen mdchten,
ob dies den Betrieb lhres implantierten medizinischen Gerdts beeinflussen kann.

» Um Brande und Stromschldge zu vermeiden, darf dieses Gerat keinem Regen, Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

« Schiitzen Sie das Gerdt vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten, und stellen Sie KEINE mit Fliissigkeiten
geflillten GefaBe (z. B. Vasen) auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

* Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie KEINE brennenden Kerzen oder ahnliches auf
das Gerdt oder in die Ndhe des Gerdts.

+ Nehmen Sie KEINE nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

+ Verwenden Sie dieses Produkt nur mit einem zugelassenen Netzteil, das die lokalen gesetzlichen Anforderungen
erflllt (z. B UL, CSA, VDE, CCC).

+ Setzen Sie Produkte mit Batterien keiner groBen Hitze aus (z. B. durch Aufbewahrung im direkten Sonnenlicht,
Feuer oder ahnliches).

« Tragen Sie die Frames NICHT, wahrend sie aufgeladen werden.

* Wischen Sie nach jedem Gebrauch beide Seiten der Glaser und alle Teile der Frames mit dem mitgelieferten Tuch
oder einem trockenen Tuch ab.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fiir digitale Gerate der Klasse B gemaB

Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen
elektromagnetische Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt

und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerét bei nicht
ordnungsgemaBer Installation und Benutzung moglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine
Garantie daflir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérstrahlungen auftreten. Sollte dieses Gerat den
Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie kénnen dies Gberpriifen, indem Sie das Gerat aus- und wiedereinschalten),

s0 ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden MaBnahmen zu beheben:

* Richten Sie die Antenne neu aus.

+ VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.
« SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfanger an.
+ Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Verdnderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kénnen zur Folge haben, dass die
Betriebserlaubnis fiir das Gerat erlischt.

Dieses Gerét erfullt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien RSS-Standards von ISED Canada.
Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen und
(2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden, einschlieBlich Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb fihren.

Dieses Gerdt erfilllt die Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und ISED fUr die allgemeine Bevélkerung. Der Sender
darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
PSA-Verordnung (EU) 2016/425

Verwaltungsverordnung fiir energiearme Funkfrequenzgerate

Artikel XII

Laut der ,Verwaltungsverordnung fiir energiearme Funkfrequenzgerate® dirfen Unternehmen oder Benutzer ohne
Erlaubnis durch die NCC Folgendes nicht: die Frequenz andern, die Ubertragungsleistung verbessern oder die
ursprtinglichen Eigenschaften sowie die Leistung fiir ein zugelassenes energiearmes Funkfrequenzgerdt andern.

Artikel XIV

Energiearme Funkfrequenzgeréte durfen die Flugsicherheit nicht beeintréchtigen oder gesetzlich zuldssige
Kommunikation stéren. Andernfalls muss der Benutzer den Betrieb sofort einstellen, bis keine Stdrung mehr auftritt.
Besagte gesetzlich zuldssige Kommunikation bedeutet Funkkommunikation, die in Ubereinstimmung mit dem
Telekommunikationsgesetz erfolgt.

Energiearme Funkfrequenzgerate mussen fir Stérung durch gesetzlich zuldssige Kommunikation oder Gerate mit
ISM-Funkwellenstrahlung empfénglich sein.

Fiir Europa:
Frequenzband des Betriebs 2.400 bis 2483,5 MHz.
Maximale Sendeleistung weniger als 20 dBm EIRP.

Maximale Sendeleistung liegt unter den vorgeschriebenen Grenzwerten, sodass keine SAR-Tests nétig sind und
gemaB den geltenden Vorschriften eine Befreiung gilt.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden darf, sondern bei einer
E geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgemaBe Entsorgung und

das Recycling tragen dazu bei, die natiirlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen.
W Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer zustandigen

Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Versuchen Sie NICHT, die aufladbare Lithium-lonen-Batterie aus diesem Produkt zu nehmen. Wenden Sie sich zum
Herausnehmen an lhren Bose-Handler oder einen anderen qualifizierten Fachmann.

.,:« Leere Batterien miissen getrennt entsorgt werden und gehéren nicht in den Hausmiill. Nicht verbrennen.

EEHAEN

MENGE: 1EA
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

M Hergestellt fiir: Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt ist.

@ Dieses Produkt enthalt kein Naturlatex.

Dieses Produkt wird nicht steril geliefert.
Y, +45°C
@ FE & * oo

Li-ion

Tabelle zur Einschrdankung gefahrlicher Stoffe fiir China

Namen und Inhalt der giftigen oder gefdhrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente
e e s | i o | Queckslber | Kadmium | sechamertiges | PO JLC TS | (LS
(PBB) (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0
Metallteile X 0 0 0 0
Kunststoffteile 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

0: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fir dieses Teil
enthalten ist, unter den Grenzwerten geméB GB/T 26572 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien
enthalten ist, die fiir dieses Teil verwendet wurden, tiber den Grenzwerten gemaB GB/T 26572 liegt.

Tabelle zur Einschrdankung gefahrlicher Stoffe fiir Taiwan

Geratebezeichnung: Powered Speaker, Typbezeichnung: 431151

Stoffe mit eingeschrankter Verwendung und ihre chemischen Symbole
Einheit Blei (Pb) Quecksilber Kadmium Sechswertiges Eolybromierte . Polybromierte
(Hg) (Cd) Chrom (Cr+6) Biphenyle (PBB) | Diphenylether (PBDE)
PCBs - o o o o o
Metallteile - o o o o o
Kunststoffteile o o o o o o
Lautsprecher - o o o o o
Kabel - o o o o o

Hinweis 1: ,0“ gibt an, dass der prozentuale Gehalt des Stoffs mit eingeschrankter Verwendung den Prozentsatz des Referenzwerts
des Vorhandenseins nicht tibersteigt.

Hinweis 2: - gibt an, dass der Stoff mit eingeschrankter Verwendung der Ausnahme entspricht.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Dieses Produkt entspricht ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1 und EN ISO 12312-1.

Getonte Brillen sollten nicht beim Fahren in der Nacht getragen werden.
NICHT GEEIGNET FUR DAS FAHREN IN DER DAMMERUNG ODER NACHTS. NICHT GEEIGNET FUR DAS
FAHREN IN DER NACHT ODER BEI SCHLECHTER BELEUCHTUNG.

Dieses Produkt blockiert mehr als 99 % der UVA- und UVB-Lichtenergie. Dieses Produkt entspricht ANSI Z80.3.

Mit dem Frames Tempo-Produkt dirfen nur von Bose zugelassene Lenses verwendet werden.

Nicht fiir das direkte Blicken in die Sonne.

Nicht zum Schutz vor kiinstlichen Lichtquellen, z. B. Solarien.

Nicht fiir die Verwendung als Augenschutz vor mechanischen Gefahren.

Bei Nichtgebrauch Produkt im mitgelieferten Transport-Etui aufbewahren.

EU-FILTERKATEGORIE: ISO12312-1 KAT. 3

AUSTRALISCHE GLASERKATEGORIE: 1067 KAT. 3

\\/

3:/7\i£ Diese Sonnenbrille bietet einen hohen Grad an Reduzierung der Blendung durch die Sonne und guten U-Schutz.

UV-Einstufung: UV 380 cut

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir Ihre Unterlagen auf:

Die Seriennummer der Frames befindet sich am linken Bligel und die Modell-/Referenznummer befindet sich am
rechten Bligel.

Seriennummer:

Modellnummer:

Bewahren Sie die Kaufquittung zusammen mit der Bedienungsanleitung auf. Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, um Ihr
Bose-Produkt zu registrieren. Sie konnen dies ganz einfach auf global.Bose.com/register

&, Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,,0“ ist 2010 oder 2020.

China-Import: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang District,
Shanghai 201100

EU-Import: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande

Taiwan-Import; Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Mexiko-Import: Bose de México, S. de R.L. de C.V,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

UK-Import: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Vereinigtes Konigreich
Eingangsnennleistung: 5 V =— 500 mA
Die CMITT-ID befindet sich am inneren vorderen Bigel.

BMDOOTO
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Sicherheitshinweise

Dieses Produkt kann Sicherheitsupdates von Bose Gber die Bose Music App empfangen.

Um Sicherheitsupdates tiber die mobile Anwendung zu empfangen, missen Sie den
Produkteinrichtungsvorgang in der Bose Music App abschlieBen. Wenn Sie den Einrichtungsvorgang nicht
abschlieBen, sind Sie fiir das Installieren von Sicherheitsupdates verantwortlich, die Bose iiber
btu.bose.com zur Verfiigung stellt.

Apple, das Apple-Logo, iPad, iPhone, iPod und Siri sind Marken von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern
eingetragen sind. Die Marke ,,iPhone” wird in Japan mit einer Lizenz von Aiphone K.K. verwendet. App Store ist eine
Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Die Verwendung des Aufklebers ,Made for Apple” bedeutet, dass ein elektronisches Zubehor speziell fiir die
Verwendung mit Apple-Produkten entwickelt wurde, die auf dem Aufkleber angegeben sind, und vom Entwickler fr
die Erftillung der Apple-Leistungsstandards zertifiziert wurde. Apple tibernimmt keine Verantwortung fiir den Betrieb
dieses Gerats oder die Einhaltung von Sicherheits- und gesetzlichen Standards.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Nutzung dieser
Marken durch die Bose Corporation erfolgt unter Lizenz.

Google und Google Play sind Marken von Google, LLC.
Bose, Bose Frames und Bose Music sind Marken der Bose Corporation.
Bose Corporation Unternehmenszentrale: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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LIZENZVEREINBARUNGEN

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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LIZENZVEREINBARUNGEN

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

9 DEU



LIZENZVEREINBARUNGEN

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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LIEFERUMFANG

INHALT

Uberprifen Sie, ob die folgenden Teile enthalten sind:

Bose Frames Tempo Transport-Etui

e—)

Ladekabel Nasenpolster (GroBe 1und 3)

HINWEIS: Nasenpolster GréBe 2 sind an den
Frames angebracht. Hilfe zum
Identifizieren der OhreinsatzgroBe
finden Sie unter Seite 17.

BOSE-

Reinigungstuch

HINWEIS: Sollten Teile des Produkts beschadigt sein, verwenden Sie sie nicht.
Wenden Sie sich an den Bose-Fachhandel oder den Bose-Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/Support/Tempo
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EINRICHTUNG DER BOSE MUSIC-APP

Mit der Bose Music App kdénnen Sie die Frames von jedem Mobilgerat, z. B.
einem Smartphone oder Tablet, aus steuern.

Mithilfe der App kénnen Sie die Energieeinstellungen anpassen, lhre Sprache fir
Sprachansagen auswahlen und neue Funktionen erhalten.

HINWEIS: Wenn Sie in der App bereits ein Bose-Konto flir ein anderes Bose-

Produkt erstellt haben, sehen Sie unter ,Hinzuflgen der Frames zu einem
vorhandenen Konto“ nach.

HERUNTERLADEN DER BOSE MUSIC APP

1. Laden Sie auf Ihrem Mobilgerat die Bose Music App herunter.

HINWEIS: Wenn Sie sich in Festlandchina befinden, laden Sie die Bose® 5k
App herunter.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

2. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

HINZUFUGEN DER FRAMES ZU EINEM
VORHANDENEN KONTO

1. Halten Sie die Taste am rechten Bilgel gedriickt, bis Sie ,,Bereit zum Verbinden*
hoéren oder das Statuslampchen blau blinkt.

2. Flgen Sie in der Bose Music App auf dem Bildschirm ,,Meine Produkte”
Ihre Frames hinzu.

HINWEIS: Wenn die App die Frames nicht finden kann, sehen Sie unter ,,Bose Music
App kann die Frames nicht finden“ auf Seite 33 nach.
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SCHWEISS- UND WETTERFEST

Fir die Frames gilt Schutzart IPX4/wasserbestéandig. Sie sind fiir Schwei3- und
Wasserbestandigkeit gegentiber Wassertropfen ausgelegt, dirfen aber nicht in
Wasser getaucht werden.

ACHTUNG:
* Sie sollten mit den Frames NICHT schwimmen oder duschen.
* Tauchen Sie die Frames NICHT ein.

ad
dg

D0,

HINWEIS: IPX4 ist kein permanenter Zustand und die Bestandigkeit kann sich als
Folge des normalen VerschleiBes verringern.
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TRAGEN

PRUFEN DES SITZES

Bewegen Sie den Kopf nach oben und unten, um zu prifen, ob Sie die optimale
NasenpolstergréBe verwenden.

HINWEISE:

* Wenn die Frames sich nicht bequem und sicher anfiihlen, sehen Sie unter
,Versuchen einer anderen NasenpolstergroBe” auf Seite 17 nach.

* Tragen Sie beim Radfahren die Frames Uber dem Helmgurt.

PERFEKTER SITZ

Wenn die Frames passen:
5 * Die Nasenpolster
sitzen bequem auf den
Nasenfltigeln.

* Die Glaser sitzen bequem
Uber den Augen und bewegen
sich nicht, wenn Sie lacheln.

v

FALSCHER SITZ

S

Wenn die Frames nicht passen:

‘ * Die Glaser sitzen
maoglicherweise zu niedrig
oder zu hoch auf dem Gesicht.

* Die Glaser sitzen
mdglicherweise zu nah am
oder zu weit vom Gesicht weg.
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TRAGEN

VERSUCHEN EINER ANDEREN NASENPOLSTERGROSSE

Nasenpolster der GréBe 2 sind angebracht und zusatzliche GréBen befinden sich
im Karton.

Die GroBe ist innen in jedem Nasenpolster mit 1, 2 oder 3 angegeben. Jedes
Nasenpolster ist auBerdem mit einem L (links) und einem R (rechts) gekennzeichnet.

L R 2L 2R 31 3R

AUSTAUSCHEN DER NASENPOLSTER

1. Ziehen Sie mit dem mitgelieferten Reinigungstuch die Unterseite des
Nasenpolsters stark nach unten und von den Frames weg.

9
a)(g)@

2. Wahlen Sie eine neue NasenpolstergroBe.

17 DEU



TRAGEN

3. Richten Sie die Unterseite des Nasenpolsterlochs mit der Unterseite des
Nasenpolsterarms aus.

4. Drlcken Sie das Nasenpolster dann nach oben in Richtung Frames, bis es einrastet.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass Sie das Nasenpolster R und L an der richtigen
Seite der Frames anbringen.

y
§)(0)e

Nasenpolsterarm

5. Prifen Sie den Sitz (siehe Seite 16).
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POWER

EINSCHALTEN
Drlicken Sie die Taste am rechten Blgel.

Das Statuslampchen leuchtet zwei Mal weif3 und leuchtet dann entsprechend dem
Bluetooth-Verbindungsstatus (siehe Seite 25). Ein Sprachbefehl informiert Gber
den Batteriestand und den Bluetooth-Verbindungsstatus.

HINWEIS: Die Frames werden teilweise aufgeladen geliefert und missen vor der
erstmaligen Verwendung aktiviert werden. SchlieBen Sie die Frames zum
Aktivieren 2 Sekunden lang an den Strom an und trennen Sie sie dann
(siehe Seite 24). Versuchen Sie danach, sie wieder einzuschalten.
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POWER

AUSSCHALTEN

Halten Sie die Taste gedrtickt, bis Sie einen Ton héren.

Das Statuslampchen blinkt zwei Mal wei und geht dann zu schwarz Uber.

Zum Ausschalten umdrehen
Halten Sie die Frames 2 Sekunden lang verkehrt herum.

D)

Das Statuslampchen blinkt zwei Mal wei und geht dann zu schwarz Uber.

HINWEIS:
* Nach Abschaltung der Frames kdénnen Sie sie in jede Richtung bewegen.

* Sie kdnnen diese Funktion in der Bose Music App deaktivieren. Auf diese Option
kénnen Sie vom Mend ,,Einstellungen® aus zugreifen.

Automatische Abschaltung durch Bewegungserkennung

Die Frames verwenden Bewegungserkennung, um zu erkennen, wann sie nicht
verwendet werden. Wenn die Frames 10 Minuten lang nicht bewegt wurden, schalten
sie sich automatisch aus.

HINWEIS: Sie kdnnen diese Funktion in der Bose Music App deaktivieren. Auf diese
Option kénnen Sie vom Men( ,,Einstellungen aus zugreifen.
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FRAMES-BEDIENELEMENTE

Verwenden Sie die Tasten und Touch-Flache am rechten Blgel,
um Medienwiedergabe, Lautstarke, Telefonanrufe und Sprachsteuerung zu steuern.

Touch-Flache
Lautstarke einstellen
Aufrufen der Sprachsteuerung

Mikrbfon

Taste
Medienwiedergabe steuern
Telefonanrufe steuern

MEDIENWIEDERGABE
STEUERUNG VORGEHENSWEISE
Wiedergabe/Pause Driicken Sie die Taste.
Vorwarts springen Dricken Sie die Taste zwei Mal.
Riickwarts springen Driicken Sie die Taste drei Mal.
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FRAMES-BEDIENELEMENTE

LAUTSTARKE

Lautstarke erhéhen
Wischen Sie auf der Touch-Flache vorwarts.

HINWEIS: Sie héren einen Ton und die Lautstarke erreicht das maximale Niveau.

Lautstdrke verringern
Wischen Sie auf der Touch-Oberflache riickwarts.

«—0O

HINWEIS: Sie horen einen Ton und die Lautstarke erreicht das minimale Niveau.
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FRAMES-BEDIENELEMENTE

TELEFONANRUFE
STEUERUNG VORGEHENSWEISE
Anruf annehmen/beenden Driicken Sie die Taste.
Ankommenden Anruf ablehnen Driicken Sie die Taste zwei Mal.

Zweiten eingehenden Anruf
entgegennehmen und aktuellen Driicken Sie die Taste wahrend eines Anrufs.
Anruf auf Warten stellen

Zweiten eingehenden Anruf ablehnen

und beim aktuellen Anruf bleiben Driicken Sie die Taste wahrend eines Anrufs zwei Mal.

HINWEIS: Um alle Telefonanrufsteuerungen zu verwenden, fiihren Sie die
verfligbaren Updates in der Bose Music App aus.

Anrufbenachrichtigungen
Ein Sprachbefehl informiert Gber eingehende Anrufe und den Anrufstatus.

AUFRUFEN DER SPRACHSTEUERUNG

Das Frames-Mikrofon fungiert als Erweiterung des Mikrofons in [hrem

Mobilgerat. Mithilfe der Touch-Flache am rechten Bligel kdnnen Sie auf die
Sprachsteuerungsfunktionen auf Inrem Gerat zugreifen, um Anrufe zu tatigen/
entgegenzunehmen oder Siri oder lhren Google Assistant aufzufordern, Musik
wiederzugeben, lhnen einen Wetterbericht zu liefern, lhnen den Punktstand eines
Spiels anzugeben und mehr.

Tippen Sie zwei Mal auf die Touch-Flache, um auf die Sprachsteuerung auf lhrem
Gerat zuzugreifen.

(=
2x

Sie hdéren einen Ton, der signalisiert, dass die Sprachsteuerung aktiv ist.
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BATTERIE

AUFLADEN DER FRAMES
1. Verbinden Sie das kleine Ende des USB-Kabels mit dem USB-C-Anschluss.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit einem USB-A-Wandladegerat (nicht
mitgeliefert).

ACHTUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nur mit einem zugelassenen Netzteil, das
die lokalen gesetzlichen Anforderungen erfllt (z. B UL, CSA, VDE, CCC).

Wahrend des Aufladens blinkt das Statuslampchen wei3. Wenn die Batterie voll
aufgeladen ist, leuchtet das Statuslampchen weil3 (siehe Seite 26).

HINWEISE:

* Beim Aufladen erfolgt keine Audiowiedergabe Uber die Frames.
* Tragen Sie die Frames nicht, wahrend sie aufgeladen werden.

PRUFEN DES BATTERIESTANDS DER FRAMES

Batteriebenachrichtigungen héren

Jedes Mal, wenn Sie die Frames einschalten, gibt ein Sprachbefehl den
Batterieladezustand an.

Wahrend Sie die Frames verwenden, gibt ein Sprachbefehl an, ob die Batterie geladen
werden muss.

Batteriestand anzeigen
* Sehen Sie auf dem Startbildschirm in der Bose Music App nach.

* Wenn das Statuslampchen rot blinkt, missen die Frames aufgeladen werden.
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FRAMES-STATUS

Das Frames-Statusldmpchen befindet sich am rechten Blgel.

Statusldmpchen

BLUETOOTH-VERBINDUNGSSTATUS
Zeigt den Bluetooth Verbindungsstatus der Mobilgerate an.

AKTIVITAT DER LAMPCHEN SYSTEMZUSTAND
Blinkt langsam blau Bereit fir die Verbindung
Blinkt schnell blau Verbinden

Leuchtet blau (10 Sekunden) Verbunden
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FRAMES-STATUS

BATTERIESTATUS
Zeigt den Batterieladezustand der Frames an.
AKTIVITAT DER LAMPCHEN SYSTEMZUSTAND
Blinkt rot (10 Sekunden) Aufladen erforderlich
Blinkt weiB3 Aufladen
Leuchtet weiB Vollstandige Aufladung
FEHLERSTATUS

Zeigt den Fehlerstatus.

AKTIVITAT DER LAMPCHEN SYSTEMZUSTAND

Fehler - Wenden Sie sich an den Bose-

Blinkt rot und wei3 (wiederholt) Kundendienst
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

VERBINDEN MITHILFE DES BLUETOOTH-MENUS AUF DEM
MOBILGERAT

Sie kdnnen bis zu acht Gerate in der Gerateliste der Frames speichern. Sie kdnnen
immer nur ein Gerat gleichzeitig verbinden und Ton von ihm wiedergeben.

HINWEIS: Um das optimale Erlebnis zu erhalten, verwenden Sie die Bose Music App,
um Ihr Mobilgerét einzurichten und zu verbinden (siehe Seite 14).

1. Halten Sie bei eingeschalteten Frames die Taste am rechten Bigel gedriickt, bis Sie
,Bereit zum Verbinden® héren oder das Statuslampchen blau blinkt.

.\'@

i,
\./6

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Inrem Gerat.

HINWEIS: Die Bluetooth-Funktion finden Sie normalerweise im Einstellungen-Mena.
3. Wahlen Sie lhre Frames aus der Gerdteliste aus.

HINWEIS: Suchen Sie nach dem Namen, den Sie in der Bose Music App flr lhre

Frames eingegeben haben. Wenn Sie lhren Frames keinen Namen
gegeben haben, wird der voreingestellte Name angezeigt.

BLUETOOTH m

BOSE FRAMES TEMPO

Nach dem Verbinden hoéren Sie ,Verbunden mit <Name des Mobilgeréts>*
und wechselt dann zu schwarz.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

TRENNEN EINES MOBILGERATS

Verwenden Sie die Bose Music App, um |lhr Mobilgerat zu trennen.

TIPP: Sie kdnnen auch die Bluetooth-Einstellungen verwenden, um lhr Gerat
zu trennen. Durch Deaktivieren der Bluetooth-Funktion werden alle anderen
Gerate getrennt.

ERNEUTES VERBINDEN EINES MOBILGERATS

Wenn die Frames eingeschaltet sind, versuchen sie, sich mit dem zuletzt verbundenen
Gerat zu verbinden.

HINWEIS: Das Gerat muss sich innerhalb der Reichweite (9 m) befinden und
eingeschaltet sein.

LOSCHEN DER FRAMES-GERATELISTE

1. Waéhrend die Frames eingeschaltet sind, halten Sie die Taste am rechten
Bigel 10 Sekunden lang gedrickt, bis Sie ,,Bluetooth-Gerateliste geldscht*”
héren und das Statuslampchen langsam blau blinkt.

2. Loschen Sie lhre Frames aus der Bluetooth-Liste auf Ihrem Gerat.

Alle Gerate werden geldscht und die Frames sind flr das Verbinden bereit.
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PFLEGE UND WARTUNG

AUFBEWAHREN DER FRAMES

Die Frames k&nnen zur einfachen, praktischen Aufbewahrung zusammengeklappt
werden.

1. Klappen Sie die Bgel in Richtung Glaser nach innen, sodass die Bugel flach liegen.

2. Legen Sie die Frames mit den Glasern in Richtung Vorderseite des Etuis in das Etui.

HINWEISE:

* Schalten Sie die Frames bei Nichtgebrauch aus.

* Wenn Sie die Frames langer als einige Monate aufbewahren, sollten Sie darauf
achten, dass die Batterie vollstandig geladen ist.
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PFLEGE UND WARTUNG

PFLEGEN DER FRAMES

TEIL PFLEGEANLEITUNG
Wischen Sie nach jedem Gebrauch beide Seiten der Glaser und alle Teile
der Frames mit dem mitgelieferten Reinigungstuch oder einem trockenen
Tuch ab.
ACHTUNG:

Frames

* Verwenden Sie KEINE Spriihdosen in der Nahe der Frames.

* Verwenden Sie KEINE Lésungsmittel, Chemikalien und
Reinigungsmittel, die Alkohol, Ammoniak oder Scheuermittel enthalten.

» Auf KEINEN Fall darf Feuchtigkeit ins Innere gelangen.

Nasenpolster

Wischen Sie jedes Nasenpolster mit einem trockenen Tuch ab.
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PFLEGE UND WARTUNG

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR
Ersatzteile und Zubehdr kdnnen Uber den Bose-Kundendienst bestellt werden.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/Support/Tempo

HINWEIS: Informationen zum Austauschen der Glaser finden Sie in der mit lhrem
Glaserzubehor mitgelieferten Anleitung.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Fir die Frames gilt eine eingeschrankte Garantie. Nahere Informationen zur
eingeschrankten Garantie finden Sie auf unserer Website unter global.Bose.com/warranty.

Eine Anleitung zum Registrieren Ihres Produkts finden Sie unter global.Bose.com/register.
|hre eingeschrankte Garantie ist jedoch unabhangig von der Registrierung gtiltig.

POSITION DER SERIEN- UND MODELL-/
REFERENZNUMMER

Die Seriennummer befindet sich am inneren linken Biigel und die Modell-/
Referenznummer befindet sich am inneren rechten Bligel.

Modell-/Referenznummer

Seriennummer
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FEHLERBEHEBUNG

VERSUCHEN SIE ZUERST DIESE LOSUNGEN

Bei Problemen mit dem Frames:

Schalten Sie die Frames ein (siehe Seite 19).

SchlieBen Sie die Frames 2 Sekunden lang an den Strom an und trennen Sie sie
dann (siehe Seite 24).

Laden Sie die Batterie auf (siehe Seite 24).
Prifen Sie den Zustand der Statusanzeigen (siehe Seite 25).
Stellen Sie sicher, dass |hr Mobilgerat Bluetooth-Verbindungen unterstitzt.

Laden Sie die Bose Music App herunter und flihren Sie die verfligbaren Software-
Updates aus.

Erhdhen Sie die Lautstarke an den Frames, am Mobilgerat und/oder in der Audio-/
Streaming-App.

Verbinden Sie ein anderes Mobilgerat (siehe Seite 27).

ANDERE LOSUNGEN

Wenn Sie das Problem nicht beheben konnten, sehen Sie in der folgenden Tabelle
nach, in der Sie Symptome und Lésungen flr gangige Probleme finden. Wenn Sie |hr
Problem nicht beheben kénnen, wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEM VORGEHENSWEISE

An [hrem Gerat:
» Schalten Sie die Bluetooth-Funktion aus und wieder ein.

* Loschen Sie die Frames aus der Bluetooth-Liste am Gerat.
Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 27).

Stellen Sie das Gerat naher zu den Frames und von Stérquellen

Frames verbinden sich . .
oder Hindernissen weg.

nicht mit dem Mobilgerit
Verbinden Sie ein anderes Mobilgerat (siehe Seite 27).

Anleitungsvideos finden Sie auf:
worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Léschen Sie die Gerételiste der Frames (siehe Seite 28).
Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 27).

Vergewissern Sie sich, dass die Bose Music-App mit lhrem Gerat

Bose Music App kompatibel ist.
funktioniert auf dem ) . o ) .
Geriit nicht Deinstallieren Sie die Bose Music App auf lhrem Gerat und

installieren Sie die App dann erneut (siehe Seite 14).
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

VORGEHENSWEISE

Bose Music App kann die
Frames nicht finden

Schalten Sie die Frames ein (siehe Seite 19).

Halten Sie die Taste am rechten Bugel gedriickt, bis Sie ,,Bereit
zum Verbinden“ héren oder das Statuslampchen blau blinkt.

Flhren Sie in der Bose Music App die verfligbaren Software-
Updates aus.

Unterbrochene
Bluetooth-Verbindung

Léschen Sie die Gerateliste der Frames (siehe Seite 28).
Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 27).

Bewegen Sie das Mobilgerat ndher zu den Frames.

Kein Ton

Driicken Sie ,Wiedergabe” am Mobilgerat, um sicherzustellen,
dass Ton ausgegeben wird.

Stellen Sie das Gerat naher zu den Frames und von Stérquellen
oder Hindernissen weg.

Verwenden Sie eine andere Musikquelle.
Verbinden Sie ein anderes Gerat (siehe Seite 27).

Schlechte Tonqualitat

Verwenden Sie eine andere Musikquelle.
SchlieBen Sie ein anderes Mobilgerat an.

Stellen Sie das Gerat naher zu den Frames und von Stérquellen
oder Hindernissen weg.

Schalten Sie alle Klangverbesserungsfunktionen am Geréat oder
in der Audio-/Streaming-App ab.

Das Mikrofon nimmt
keinen Ton an

Vergewissern Sie sich, dass die Mikrofon6ffnung am rechten
Bligel nicht blockiert ist.

Versuchen Sie einen anderen Telefonanruf.
Versuchen Sie ein anderes kompatibles Gerat.

Frames werden nicht
aufgeladen

SchlieBen Sie beide Stecker des Ladekabels an.

Wenn die Frames hohen oder niedrigen Temperaturen
ausgesetzt waren, lassen Sie die Frames Raumtemperatur
annehmen und versuchen Sie das Aufladen erneut.

Verwenden Sie ein anderes USB-Wandladegerat.
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PROBLEM

VORGEHENSWEISE

Frames reagieren nicht
auf die Touch-Bedienung

Stellen Sie sicher, dass Sie auf die korrekte Touch-Flache tippen
(siehe Seite 21).

Stellen Sie sicher, dass lhre Hande trocken sind.

Wenn |hr Haar nass ist, achten Sie darauf, dass es die Touch-
Bedienungsflache nicht stort.

Wenn Sie Handschuhe tragen, ziehen Sie sie aus, bevor Sie die
Touch-Bedienungsflache berthren.

Lautstarke kann nicht
angepasst werden

Stellen Sie sicher, dass Sie auf der korrekten Touch-
Bedienungsflache wischen (siehe Seite 21).

Stellen Sie sicher, dass lhre Hande trocken sind.

Wenn lhr Haar nass ist, achten Sie darauf, dass es die Touch-
Bedienungsflache nicht stort.

Wenn Sie Handschuhe tragen, ziehen Sie sie aus, bevor Sie die
Touch-Bedienungsflache berthren.

Telefonanrufsteuerungen
konnen nicht verwendet
werden

Flhren Sie in der Bose Music App die verfligbaren Software-
Updates aus.

Gerdat reagiert nicht auf
Tastendruck

Flhren Sie in der Bose Music App die verfligbaren Software-
Updates aus.

Far Funktionen mit mehrmaligem Tastendruck: Variieren Sie die
Geschwindigkeit.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Music-App die Funktion unterstitzt.
Schalten Sie die Frames aus und wieder ein.

An lhrem Gerat:

» Schalten Sie die Bluetooth-Funktion aus und wieder ein.

* Loschen Sie die Frames aus der Bluetooth-Liste am Gerat.
Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 27).

Versuchen Sie ein anderes kompatibles Gerat.
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AUFKLEBER-SYMBOLE

SYMBOLE UND BESCHREIBUNGEN

SYMBOL

BESCHREIBUNG

3)

Bluetooth

ce

CE-Zertifizierungskennzeichen

Erstickungsgefahr

Katalognummer

China ROHS-Batterie

Kundendienst

Herstellungsdatum

Dokumentation

Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt ist

Enthalt kein Latex.

@@ a8 Lo R e

Downloads

Energy Verified
Rendement
Energétique Vérifié

A

Verifizierung der Energieeffizienz

FE

FCC-Zertifizierung

R’

Forum

S

7N

Hoher Schutz vor Sonnenstrahlung

Grlner Punkt-Markensymbol

e

Li-ion

Japan Batterierecycling

KCC-Zertifizierung

Trocken halten

Magnetische Stérung

€
*
A
]

Hersteller
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SYMBOL BESCHREIBUNG
«(( NCC-Zertifizierung
NOM <& NOM NYCE-Zertifizierung

e
E
El

Nicht steril

NICHT GEEIGNET FUR DAS FAHREN IN DER DAMMERUNG ODER NACHTS

Telefon

Kennzeichnung flr die Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

Siehe Gebrauchsanleitung

Sicherheitsinformation

Seriennummer

goap e x b

Singapur IMDA-Einhaltung

Taiwan Batterierecycling

4

ERERD

Temperaturgrenze

UKCA-Zertifizierungskennzeichen

Videos

Warnungen/VorsichtsmaBnahmen

Symbol flr die Richtlinie Uber Elektro- und Elektronikaltgerate

I > 0 9% =
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Gebruiksindicaties

Zonnebrillen (niet op sterkte) zijn hulpmiddelen die bestaan uit een montuur of clip-on met absorberende,
reflecterende, getinte, polariserende of lichtgevoelige lenzen die bedoeld zijn om de ogen te beschermen tegen fel
zonlicht en niet ter correctie van refractiefouten. Dit apparaat kan zonder recept worden verkregen.

[:E] Raadpleeg de gebruiksaanwijzing.

Lees alle veiligheids- en beveiligingsinstructies en de gebruiksaanwijzing
door en bewaar deze.

Belangrijke veiligheidsinstructies
c E Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante

bepalingen van richtlijn 2014/53/EU en alle andere vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance

K Dit product voldoet aan alle toepasselijke voorschriften in de Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
C en aan alle overige toepasselijke wet- en regelgeving van het Verenigd Koninkrijk. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten zoals vastgelegd in
de Radio Equipment Regulations 2017 en alle overige toepasselijke wet- en regelgeving van het Verenigd
Koninkrijk. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance

Lees deze instructies door.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle instructies.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

Alleen met een droge doek schoonmaken.

Gebruik uitsluitend aansluitstukken/accessoires die door de fabrikant worden gespecificeerd.

Verwijder de stekker van dit apparaat uit het stopcontact bij onweer of als het langere tijd niet wordt gebruikt.

© ® N O A NN =

Laat alle onderhoud over aan bevoegde medewerkers. Onderhoud is vereist als het apparaat is beschadigd,
als bijvoorbeeld een elektriciteitssnoer of stekker is beschadigd, als er vioeistof in het apparaat is gemorst of
voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, als het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, of als het niet
normaal werkt of is gevallen.

A WAARSCHUWINGEN

* Gebruik de bril NIET gedurende lange tijd bij een hoog volume.
- Om gehoorschade te voorkomen, dient u de bril op een comfortabel, matig volume te gebruiken.

- Zet het volume op uw apparaat lager voordat u de bril opzet of in de buurt van uw oren plaatst en zet het volume
vervolgens geleidelijk hoger totdat u een comfortabel luistervolume bereikt.

+ Wees voorzichtig als u rijdt en neem de toepasselijke wetgeving met betrekking tot het gebruik van een mobiele
telefoon in acht.

+ Concentreer u op uw veiligheid en die van anderen als u de bril gebruikt tijdens activiteiten die uw aandacht
vereisen, zoals fietsen of wandelen in of bij verkeer, een bouwterrein of spoorweg enz. Zet de bril af of pas het
volume aan om te zorgen dat u omgevingsgeluiden, waaronder alarm- en waarschuwingssignalen, kunt horen.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

* Gebruik de bril NIET als deze een hard, ongewoon geluid te horen geeft. Als dit gebeurt, zet de bril dan uit en neem
contact op met de Bose-klantenservice.

* De bril NIET langdurig onderdompelen in of blootstellen aan water of dragen tijdens het beoefenen van watersport,
zoals zwemmen, waterskién, surfen, enz.

* Zet de bril onmiddellijk af als u warmte voelt of als het geluid wegvalt.

@ Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 3 jaar.

é Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of dit invloed kan hebben op uw
implanteerbare medische hulpmiddel.

» Om het risico op brand of elektrische schokken te verlagen, mag dit product NIET worden blootgesteld aan regen,
vloeistof of vocht.

« Stel dit product NIET bloot aan druipende of spattende vloeistoffen en plaats geen met vloeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen, op of bij het product.

* Houd het product uit de buurt van vuur en warmtebronnen. Plaats GEEN open vlammen, zoals brandende kaarsen,
op of bij het product.

» Er mogen GEEN wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

+ Dit product mag alleen worden gebruikt met een goedgekeurde voeding die voldoet aan de plaatselijke
voorschriften (bv. UL, CSA, VDE, CCC).

* Producten die accu’s of batterijen bevatten niet blootstellen aan overmatige warmte (zoals direct zonlicht, vuur en
dergelijke).

* Draag de bril NIET tijdens het opladen.

+ Veeg beide zijden van de lenzen en alle onderdelen van het montuur na elk gebruik schoon met het meegeleverde
doekje of een droge doek.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de normen voor een digitaal apparaat van klasse B, volgens
deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze normen zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke
storing bij installatie in een woonomgeving. Dit apparaat genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan
deze uitstralen en het kan, als het niet wordt geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies, schadelijke storing
veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden bij een bepaalde
installatie. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt aan de ontvangst van radio of tv, hetgeen kan worden
bepaald door het apparaat aan en uit te zetten, wordt geadviseerd te trachten de storing te verhelpen door een of
meer van de volgende maatregelen:

« Richt de ontvangstantenne opnieuw of verplaats deze.

+ Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

+ Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de ontvanger is aangesloten.
+ Voor hulp neemt u contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-technicus.

Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Bose Corporation kunnen leiden tot het
vervallen van de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te gebruiken.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften en aan de RSS-norm(en) van ISED Canada voor
vergunningsvrije apparaten. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van toepassing: (1) Dit apparaat mag
geen schadelijke storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet bestand zijn tegen alle externe storing, waaronder
storing die een ongewenste werking tot gevolg kan hebben.

Dit apparaat voldoet aan de limieten van de FCC en ISED Canada voor blootstelling van de bevolking aan straling.
Deze zender mag niet worden geplaatst bij of samen worden gebruikt met een andere antenne of zender.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Verordening (EU) 2016/425 betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices (Voorschrift voor
het beheer van radiofrequente apparaten met laag vermogen)

Artikel XII

Volgens de ‘Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices’ mogen bedrijven, ondernemingen

of gebruikers zonder toestemming van de NCC de oorspronkelijke eigenschappen en werking van goedgekeurde
radiofrequente apparaten met laag vermogen niet wijzigen en evenmin de frequentie daarvan wijzigen of het
zendvermogen verhogen.

Artikel XIV

Radiofrequente apparaten met laag vermogen mogen de veiligheid van vliegtuigen niet beinvioeden en wettelijke
communicaties niet verstoren. Als een dergelijke storing wordt vastgesteld, moet de gebruiker onmiddellijk stoppen
met het gebruik van het apparaat tot dit niet langer storing veroorzaakt. Onder de genoemde wettelijke communicaties
wordt verstaan radiocommunicatie die wordt gebruikt in overeenstemming met de telecommunicatiewet.

Radiofrequente apparaten met laag vermogen moeten bestand zijn tegen storing van wettelijke communicaties of
apparaten die ISM-radiogolven uitstralen.

Voor Europa:
Frequentieband 2400 tot 2483,5 MHz.
Maximaal zendvermogen minder dan 20 dBm EIRP.

Het maximaal zendvermogen blijft dusdanig onder de wettelijk vastgestelde limieten dat het product volgens de
toepasselijke regelgeving geen SAR-toetsing behoeft en hiervan is vrijgesteld.

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en naar een
E geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en recyclen helpt
natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen. Voor meer informatie over
het afvoeren en recyclen van dit product neemt u contact op met de gemeente waar u woont,
de afvalverwerkingsinstantie of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Probeer NIET om de oplaadbare lithium-ion-accu uit dit product te verwijderen. Neem contact op met uw plaatselijke
Bose-dealer of ander bevoegd vakman om de accu te verwijderen.

.’ﬂ. Gooi gebruikte accu’s en batterijen op de juiste wijze weg, volgens de plaatselijke voorschriften.
Niet verbranden.

BEHRES

Aantal: 1
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

M Vervaardigd voor: Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Niet gebruiken indien verpakking is beschadigd.

@ Dit product bevat geen natuurrubberlatex.

Dit product wordt niet-steriel geleverd.
Y, +45C
@ FE & F A

Li-ion

Tabel m.b.t. de beperking van gevaarlijke stoffen in China

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen

Naam onderdeel Lood | Kwik | Cadmium Zeswaardig Polybroombifenyl | Polybroomdifenylether
(Pb) | (Hg) (Cd) chroom (Cr(VI)) (PBB) (PBDE)

PCB's X 0 0 0 0 0

Metalen onderdelen | X 0 0 0 0 0

Plastic onderdelen 0 0 0 0 0 0

Luidsprekers X 0 0 0 0 0

Kabels X 0 0 0 0 0

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T 11364.

0: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene materialen van dit
onderdeel onder de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit onderdeel gebruikte
homogene materialen boven de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

G

Tabel m.b.t. de beperking van gevaarlijke stoffen in Taiwan

Naam van de apparatuur: Versterkte luidspreker, typeaanduiding: 431151

Stoffen waarvoor beperkingen gelden, met de bijbehorende chemische symbolen

Onderdeel Lood | Kwik | Cadmium | Zeswaardig chroom | Polybroombifenylen Polybroomdifenylethers
(Pb) | (Hg) (Cd) (Cr+6) (PBB) (PBDE)

PCB's - o o o o o

Metalen onderdelen | - o o o o o

Plastic onderdelen o o o o o o

Luidsprekers - o o o o o

Kabels - o o o o o

Opmerking 1: “o” geeft aan dat de procentuele inhoud van de stof waarvoor beperkingen gelden het percentage van de
referentiewaarde voor aanwezigheid niet overschrijdt.

Opmerking 2: “~” geeft aan dat de stof waarvoor beperkingen gelden overeenkomt met de uitzondering.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Dit product voldoet aan ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1 en EN 1SO 12312-1.

Gebruik van een bril met getinte glazen tijdens rijden in het donker wordt afgeraden.
NIET GESCHIKT VOOR AUTORIJDEN BIJ INVALLENDE DUISTERNIS OF IN HET DONKER. NIET GESCHIKT
VOOR AUTORIJDEN IN HET DONKER OF BIJ VERMINDERDE LICHTOMSTANDIGHEDEN.

Het product blokkeert meer dan 99% van de UVA- en UVB-lichtstraling. Dit product voldoet aan ANSI Z80.3.

Het Frames Tempo-product mag uitsluitend worden gebruikt met door Bose goedgekeurde lenzen.

Niet geschikt voor recht in de zon kijken.

Niet geschikt voor bescherming tegen kunstmatige lichtbronnen, zoals solariums.

Niet geschikt voor oogbescherming tegen mechanische impact.

Wanneer niet in gebruik, het product bewaren in het meegeleverde draagetui.

EU-FILTERCATEGORIE: ISO 12312-1 CAT. 3

AUSTRALISCHE LENSCATEGORIE: 1067.1 CAT. 3

\\/

3:/7\3 Deze zonnebril biedt een hoge mate van schitteringsreductie en goede UV-bescherming.

UV-classificatie: UV 380

Vul het volgende in en bewaar deze informatie voor uw administratie
Het serienummer van de bril staat op de linkerpoot en het model-/artikelnummer op de rechterpoot.
Serienummer:

Modelnummer:

Bewaar uw betalingsbewijs samen met de gebruikershandleiding. Dit is een goed moment om uw Bose-product te
registreren. Dat kan eenvoudig door naar global.Bose.com/register te gaan.

&I Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan. “0” is 2010 of 2020.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Importeur in de EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Telefoonnummer: +886-2-2514 7676

Importeur in Mexico: Bose de México, S. de R.L. de C.V,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefoonnummer: +5255 (5202) 3545

Importeur in het VK: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, United Kingdom
Ingangsspecificaties: 5 V == 500 mA
De CMIIT-ID staat vooraan op de binnenkant van de poot.

BMDO010
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Beveiligingsinformatie

Dit product kan automatische beveiligingsupdates van Bose ontvangen wanneer het is verbonden met de
Bose Music-app. Om via de mobiele applicatie beveiligingsupdates te ontvangen, dient u de
productinstallatieprocedure in de Bose Music-app te voltooien. Als u de installatieprocedure niet voltooit,
bent u zelf verantwoordelijk voor het installeren van de beveiligingsupdates die Bose ter beschikking
stelt via btu.bose.com

Apple, het Apple-logo, iPad, iPhone, iPod en Siri zijn handelsmerken van Apple Inc., gedeponeerd in de VS en
andere landen. Het handelsmerk “iPhone” wordt in Japan gebruikt onder licentie van Aiphone K.K. App Store is een
servicemerk van Apple Inc.

Gebruik van de Made for Apple-badge betekent dat een accessoire speciaal ontworpen is voor verbinding met

de in de badge vermelde Apple-producten en is gecertificeerd door de ontwikkelaar om te voldoen aan de
prestatiestandaarden van Apple. Apple is niet verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat of de mate waarin
het apparaat voldoet aan veiligheidsnormen en wettelijke voorschriften.

Het Bluetooth®-woordmerk en de bijbehorende logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken die het eigendom zijn van
Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik van dergelijke merken door Bose Corporation gebeurt onder licentie.

Google en Google Play zijn handelsmerken van Google LLC.
Bose, Bose Frames en Bose Music zijn handelsmerken van Bose Corporation.
Hoofdkantoor Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere
wijze gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
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BEKENDMAKINGEN MET BETREKKING TOT LICENTIES

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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BEKENDMAKINGEN MET BETREKKING TOT LICENTIES

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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BEKENDMAKINGEN MET BETREKKING TOT LICENTIES

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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WAT ZIT ER IN DE DOOS

INHOUD

Controleer of de volgende onderdelen aanwezig zijn

Bose Frames Tempo Draagetui

e—)

Oplaadkabel Neuskussentjes (formaat 1en 3)

OPMERKING: Neuskussentjes van formaat 2 zijn
aan de bril bevestigd. Voor hulp
bij het vaststellen van het formaat,
zie pagina 17.

BOSE-

Schoonmaakdoekje

OPMERKING: Als een deel van het product beschadigd is, mag u het product niet
gebruiken. Neem contact op met een erkende Bose-dealer of de
Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/Support/Tempo
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INSTALLEREN MET DE BOSE MUSIC-APP

Met de Bose Music-app kunt u de bril configureren en bedienen via een mobiel
apparaat, zoals een smartphone of tablet.

U kunt via de app de instellingen voor in- en uitschakelen aanpassen, de taal voor de
gesproken mededelingen kiezen en nieuwe functies downloaden.

OPMERKING: Als uvoor een ander Bose-product al een Bose-account hebt aangemaakt
in de app, zie dan “De bril toevoegen aan een bestaand account.”

DE BOSE MUSIC-APP DOWNLOADEN

1. Download de Bose Music-app op uw mobiele apparaat.

OPMERKING: Als u zich op het Chinese vasteland bevindt, downloadt u de
app Bose®E 5.

BOSE MUSIC

Download on the GETITON \
& App Store »’ P> Google Play

2. Volg de instructies van de app.

DE BRIL TOEVOEGEN AAN EEN BESTAAND ACCOUNT

1. Houd de knop op de rechterpoot ingedrukt totdat u “Klaar om te verbinden”
hoort of het statuslampje blauw ziet knipperen.

2. Ga naar het scherm Mijn producten in de Bose Music-app en voeg uw bril toe.

OPMERKING: Als de app de bril niet kan vinden, zie dan “Bose Music-app kan bril niet
vinden” op pagina 33.

14 DUT



ZWEET- EN WEERBESTENDIGHEID

De bril heeft een waterbestendigheidsclassificatie van IPX4. Dat wil zeggen
dat hij bestand is tegen zweet- en regendruppels, maar niet onder water mag
worden gehouden.

LET OP:
* Ga NIET met de bril op zwemmen of douchen.
* Houd de bril NIET onder water.

ad
dg

D0,

OPMERKING: IPX4 is geen permanente toestand, en de waterbestendigheid kan
afnemen als gevolg van normale slijtage.
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DRAAGWIJZE

DE PASVORM CONTROLEREN

Beweeg uw hoofd op en neer om te controleren of u het meest geschikte formaat
neuskussentjes gebruikt.

OPMERKINGEN:

» Als de bril niet comfortabel aanvoelt of niet goed blijft zitten, zie dan “Een ander
formaat neuskussentje proberen” op pagina 17.

* Draag de bril tijdens het fietsen over de riem van uw helm heen.

GOEDE PASVORM

Als de bril past:

5 * De neuskussentjes rusten
comfortabel tegen de
zijkanten van uw neus.

* De lenzen rusten comfortabel
over uw ogen en bewegen
niet wanneer u lacht.

v

SLECHTE PASVORM

Y

‘ Als de bril niet past:

‘ * De lenzen kunnen te laag of
te hoog op uw gezicht zitten.

* De lenzen kunnen te dicht
bij of te ver weg van uw
gezicht staan.
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DRAAGWIJZE

EEN ANDER FORMAAT NEUSKUSSENTJE PROBEREN

Bij aanschaf heeft de bril neuskussentjes van formaat 2. De andere formaten vindt u in
de doos.

Het formaat wordt aan de binnenzijde van elk neuskussentje aangegeven met een 1,
2 of 3. Daarnaast is elk neuskussentje gemarkeerd met een L (links) of een R (rechts).

L R 2L 2R 31 3R

DE NEUSKUSSENTJES VERVANGEN

1. Trek met behulp van het meegeleverde schoonmaakdoekje de onderkant van het
neuskussentje stevig naar beneden en weg van de bril.

9
a)(g)@

2. Kies een ander formaat neuskussentje.
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DRAAGWIJZE

3. Lijn de onderkant van het gaatje in het neuskussentje uit met de onderkant van het
neussteuntje.

4. Duw het neuskussentje eerst naar boven en dan naar de bril toe, totdat u het op
zijn plaats voelt klikken.

OPMERKING: Zorg dat u het neuskussentje met de R aan de rechterkant en het
neuskussentje met de L aan de linkerkant van de bril bevestigt.

y,
§)(0)(a

Neussfeuntje

5. Controleer de pasvorm (zie pagina 16).
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AAN/UIT

INSCHAKELEN
Druk op de knop op de rechterpoot.

Het statuslampje knippert twee keer wit en brandt dan naar gelang de Bluetooth-
verbindingsstatus (zie pagina 25). U hoort een gesproken mededeling met het
accuniveau en de Bluetooth-verbindingsstatus.

OPMERKING: De bril wordt gedeeltelijk opgeladen geleverd en moet voor het
eerste gebruik mogelijk worden geactiveerd. Om de bril te activeren,
sluit u hem 2 seconden aan op een voedingsbron en koppelt u hem
vervolgens weer |os (zie pagina 24). Daarna probeert u opnieuw in
te schakelen.
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AAN/UIT

UITSCHAKELEN

Houd de knop ingedrukt totdat u een toon hoort.

Het statuslampje knippert twee keer wit en wordt dan geleidelijk zwart.

Uitschakelen door omdraaien
Houd de bril 2 seconden ondersteboven.

Het statuslampje knippert twee keer wit en wordt dan geleidelijk zwart.

OPMERKING:
» Als de bril is uitgeschakeld, kunt u hem in alle richtingen bewegen.

* U kunt Uitschakelen door omdraaien uitschakelen in de Bose Music-app.
Deze optie bevindt zich in het menu Instellingen.

Automatisch uit door middel van bewegingsdetectie

Aan de hand van bewegingsdetectie wordt vastgesteld of de bril in gebruik is.
Na 10 minuten zonder beweging wordt de bril automatisch uitgeschakeld.

OPMERKING: U kunt bewegingsdetectie uitschakelen in de Bose Music-app.
Deze optie bevindt zich in het menu Instellingen.
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BEDIENING VAN DE BRIL

Gebruik de knop en het aanraakoppervlak op de rechterpoot voor afspeelfuncties,
volumeregeling, telefonische oproepen en spraakbediening.

Aanraakoppervlak
Volume aanpassen
Spraakbediening activeren

Micrdfoon
Knop
Afspeelfuncties
Belfuncties
AFSPEELFUNCTIES
BEDIENING WAT TE DOEN
Afspelen/Pauzeren Druk op de knop.
Vooruit skippen Druk twee keer op de knop.
Achteruit skippen Druk drie keer op de knop.
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BEDIENING VAN DE BRIL

VOLUME

Volume hoger
Veeg naar voren op het aanraakoppervlak.

OPMERKING: U hoort een toon wanneer het maximale volume is bereikt.

Volume lager
Veeg naar achteren op het aanraakoppervlak.

«—0O

OPMERKING: U hoort een toon wanneer het minimale volume is bereikt.
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BEDIENING VAN DE BRIL

TELEFONISCHE OPROEPEN

BEDIENING WAT TE DOEN

Een oproep beantwoorden of Druk op de knop.
beéindigen

Een inkomende oproep weigeren Druk twee keer op de knop.

Een tweede inkomende oproep
beantwoorden en de huidige oproep in Druk tijdens een oproep op de knop.
de wacht zetten

Een tweede inkomende oproep weigeren

en doorgaan met de huidige oproep Druk tijdens een oproep twee keer op de knop.

OPMERKING: Voer beschikbare software-updates in de Bose Music-app uit om alle
oproepknoppen te kunnen gebruiken.

Oproepmeldingen

U wordt via gesproken mededelingen op de hoogte gebracht van inkomende bellers
en hun oproepstatus.

SPRAAKBEDIENING ACTIVEREN

De microfoon van de bril werkt als een verlenging van de microfoon in uw

mobiele apparaat. Via het aanraakoppervlak op de rechterpoot kunt u de
spraakbedieningsfuncties van het apparaat activeren, zodat u kunt bellen, oproepen
kunt beantwoorden of Siri of de Google Assistent kunt vragen om bijvoorbeeld
muziek af te spelen of het weerbericht of de uitslag van een wedstrijd te vertellen.

Tik twee keer op het aanraakoppervlak om spraakbediening op uw apparaat te activeren.

(-
2x

U hoort een toon die aangeeft dat spraakbediening actief is.
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ACCU

DE BRIL OPLADEN

1. Sluit de kleine stekker van de USB-kabel aan op de USB-C-poort.

2. Sluit het andere uiteinde aan op een USB-A-wandoplader (niet meegeleverd).

LET OP: Dit product mag alleen worden gebruikt met een goedgekeurde voeding
die voldoet aan de plaatselijke voorschriften (bv. UL, CSA, VDE, CCC).

Tijdens het opladen knippert het statuslampje wit. Wanneer de accu volledig is
opgeladen, brandt het statuslampje continu wit (zie pagina 26).

OPMERKINGEN:

* De bril geeft tijdens het opladen geen audio weer.
* Draag de bril niet tijdens het opladen.

HET ACCUNIVEAU VAN DE BRIL CONTROLEREN

Accumeldingen horen

Telkens wanneer u de bril inschakelt, hoort u een gesproken mededeling met het
accuniveau.

Wanneer u de bril gebruikt, hoort u een gesproken mededeling als de accu moet
worden opgeladen.

Het accuniveau weergeven
* Kijk op het startscherm van de Bose Music-app.

* Wanneer het statuslampje rood knippert, moet de bril worden opgeladen.
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STATUS VAN DE BRIL

Het statuslampje van de bril bevindt zich op de rechterpoot.

Statuslampje

BLUETOOTH-VERBINDINGSSTATUS

Toont de Bluetooth-verbindingsstatus van mobiele apparaten.

ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE STATUS VAN HET SYSTEEM
Knippert langzaam blauw Klaar om te verbinden

Knippert snel blauw Bezig met verbinden

Continu blauw (10 seconden) Verbonden
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ACCUSTATUS

STATUS VAN DE BRIL

Toont het laadniveau van de accu van de bril.

ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE

STATUS VAN HET SYSTEEM

Knippert rood (10 seconden)

Moet worden opgeladen

Knippert wit Bezig met opladen
Continu wit Volledig opgeladen
FOUTSTATUS

Toont de foutstatus.

ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE

STATUS VAN HET SYSTEEM

Knippert rood en wit (herhalend)

Fout - neem contact op met de Bose-
klantenservice

26
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

VERBINDEN VIA HET BLUETOOTH-MENU OP UW
MOBIELE APPARAAT

U kunt maximaal acht apparaten opslaan in de lijst met apparaten van de bril. U kunt
met slechts één apparaat tegelijk verbinding maken en audio afspelen.

OPMERKING: Voor de beste ervaring moet u uw mobiele apparaat instellen en
verbinden via de Bose Music-app (zie pagina 14).

1. Houd met de bril ingeschakeld de knop op de rechterpoot ingedrukt totdat u
“Klaar om te verbinden” hoort of het statuslampje blauw ziet knipperen.

.\'@

i,
\./6

2. Schakel de Bluetooth-functie op uw apparaat in.
OPMERKING: De Bluetooth-functie bevindt zich meestal in het menu Instellingen.
3. Selecteer de bril in de lijst met apparaten.

OPMERKING: Zoek de naam die u voor de bril hebt ingevoerd in de Bose
Music-app. Als u de bril geen naam hebt gegeven, verschijnt de
standaardnaam.

BLUETOOTH m

BOSE FRAMES TEMPO

Zodra de verbinding tot stand is gebracht, hoort u “Verbonden met <naam
mobiel apparaat>" of ziet u het statuslampje blauw oplichten en dan geleidelijk
zwart worden.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

DE VERBINDING MET EEN MOBIEL APPARAAT
VERBREKEN

Gebruik de Bose Music-app om de verbinding met uw mobiele apparaat te verbreken.

TIP: U kunt de verbinding ook verbreken via de Bluetooth-instellingen. Als u de
Bluetooth-functie uitschakelt, worden ook alle verbindingen met andere
apparaten verbroken.

EEN MOBIEL APPARAAT OPNIEUW VERBINDEN

Als de bril wordt ingeschakeld, wordt geprobeerd de verbinding met het laatst
verbonden mobiele apparaat te herstellen.

OPMERKING: Het apparaat moet zich binnen het bereik bevinden (9 m)
en ingeschakeld zijn.

DE LIJST MET APPARATEN VAN DE BRIL WISSEN

1. Houd met de bril ingeschakeld de knop op de rechterpoot 10 seconden ingedrukt
totdat u “Bluetooth-apparatenlijst gewist” hoort of het statuslampje langzaam
blauw ziet knipperen.

2. Verwijder de bril uit de Bluetooth-lijst op uw apparaat.

Alle apparaten worden gewist en de bril is klaar om te verbinden.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

DE BRIL BEWAREN

De bril kan worden dichtgeklapt, zodat hij gemakkelijk kan worden opgeborgen.
1. Klap de poten naar binnen richting de lenzen, zodat ze plat liggen.

2. Plaats de bril met de lenzen naar voren in het etui.

OPMERKINGEN:

e Zorg dat de bril is uitgeschakeld zolang hij niet in gebruik is.

« Zorg dat de accu volledig is opgeladen als u de bril gedurende meer dan een paar
maanden opbergt.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

DE BRIL ONDERHOUDEN

ONDERDEEL

ONDERHOUDSINSTRUCTIES

Bril

Veeg beide zijden van de lenzen en alle onderdelen van het montuur na
elk gebruik schoon met het meegeleverde schoonmaakdoekje of een
droge doek.

LET OP:
* Gebruik GEEN spuitbussen in de buurt van de bril.

» Gebruik GEEN oplosmiddelen, chemicalién of schoonmaakproducten
die alcohol, ammoniak of schuurmiddelen bevatten.

» Zorg dat er GEEN vloeistof in openingen wordt gemorst.

Neuskussentjes

Veeg de neuskussentjes af met een droge doek.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

RESERVEONDERDELEN EN ACCESSOIRES
Reserveonderdelen en accessoires kunt u bestellen via de Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/Support/Tempo

OPMERKING: Raadpleeg de instructies bij de lensaccessoires voor meer informatie
over het vervangen van de lenzen.

BEPERKTE GARANTIE

De bril wordt gedekt door een beperkte garantie. Bezoek onze website op
global.Bose.com/warranty voor informatie over de beperkte garantie.

Om het product te registreren, gaat u naar global.Bose.com/register voor instructies.
Als u het product niet registreert, is dit niet van invloed op uw rechten onder de
beperkte garantie.

LOCATIE VAN SERIE- EN MODEL-/ARTIKELNUMMER

Het serienummer staat op de binnenkant van de linkerpoot en het model-/
artikelnummer op de binnenkant van de rechterpoot.

Model-/artikelnummer:

Serienummer
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PROBLEMEN OPLOSSEN

PROBEER DEZE OPLOSSINGEN EERST

Als u problemen met de bril ondervindt:
* Schakel de bril in (zie pagina 19).

* Sluit de bril 2 seconden aan op een voedingsbron en koppel hem vervolgens weer
los (zie pagina 24).

* Laad de accu op (zie pagina 24).

» Controleer de status van de statuslampjes (zie pagina 25).

» Controleer of uw mobiele apparaat Bluetooth-verbindingen ondersteunt.

* Download de Bose Music-app en voer beschikbare software-updates uit.

« Zet het volume van de bril, uw mobiele apparaat en/of uw audio-/streamingapp hoger.
* Maak verbinding met een ander mobiel apparaat (zie pagina 27).

ANDERE OPLOSSINGEN

Als het probleem nog niet is verholpen, zie dan de onderstaande tabel voor
symptomen van en oplossingen voor veelvoorkomende problemen. Als u het
probleem niet kunt oplossen, neem dan contact op met de Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEEM WAT TE DOEN

Op uw apparaat:
* Schakel de Bluetooth-functie uit en vervolgens weer in.

» Verwijder de bril uit de Bluetooth-lijst op het apparaat.
Maak opnieuw verbinding (zie pagina 27).

Plaats het apparaat dichter bij de bril en weg van mogelijke

Bril maakt geen storingsbronnen of obstructies.

verbinding met
mobiel apparaat Maak verbinding met een ander mobiel apparaat
(zie pagina 27).

Ga voor instructievideo’s naar:
worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Wis de lijst met apparaten van de bril (zie pagina 28).
Maak opnieuw verbinding (zie pagina 27).

. Controleer of de Bose Music-app compatibel is met uw apparaat.
Bose Music-app werkt . . )
niet op apparaat Verwijder de Bose Music-app van uw apparaat en installeer de

app opnieuw (zie pagina 14).
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PROBLEMEN OPLOSSEN

PROBLEEM

WAT TE DOEN

Bose Music-app kan bril
niet vinden

Schakel de bril in (zie pagina 19).

Houd de knop op de rechterpoot ingedrukt totdat u “Klaar om te
verbinden” hoort of het statuslampje blauw ziet knipperen.

Voer in de Bose Music-app beschikbare software-updates uit.

Bluetooth-verbinding
valt soms weg

Wis de lijst met apparaten van de bril (zie pagina 28).
Maak opnieuw verbinding (zie pagina 27).

Plaats het mobiele apparaat dichter bij de bril.

Geen geluid

Druk op uw mobiele apparaat op Afspelen om er zeker van te zijn
dat er audio wordt afgespeeld.

Plaats het apparaat dichter bij de bril en weg van mogelijke
storingsbronnen of obstructies.

Gebruik een andere muziekbron.

Verbind een ander apparaat (zie pagina 27).

Slechte geluidskwaliteit

Gebruik een andere muziekbron.
Maak verbinding met een ander mobiel apparaat.

Plaats het apparaat dichter bij de bril en weg van mogelijke
storingsbronnen of obstructies.

Schakel functies voor audioverbetering op het apparaat of in de
audio-/streamingapp uit.

Microfoon registreert
geen geluid

Zorg dat de microfoonopening op de rechterpoot niet
geblokkeerd is.

Probeer een andere oproep.

Probeer een ander compatibel apparaat.

Bril wordt niet opgeladen

Sluit beide uiteinden van de oplaadkabel stevig aan.

Als de bril is blootgesteld aan hoge of lage temperaturen, laat u
hem op kamertemperatuur komen en probeert hem dan opnieuw
op te laden.

Probeer een andere USB-wandoplader.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

PROBLEEM

WAT TE DOEN

Bril reageert niet op
aanraakbediening

Zorg dat u het juiste aanraakoppervlak aanraakt (zie pagina 21).
Zorg dat uw handen droog zijn.
Als uw haar nat is, zorg dan dat dit het aanraakoppervlak niet raakt.

Als u handschoenen draagt, doe deze dan uit voordat u op het
aanraakoppervlak tikt.

Kan volume niet
aanpassen

Zorg dat u over het juiste aanraakoppervlak veegt
(zie pagina 21).

Zorg dat uw handen droog zijn.
Als uw haar nat is, zorg dan dat dit het aanraakoppervlak niet raakt.

Als u handschoenen draagt, doe deze dan uit voordat u op het
aanraakoppervlak tikt.

Kan oproepknoppen
niet gebruiken

Voer in de Bose Music-app beschikbare software-updates uit.

Apparaat reageert
niet op het indrukken
van knoppen

Voer in de Bose Music-app beschikbare software-updates uit.

Voor functies waarbij u meerdere keren op een knop moet
drukken, varieert u de tijd tussen het indrukken.

Controleer of uw muziek-app de functie ondersteunt.
Schakel de bril uit en weer in.

Op uw apparaat:

+ Schakel de Bluetooth-functie uit en vervolgens weer in.

* Verwijder de bril uit de Bluetooth-lijst op het apparaat.
Maak opnieuw verbinding (zie pagina 27).

Probeer een ander compatibel apparaat.
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LABELSYMBOLEN

SYMBOLEN EN OMSCHRIJVINGEN

SYMBOOL OMSCHRIJVING
ea Bluetooth
C € CE-keurmerk

Verstikkingsgevaar

Catalogusnummer

ChinaRoHS-accu

Klantenservice

Fabricagedatum

Documentatie

Niet gebruiken indien verpakking is beschadigd

Bevat geen latex

@@ a8 Lo R e

Downloads
Ei Verified
D) | Rendement Verificatie energie-efficiéntie
Energétique Vérifié
F@ FCC-keurmerk
g8 Forum
B}% Hoge bescherming tegen verblinding door de zon
@ Groene punt-logo
A )
& Accu-recycling Japan

Li-ion

KCC-keurmerk

Droog houden

Fabrikant

T
ﬁ Magnetische interferentie
™
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LABELSYMBOLEN

SYMBOOL OMSCHRIJVING
«(( NCC-keurmerk
NOM <& NOM NYCE-keurmerk

e
E
El

Niet-steriel

NIET GESCHIKT VOOR AUTORIJDEN BIJ INVALLENDE DUISTERNIS OF
IN'HET DONKER

Telefoon

Voldoet aan regelgeving

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

Beveiligingsinformatie

Serienummer

goap e x b

Voldoet aan IMDA-regelgeving Singapore

Accu-recycling Taiwan

4

ERERD

Temperatuurlimiet

UKCA-keurmerk

Video’s

Waarschuwingen en opmerkingen

Symbool voor richtlijn voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur

I > 0 9% =
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Indicaciones de uso

Las gafas de sol (sin receta médica) son dispositivos que consisten en marcos de lentes o clips con lentes absorbentes,
reflectantes, tintadas, polarizadas o fotosensibilizadas que una persona usa para protegerse los ojos de la luz solar
intensa pero no para proporcionar correccion refractiva. Este dispositivo es de venta libre.

[:E] Consulte las instrucciones de uso.
Lea y conserve todas las instrucciones de uso, proteccién y seguridad.

Instrucciones importantes de seguridad

c Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y con otras
clausulas relevantes de la Directiva 2014/53/EU y con todos los demas requisitos de directivas
correspondientes de la UE. La declaracién de conformidad completa se puede encontrar en
www.Bose.com/compliance

UK Este producto cumple con todas las regulaciones aplicables de compatibilidad electromagnética de 2016 y
Cn todas las demds regulaciones aplicables del Reino Unido. La declaracion de conformidad completa se puede
encontrar en: www.Bose.com/compliance

Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos esenciales de las
Regulaciones de equipos de radio de 2017 y todas las demas regulaciones aplicables del Reino Unido.
La declaracion de conformidad completa se puede encontrar en: www.Bose.com/compliance

1. Leaestas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Tenga en cuenta las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Limpielo solamente con un pafo seco.

Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

®© N O NN

Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo utilice durante periodos de tiempo
prolongados.

9. Derive todas las tareas de servicio al personal calificado. Se requieren tareas de servicio si el aparato se dafia
de alguna manera, por ejemplo, si se dafi¢ el enchufe o cable de alimentacién, si se derramd liquido o cayeron
objetos dentro del aparato, si el aparato estuvo expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona normalmente,
0 si se cayo.

A ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES

* NO use las gafas a un volumen alto por un periodo prolongado.
- Para evitar dafios a la audicion, use las gafas a un nivel de volumen cémodo y moderado.

- Baje el volumen del dispositivo antes de usar las gafas o colocarselas cerca de las orejas, suba gradualmente
el volumen hasta alcanzar un nivel de audicién comodo.

+ Tome precauciones mientras conduce y acate las leyes vigentes con respecto al uso de un teléfono mévil.

+ Concéntrese en su seguridad y en la de los demas si usa las gafas mientras realiza una actividad que requiera su
atencion, por ejemplo, mientras anda en bicicleta o camina en o cerca de transito, un sitio de construccion o las vias
del ferrocarril, etc. Quitese las gafas o regule el volumen para asegurarse de que pueda ofr los ruidos del entorno,
incluidas las alarmas y las sefiales de advertencia.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

* NO use las gafas si emiten un ruido fuerte e inusual. Si esto sucede, apague las gafas y péngase en contacto con
el servicio al cliente de Bose.

+ NO sumerja ni exponga las gafas al agua durante periodos prolongados, ni las use mientras practica deportes
acuaticos, por ejemplo: natacion, esqui acuatico, surf, etc.

* Quitese las gafas de inmediato si experimenta una sensacion de calor o pérdida de audio.

@ Contiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de asfixia. No recomendable para nifios
menores de 3 afos.

é Este producto contiene material magnético. Consulte con su médico si esto podria afectar a un dispositivo
médico implantable.
« Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, NO exponga este producto a la lluvia, liquidos 0 humedad.

+ NO exponga este producto a goteos o salpicaduras, no coloque encima, ni cerca del producto, objetos llenos con
liquido como jarrones.

+ Mantenga el producto lejos del fuego y de fuentes de calor. NO coloque sobre el producto, o en su proximidad,
fuentes de llamas al descubierto, como velas encendidas.

* NO realice alteraciones no autorizadas a este producto.

* Use este producto solamente con una fuente de alimentacién aprobada por la agencia que cumpla con los
requisitos regulatorios locales (por ejemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

+» No exponga productos con bateria al calor excesivo, por ejemplo, almacenar a la luz directa del sol, cerca de fuego
o similar.

* NO use las gafas mientras se cargan.

+ Después de cada uso, limpie ambos lados de las lentes y todas las partes de la montura con el pafio suministrado o
un pafio seco.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

NOTA: Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha comprobado que cumple con los limites de un dispositivo
digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una
proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en una instalacion domiciliaria. Este equipo genera, usa y
puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se usa conforme a las instrucciones, puede causar
una interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que la interferencia no se
produzca en una instalacién en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio
o television, que se puede determinar al apagar y encender el equipo, se aconseja al usuario intentar corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

* Reoriente o reubique la antena receptora.

+ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

+ Conecte el equipo a una salida eléctrica en un circuito diferente al que estd conectado el receptor.

+ Consulte con el distribuidor o con un técnico en radio o television experimentado para obtener ayuda.

Los cambios o las modificaciones no aprobadas expresamente por Bose Corporation podrian invalidar la autoridad del
usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC y con las normas RSS sin licencia de ISED Canada.

El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe provocar interferencias
dafinas y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que puede causar
un funcionamiento no deseado.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC y de ISED Canadd establecidos para la
poblacion en general. Este transmisor no se debe ubicar ni operar juntamente con otra antena o transmisor.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Regulacién PPE (UE) 2016/425

Normas de gestion para dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia

Articulo XII

Segun la “Regulacion de administracion para dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia” sin el permiso
concedido por la NCC, cualquier empresa, compafiia 0 usuario no puede cambiar la frecuencia, mejorar la potencia de
transmision ni alterar las caracteristicas originales, asi como el desempefio de los dispositivos de radiofrecuencia de
baja potencia.

Articulo XIV

Los dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia no deberian afectar la seguridad del avién ni interferir con las
comunicaciones legales; si se determinara una interferencia, el usuario deberd dejar de operar de inmediato hasta que
no se perciba interferencia. Dichas comunicaciones legales significan comunicaciones de radio operadas conforme
con la Ley de telecomunicaciones.

Los dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia deben ser susceptibles a la interferencia de las comunicaciones
legales o de los dispositivos de ondas de radio ISM.

Para Europa:

Banda de frecuencia de funcionamiento 2400 a 2483.5 MHz.

Potencia de transmisién maxima menor que 20 dBm EIRP.

Potencia de transmision maxima estd por debajo de los limites regulatorios y la prueba SAR no es necesaria y estd
exenta segun las regulaciones aplicables.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y que debe entregarse a
E un centro de recoleccién apropiado para reciclaje. La eliminacion y el reciclado adecuados ayudan a proteger

los recursos naturales, la salud de las personas y el medio ambiente. Para obtener més informacién sobre la
eliminacion y el reciclado de este producto, pongase en contacto con su municipio, el servicio de gestion de
residuos o el comercio donde haya comprado este producto.

NO intente quitar la bateria de ion-litio recargable de este producto. Contacte al distribuidor local de Bose u otro
profesional calificado para quitar la bateria.

.,:« Deseche correctamente las baterias usadas, cumpliendo con las reglamentaciones locales. No incinere.

EEHFAE

Cantidad: 1EA
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

M Fabricado para: Bose Corporation, 100 Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ No usar si el embalaje estd dafado.

@ Este producto no contiene latex de caucho natural.

Este producto se suministra sin esterilizar.
Oa, L +45C
@ FE & F A

Li-ion

Tabla de sustancias peligrosas restringidas en China

Nombres y contenidos de las sustancias o elementos téxicos o peligrosos

Sustancias y elementos téxicos o peligrosos
Mercurio Cadmio B_ifenilo Di!‘eniléter
Nombre de parte | Plomo (pb) (Hg) (cd) Hexavalente | polibromado | polibromado
(PBB) (PBDE)
PCB X 0 0 0 0
Partes metalicas X 0 0 0 0
Partes plasticas 0 0 0 0 0
Altavoces X 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0

Esta tabla se prepard conforme a las clausulas de SJ/T 11364.

inferior al requisito de limite de GB/T 26572.

0: Indica que esta sustancia téxica o peligrosa contenida en todos los materiales homogéneos para esta parte es

X: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa que esta presente en al menos uno de los materiales homogéneos
utilizados para esta parte se encuentra por encima del requisito de limite de GB/T 26572.

Tabla de sustancias peligrosas restringidas en Taiwan

Nombre del equipo: Altavoz con corriente, designacion de tipo: 431151

Sustancias restringidas y simbolos quimicos

) Mercurio Cadmio Cromo Bifenilo Etgres difenil

Unidad Plomo (pb) (Ho) «d) hexavalente polibromado polibromados
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

PCB - o o o o o
Partes metdlicas - o o o o o
Partes plasticas o o o o o o
Altavoces - o o o o o
Cables - o o o o o

presente.
Nota 2: El “=” indica que la sustancia restringida corresponde a la exencion.

Nota 1: “o” indica que el porcentaje de contenido de la sustancia restringida no excede el porcentaje del valor de referencia
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Este producto cumple con ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1y EN ISO 12312-1.
No se recomienda el uso de gafas polarizadas para conducir de noche.

NO APTAS PARA CONDUCIR AL ANOCHECER NI DE NOCHE. NO APTAS PARA CONDUCIR AL ANOCHECER NI
EN CONDICIONES DE POCA VISIBILIDAD.

Este producto estd disefiado para bloguear més del 99% de energia luminica UVA y UVB. Este producto cumple con
ANSI Z80.3.

Solo se deben usar las lentes aprobadas por Bose con los productos Frames Tempo.

No aptas para mirar directamente al sol.

No aptas para protegerse de fuentes de luz artificial, por ejemplo: soldrium.

No aptas para usar como protector de ojos de riesgos de impacto mecanico.

Cuando no se usa, guarde el producto en el estuche suministrado.

CATEGORIA DE FILTRO UE: IS012312-1 CAT. 3

CATEGORIA DE LENTES AUSTRALIA: 10671 CAT. 3

\\/

52/7\% Estas gafas de sol proporcionan una reduccion de resolana de nivel alto y un buen nivel de proteccién UV.

Clasificacion UV: Corte de UV 380

Complete y conserve para referencia futura

El ntimero de serie de las gafas se encuentra en la patilla izquierda y el nimero de modelo/referencia se encuentra
en la patilla derecha.

Namero de serie:

Namero de modelo:

Guarde el recibo con la guia del usuario. Ahora es un buen momento para registrar su producto Bose.
Puede hacerlo facilmente visitando global.Bose.com/register

&I Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion; “0” es 2010 0 2020.

Importador en China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100, China

Importador en UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paises Bajos

Importador en Taiwan: Sucursal de Bose en Taiwan, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104,
Taiwan Numero de teléfono: +886-2-25147676

Importador en México: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numero de teléfono: +5255 (5202) 3545

Importador en el Reino Unido: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Reino Unido

Potencia de entrada: 5V - 500mA
La ID de CMIT se encuentra en la parte interior de la patilla.

BMDOOTO
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Informacién de seguridad
Este producto puede recibir actualizaciones de seguridad de Bose automaticamente cuando estéd conectado
@ a la aplicacion Bose Music. Para poder recibir actualizaciones de seguridad por la aplicacién movil,
debe completar el proceso de configuracion en la aplicacion Bose Music. Si no completa el proceso de
configuracion, sera responsable de instalar las actualizaciones de seguridad disponibles de Bose a
través de btu.bose.com

Apple, el logotipo de Apple, iPad, iPhone, iPod y Siri son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los Estados
Unidos y en otros paises. La marca comercial “iPhone” se usa en Japdn con una licencia de Aiphone K.K. App Store es
una marca de servicio de Apple Inc.

El uso del distintivo Fabricado para Apple significa que un accesorio se diseiid de forma especifica para conectar
alos productos Apple identificada en el distintivo y que cuenta con la certificacion del desarrollador para cumplir
con los estandares de rendimiento de Apple. Apple no es responsable del funcionamiento de este dispositivo o
el cumplimiento con las normas de seguridad y disposiciones legales.

La marcay los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG Inc.
y cualquier uso de dichas marcas por parte de Bose Corporation se encuentra bajo licencia.

Google y Google Play son marcas comerciales de Google LLC.
Bose, Bose Frames y Bose Music son marcas comerciales de Bose Corporation.
Sede central de Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. No se puede reproducir, modificar, distribuir o usar de otra manera ninguna parte de este
trabajo sin previo consentimiento por escrito.
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DIVULGACIONES DE LICENCIA

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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DIVULGACIONES DE LICENCIA

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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DIVULGACIONES DE LICENCIA

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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EN LA CAJA

CONTENIDO

Confirme que estén incluidas las siguientes partes:

_BOSE-
Bose Frames Tempo Estuche
Cable de carga Almohadillas para la nariz (tamafos 1y 3)

NOTA: Las almohadillas para la nariz del tamafo 2
estan colocadas en las gafas. Para identificar
el tamafo de las almohadillas para la nariz,
vea la pdgina 17.

BOSE

Pafo de limpieza

NOTA: Si cualquier parte del producto esta dafiada, no lo use. Comuniquese con un
representante autorizado de Bose o al Servicio al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/Support/Tempo
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CONFIGURAR LA APLICACION BOSE MUSIC

La aplicacién Bose Music permite configurar y controlar las gafas desde cualquier
dispositivo moévil, como un teléfono inteligente o tableta.

Con la aplicacién, puede personalizar la configuracion de la bateria, elegir el idioma de
las indicaciones de voz y acceder a nuevas funciones.

NOTA: Siya ha creado una cuenta Bose en la aplicacion para otro producto Bose,
vea “Agregar las gafas a una cuenta existente”.

DESCARGAR LA APLICACION BOSE MUSIC

1. En el dispositivo moévil, descargue la aplicacion Bose Music.

NOTA: Sise encuentra en China continental, descargue la aplicacion Bose& 5.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play |

2. Siga las instrucciones de la aplicacion.

AGREGAR LAS GAFAS A UNA CUENTA EXISTENTE

1. Mantenga presionado el botdn en la patilla derecha hasta que oiga “Listo para
conectar” o la luz de estado parpadea de color azul.

2. Enla aplicaciéon Bose Music, vaya a la pantalla Mis productos y agregue las gafas.

NOTA: Sila aplicacién no puede encontrar las gafas, vea “La aplicacién Bose Music no
puede encontrar las gafas” en la pagina 33.
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RESISTENTE A LA INTEMPERIE Y A LA TRANSPIRACION

Las gafas estdn clasificadas como IPX4 resistente al agua. Estan disefiadas para ser
resistentes a la intemperie y a la transpiracion y a las gotas de agua pero no estan
disefiadas para sumergirlas en agua.

PRECAUCIONES:
* NO nade ni se duche con las gafas.
* NO sumerja las gafas.

ad
dg

D0,

NOTA: IPX4 no es una condicion permanente y es posible que la resistencia
disminuya como resultado del uso normal.
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COMO USARLOS

VERIFICAR EL AJUSTE

Mueva la cabeza hacia arriba y hacia abajo para comprobar que estd usando
el tamafio correcto de almohadilla para la nariz.

NOTAS:

« Silas gafas no se sienten comodas y seguras, vea “Probar otro tamafo de
almohadilla para la nariz” en la pagina 17.

» Cuando anda en bicicleta, use las gafas por encima de la cinta el casco.

AJUSTE CORRECTO

Cuando las gafas se ajustan

correctamente:
* Las almohadillas para la nariz

se sienten comodas en los
laterales de la nariz.

» Las lentes se sienten
comodas y no se mueven
cuando sonrie.

v

AJUSTE INCORRECTO

S

) Cuando las gafas no se ajustan
‘ correctamente:

* Esposible que las lentes estan
demasiado altas o bajas.

* Es posible que las lentes
estan demasiado lejos o
cerca de la cara.
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COMO USARLOS

PROBAR OTRO TAMANO DE ALMOHADILLA PARA
LA NARIZ

Las almohadillas para la nariz del tamafio 2 estan colocadas en las gafas y los
tamanfos adicionales se encuentran en la caja.

El tamafo estd marcado en el interior de cada almohadilla conun1,20 3.
Cada almohadilla también estd marcada con una L (izquierda) y una R (derecha).

L\ [RR (R (3R

CAMBIAR LAS ALMOHADILLAS PARA LA NARIZ

1. Con el pafio de limpieza suministrado, tire firmemente hacia abajo y hacia afuera la
parte inferior de la almohadilla para la nariz.

9
a)(g)@

2. Elija un tamafio diferente de almohadilla para la nariz.
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COMO USARLOS

3. Alinee el orificio inferior de la almohadilla para la nariz con la parte inferior del
soporte de la almohadilla para la nariz.

4. Empuje la almohadilla para la nariz hacia arriba y adentro en direccién de las gafas
hasta que sienta que encajan en su lugar.

NOTA: Compruebe que esté colocando la almohadilla para la narizRy L en el lado
correcto de las gafas.

a
§)(0)a

Soporte de la almohadilla para la nariz

5. Verifique el ajuste (vea la pagina 16).
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ENCENDIDO

ENCENDER

Presione el botdén en la patilla derecha.

La luz de estado parpadea de color blanco dos veces y luego se ilumina segun
el estado de la conexion Bluetooth (vea la pagina 25). Una indicacion de voz
anuncia el nivel de carga de la bateria y el estado de la conexion Bluetooth.

NOTA: Las gafas se entregan con una carga parcial y tal vez se deben activar antes
de usarlas por primera vez. Para activar las gafas, conecte las gafas a la
corriente por dos segundos y luego desconéctelas (vea la pagina 24).

A continuacién, intente encenderlas otra vez.
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ENCENDIDO

APAGAR

Mantenga presionado el botdn hasta que oiga un tono.

La luz de estado parpadea de color blanco dos veces y luego se atentia de color negro.

Invertir para apagar
Coloque las gafas boca abajo por 2 segundos.

D)

La luz de estado parpadea de color blanco dos veces y luego se atenta de color negro.

NOTA:
» Después de que las gafas se apaguen, las puede mover en cualquier direccion.

* También puede desactivar la opcidon Invertir para apagar en la aplicacion Bose
Music. Puede acceder a esta opcion en el menu de configuracion.

Apagado automatico usando la deteccién de movimiento

Las gafas usan la deteccion de movimiento para identificar cuando no se
estdn usando. Cuando las gafas no se han movido por 10 minutos, se apagan
automaticamente.

NOTA: Puede desactivar la deteccién de movimiento en la aplicacién Bose Music.
Puede acceder a esta opcién en el menu de configuracion.
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CONTROLES DE LAS GAFAS

Use el botdn y la superficie tactil en la patilla derecha para controlar la reproduccién
de medios, el volumen, las llamadas telefénicas y el control de voz.

Superficie tactil

Ajustar el volumen
Acceder al control de voz

Micréfono
Botén
Controlar la reproducciéon de medios
Controlar las llamadas de teléfono

REPRODUCCION MULTIMEDIA

CONTROL QUE HACER
Reproducir/Pausa Presione el boton.

Salto adelante Presione dos veces el boton.
Salto atras Presione tres veces el botén.
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CONTROLES DE LAS GAFAS

VOLUMEN

Aumentar el volumen
Deslice rdpidamente hacia adelante por la superficie tactil.

O—=

NOTA: Se oye un tono cuando el volumen alcanza el nivel maximo.

Disminuir el volumen
Deslice rédpidamente hacia atrds por la superficie tactil.

«—0O

NOTA: Se oye un tono cuando el volumen alcanza el nivel minimo.
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CONTROLES DE LAS GAFAS

LLAMADAS TELEFONICAS
CONTROL QUE HACER
Contestar/terminar una llamada Presione el boton.
Rechazar una llamada entrante Presione dos veces el botén.

Contestar una segunda llamada entrante

Durante una llamada, presione el botén.
y poner la llamada en curso en espera P

Rechazar una segunda llamada entrante

" Durante una llamada, presione dos veces el boton.
y continuar con la llamada en curso P

NOTA: Para usar todos los controles de llamadas telefénicas, ejecute las
actualizaciones disponibles en la aplicacion Bose Music.

Avisos de llamadas
Una indicacion de voz anuncia los llamadores entrantes y el estado de la llamada.

ACCEDER AL CONTROL DE VOZ

El microfono de las gafas actia como una extension del micréfono en el dispositivo
movil. Usando la superficie tactil en la patilla derecha, puede acceder a las
prestaciones de control de voz en su dispositivo para hacer/contestar llamadas o pedir
a Siri o al Asistente de Google que reproduzca musica, informe sobre el tiempo, le de
los resultados de un partido y mas.

Toque dos veces la superficie tactil para acceder al control de voz en el dispositivo.

(=
2x

Se escucha un tono que indica que el control de voz esta activo.
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BATERIA

CARGAR LAS GAFAS

1. Conecte el extremo pequefio del cable USB al puerto USB-C.

2. Conecte el otro extremo a un cargador de pared tipo USB-A (no suministrado).

PRECAUCION: Use este producto solamente con una fuente de alimentacion
aprobada por la agencia que cumpla con los requisitos
regulatorios locales (por ejemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

Mientras se estd cargando, la luz de estado parpadea de color blanco. Cuando la
bateria estd totalmente cargada, la luz de estado se ilumina de color blanco (vea la
pagina 26).

NOTAS:

 Las gafas no reproducen audio mientras se cargan.
* No use las gafas mientras se cargan.

VERIFICAR LA CARGA DE LA BATERIA DE LAS GAFAS

Escuchar avisos de la bateria

Cada vez que enciende las gafas, una indicacion de voz anuncia el nivel de carga de
la bateria.

Mientras usa las gafas, una indicacién de voz anuncia si la bateria necesita cargarse.

Ver el nivel de carga de la bateria
* Compruebe la pantalla de inicio de la aplicacion Bose Music.

* Cuando la luz de estado parpadea de color rojo, las gafas se deben cargar.
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ESTADO DE LAS GAFAS

La luz de estado de las gafas se encuentra en la patilla derecha.

Luz de estado

ESTADO DE LA CONEXION BLUETOOTH

Muestra el estado de la conexion Bluetooth de los dispositivos moviles.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES ESTADO DEL SISTEMA
Parpadea lentamente de color azul Listo para conectar
Parpadea rapidamente de color azul Conectando

Color azul (10 segundos) Conectado
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ESTADO DE LA BATERIA

Muestra el estado de la carga de las gafas.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES

ESTADO DE LAS GAFAS

ESTADO DEL SISTEMA

Parpadea de color rojo (10 segundos)

Se necesita cargar

Parpadea de color blanco

Cargando

Color blanco

Carga completa

ESTADO DE ERROR

Muestra el estado de error.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES

ESTADO DEL SISTEMA

Parpadea de color rojo y blanco (repetido)

Error - contactar al servicio técnico de Bose
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CONEXIONES BLUETOOTH

CONECTAR USANDO LA FUNCION BLUETOOTH EN SU
DISPOSITIVO MOVIL

Puede guardar hasta ocho dispositivos en la lista de dispositivos de las gafas.
Puede conectar y reproducir audio solo desde un dispositivo a la vez.

NOTA: Para disfrutar de la mejor funcionalidad, configure y conecte el dispositivo
movil usando la aplicacién Bose Music (vea la pagina 14).

1. Con las gafas encendidas, mantenga presionado el botdn en la patilla derecha
hasta que oiga “Listo para conectar” o la luz de estado parpadea de color azul.

.\'@

i,
\./6

2. Ensu dispositivo, active la funcion Bluetooth.

NOTA: Generalmente, la funcidn Bluetooth se encuentra en el menu
Configuracion.

3. Seleccione las gafas de la lista de dispositivos.

NOTA: Busque el nombre que le asigno a las gafas en la aplicacion Bose Music.
Si no les asigné un nombre, aparece el nombre predefinido.

BLUETOOTH m

BOSE FRAMES TEMPO

Una vez conectado, se oye “Conectado a <nombre de dispositivo movil>" o la luz
de estado se ilumina de color azul y luego se atenua de color negro.
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CONEXIONES BLUETOOTH

DESCONECTAR UN DISPOSITIVO MOVIL

Use la aplicacion Bose Music para desconectar el dispositivo movil.
SUGERENCIA: También puede usar la configuracion de Bluetooth para desconectar

su dispositivo. Al desactivar la funcién Bluetooth se desconectan
todos los demas dispositivos.

VOLVER A CONECTAR UN DISPOSITIVO MOVIL

Cuando se encienden, las gafas intentan conectarse al dispositivo conectado mas
recientemente.

NOTA: El dispositivo debe estar dentro del rango de alcance (9 m) y encendido.

BORRAR LA LISTA DE DISPOSITIVOS DE LAS GAFAS

1. Con las gafas encendidas, mantenga presionado el botdn en la patilla derecha por
10 segundos hasta que oiga “Lista de dispositivos Bluetooth borrada” o la luz de
estado parpadea lentamente de color azul.

2. Elimine las gafas de la lista Bluetooth en el dispositivo.

Se borran todos los dispositivos y las gafas estdn listas para conectar.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

GUARDAR LAS GAFAS

Las gafas se pliegan para guardarlas facilmente.
1. Pliegue las patillas hacia adentro para que queden planas.

2. Coloque las gafas en el estuche con las lentes mirando hacia la parte delantera
del estuche.

NOTAS:

« Asegurese de apagar las gafas cuando no se estén usando.

* Antes de guardar las gafas por mas de unos meses, verifigue que la bateria esté
completamente cargada.

29 ESP



CUIDADO Y MANTENIMIENTO

CUIDADO DE LAS GAFAS

COMPONENTE INSTRUCCIONES DE CUIDADO
Después de cada uso, limpie ambos lados de las lentes y todas las partes
de la montura con el pafio de limpieza suministrado o un pafio seco.
PRECAUCIONES:

Gafas * NO use rociadores cerca de las gafas.
* NO use disolventes, productos quimicos ni soluciones de limpieza que

contengan alcohol, amoniaco o abrasivos.

* NO permita que se derramen liquidos en las aberturas.

Almohadillas Limpie cada almohadilla para la nariz con un pafo seco.

para la nariz
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

REPUESTOS Y ACCESORIOS
Los repuestos y accesorios se pueden pedir al Servicio de atencién al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/Support/Tempo

NOTA: Para obtener mads informacién sobre como reemplazar las lentes, consulte las
instrucciones suministradas con los accesorios de las lentes.

GARANTIA LIMITADA

Las gafas estdn cubiertas por una garantia limitada. Visite nuestro sitio Web en
global.Bose.com/warranty para obtener mas detalles sobre la garantia limitada.

Para registrar el producto, visite global.Bose.com/register para obtener instrucciones.
Si no lo registra, no afectara sus derechos de garantia limitada.

UBICACION DEL NUMERO DE SERIE Y NUMERO DE
MODELO/REFERENCIA

El numero de serie se encuentra en la parte interna de la patilla izquierda y el nimero
de modelo/referencia se encuentra en la parte interna de la patilla derecha.

Numero de modelo/referencia

Numero de serie
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SOLUCION DE PROBLEMAS

INTENTE PRIMERO CON ESTAS SOLUCIONES

Si tiene problemas con las gafas:

Encienda las gafas (vea la pagina 19).

Conecte las gafas a la corriente por dos segundos y luego desconéctelas (vea la
pdgina 24).

Cargue la bateria (vea la padgina 24).
Compruebe el estado de las luces de estado (vea la pagina 25).
Asegurese de que el dispositivo moévil sea compatible con conexiones Bluetooth.

Descargue la aplicaciéon Bose Music y ejecute las actualizaciones de software
disponibles.

Aumente el volumen de las gafas, del dispositivo movil y/o de la aplicacion de
audio/streaming.

Conecte otro dispositivo movil (vea la pagina 27).

OTRAS SOLUCIONES

Si no pudo resolver el problema, consulte la siguiente tabla para identificar sintomas
y soluciones a problemas frecuentes. Si no puede resolver el problema, péngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEMA QUE HACER

En el dispositivo:
» Desactive la funcién Bluetooth y vuelva a activarla.

+ Elimine las gafas de la lista Bluetooth en el dispositivo. Vuelva
a conectarlas (vea la pagina 27).

Acerque el dispositivo a las gafas y lejos de interferencias u

Las gafas no se conectan .
obstrucciones.

con el dispositivo movil
Conecte un dispositivo movil diferente (vea la pagina 27).

Para ver videos instructivos, visite:
worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Borre la lista de dispositivos de las gafas (vea la pagina 28).
Vuelva a conectarlas (vea la pagina 27).

Asegurese de que la aplicacién Bose Music es compatible con

La a_plicacion _Bose el dispositivo.
Music no funciona en ) o ) . .
el dispositivo Desinstale la aplicacion Bose Music del dispositivo y vuelva a

instalar la aplicacion (vea la pagina 14).
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PROBLEMA

SOLUCION DE PROBLEMAS

QUE HACER

La aplicacion Bose
Music no puede
encontrar las gafas

Encienda las gafas (vea la pdgina 19).

Mantenga presionado el botdn en la patilla derecha hasta que oiga
“Listo para conectar” o la luz de estado parpadea de color azul.

En la aplicacion Bose Music, ejecute las actualizaciones de
software disponibles.

Conexion Bluetooth
intermitente

Borre la lista de dispositivos de las gafas (vea la pagina 28).
Vuelva a conectarlas (vea la pagina 27).

Mueva el dispositivo movil mas cerca de las gafas.

No hay sonido

Presione el botén de reproducir en el dispositivo movil para
asegurarse de que el audio se estd reproduciendo.

Acerque el dispositivo a las gafas y lejos de interferencias u
obstruccion.

Use una fuente de musica diferente.

Conecte un dispositivo diferente (vea la pdgina 27).

Calidad de sonido
deficiente

Use una fuente de musica diferente.
Conecte un dispositivo movil diferente.

Acerque el dispositivo a las gafas y lejos de interferencias u
obstrucciones.

Apague cualquier funcién de mejora de audio en el dispositivo o
la aplicacion de audio/streaming.

El micréfono no
capta sonido

Asegurese de que la abertura del micréfono en la patilla derecha
no estd bloqueada.

Pruebe con otra llamada telefénica.
Pruebe con otro dispositivo compatible.

Las gafas no se cargan

Asegure ambos extremos del cable de carga.

Si las gafas han estado expuestas a altas o bajas temperaturas,
espere a que regresen a la temperatura ambiente y vuelva a
intentar cargarlas.

Pruebe con un cargador de pared USB diferente.
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PROBLEMA

SOLUCION DE PROBLEMAS

QUE HACER

Las gafas no responden
al control tactil

Asegurese de que esta tocando la superficie tactil correcta
(vea la pagina 21).

Asegurese de tener las manos secas.

Si tiene el pelo mojado, asegurese de que no esté interfiriendo
con la superficie tactil.

Si usa guantes, quiteselos antes de tocar la superficie de
control tactil.

No se puede ajustar
el volumen

Asegurese de que esta deslizando rapidamente el dedo en la
superficie de control tactil correcta (vea la pagina 21).

Asegurese de tener las manos secas.

Si tiene el pelo mojado, asegurese de que no esté interfiriendo
con la superficie tactil.

Si usa guantes, quiteselos antes de tocar la superficie de
control tactil.

No se pueden usar los
controles de llamadas
telefénicas

En la aplicacion Bose Music, ejecute las actualizaciones de
software disponibles.

El dispositivo no
responde al presionar
los botones

En la aplicacion Bose Music, ejecute las actualizaciones de
software disponibles.

Para funciones de multipulsacién: varie la velocidad de las
pulsaciones.

Asegurese de que la aplicacion de musica es compatible con
esta funcion.

Apague y encienda las gafas.
En el dispositivo:
» Desactive la funcion Bluetooth y vuelva a activarla.

* Elimine las gafas de la lista Bluetooth en el dispositivo. Vuelva
a conectarlas (vea la pagina 27).

Pruebe con otro dispositivo compatible.
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SIMBOLOS DE ETIQUETAS

SIMBOLOS Y DESCRIPCIONES

SIMBOLO

DESCRIPCION

3)

Bluetooth

ce

Marca de certificacion CE

Riesgo de asfixia

Numero de catdlogo

ROHS de bateria en China

Servicio de atencion al cliente

Fecha de fabricacion

Documentacion

No usar si el embalaje esta dafado

No contiene latex

@@ a8 Lo R e

Descargas

Energy Verified
Rendement
Energétique Vérifié

A

Verificacion de eficiencia energética

FE

Certificacién FCC

R’

Foro

S

7N

Ofrece una muy buena proteccién contra la resolana

Simbolo de marca comercial de Punto verde

e

Li-ion

Reciclaje de baterias en Japon

Certificacion KCC

Mantener seco

Interferencia magnética

€
*
A
]

Fabricante
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SIMBOLO

SIMBOLOS DE ETIQUETAS

DESCRIPCION

«

Certificaciéon NCC

2
L

e
E
El

Certificacion NOM NYCE

Sin esterilizar

NO APTAS PARA CONDUCIR AL ANOCHECER NI DE NOCHE

Teléfono

Marca de cumplimiento de la normativa

Consultar las instrucciones de uso

Informacion de seguridad

goap e x b

Numero de serie

Cumplimiento con IMDA Singapur

4

ERERD

Reciclaje de baterias en Taiwan

Limite de temperatura

Marca de certificacion UKCA

Videos

Advertencias/Precauciones

I > 0 9% =

Simbolo de la directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Kdyttotarkoitukset

Aurinkolasit (ilman vahvuuksia) koostuvat silmalasikehyksistd tai pidikkeista sekd himmentavistd, heijastavista,
savytetyistd, polarisoivista tai valoherkista linsseista, ja niitd on tarkoitus kayttad silmien suojaamiseen auringolta
taittovirheitd korjaamatta. Tamd laite on kdsikauppatuote.

[:E] Lue kdyttdohjeet.
Lue ja sdilyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.

Tarkeita turvallisuusohjeita

c Bose Corporation vakuuttaa taten, etta tama tuote tayttaa direktiivin 2014/53/EU sekd muiden sovellettavien
EU-direktiivien vaatimukset. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa
www.Bose.com/compliance.

UK Tamd tuote tdyttda kaikki vuoden 2016 sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevat vaatimukset ja muut
Cn sovellettavat Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimukset. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on
osoitteessa www.Bose.com/compliance.

Bose Corporation vakuuttaa taten, ettd tdmad tuote noudattaa vuoden 2017 radiolaitesdanndsten
olennaisia vaatimuksia ja muita sovellettavia Yhdistyneen kuningaskunnan maarayksia. Taydellinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa www.Bose.com/compliance.

Lue ndmd ohjeet.

Sailytd nama ohjeet.

Ota kaikki varoitukset huomioon.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ald kaytd laitetta veden lahettyvilla.

Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

Kdyta ainoastaan valmistajan madrittdmia lisdvarusteita.

Irrota laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana ja laitteen ollessa pidemman aikaa kdyttamattomana.

© ®© N O VA NN =

Vain koulutettu huoltohenkilésté saa tehda huoltotydt. Laite on huollettava, jos se vaurioituu milldan tavalla.
Huoltotarpeen aiheuttavia asioita ovat mm. seuraavat: virtajohto tai -pistoke on vaurioitunut, laitteen paalle on
ldikkynyt nestettd tai pudonnut esine, laite on kastunut tai kostunut, laite ei toimi normaalisti tai laite on pudonnut.

A VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET

+ ALA kéyta laseja pitkadn suurella danenvoimakkuudella.
- S4adad lasien danenvoimakkuus mukavaksi ja kohtuulliseksi, jotta valtat kuulovaurion.

- Saada aanenvoimakkuus pieneksi ennen kuin asetat lasit paahasi tai lahelle korviasi. Lisaa danenvoimakkuutta
vahitellen, kunnes I6ydat mukavan kuunteluvoimakkuuden.

+ Ole varovainen ajaessasi ja noudata matkapuhelimen kayttoa koskevia lakeja.

+ Keskity omaan turvallisuuteesi ja muiden turvallisuuteen, jos kaytat laseja esimerkiksi pyordillessasi tai kavellessasi
likenteessa tai esimerkiksi rakennustyémaan tai rautatien lahelld. Ota tall6in lasit pois tai saada aanenvoimakkuus
riittavan hiljaiseksi, jotta kuulet taustadanet, kuten halytykset ja varoitukset.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

+ ALA kéyta laseja, jos niista kuuluu epatavallista, kovaa aanta. Jos ndin tapahtuu, katkaise lasien virta ja ota yhteytta
Bosen asiakaspalveluun.

+ ALA upota laseja veteen pitkéksi ajaksi alaka kayta niitd vesiurheilussa, esimerkiksi uinnin, vesihiindon tai
lainelautailun aikana.

+ Ota lasit heti pois, jos tunnet niiden Idmpenevan tai dani lakkaa kuulumasta.

@ Laitteessa on pienid osia. Ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle 3-vuotiaiden lasten
kdytettavaksi.

é Tuote sisdltad magneettista materiaalia. Kysy ldakarilta, voiko se vaikuttaa ladketieteellisen implanttisi
toimintaan.

+ ALA altista tuotetta sateelle, nesteille tai kosteudelle tulipalo- tai sahkdiskuvaaran vélttamiseksi.
« ALA sijoita vuotavia, roiskuvia tai nesteita sisaltavia esineita, kuten maljakoita, laitteen paalle tai lahelle.

+ Pida tuote etaalld avotulesta ja lamménlahteista. ALA laita laitteen padlle tai lahelle avotulta, esimerkiksi
palavaa kynttilaa.

+ ALA tee tuotteeseen muutoksia ilman lupaa.
« Kayta tuotetta vain hyvaksytylla virtaldhteelld, joka vastaa paikallisia maarayksia (esim. UL, CSA, VDE, CCC).

« Al3 altista akkua tai paristoja sisaltavia tuotteita liialliselle [dmmélle (esim. suorasta auringonvalosta, avotulesta
tms. aiheutuvalle [dmmodlle).

+ ALA kéyta laseja latauksen aikana.

* Pyyhi linssien molemmat puolet ja kaikki lasien osat jokaisen kaytdén jalkeen mukana toimitetulla tai muulla
kuivalla liinalla.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

HUOMAUTUS: Laite on testattu ja todettu luokan B digitaalilaitetta koskevien FCC:n saantojen osan 15 rajoitusten
mukaiseksi. Nama rajoitukset on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairi6ita vastaan kotioloissa.
Laite tuottaa, kdyttad ja voi séteilld energiaa radiotaajuudella, ja jos sita ei ole asennettu tai kayteta ohjeiden
mukaan, se voi aiheuttaa vahingollista hairiéta radioliikenteelle. Kuitenkaan ei voida taata, ettei missadn yksittaisessa
asennuksessa aiheutuisi hdiri6ita. Jos laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaanotossa hairiditd, jotka ovat helposti
todettavissa kytkemalld laitteeseen virta ja sammuttamalla se, kayttajan tulisi yrittaa poistaa hairiot seuraavilla
toimenpiteilld:

+ Suuntaa vastaanottoantenni toisin tai siirrd se toiseen paikkaan.

+ Siirrd laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

* Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiireissa oleviin pistorasioihin.

* Kysy neuvoa jdlleenmyyjdlta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Laitteeseen tehtdvat Bose Corporationin hyvaksymattomat muutokset voivat mitatoida kayttajalle annetun luvan
kdyttaa laitetta.

Laite tayttaa FCC:n saantdjen kohdan 15 ja ISED Canadan luvanvaraisuutta koskevat RSS-standardit. Kéyton
edellytyksena on kaksi ehtoa: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairidita. (2) Taman laitteen taytyy ottaa
vastaan kaikki hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka saattavat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Laite tdyttda yleiselle kaytolle laaditut FCC- ja ISED Canada -séteilynrajoitusohjeet. Lahetintd ei saa sijoittaa toisen
antennin tai ldhettimen lahelle.

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)
Henkilénsuojainasetus (EU) 2016/425

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden hallintasddannokset

Artikla XII

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden hallintasaanndsten (Management Regulation for Low-power Radio-frequency
Devices) mukaan mikaan yritys, yhtio tai henkild ei saa ilman NCC:n myontamaa lupaa muuttaa hyvaksyttyjen
pientehoisten radiotaajuuslaitteiden taajuutta, parantaa niiden ldhetystehoa tai muuttaa niiden alkuperaisia
ominaisuuksia tai suorituskykya.

Artikla XIV

Pientehoiset radiotaajuuslaitteet eivat saa vaikuttaa lentokoneiden turvallisuuteen eivétka hairitd lakisaateista
viestiliikennettd. Jos tallaista todetaan, kayttdjan on lopetettava kaytto valittomasti, kunnes hairiota ei endd ilmene.
Mainitulla lakisdateiselld viestiliikenteella tarkoitetaan televiestintdasetuksen mukaista radioviestiliikennettad.

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden on otettava vastaan lakisdateisen viestiliikenteen tai ISM-radioaaltoja sateilevien
laitteiden aiheuttamia hairidita.

Eurooppa:
Kayton taajuusalue 2 400-2 483,5 MHz.
Enimmaislahetysteho alle 20 dBm EIRP.

Enimmaislahetysteho on sdannénmukaisia rajoja alhaisempi, joten SAR-testaus ei ole tarpeen ja siitd on vapautus
sovellettavien saanndsten mukaisesti.

Tama symboli merkitsee, ettd tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana, vaan se on toimitettava

E kierratykseen. Kierrattaminen auttaa estémaan vahingollisia seurauksia ymparistdlle, luonnolle ja ihmisten
terveydelle. Saat lisdtietoja kierrattdmisesta paikallisilta viranomaisilta, kotitalousjatteen kierratyspalvelusta
tai liikkeestd, josta tuote ostettiin.

ALA yrita poistaa ladattavaa litiumioniakkua laitteesta. Jos akku on poistettava, ota yhteyttd lahimpaan Bose-
jalleenmyyjadn tai muuhun patevaan ammattilaiseen.

»“_ Havitd kdytetyt akut ja paristot paikallisten viranomaisten ohjeiden mukaisesti. Ei saa polttaa.

BEHRES

Madra: 1EA
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

M Valmistuttaja: Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Ei saa kayttad, jos pakkaus on vahingoittunut.

@ Tuote ei sisalld luonnonkumilateksia.

Tamé tuote on epasteriili.
BREA T A

Li-ion
Kiina, vaarallisten aineiden rajoitustaulukko

Myrkyllisten tai vaarallisten aineiden tai alkuaineiden nimet ja sisdltdo

Myrkylliset tai vaaralliset aineiden tai alkuaineet
Osini | Ly ) | Elohopea | Kadmium | Kuusarvoinen | Polybrominoity | Gl ool
(PBDE)
PCB-yhdisteet X 0 0 0 0
Metalliosat X 0 0 0 0
Muoviosat 0 0 0 0 0
Kaiuttimet X 0 0 0 0
Johdot X 0 0 0 0

Tama taulukko on laadittu SJ/T 11364 -mééréysten mukaisesti.

0: limaisee, etta tatd myrkyllistd tai vaarallista ainetta on kaikissa tasta materiaalista valmistetuissa osissa alle
GB/T 26572 -raja-arvon.

X: llmaisee, etta tata myrkyllista tai vaarallista ainetta on vahintaén yhdessa tasta materiaalista valmistetussa
osassa yli GB/T 26572 -raja-arvon.

Taiwan, vaarallisten aineiden rajoitustaulukko

Laitteen nimi: aktiivikaiutin, tyyppimerkintd: 431151

Rajoitetut aineet ja niiden kemiallinen merkki
Yksikkod Lyijy (Pb) Elrzt;r;r;ea Ka?g:,')u " KUUSIar(VCOrTee)n from F;?flzgm?gédét Z?:Zr?;?/lrinelzﬁfrlijtt
(PBDE)
PCB-yhdisteet - o o o o o
Metalliosat - o o o o o
Muoviosat o o o o o o
Kaiuttimet - o o o o o
Johdot - o o o o o

Huomautus 1: "o” merkitsee, etta rajoitetun aineen prosenttiosuus ei ylita olemassaolon viitearvon prosenttiosuutta.
Huomautus 2: "-” merkitsee, ettd rajoitettu aine vastaa erivapautta.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

Tuote vastaa standardeja ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1 ja EN ISO 12312-1.

Savytettyja laseja ei suositella ajokdyttoon ydaikaan.
EI SOVELLU AJOKAYTTOON HAMARASSA JA YOLLA. EI SOVELLU AJOKAYTTOON YOLLA TAI HEIKOISSA
VALAISTUSOLOSUHTEISSA.

Tuote on suunniteltu torjumaan yli 99 % UVA- ja UVB-valoenergiasta. Tuote vastaa standardia ANSI Z80.3.

Frames Tempo -tuotteen kanssa tulee kdyttad vain Bosen hyvaksymia linsseja.

Ei auringon suoraan katseluun.

Ei sovellu suojaksi keinotekoisilta valonlahteiltd, kuten solariumeilta.

Ei sovellu silmasuojaksi mekaanisia iskuja vastaan.

Sdilyta tuote toimitukseen sisaltyvassa suojakotelossa, kun sitd ei kdyteta.

EU-SUODATINLUOKKA: 1S012312-1 CAT. 3

AUSTRALIALAINEN LINSSILUOKKA: 1067.1 CAT. 3

\\/

3:/7\i£ Nama aurinkolasit tarjoavat tehokkaan suojan auringon sateilya vastaan ja hyvan UV-suojan.

UV-luokitus: UV 380 cut

Sailyta tiedot.
Lasien sarjanumero nakyy vasemmassa sangassa. Malli-/viitenumero nakyy oikeassa sangassa.
Sarjanumero:

Mallinumero:

Sailyta ostokuitti taman kdyttoohjeen valissa. Nyt on oikea aika rekisterdida Bose-tuotteesi. Voit tehdd sen helposti
osoitteessa global.Bose.com/register.

&I Valmistuspaiva: Sarjanumeron kahdeksas numero kertoo valmistusvuoden, 0 merkitsee vuotta 2010 tai 2020.

Maahantuoja Kiinassa: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Maahantuoja EU:ssa: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Maahantuoja Taiwanissa: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Puhelin; +886-2-2514 7676

Maahantuoja Meksikossa: Bose de México, S. de R.L. de C.V,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Puhelinnumero: +5255 (5202) 3545

Maahantuoja Yhdistyneessa kuningaskunnassa: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham,
Kent, ME4 4QZ, United Kingdom

Tuloarvot: 5V =— 500 mA
CMIIT-tunnus sijaitsee etusangan sisapuolella.

BMDOOTO
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Turvallisuustiedot

Tama tuote voi vastaanottaa Boselta turvallisuuspdivityksia, kun se on yhdistetty Bose Music -sovellukseen.
Jotta turvallisuuspdivitysten vastaanotto on mahdollista, tuotteen asennus Bose Music -sovelluksessa on
suoritettava loppuun. Jos asennusta ei suoriteta loppuun, kayttdja on vastuussa Bosen tarjoamien
turvallisuuspaivitysten asentamisesta osoitteesta btu.bose.com.

Apple, Apple-logo, iPad, iPhone, iPod ja Siri ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisteroityja
tavaramerkkeja. iPhone-tavaramerkkia kaytetaan Japanissa Aiphone K.K:n lisenssilla. App Store on Apple Inc:n
palvelumerkki.

Made for Apple -merkki tarkoittaa, etta lisdvaruste on suunniteltu liitettavaksi erityisesti merkissa kuvattuihin
Apple-tuotteisiin ja etta kehittdja on sertifioinut sen téyttavan Applen vaatimukset. Apple ei vastaa téllaisen laitteen
toiminnasta tai siitd, etta se tayttaa turvallisuusvaatimukset ja on maaraysten mukainen.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkeja, ja
Bose Corporation kayttaa niita lisenssin nojalla.

Google ja Google Play ovat Google LLC:n tavaramerkkejd.
Bose, Bose Frames ja Bose Music ovat Bose Corporationin tavaramerkkeja.
Bose Corporationin padkonttori: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Mitaan osaa tasta julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai kayttaa ilman julkaisijan
etukateen antamaa kirjallista lupaa.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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LISENSSI-ILMOITUKSET

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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PAKKAUKSEN SISALTO

SISALTO

Tarkista, ettd pakkaus sisaltda seuraavat osat:

Bose Frames Tempo Suojakotelo

fe—)

Latausjohto Nenatyynyt (koot 1ja 3)

HUOMAUTUS: Laseihin on kiinnitetty koon 2
nenatyynyt. Lisatietoja nenatyynyjen
koon tunnistamisesta: ks. sivu 17.

BOSE

Puhdistusliina

HUOMAUTUS: Jos jokin tuotteen osa on vaurioitunut, ala kdyta sitd. Ota yhteytta
valtuutettuun Bose-jalleenmyyjaan tai Bosen asiakaspalveluun.

K&y osoitteessa worldwide.Bose.com/Support/Tempo.
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BOSE MUSIC -SOVELLUKSEN ASETUKSET

Bose Music -sovelluksen avulla voit maarittda lasien asetukset ja ohjata niita
mobiililaitteella, kuten alypuhelimella tai taulutietokoneella.

Sovelluksessa voit esimerkiksi muuttaa virta-asetuksia, valita danikehotteen kielen
ja saada kayttdéon uusia toimintoja.

HUOMAUTUS: Jos olet jo luonut Bose-tilin sovelluksella toista Bose-tuotetta varten,
katso ”Lasien lisddminen aiemmin luotuun tiliin”.

BOSE MUSIC -SOVELLUKSEN LATAAMINEN

1. Lataa Bose Music -sovellus mobiililaitteellesi.

HUOMAUTUS: Jos olet Manner-Kiinassa, lataa Bose® S-sovellus.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play |

2. Noudata sovelluksen ohjeita.

LASIEN LISAAMINEN AIEMMIN LUOTUUN TILIIN

1. Pida oikean sangan painiketta painettuna, kunnes kuulet Valmis yhdistamaan
-ilmoituksen tai tilamerkkivalo alkaa vilkkua sinisena.

2. Siirry Bose Music -sovelluksessa Omat tuotteet -ruutuun ja lisaa lasit.

HUOMAUTUS: Jos sovellus ei 16yda laseja, katso "Bose Music -sovellus ei [6yda laseja.”
sivulla 33.
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HIEN- JA SAANKESTAVYYS

Lasit on luokiteltu vedenkestaviksi (IPX4). Ne on suunniteltu hien- ja sdankestaviksi,
ja ne sietavat vesipisaroita, mutta niita ei ole tarkoitettu upotettaviksi veteen.

HUOMIO:

« ALA kayta laseja uidessasi tai suihkussa.
« ALA upota laseja veteen.

gag
e
W,

HUOMAUTUS: IPX4 ei ole pysyva ominaisuus, ja kestavyys saattaa heikentya
normaalin kulumisen vaikutuksesta.
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KAYTTAMINEN

ISTUVUUDEN TARKISTAMINEN

Kokeile liikuttamalla paatasi ylos ja alas, kaytatkod parasta nenatyynykokoa.
HUOMAUTUKSIA:

» Jos lasit eivat tunnu mukavilta tai pysy paikallaan, katso “Toisen nenatyynykoon
kokeilu” sivulla 17.

* Kun kaytat laseja pydraillessasi, pida niita kyparan hihnan paalla.

HYVA ISTUVUUS

5 Kun lasit istuvat oikein:

* Nenatyynyt lepaavat
mukavasti nenan sivuilla.

* Linssit ovat mukavasti
silmien kohdalla eivatka liiku
hymyillessa.

v

HUONO ISTUVUUS

¢

‘ * Linssit saattavat olla kasvoilla
liilan ylhaalla.

S

Kun lasit eivat istu oikein:

* Linssit saattavat olla liian
|ahella kasvoja tai liian
kaukana niista.
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KAYTTAMINEN

TOISEN NENATYYNYKOON KOKEILU
Laseihin on kiinnitetty koon 2 nenatyynyt. Muut koot ovat pakkauksessa.

Koko on merkitty kunkin nenatyynyn sisdpuolelle numerolla 1, 2 tai 3. Jokaisessa
nenatyynyssa on liséksi joko L (vasen)- tai R (oikea) -merkinta.

L R 2L 2R 3 3R

NENATYYNYJEN VAIHTAMINEN

1. Veda nenatyynyn alaosa irti laseista toimitukseen sisaltyvaa puhdistusliinaa kayttaen.

9
a)(g)@

2. Valitse toinen nenatyynykoko.
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KAYTTAMINEN

3. Aseta nenatyynyn reian alaosa nenatyynyn varren alaosan kohdalle.

4. Tydnna nenatyynya ylds ja sitten laseja kohti, kunnes tunnet sen napsahtavan
paikalleen.

HUOMAUTUS: Varmista, etta kiinnitat R- ja L-merkityn nenatyynyn laseihin oikein.

y,
6)(8)(a

Nenatyynyn varsi

5. Tarkista istuvuus (ks. sivu 16).
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VIRTA

VIRRAN KYTKEMINEN
Paina oikean sangan painiketta.

Tilamerkkivalo vilkkuu valkoisena kaksi kertaa ja palaa sitten Bluetooth-yhteystilan
mukaan (ks. sivu 25). Adnikehote ilmoittaa akun varaustason ja Bluetooth-
yhteyden tilan.

HUOMAUTUS: Lasit toimitetaan osittain ladattuina, ja ne on ehka heratettava ennen
ensimmaistd kayttda. Voit herattaa lasit kytkemalla ne verkkovirtaan
kahdeksi sekunniksi ja irrottamalla ne sitten (ks. sivu 24).
Yrita sitten kytkea virta uudelleen.
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VIRTA

VIRRAN KATKAISEMINEN

Pida painiketta painettuna, kunnes kuulet aanimerkin.

9

Tilamerkkivalo vilkkuu valkoisena kaksi kertaa ja sammuu sitten.

Flip-to-Off-virrankatkaisu
Kaanna lasit ylosalaisin kahdeksi sekunniksi.

Tilamerkkivalo vilkkuu valkoisena kaksi kertaa ja sammuu sitten.
HUOMAUTUS:

» Kun lasien virta on katkaistu, voit liikutella niita kaikkiin suuntiin.

* Voit poistaa Flip-to-Off-toiminnon kaytdsta Bose Music -sovelluksella.
Tama toiminto on Asetukset-valikossa.

Automaattinen virrankatkaisu liikkeentunnistuksen avulla

Laseissa on liiketunnistin, joka havaitsee, milloin laseja ei kdytetd. Lasien virta katkeaa
automaattisesti, kun ne eivat ole liikkuneet 10 minuuttiin.

HUOMAUTUS: Voit poistaa liikkeentunnistuksen kaytosta Bose Music -sovelluksella.
Tama toiminto on Asetukset-valikossa.
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LASIEN PAINIKKEET

Oikean sangan painikkeella ja kosketuspinnalla voit ohjata median toistoa, puheluita
ja daniohjausta seka saataa aanenvoimakkuutta.

Kosketuspinta

Aanenvoimakkuuden saataminen
Aanikomentojen kayttaminen

Mikrofoni
Painike
Median toiston ohjaus
Puhelujen ohjaus

MEDIAN TOISTO

HALLINTA TOIMINTAOHJEET
Toisto/tauko Paina painiketta.

Siirtyminen eteenpain Paina painiketta kaksi kertaa.
Siirtyminen taaksepain Paina painiketta kolme kertaa.
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LASIEN PAINIKKEET

AANENVOIMAKKUUS

A3nenvoimakkuuden lisddminen
Pyyhkaise kosketuspintaa eteenpain.

HUOMAUTUS: Kun aanenvoimakkuus on suurimmillaan, kuuluu adnimerkki.

A3nenvoimakkuuden vihentdminen
Pyyhkaise kosketuspintaa taaksepain.

«—0O

HUOMAUTUS: Kun danenvoimakkuus on pienimmillaan, kuuluu aanimerkki.
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LASIEN PAINIKKEET

PUHELUT
HALLINTA TOIMINTAOHJEET
Puheluun vastaaminen / puhelun Paina painiketta.

paattaminen

Saapuvan puhelun hylkdaminen Paina painiketta kaksi kertaa.

Toiseen puheluun vastaaminen
ja ensimmaisen puhelun asettaminen Paina painiketta puhelun aikana.
pitoon

Toisen puhelun hylkddminen
ja meneilldan olevan puhelun Paina painiketta kaksi kertaa puhelun aikana.
jatkaminen

HUOMAUTUS: Jotta voit kayttda kaikkia puhelunohjaustoimintoja, suorita Bose Music
-sovelluksen saatavilla olevat ohjelmistopadivitykset.

Puheluilmoitukset
Kuulet danikehotteen, joka kertoo saapuvan puhelun soittajan ja puhelun tilan.

AANIKOMENTOJEN KAYTTAMINEN

Lasien mikrofoni toimii mobiililaitteen mikrofonin laajennuksena. Oikean sangan
kosketuspinnalla voit kdyttaa laitteen adniohjausta esimerkiksi puheluiden soittamiseen
ja vastaanottamiseen seka kysymysten esittamiseen Sirille tai Google Assistantille,
jotta voit kuunnella esimerkiksi musiikkia, sédennusteen tai ottelun tulokset.

Aktivoi laitteen daniohjaus napauttamalla kosketuspintaa kaksi kertaa.

(=
2x

Kuulet danimerkin sen merkiksi, etta adniohjaus on kdytodssa.
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AKKU

LASIEN LATAAMINEN

1. Liitd USB-johdon pieni pda USB-C-liitantaan.

2. Kytke toinen paa USB-A-seinalaturiin (ei sisally toimitukseen).

HUOMIO: Kayta tuotetta vain hyvaksytylla virtaldhteelld, joka vastaa paikallisia
maarayksia (esim. UL, CSA, VDE, CCCQC).

Kun akku latautuu, tilamerkkivalo vilkkuu valkoisena. Kun akku on ladattu tayteen,
tilamerkkivalo palaa valkoisena (ks. sivu 26).

HUOMAUTUKSIA:

* Laseista ei kuulu aantg, kun niita ladataan.
« Al4 kayta laseja latauksen aikana.

LASIEN AKUN VARAUSTASON TARKISTAMINEN

Akkuilmoitusten kuunteleminen
Kun kytket laseihin virran, kuuluu ilmoitus akun varaustasosta.

Kun kaytat laseja, aanikehote ilmoittaa, jos akku on ladattava.

Akun varaustason tarkastaminen
* Avaa Bose Music -sovelluksen etusivu.

» Jos tilamerkkivalo vilkkuu punaisena, akku on ladattava.
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LASIEN TILA

Lasien tilamerkkivalo sijaitsee oikeassa sangassa.

Tilamerkkivalo

BLUETOOTH-YHTEYDEN TILA
Osoittaa mobiililaitteiden Bluetooth-yhteyden tilan.

MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA
Vilkkuu hitaasti sinisena Valmis yhdistamaan
Vilkkuu nopeasti sinisena Yhdistaa

Palaa sinisend (10 sekuntia) Yhdistetty
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LASIEN TILA

AKUN TILA

Osoittaa lasien akun varaustason.

MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA

Vilkkuu punaisena (10 sekuntia) Ladattava

Vilkkuu valkoisena Latautuu

Palaa valkoisena Tayteen ladattu
VIRHETILA

Osoittaa virhetilan.

MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA

Vilkkuu punaisena ja valkoisena (toistuvasti) Virhe. Ota yhteytta Bosen asiakaspalveluun.
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BLUETOOTH-YHTEYDET

YHDISTAMINEN MOBIILILAITTEEN BLUETOOTH-
VALIKOSTA

Lasien laiteluetteloon voi tallentaa enintdan kahdeksan laitetta. Aanta voi kuunnella
vain yhdesta laitteesta kerrallaan.

HUOMAUTUS: Jotta saat parhaan kuuntelukokemuksen, maarita ja yhdista
mobiililaite Bose Music -sovelluksella (ks. sivu 14).

1. Kun lasien virta on kytketty, pida oikeassa sangassa olevaa painiketta

painettuna, kunnes kuulet Valmis yhdistamaan -ilmoituksen tai tilamerkkivalo
alkaa vilkkua sinisena.

3.':_"\'@

1,
\./6

2. Ota Bluetooth-toiminto kayttddn mobiililaitteessa.
HUOMAUTUS: Bluetooth-valikko sijaitsee yleensa Asetukset-valikossa.
3. Valitse lasit laiteluettelosta.

HUOMAUTUS: Etsilaseille antamasi nimi Bose Music -sovelluksesta. Jos et ole
nimennyt laseja, nakyviin tulee oletusnimi.

BLUETOOTH m

BOSE FRAMES TEMPO

Kun yhteys on muodostettu, kuulet ilmoituksen *Yhdistetty laitteeseen <X>”
tai tilamerkkivalo palaa sinisena ja sammuu sitten.
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BLUETOOTH-YHTEYDET

MOBIILILAITTEEN YHTEYDEN KATKAISEMINEN

Voit katkaista yhteyden mobiililaitteeseen Bose Music -sovelluksella.

VIHJE: Yhteyden voi katkaista my&s Bluetooth-asetuksista. Kun poistat Bluetooth-
ominaisuuden kaytostd, yhteys kaikkiin muihin laitteisiin katkaistaan.

MOBIILILAITTEEN YHDISTAMINEN UUDELLEEN

Kun laseihin kytketdan virta, ne yrittavat muodostaa yhteyden viimeksi yhdistettyna
olleeseen laitteeseen.

HUOMAUTUS: Laitteiden on oltava enintdaan 9 metrin etaisyydella, ja niiden virran
tulee olla kytketty.

LASIEN LAITELUETTELON TYHJENTAMINEN

1. Kun lasien virta on kytketty, pida oikean sangan painiketta painettuna 10 sekunnin
ajan, kunnes kuulet Bluetooth-laiteluettelo tyhjennetty -ilmoituksen tai
tilamerkkivalo vilkkuu hitaasti sinisena.

2. Poista lasit laitteen Bluetooth-luettelosta.

Kaikkien laitteiden tiedot poistetaan lasien muistista, ja lasit voidaan yhdistaa.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

LASIEN SAILYTTAMINEN

Lasit voidaan taittaa kokoon, joten sdilyttdminen on helppoa ja katevaa.
1. Taita sangat litteiksi linsseja kohti.

2. Aseta lasit koteloon linssit kotelon etuosaa kohti.

HUOMAUTUKSIA:

* Muista katkaista laseista virta, kun niita ei kayteta.

« Jos lasit asetetaan sailytykseen muutamaa kuukautta pidemmaksi ajaksi, varmista,
ettd niiden akku on ladattu tayteen.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

LASIEN KUNNOSSAPITO

KOMPONENTTI HOITO-OHJEET

Pyyhi linssien molemmat puolet ja kaikki lasien osat jokaisen kayton
jalkeen mukana toimitetulla puhdistusliinalla tai muulla kuivalla liinalla.

HUOMIO:
Lasit + ALA kayta lasien lahelld mitdan sumutettavia aineita.

« ALA kayta liuottimia, kemikaaleja tai puhdistusaineita, joissa on
alkoholia, ammoniakkia tai hankausaineita.

+ ALA paasta aukkoihin nesteita.

Nendtyynyt Pyyhi nendtyynyt kuivalla liinalla.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

VARAOSAT JA TARVIKKEET

Varaosia ja tarvikkeita voi tilata Bose-asiakaspalvelusta.

K&y osoitteessa worldwide.Bose.com/Support/Tempo.

HUOMAUTUS: Lisatietoja linssien vaihtamisesta on linssien mukana tulleissa ohjeissa.

RAJOITETTU TAKUU

Laseilla on rajoitettu takuu. Rajoitetusta takuusta on lisatietoja osoitteessa
global.Bose.com/warranty.

Tuotteen rekisterdimisohjeet ovat osoitteessa global.Bose.com/register.
Rekisterdinnin laiminlydminen ei vaikuta rajoitettuun takuuseen.

SARJA- JA MALLI-/VIITENUMERON SIJAINTI

Sarjanumero nakyy vasemman sangan sisapuolella ja malli-/viitenumero oikean
sangan sisapuolella.

Malli-/viitenumero

Sarjanumero
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VIANMAARITYS

KOKEILE ENSIN NAITA RATKAISUJA

Jos lasien kanssa ilmenee ongelmia:

* Kytke laseihin virta (ks. sivu 19).

* Kytke lasit verkkovirtaan kahdeksi sekunniksi ja irrota ne sitten (ks. sivu 24).

» Lataa akku (ks. sivu 24).

» Tarkasta tilamerkkivalot (ks. sivu 25).

* Varmista, ettd mobiililaitteesi tukee Bluetooth-yhteyksia.

» Lataa Bose Music -sovellus ja suorita kdytettavissa olevat ohjelmistopaivitykset.

+ Lisaa lasien, mobiililaitteen ja/tai musiikki-/suoratoistosovelluksen
adnenvoimakkuutta.

* Yhdista toinen mobiililaite (ks. sivu 27).

MUUT RATKAISUT

Jos ongelma ei ratkea, katso alla olevasta taulukosta tavallisimpien ongelmien oireet
ja ratkaisut. Jos et |0yda ratkaisua ongelmaan, ota yhteyttd Bosen asiakaspalveluun.

K&y osoitteessa worldwide.Bose.com/Contact.

ONGELMA TOIMINTAOHJEET

Laitteessa:

* Poista Bluetooth-toiminto kaytosta ja ota se sitten
takaisin kayttdoon.

» Poista lasit laitteen Bluetooth-luettelosta. Muodosta yhteys
uudelleen (ks. sivu 27).

Lasit eivat yhdista Siirra laite lahemmas laseja ja kauemmas hairidlahteesta
mobiililaitteeseen. tai esteesta.

Muodosta yhteys toiseen mobiililaitteeseen (ks. sivu 27).

Opetusvideoita on osoitteessa
worldwide.Bose.com/Support/Tempo.

Tyhjenna lasien laiteluettelo (ks. sivu 28). Muodosta yhteys
uudelleen (ks. sivu 27).

Varmista, ettd Bose Music -sovellus on yhteensopiva

Bose Music -sovellusei  laitteen kanssa.
toimi laitteessa. Poista Bose Music -sovellus laitteesta ja asenna se uudelleen
(ks. sivu 14).

32 FIN


http://worldwide.Bose.com/Contact
http://worldwide.Bose.com/Support/Tempo

VIANMAARITYS

ONGELMA

TOIMINTAOHJEET

Bose Music -sovellus ei
16yda laseja.

Kytke laseihin virta (ks. sivu 19).

Pida oikean sangan painiketta painettuna, kunnes kuulet Valmis
yhdistamaan -ilmoituksen tai tilamerkkivalo alkaa vilkkua sinisena.

Suorita Bose Music -sovelluksen saatavilla olevat
ohjelmistopaivitykset.

Bluetooth-yhteys
katkeilee.

Tyhjenna lasien laiteluettelo (ks. sivu 28). Muodosta yhteys
uudelleen (ks. sivu 27).

Siirrd mobiililaite Iahemmas laseja.

Aanta ei kuulu.

Varmista, ettd musiikin toisto on kdynnissa mobiililaitteessa.

Siirra laite lahemmas laseja ja kauemmas hairidlahteesta
tai esteesta.

Kayta toista musiikkildhdetta.
Muodosta yhteys toiseen laitteeseen (ks. sivu 27).

Aanenlaatu on huono.

Kayta toista musiikkildhdetta.
Yhdista toinen mobiililaite.

Siirra laite lahemmas laseja ja kauemmas hairidlahteesta
tai esteesta.

Poista laitteen tai musiikki-/suoratoistosovelluksen
aanenparannustoiminnot kaytosta.

Mikrofoni ei
reagoi daneen.

Varmista, ettd mikrofonin aukko oikeassa sangassa ei ole tukossa.
Koeta soittaa toiseen puhelinnumeroon.
Kokeile toista yhteensopivaa laitetta.

Lasit eivat lataudu.

Kytke latausjohdon molemmat paat tukevasti.

Jos lasit ovat altistuneet korkealle tai matalalle lampétilalle,
anna niiden palautua huoneldmpoétilaan ja yrita sitten ladata
ne uudelleen.

Kokeile toista USB-laturia.

33 FIN



VIANMAARITYS

ONGELMA

TOIMINTAOHJEET

Lasit eivat vastaa
kosketusohjaukseen.

Varmista, ettd kosketat oikeaa kosketuspintaa (ks. sivu 21).
Varmista, etta katesi ovat kuivat.

Jos hiukset ovat marat, varmista, etteivat ne kosketa
kosketuspintaa.

Jos kaytat kasineitd, ota ne pois ennen kosketusohjauspinnan
koskettamista.

Aanenvoimakkuutta ei
voi sdataa.

Varmista, etta pyyhkaiset oikeaa kosketuspintaa (ks. sivu 21).
Varmista, etta katesi ovat kuivat.

Jos hiukset ovat marat, varmista, etteivat ne kosketa
kosketuspintaa.

Jos kaytat kasineita, ota ne pois ennen kosketusohjauspinnan
koskettamista.

Puhelunohjaustoimintoja
ei voi kayttaa.

Suorita Bose Music -sovelluksen saatavilla olevat
ohjelmistopaivitykset.

Laite ei vastaa
painikkeiden
painamiseen.

Suorita Bose Music -sovelluksen saatavilla olevat
ohjelmistopaivitykset.

Monen painalluksen toiminnot: vaihtele painamisnopeutta.
Varmista, ettda musiikkisovellus tukee toimintoa.

Katkaise lasien virta ja kytke se uudelleen.

Laitteessa:

» Poista Bluetooth-toiminto kdytosta ja ota se sitten
takaisin kayttoon.

* Poista lasit laitteen Bluetooth-luettelosta. Muodosta yhteys
uudelleen (ks. sivu 27).

Kokeile toista yhteensopivaa laitetta.
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TARROJEN SYMBOLIT

SYMBOLIT JA KUVAUKSET

SYMBOLI KUVAUS

Bluetooth

CE-merkki

Tukehtumisvaara

Luettelonumero

Kiinan RoHS, akku

Asiakastuki

Valmistuspaiva

Dokumentaatio

Al3 kayta, jos pakkaus on vaurioitunut.

Ei sisalla lateksia.

@ @8 Lo OFGAND

Lataukset
Energy Verified . -
\OD) | Rendement. Energiatehokkuusmerkinta
Energétique Vérifié
F@ FCC-todistus
Ra8 Keskusteluryhma
3}% Tehokas suoja auringon sateilya vastaan
@ Vihrean pisteen tavaramerkkisymboli
O, ) .
= Akun kierratys Japanissa

Li-ion

KCC-todistus

Pida kuivana

T
N\ Magneettisia hairiita
]

Valmistaja
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TARROJEN SYMBOLIT

SYMBOLI KUVAUS
@ NCC-merkki
NOM =2 NOM NYCE -merkki

e
E
El

Ei steriili

EI SOVELLU AJOKAYTTOON HAMARASSA JA YOLLA.

Puhelin

Vaatimustenmukaisuusmerkki

Lue kayttdohjeet

Turvallisuustiedot

goap e x b

Sarjanumero

Singaporen IMDA-vaatimustenmukaisuus

Akun kierratys Taiwanissa

4

ERERD

Lampatilaraja

UKCA-merkki

Videot

Varoitukset ja huomautukset

Sahko- ja elektroniikkaromudirektiivin symboli

I > 0 9% =

36 FIN



INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

Instructions d’utilisation

Constituées d’une monture et de verres polarisants, teintés, réflecteurs ou photochromiques, les lunettes de soleil
(non prescrites par un ophtalmologiste) permettent de se protéger les yeux de la lumiére du soleil sans apporter de
corrections réfractives. Ce type de lunettes est disponible en vente libre.

[:E] Reportez-vous aux instructions d’utilisation

Lisez et conservez a portée de main toutes les consignes de sécurité et le
mode d’emploi.

Instructions importantes relatives a la sécurité
c E Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux critéres essentiels et autres dispositions de la

directive 2014/53/UE et des autres directives européennes applicables. L'attestation compléte de conformité
est disponible a 'adresse www.Bose.com/compliance

UK Ce produit est conforme a toutes les réglementations de 2016 en matiere de compatibilité électromagnétique
Cn et a toutes les autres réglementations britanniques applicables. L'attestation compléte de conformité est
disponible & I'adresse www.Bose.com/compliance

Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux critéres essentiels et autres dispositions des
réglementations de 2017 sur les équipements radio et des autres réglementations britanniques applicables.
Lattestation compléte de conformité est disponible a I'adresse www.Bose.com/compliance

Lisez attentivement ces instructions.

Conservez ces instructions.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N’utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau ou d’une source d’humidité.
Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

Débranchez cet appareil pendant un orage ou en cas d’inutilisation prolongée.

© ® N O A~ N

Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a été
endommagé de quelque facon que ce soit (endommagement du cordon d’alimentation ou de la fiche électrique,
renversement d’un liquide ou de tout objet sur I'appareil, exposition de I'appareil a la pluie ou a 'humidité,
dysfonctionnement, chute de I'appareil, etc.).

A AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS

+ Veillez a NE PAS utiliser les lunettes a un volume élevé pendant une période prolongée.
- Pour éviter des dommages auditifs, utilisez vos lunettes a un volume confortable, mais modéré.

- Baissez le volume de I'appareil avant de porter les lunettes ou de les placer prés de vos oreilles, puis augmentez le
volume progressivement jusqu’a ce que le niveau d’écoute vous convienne.

+ Soyez prudent lorsque vous conduisez et suivez toutes les réglementations en vigueur concernant I'utilisation d’'un
téléphone portable.

* Restez vigilant, pensez a votre sécurité et a celle des autres lorsque vous utilisez les lunettes tout en exer¢ant une
activité nécessitant votre attention, notamment lorsque vous circulez a vélo ou a pied sur ou a proximité d’une
route transitée, d’un chantier, d’une voie de chemin de fer, etc. Retirez les lunettes ou réglez le volume pour étre en
mesure d’entendre les sons ambiants, y compris les klaxons, alarmes et signaux d’avertissement.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

+ Veillez a NE PAS utiliser les lunettes si elles émettent un son anormalement élevé. Le cas échéant, éteignez
les lunettes et contactez le service client de Bose.

* Ne laissez pas vos lunettes dans I'eau pendant des périodes prolongées et ne les portez pas pour pratiquer des
sports aquatiques (natation, ski nautique, surf, etc.)

* Sivous ressentez de la chaleur ou une perte de signal audio, retirez immeédiatement les lunettes.

@ Certaines pieces présentent un risque de suffocation. Ne les laissez pas a la portée des enfants de moins
de 3ans.

Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin afin de savoir si ces composants
peuvent avoir une incidence sur un dispositif médical implantable.
« Afin de limiter les risques d’incendie ou d’électrocution, veillez a NE PAS exposer ce produit a la pluie ou a 'humidité.

* Protégez I'appareil de tout risque de ruissellement ou d’éclaboussure. Ne placez pas d’'objets contenant des liquides,
tels que des vases, sur 'appareil ou a proximité.

+ Tenez le produit a I'écart du feu et des sources de chaleur. Veillez a NE PAS placer d’objets enflammés, tels que des
bougies allumées, sur I'appareil ou a proximité.

+ Veillez a NE PAS effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

« Utilisez ce produit uniquement avec un adaptateur secteur certifié conforme aux réglementations en vigueur
(p. ex., UL, CSA, VDE, CCC).

» N’exposez pas les produits contenant des piles ou des batteries a une chaleur excessive (ne les placez pas a la
lumiére directe du soleil, prés d’un feu ou de toute autre source de chaleur).

« Veillez a NE PAS porter les lunettes pendant la charge.

+ Aprés chaque utilisation, nettoyez les verres et tous les composants de la monture avec le chiffon fourni ou a l'aide
d’un chiffon sec.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

REMARQUE : cet appareil a fait I'objet de tests prouvant sa conformité aux limites imposées aux appareils
numériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites sont congues pour
offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil
génere, utilise et est susceptible d’émettre de I'énergie a des fréquences radio. A ce titre, s'il n’est pas installé ou
utilisé conformément aux instructions, il est susceptible de perturber les communications radio. Cependant, il n’est
nullement garanti que de telles perturbations ne se produisent pas dans une installation donnée. Si cet appareil
perturbe effectivement la réception de la radio ou de la télévision (ce qui peut étre vérifié en allumant et en éteignant
I'appareil), vous étes invité a tenter de remédier au probléme en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

+ Augmentez la distance séparant le matériel du récepteur.

+ Connectez I'appareil a une prise reliée a un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.
+ Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de Iaide.

Toute modification non autorisée expressément par Bose Corporation est susceptible d’annuler le droit de I'utilisateur
d'utiliser cet appareil.

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation de la FCC et a ou aux standards RSS exemptés de licence
du ministere de I'Innovation, des Sciences et du Développement économique (ISDE) du Canada. L'utilisation de cet
appareil est soumise aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences et (2) il doit
tolérer les interférences externes, y compris celles susceptibles de provoquer un dysfonctionnement.

Cet appareil est conforme aux réglementations de la FCC et d'ISED Canada relatives aux limites d’exposition aux
rayonnements électromagnétiques pour le grand public. Il ne doit pas étre installé ni utilisé avec un autre émetteur
radio ou son antenne.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Réglement 2016/425 du Parlement européen relatif aux équipements de protection individuelle

Régles de gestion relatives aux appareils a radiofréquences de faible puissance

Article XII

Conformément aux « Regles de gestion relatives aux appareils a radiofréquences de faible puissance », en 'absence
d’autorisation de la NCC, les organisations, entreprises ou utilisateurs ne sont pas autorisés a modifier la fréquence,

a améliorer la puissance de transmission ou a altérer les caractéristiques d'origine et les performances d’un appareil a
radiofréquences de faible puissance approuvé.

Article XIV

Les appareils a radiofréquences de faible puissance ne doivent avoir aucune incidence sur la sécurité des avions ni
provoquer d’interférences avec les communications Iégales ; dans le cas contraire, 'utilisateur devra immédiatement
cesser d'utiliser I'appareil jusqu’a I'absence compléte d’interférences. Par communications légales, nous entendons
les communications radio établies conformément au Telecommunications Act.

Les appareils a radiofréquences de faible puissance peuvent étre sensibles aux interférences des communications
|égales ou aux appareils émettant des ondes radio ISM.

Pour PEurope :
Bande de fréquences comprise entre 2 400 et 2 483,5 MHz
Puissance de transmission maximale inférieure a 20 dBm PLR.E.

La puissance de transmission maximale est inférieure aux limites réglementaires, de sorte que les tests SAR ne sont
pas nécessaires et sont exemptés par les réglementations applicables.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais déposé dans un
\E centre de collecte approprié pour recyclage. Une mise au rebut et un recyclage adéquats permettent de

protéger les ressources naturelles, la santé humaine et I'environnement. Pour plus d’informations sur
I'élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service de ramassage des ordures ou
le magasin ou vous I'avez acheté.

N’essayez PAS d’extraire la batterie rechargeable lithium-ion de ce produit. Pour retirer la batterie, contactez votre
revendeur Bose local ou un professionnel qualifié.

.,ﬂ_ Mettez au rebut les piles usagées conformément aux réglementations locales. Ne les incinérez pas.

EEHIEES

Qté.:1EA
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

M Fabriqué pour : Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé.

@ Ce produit ne contient pas de latex de caoutchouc naturel.

Ce produit est fourni non stérile.

Li-ion

BREQ = .

Tableau des restrictions concernant les substances dangereuses en Chine

Noms et quantités des substances ou éléments toxiques ou dangereux

Substances ou éléments toxiques ou dangereux

. Chrome Biphényle |Ether de diphényle
Nom P(I:E)b M?:;u)re Ca?g:‘l)um hexavalent pofybro‘:né polybr:mé Y
(CR(VI)) (PBB) (PBDE)
Cartes de circuits imprimés X 0 0 0 0
Pieces métalliques X 0 0 0 0
Pieces en plastique 0 0 0 0 0
Enceintes X 0 0 0 0
Cébles X 0 0 0 0

Les données de ce tableau sont conformes aux dispositions de la norme SJ/T 11364.

0 :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les composants
homogeénes de cette piéce est inférieure a la limite définie dans GB/T 26572.

X :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans au moins un des
composants homogenes de cette piece est supérieure a la limite définie dans GB/T 26572.

Tableau des restrictions concernant les substances dangereuses a Taiwan

Nom de I'appareil : Enceinte amplifiée, Référence : 431151

Substances réglementées et leurs symboles chimiques

e Pomb | Merte | o | nemlnt | powromes | Cherdedatene
(Cr+6) (PBB)

Cartes de circuits imprimés - o o o o o

Pieces métalliques - o ) o o o

Piéces en plastique o o o o o o

Enceintes - o o o o o

Cables - o o o o o

Remarque 1: « o » indique que le pourcentage de la substance réglementée ne dépasse pas le pourcentage de la valeur de
référence de présence de cette substance.

Remarque 2: « - » indique I'absence de cette substance réglementée.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Ce produit est conforme aux normes ANSI Z80.3, AS/NZS 10671 et EN ISO 12312-1.
Le port de verres teintés est déconseillé pour conduire de nuit.

NE PAS UTILISER CE PRODUIT POUR CONDUIRE AU CREPUSCULE OU DE NUIT. NE PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR CONDUIRE AU CREPUSCULE OU DE NUIT.

Ce produit a été concu pour bloguer plus de 99 % des rayons ultraviolets UVA et UVB. Ce produit est conforme a la
norme ANSI Z80.3.

Seuls les verres approuvés par Bose doivent étre utilisés avec le produit Frames Tempo.

Veillez a ne pas regarder directement les rayons du soleil.

N’utilisez pas ce produit comme protection contre les sources de lumiére artificielle, notamment dans des cabines
de bronzage.

N'utilisez pas ce produit pour vous protéger les yeux contre les risques de chocs mécaniques.
Lorsque vous n’utilisez pas le produit, rangez-le dans I'étui de transport fourni.
CATEGORIE DES FILTRES DANS L’UE : S012312-1 CAT. 3

CATEGORIE DES VERRES EN AUSTRALIE : 10671 CAT. 3

\I/,
e

7N

Ces lunettes de soleil offrent un niveau élevé de réduction de I'éblouissement et une protection correcte contre
les UV.

=
N

Niveau de protection contre les UV : UV 380

Renseignements a noter et conserver

Le numéro de série des lunettes se trouve sur la branche gauche et le modéle/le numéro de référence sur la
branche droite.

Numéro de série :

Numéro de modéle :

Conservez votre facture avec la notice d’utilisation. Enregistrez dés maintenant votre produit Bose. Pour ce faire,
rendez-vous sur global.Bose.com/register

Date de fabrication : le huitieme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ; par exemple,
« 0 » correspond a 2010 ou a 2020.

Importateur pour la Chine ; Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd.
Minhang District, Shanghai 201100
Importateur pour ’'UE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas

Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Importateur pour le Mexique : Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F. Numéro de téléphone : +5255 (5202) 3545

Importateur pour le Royaume-Uni : Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent,
ME4 4QZ, Royaume-Uni

Puissance en entrée : 5V =—=500 mA
L’ID CMIIT se trouve sur la partie intérieure de branche droite.

BMDO0010
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Informations relatives a la sécurité
Ce produit peut recevoir des mises a jour automatiques de Bose lorsqu’il est connecté a I'application Bose
Music. Pour recevoir des mises a jour de sécurité via I'application mobile, vous devez terminer le processus
de configuration du produit dans 'application Bose Music. Si vous ne procédez pas ainsi, il vous incombe
d’installer les mises a jour de sécurité que Bose met a votre disposition via btu.bose.com

Apple, le logo Apple, iPad, iPhone, iPod et Siri sont des marques de commerce d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis
et dans d’autres pays. La marque de commerce « iPhone » est utilisée au Japon sous licence d’Aiphone K.K. App Store
est une marque de service d'Apple Inc.

Lutilisation de la mention « Made for Apple » signifie qu’un accessoire a été concu pour se connecter spécifiquement
a un ou plusieurs produits Apple identifiés, et que son fabricant certifie la conformité avec les standards de
performances d’Apple. La société Apple décline toute responsabilité relative au fonctionnement de cet appareil ou a
sa conformité aux normes de sécurité.

L’appellation et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc., utilisées sous licence par
Bose Corporation.

Google et Google Play sont des marques de commerce de Google LLC.
Bose, Bose Frames et Bose Music sont des marques de commerce de Bose Corporation.
Siége de Bose Corporation : 1-877-230-5639

©2021 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce
document est interdite sans autorisation écrite préalable.

7 FRA


http://btu.bose.com

DECLARATIONS DE LICENCE

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

8 FRA


http://www.apache.org/licenses/

DECLARATIONS DE LICENCE

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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DECLARATIONS DE LICENCE

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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CONTENU DE L’EMBALLAGE

COMPOSANTS LIVRES

Vérifiez la présence des composants suivants :

Bose Frames Tempo Etui de transport

fe—)

Cable de charge Plagquettes (tailles 1 et 3)

REMARQUE : les plaquettes de taille 2 sont fixées
aux lunettes. Pour savoir comment
identifier les tailles de plaquette,
consultez la page 17.

BOSE

Chiffon de nettoyage

REMARQUE : si 'un des composants est endommagé, évitez de I'utiliser. Contactez
immédiatement votre revendeur Bose agréé ou le service client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/Support/Tempo

13 FRA


http://worldwide.Bose.com/Support/Tempo

CONFIGURATION DE L’APPLICATION BOSE MUSIC

L’application Bose Music vous permet de configurer et de contrdler les lunettes
a partir de votre périphérique mobile, notamment votre smartphone ou tablette.

Grace a cette application, vous pouvez personnaliser les paramétres d’alimentation,
sélectionner la langue du guide vocal et obtenir de nouvelles fonctionnalités.

REMARQUE : si vous avez déja créé un compte Bose dans I'application pour un autre

produit Bose, consultez la section « Ajout des lunettes a un compte
existant. »

TELECHARGEMENT DE L’APPLICATION BOSE MUSIC

1. Sur votre périphérique mobile, téléchargez I'application Bose Music.

REMARQUE : si vous étes situé en Chine continentale, téléchargez 'application
Bose&E k.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

2. Suivez les instructions de I'application.

AJOUT DES LUNETTES A UN COMPTE EXISTANT

1. Appuyez sur la touche située sur la branche droite de la monture jusqu’a ce que
vous entendiez le message « Prétes pour la connexion » ou que le voyant d’état
clignote en bleu.

2. Dans l'application Bose Music, accédez a I’écran Mes produits et ajoutez vos lunettes.

REMARQUE : sil'application ne détecte pas les lunettes, consultez la section
« L’application Bose Music ne détecte pas les lunettes » a la page 33.
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RESISTANCE A LA TRANSPIRATION ET AUX INTEMPERIES

Les lunettes sont résistantes a I'eau conformément a la norme IPX4. Bien qu’elles

offrent une résistance a la transpiration et aux intempéries, elles ne peuvent pas étre
utilisées sous I'eau.

ATTENTION :
* Veillez a NE PAS nager ou vous doucher avec les lunettes.
* Veillez par ailleurs a NE PAS les immerger dans I'eau.

ad
dg

D0,

REMARQUE : la norme IPX4 ne garantit pas une résistance permanente ; la résistance
peut diminuer en raison d’'une usure normale.
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PORT DES LUNETTES

VERIFICATION DE L’AJUSTEMENT

Bougez la téte de haut en bas pour vérifier que vous utilisez les plaquettes adaptées.
REMARQUES :

 Siles lunettes ne sont pas confortables ou ne tiennent pas correctement, consultez
la section « Utilisation d’une plaquette d’une autre taille » a la page 17.

* Lorsque vous faites du vélo, placez les branches sur la jugulaire du casque.

CORRECT

/ Lorsque les lunettes sont
3 correctement ajustées :

* Les plaquettes reposent
confortablement sur le nez.

» Les verres reposent
confortablement sur les yeux
et ne bougent pas lorsque
VOus souriez.

INCORRECT

S

‘ Lorsque les lunettes ne sont pas
‘ correctement ajustées :

* Les verres sont placés trop bas
ou trop haut sur votre visage.

* Les verres sont trop prés ou
trop éloignés de votre visage.
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PORT DES LUNETTES

UTILISATION D’UNE PLAQUETTE D’UNE AUTRE TAILLE

Les plaquettes de taille 2 sont fixées aux lunettes, mais vous disposez de plaquettes
d’autres tailles dans I'emballage.

La taille est indiguée au bas de chaque plaquette : 1, 2 ou 3. Chaque plaquette porte la
lettre L (gauche) ou R (droite).

L R 2L 2R 31 3R

CHANGEMENT DE PLAQUETTES

1. A Taide du chiffon fourni, tirez la partie inférieure de la plaquette vers le bas pour
la dégager des lunettes.

9
a)(g)@

2. Sélectionnez une plaquette d’'une autre taille.
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PORT DES LUNETTES

3. Alignez la partie inférieure de la plaquette sur la partie inférieure du support
de plaquette.

4. Poussez la plaguette vers le haut, puis vers les lunettes jusqu’a ce qu’elle se mette
en place.

REMARQUE : veillez a fixer les plaguettes R et L du bon c6té des lunettes.

Support dé plaquette

5. Vérifiez I'ajustement (consultez la page 16).
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ALIMENTATION

MISE SOUS TENSION
Appuyez sur la touche située sur la branche droite de la monture.

Le voyant d’état clignote deux fois en blanc, puis reste allumé en fonction de I'état de
connexion Bluetooth (consultez la page 25). Un message sonore annonce le niveau
de la batterie et I'état de la connexion Bluetooth.

REMARQUE : les lunettes sont livrées partiellement chargées, et il est possible
que vous deviez les activer avant la premiére utilisation. Pour activer
les lunettes, connectez-les a I'alimentation pendant 2 secondes,
puis débranchez-les (consultez la page 24). Ensuite, mettez-les de
nouveau sous tension.
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ALIMENTATION

MISE HORS TENSION

Appuyez sur cette touche sans la relacher jusqu’a ce que vous entendiez une tonalité.

9

Le voyant d’état clignote deux fois en blanc, puis s’éteint progressivement.

Mise hors tension par retournement
Retournez les lunettes pendant 2 secondes.

D)

Le voyant d’état clignote deux fois en blanc, puis s’éteint progressivement.

REMARQUE :
* Une fois les lunettes éteintes, vous pouvez les déplacer dans n'importe quel sens.

* Vous pouvez désactiver la mise hors tension par retournement dans I'application
Bose Music. Vous pouvez accéder a cette option dans le menu Réglages.

Mise hors tension automatique a I’aide de la fonction de
détection des mouvements

Les lunettes utilisent la fonction de détection des mouvements pour détecter a
quel moment elles sont utilisées. Si les lunettes n‘ont pas été déplacées pendant
10 minutes, elles se mettent automatiquement hors tension.

REMARQUE : vous pouvez désactiver la détection des mouvements dans 'application
Bose Music. Vous pouvez accéder a cette option dans le menu Réglages.
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COMMANDES DES LUNETTES

Utilisez la touche et la surface tactile situées sur la branche droite pour contréler la
lecture multimédia, le volume, les appels téléphoniques et les commandes vocales.

Surface tactile

Régler le volume
Accés aux commandes vocales

Microphone

Touche
Commande de la lecture multimédia
Commande des appels téléphonigques

LECTURE MULTIMEDIA

COMMANDE ACTION

Lecture/Pause Appuyez sur la touche.

Saut avant Appuyez deux fois sur la touche.
Saut arriéere Appuyez trois fois sur la touche.
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COMMANDES DES LUNETTES

VOLUME

Augmenter le volume
Balayez la surface tactile vers I'avant.

REMARQUE : vous entendrez une tonalité lorsque le volume aura atteint son
niveau maximal.

Réduire le volume
Balayez la surface tactile vers l'arriéere.

REMARQUE : vous entendrez une tonalité lorsque le volume aura atteint son
niveau minimal.
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COMMANDES DES LUNETTES

APPELS TELEPHONIQUES

COMMANDE ACTION
Répondre/mettre fin a un appel Appuyez sur la touche.
Refuser un appel Appuyez deux fois sur la touche.

Répondre a un deuxiéme appel entrant Appuyez sur cette touche pendant une

et mettre le premier appel en attente communication.
Refuser un deuxiéme appel entrant et Appuyez deux fois sur cette touche pendant une
conserver ’appel en cours communication.

REMARQUE : pour utiliser toutes les commandes d’appel téléphonique, exécutez
les mises a jour logicielles disponibles dans I'application Bose Music.

Notifications d’appel
Un guide vocal annonce les appels entrants et indique I'état de I'appel.

ACCES AUX COMMANDES VOCALES

Le microphone sur les lunettes est une extension du microphone de votre
périphérique mobile. La surface tactile située sur la branche droite de la monture
permet d’accéder aux commandes vocales de votre appareil pour passer/prendre des
appels, ou demander a Siri ou a I'Assistant Google de démarrer la lecture de musique,
de vous donner la météo, de vous indiquer le score d’un match, etc.

Appuyez deux fois sur la surface tactile pour accéder aux commandes vocales sur
votre appareil.

(-
2x

Vous entendez une tonalité qui indique que les commandes vocales sont activées.
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BATTERIE

CHARGEMENT DES LUNETTES

1. Raccordez la petite extrémité du cable USB au port USB-C.

(=)

f
0

2. Raccordez l'autre extrémité a un chargeur mural USB-A (non fourni).

ATTENTION : utilisez ce produit uniquement avec un adaptateur secteur certifié
conforme aux réglementations en vigueur (p. ex., UL, CSA, VDE, CCC).

Pendant la charge, le voyant d’état clignote en blanc. Une fois la batterie
complétement chargée, le voyant d’état s’allume en blanc (consultez la page 26).

REMARQUES:

* Les lunettes ne fonctionnent pas pendant la charge.
* Veillez ne pas porter les lunettes pendant la charge.

VERIFICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE
DES LUNETTES

Annonce des notifications relatives a la batterie

Chaque fois que vous mettez les lunettes sous tension, un message vocal annonce le
niveau de la batterie.

Lorsque vous utilisez les lunettes, un message vocal vous indique si la batterie doit
étre chargée.

Affichage du niveau de la batterie
» Consultez I'’écran d’accueil de I'application Bose Music.

* Lorsque le voyant d’état clignote en rouge, vous devez charger les lunettes.
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ETAT DES LUNETTES

Le voyant d’état des lunettes se trouve sur la branche droite de la monture.

Voyant d’état

ETAT DE LA CONNEXION BLUETOOTH

Indique I'état de la connexion Bluetooth des périphériques mobiles.

ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME
Clignote lentement en bleu Prét pour la connexion
Clignote rapidement en bleu Connexion en cours
Reste allumé en bleu (10 secondes) Connexion établie
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ETAT DES LUNETTES

ETAT DE LA BATTERIE

Indique I'état de charge de la batterie des lunettes.

ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME
Clignote en rouge (10 secondes) Charge nécessaire
Clignote en blanc En cours de charge
Reste allumé en blanc Charge complete

ETAT D’ERREUR

Indique I'état d’erreur.

ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME

Clignote en rouge et blanc (de facon répétée) Erreur : contactez le service client de Bose.
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CONNEXIONS BLUETOOTH

CONNEXION VIA LE MENU BLUETOOTH DE VOTRE
PERIPHERIQUE MOBILE

Vous pouvez mémoriser jusqu’a huit périphériques dans la liste des périphériques des

lunettes. Vous pouvez vous connecter et écouter de la musique sur un seul appareil en

méme temps.

REMARQUE : pour tirer le meilleur parti de vos lunettes, configurez et connectez
votre périphérique mobile a I'aide de I'application Bose Music
(consultez la page 14).

1. Une fois les lunettes sous tension, appuyez sur la touche située sur la branche

droite de la monture jusqu’a ce que vous entendiez le message « Prétes pour la
connexion » ou que le voyant d’état clignote en bleu.

.\.';j@

[P
\./6

2. Activez la fonction Bluetooth sur votre périphérique.

REMARQUE : la fonction Bluetooth se trouve généralement dans le menu Réglages.
3. Sélectionnez vos lunettes dans la liste des périphériques.

REMARQUE : recherchez le nom que vous avez indiqué pour vos lunettes dans

I'application Bose Music. Si vous n’avez pas attribué de nom aux
lunettes, le nom par défaut s’affiche.

BLUETOOTH [

BOSE FRAMES TEMPO

Une fois la connexion établie, vous entendez le message « Connectées au <nom du
périphérique mobile> » ou le voyant d’état clignote en bleu, puis s’éteint.
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CONNEXIONS BLUETOOTH

DECONNEXION D’UN PERIPHERIQUE MOBILE

Utilisez 'application Bose Music pour déconnecter votre périphérique mobile.

CONSEIL : vous pouvez également utiliser les réglages Bluetooth pour déconnecter
votre périphérique. La désactivation de la fonction Bluetooth déconnecte
tous les autres périphériques.

RECONNEXION D’UN PERIPHERIQUE MOBILE

Une fois sous tension, les lunettes tentent de se connecter a I'appareil
derniérement connecté.

REMARQUE : le périphérique doit se trouver dans le champ de portée (9 m) et étre
activé.

SUPPRESSION DE LA LISTE DES PERIPHERIQUES
DES LUNETTES

1. Une fois les lunettes sous tension, appuyez sur la touche située sur la branche
droite de la monture pendant 10 secondes jusqu’a ce que vous entendiez le
message « Liste des périphériques Bluetooth effacée » ou que le voyant d’état
clignote lentement en bleu.

2. Supprimez vos lunettes de la liste Bluetooth de votre périphérique.

Tous les périphériques sont effacés de la liste et les lunettes sont prétes pour la
connexion.
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ENTRETIEN

STOCKAGE DES LUNETTES

Les lunettes se plient pour un rangement facile et pratique.
1. Repliez les branches vers I'intérieur.

2. Rangez les lunettes en plagant les verres face a la partie avant de I'étui.

REMARQUES :

* Veillez a éteindre les lunettes lorsque vous ne les utilisez pas.

* Avant de ranger les lunettes pour plusieurs mois, vérifiez que la batterie est
complétement chargée.
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ENTRETIEN

ENTRETIEN DES LUNETTES

COMPOSANT

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

Lunettes

Aprés chaque utilisation, nettoyez les verres et tous les composants de la
monture avec le chiffon fourni ou a l'aide d’un chiffon sec.

ATTENTION :
* Veillez a NE PAS utiliser de spray a proximité des lunettes.

* Veillez a NE PAS utiliser de solvants, de produits chimiques ni de
liquides de nettoyage contenant de 'alcool, de 'ammoniac ou des
substances abrasives.

* Veillez a ce qu’aucun liquide ne pénétre dans les ouvertures.

Plaquettes

Nettoyez chaque plaquette avec un chiffon sec.
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ENTRETIEN

PIECES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES

Vous pouvez commander des accessoires ou des pieces de rechange en vous
adressant au service client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/Support/Tempo

REMARQUE : pour savoir comment remplacer les verres, consultez les instructions
qui accompagnent vos accessoires pour verres.

GARANTIE LIMITEE

Les lunettes sont couvertes par une garantie limitée. Consultez notre site Web a
I'adresse global.Bose.com/warranty pour en savoir plus sur la garantie limitée.

Pour enregistrer votre produit, accédez a la page global.Bose.com/register. En cas
d’oubli, les droits que vous confére cette garantie limitée ne s’en trouveront pas affectés.

EMPLACEMENT DU NUMERO DE SERIE ET DU MODELE

Le numéro de série se trouve sur la partie intérieure de la branche gauche et le modéle
sur la partie intérieure de la branche droite.

Modele/référence

Numeéro de série
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DEPANNAGE

ESSAYEZ TOUT D’ABORD LES SOLUTIONS SUIVANTES

En cas de problémes avec les lunettes :

Mettez les lunettes sous tension (reportez-vous a la page 19).

Connectez les lunettes a I'alimentation pendant 2 secondes, puis débranchez-les
(consultez la page 24).

Remplacez la batterie (consultez la page 24).
Vérifiez les voyants d’état (reportez-vous a la page 25).
Vérifiez que votre périphérique mobile prend en charge les connexions Bluetooth.

Téléchargez I'application Bose Music et exécutez les mises a jour logicielles
disponibles.

Augmentez le volume sur les lunettes, le périphérique mobile et/ou I'application
audio ou de streaming.

Connectez un autre périphérique mobile (reportez-vous a la page 27).

AUTRES SOLUTIONS

Si vous ne parvenez pas a résoudre votre probléme, consultez le tableau ci-dessous
pour identifier les symptdmes et trouver des solutions aux problémes courants. Si vous
ne parvenez toujours pas a résoudre le probléme, contactez le service client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEME ACTION

Sur votre périphérique
» Désactivez la fonction Bluetooth, puis activez-la de nouveau.

* Supprimez les lunettes de la liste Bluetooth de votre
périphérique Recommencez la connexion (consultez la
page 27).

Impossible de connecter  Rapprochez le périphérique des lunettes et éloignez-le des
les lunettes au sources d’interférences ou des obstructions.

el Connectez un autre périphérique mobile (reportez-vous a la

page 27).

Pour accéder a des didacticiels, consultez le site
worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Effacez la liste des périphériques des lunettes (consultez la
page 28). Recommencez la connexion (consultez la page 27).
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DEPANNAGE

PROBLEME

ACTION

L’application Bose Music
ne fonctionne pas sur le
périphérique

Vérifiez que I'application Bose Music est compatible avec votre
périphérique.

Désinstallez I'application Bose Music sur le périphérique,
puis réinstallez-la (consultez la page 14).

L’application Bose
Music ne détecte pas
les lunettes

Mettez les lunettes sous tension (reportez-vous a la page 19).

Appuyez sur la touche située sur la branche droite de la monture
jusqu’a ce que vous entendiez le message « Prétes pour la
connexion » ou que le voyant d’état clignote en bleu.

Dans l'application Bose Music, exécutez les mises a jour
logicielles disponibles.

Connexion Bluetooth
intermittente

Effacez la liste des périphériques des lunettes (consultez la
page 28). Recommencez la connexion (consultez la page 27).

Rapprochez le périphérique mobile des lunettes.

Absence de son

Appuyez sur la touche de lecture de votre périphérique mobile pour
vous assurer que le périphérique lit correctement les pistes audio.

Rapprochez le périphérique des lunettes et éloignez-le des
sources d’interférences ou des obstructions.

Utilisez une autre source musicale.

Connectez un autre périphérique (reportez-vous a la page 27).

Son de qualité médiocre

Utilisez une autre source musicale.
Raccordez un autre appareil mobile.

Rapprochez le périphérique des lunettes et éloignez-le des
sources d’interférences ou des obstructions.

Désactivez toutes les fonctions d’optimisation du son sur le
périphérique ou dans 'application audio/de streaming.

Le microphone ne
transmet pas les sons

Vérifiez que I'ouverture du microphone située sur la branche
droite de la monture n’est pas obstruée.

Essayez de passer un nouvel appel.

Essayez d'utiliser un autre périphérique compatible.

Les lunettes ne se
chargent pas

Vérifiez que le cable est correctement connecté aux deux
extrémités.

Siles lunettes ont été exposées a des températures extrémes,
laissez-les revenir a température ambiante et essayez de
les recharger.

Essayez d'utiliser un autre chargeur mural USB.
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DEPANNAGE

PROBLEME

ACTION

Les lunettes ne
réagissent pas aux
commandes tactiles

Assurez-vous d’appuyer sur la surface tactile appropriée
(consultez la page 21).

Veillez a avoir les mains seches.

Si vos cheveux sont humides, veillez a ce qu’ils n’interferent pas
avec la surface tactile.

Si vous portez des gants, retirez-les avant d’appuyer sur la
surface tactile.

Impossible de régler
le volume

Assurez-vous de balayer la surface tactile appropriée (consultez
la page 21).

Veillez a avoir les mains seches.

Si vos cheveux sont humides, veillez a ce qu’ils n’interféerent pas
avec la surface tactile.

Si vous portez des gants, retirez-les avant d’appuyer sur la
surface tactile.

Impossible d’utiliser
les commandes d’appel
téléphonique

Dans I'application Bose Music, exécutez les mises a jour
logicielles disponibles.

Le périphérique ne
répond pas aux pressions
sur les touches

Dans l'application Bose Music, exécutez les mises a jour
logicielles disponibles.

Pour les commandes a plusieurs pressions : changez la vitesse
des pressions.

Vérifiez que I'application musicale prend en charge cette fonction.
Mettez vos lunettes hors tension, puis de nouveau sous tension.
Sur votre périphérique

« Désactivez la fonction Bluetooth, puis activez-la de nouveau.

* Supprimez les lunettes de la liste Bluetooth de votre
périphérigue Recommencez la connexion (consultez la
page 27).

Essayez d'’utiliser un autre périphérique compatible.
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SYMBOLES

SYMBOLES ET DESCRIPTIONS

SYMBOLE DESCRIPTION
ea Bluetooth
C € Marque de certification CE

Risque de suffocation

Numéro de catalogue

Batterie ROHS Chine

Service client

Date de fabrication

Documentation

Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé

Sans latex

@@ a8 Lo R e

Téléchargements

Energy Verified

\OD) | Rendement. Veérification de l'efficacité énergétique
Energétique Vérifié
FS Certification FCC
Ra] Forum
3}% Protection élevée contre les rayonnements solaires
@ Symbole déposé du point vert
m . .
= Recyclage de batteries et piles au Japon

Li-ion

Certification KCC

Tenir au sec

T
ﬁ Interférence magnétique
™

Fabricant
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SYMBOLES

SYMBOLE DESCRIPTION
«(( Certification NCC
NOM =5 Certification NOM NYCE

e
E
El

Non stérile

NE PAS UTILISER CE PRODUIT POUR CONDUIRE AU CREPUSCULE OU
DE NUIT

Téléphone

Marque de conformité réglementaire

Se reporter aux instructions d’utilisation

Informations relatives a la sécurité

Numéro de série

goap e x b

Conformité IMDA a Singapour

4

Recyclage de batteries et piles a Taiwan

ERERD

Limite de température

Marque de certification UKCA

Vidéos

Avertissements/précautions

Symbole de la directive relative aux déchets d’équipements électriques
et électroniques

I > 0 9% =
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Indicazioni per 'uso

Gli occhiali da sole (senza prescrizione medica) sono dispositivi costituiti da montature o clip per occhiali con lenti
assorbenti, riflettenti, colorate, polarizzanti o fotosensibilizzate, destinati a essere indossati da una persona al fine
di proteggere gli occhi dai raggi solari, ma non di fornire correzioni rifrattive. Questo dispositivo & disponibile per la
vendita al banco.

I:E] Consultare le istruzioni per Puso.

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza, la tutela delle
persone e l'uso del prodotto.

Importanti istruzioni di sicurezza
C Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni

applicabili della Direttiva 2014/53/UE e di tutte le altre direttive UE applicabili. La dichiarazione di conformita
completa é disponibile all'indirizzo: www.Bose.com/compliance

UK Il presente prodotto & conforme a tutte le normative sulla compatibilita elettromagnetica del 2016 e a tutte le
Cn altre normative del Regno Unito applicabili. La dichiarazione di conformita completa é disponibile
all'indirizzo: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali delle normative sulle
apparecchiature radio del 2017 e a tutte le altre normative del Regno Unito applicabili. La dichiarazione di
conformita completa e disponibile all'indirizzo: www.Bose.com/compliance

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua.

Utilizzare solo un panno asciutto per la pulizia.

Utilizzare solo sistemi di aggancio/accessori specificati dal produttore.
Scollegare I'apparato durante i temporali o quando rimane inutilizzato a lungo.

© © N D U A NN

Affidarsi a personale qualificato per tutti gli interventi di assistenza. Gli interventi di assistenza si rendono
necessari quando I'apparato ha subito danni di qualsiasi tipo, ad esempio se il cavo di alimentazione o lo
spinotto sono danneggiati, se & stato versato del liquido o sono caduti oggetti sull'apparato, se I'apparato é stato
esposto a pioggia o umidita, se non funziona normalmente o & caduto.

A AVVISI/AVVERTENZE

» NON usare i Frames a un volume elevato per un lungo periodo di tempo.
- Per evitare danni all'udito, usare i Frames a un livello di volume confortevole e moderato.

- Abbassare il volume del dispositivo prima di indossare i Frames o di collocarli vicino alle orecchie, quindi alzare
gradualmente il volume fino a raggiungere il livello d’ascolto pit confortevole.

« Fare attenzione durante la guida e rispettare le norme di legge relative all’'uso di telefoni cellulari.

« Eimportante non perdere mai di vista la propria sicurezza e quella degli altri se si usano i Frames mentre si svolge
un’attivita che richiede la propria attenzione, ad esempio quando si va in bicicletta o si cammina vicino a una strada
trafficata, un cantiere o una ferrovia, ecc. Rimuovere i Frames o regolare il volume per essere sicuri di sentire i suoni
circostanti, inclusi i segnali di allarme e di avvertimento.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

+ NON usare i Frames se emettono un suono inusuale di volume elevato. Se si presenta questo problema, spegnere i
Frames e contattare 'assistenza clienti Bose.

* NON immergere 0 esporre i Frames all'acqua per periodi prolungati né utilizzarli per sport acquatici, quali nuoto,
sci d’acqua, surf ecc.

+ Se si percepisce un aumento di temperatura o si riscontra una perdita di audio, rimuovere immediatamente i Frames.

Q Contiene parti di piccole dimensioni che possono rappresentare un pericolo di soffocamento. Non adatto per
Q bambini di eta inferiore ai 3 anni.

Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico per eventuali domande sui
possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici impiantati nel corpo umano.

« Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, NON esporre il prodotto a pioggia, liquidi 0 umidita.

» NON esporre il prodotto a gocce o schizzi e non porre oggetti colmi di liquidi, quali vasi, sopra o accanto al prodotto.

« Tenere il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore. NON collocare sorgenti di fiamme libere (ad esempio
candele accese) sul prodotto o nelle sue vicinanze.

» NON apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

+ Utilizzare questo prodotto esclusivamente con un alimentatore approvato da un ente per la sicurezza che rispetta i
requisiti normativi locali (ad esempio, UL, CSA, VDE, CCC).

+ Non esporre prodotti contenenti batterie a un calore eccessivo (ad esempio luce diretta del sole, fuoco o simili).
* NON indossare i Frames durante la carica.

* Dopo ogni utilizzo, pulire entrambi i lati delle lenti e tutte le parti della montatura con il panno in dotazione o con un
panno asciutto.

3 ITA



INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

NOTA: questa apparecchiatura é stata sottoposta a collaudo ed ¢ risultata conforme ai limiti relativi ai

dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati fissati allo scopo di
assicurare un‘adeguata protezione dalle interferenze dannose nell'ambito di un’installazione residenziale. Questa
apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in
conformita alle istruzioni fornite, puo interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche. Non esiste
tuttavia alcuna garanzia che in una particolare installazione non si verifichera alcuna interferenza. Se questo
dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione radiotelevisiva (determinabili spegnendo e riaccendendo
I'apparecchio), si dovra provare a eliminare tali interferenze effettuando una o piu delle seguenti operazioni:

* Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

+ Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

+ Collegare 'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a cui € collegato il ricevitore.
* Rivolgersi al distributore 0 a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose Corporation possono rendere nulla
I'autorizzazione dell’'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura stessa.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle Norme FCC e agli standard ISED (Innovation, Science and

Economic Development) Canada RSS esenti da licenza. Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) il dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Questo apparecchio rispetta i limiti previsti dalle norme FCC e ISED Canada per la popolazione in generale in merito
alle radiazioni in radiofrequenza. Il trasmettitore non deve essere collocato oppure utilizzato in prossimita di altri
radiotrasmettitori o antenne.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Regolamento (UE) 2016/425 sui DPI

Normativa per la gestione dei dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza

Articolo XII

Ai sensi della “Normativa per la gestione dei dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza”, senza autorizzazione
concessa dalla NCC, non si autorizza nessuna societa, impresa o utente a cambiare frequenza, incrementare la
potenza di trasmissione o alterare le caratteristiche originali nonché le prestazioni di un dispositivo a radiofrequenza
a bassa potenza.

Articolo XIV

| dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza non devono interferire in alcun modo con la sicurezza aerea

o0 le comunicazioni legali; qualora si riscontrasse una situazione di questo genere, 'utente dovra eliminare
immediatamente qualsiasi interferenza. Per “comunicazioni legali” si intendono le comunicazioni radio operate in
conformita con il Telecommunications Act (Legge sulle telecomunicazioni degli Stati Uniti).

| dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza devono essere suscettibili di interferenze provenienti da comunicazioni
legali o dispositivi irradianti onde radio ISM.

Per PEuropa:
Banda di frequenza di funzionamento: 2400-2483,5 MHz.
Potenza in uscita massima inferiore a 20 dBm EIRP.

Poiché la potenza di trasmissione massima & inferiore ai limiti previsti dalle normative, i test SAR non sono necessari
in base ai regolamenti applicabili.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici, ma deve essere
\E consegnato a una struttura di raccolta appropriata per il riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio corretti
aiutano a preservare le risorse naturali, la salute e 'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e
sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di smaltimento dei rifiuti o al
negozio presso il quale & stato acquistato.

NON tentare di rimuovere la batteria ricaricabile agli ioni di litio da questo prodotto. Per la rimozione, contattare il
rivenditore Bose di zona o un professionista qualificato.

.,ﬂ_ Le batterie usate devono essere smaltite correttamente, attenendosi alle normative locali. Non bruciarle.

EEHIEES

QTA:1EA
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

M Fabbricato per: Bose Corporation, 100 The Mountain, Framingham, MA 01701

@ Non utilizzare se la confezione & danneggiata.

@ Questo prodotto non contiene lattice in gomma naturale.

Questo prodotto & fornito come non sterile.

&P

Li-ion

F@ @ T OCJ/ -

Tabella delle limitazioni delle sostanze pericolose (Cina)

Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi
pPiombo | Mercurio | Cadmio Cromo _Bifenile Di_feniletere
Nome parte (Pb) (Hg) (cd) esavalente polibromurato | polibromurato
(CR(VI)) (PBB) (PBDE)
Circuiti stampati X 0 0 0 0
Parti di metallo X 0 0 0 0
Parti di plastica 0 0 0 0 0
Diffusori X 0 0 0 0
Cavi X 0 0 0 0

Questa tabella & stata messa a punto in accordo a quanto previsto dallo standard SJ/T 11364.

0: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della parte
& inferiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

X:indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei materiali omogenei
della parte & superiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

Tabella delle limitazioni delle sostanze pericolose (Taiwan)

Nome dispositivo: diffusore amplificato, designazione del tipo: 431151

Sostanze soggette a restrizioni e relativi simboli chimici

Unita Piombo (Ph) Mi:;)no Ca(ccigw)lo Cromczceriag/)alente Bifenili ?Sggr)omurau poDIIiftfrr:)I:ﬁtuer!ti
(PBDE)

Circuiti stampati - o o o o o

Parti di metallo - o o o o o

Parti di plastica o o o o o o

Diffusori - o o o o o

Cavi - o o o o o

Nota 1: “o” indica che il contenuto percentuale delle sostanze soggette a restrizioni non supera il valore di presenza della
percentuale di riferimento.

Nota 2: il trattino "-" indica che la sostanza soggetta a restrizioni corrisponde all'esenzione.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Questo prodotto & conforme alle norme ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1 e EN SO 12312-1.
Sisconsiglia 'uso di lenti polarizzate per la guida notturna.

NON ADATTO ALLA GUIDA AL CREPUSCOLO O DINOTTE. NON ADATTO ALLA GUIDA DINOTTE O IN
CONDIZIONI DI SCARSA LUMINOSITA.

I prodotto & progettato per bloccare oltre il 99% di energia luminosa UVA e UVB. Questo prodotto & conforme alla
norma ANSI Z80.3.

Utilizzare esclusivamente lenti approvate da Bose con il prodotto Frames Tempo.

Non indicato per l'osservazione diretta del sole.

Non indicato per la protezione da sorgenti di luce artificiale, ad es. lampade abbronzanti.

Non indicato per 'uso come protezione degli occhi contro i rischi di impatto meccanico.

Quando non in uso, conservare il prodotto nell'apposita custodia in dotazione.

CATEGORIA FILTRO PER PUE: IS012312-1 CAT. 3

CATEGORIA LENTI PER L’AUSTRALIA: 10671 CAT. 3

2 Questi occhiali da sole forniscono un livello elevato di riduzione del bagliore solare e una buona protezione dai
7N raggi ultravioletti.

Classificazione UV: Riduzione UV 380

Compilare e conservare le seguenti informazioni

Il numero di serie dei Frames @ riportato sull’asta sinistra, mentre il modello/numero di riferimento & riportato
sull'asta destra.

Numero di serie:

Numero di modello:

E consigliabile conservare lo scontrino fiscale insieme al manuale di istruzioni. Prima di procedere, & consigliabile
registrare il prodotto Bose. La registrazione puo essere eseguita facilmente sul sito global.Bose.com/register

Data di produzione: I'ottava cifra del numero di serie corrisponde all’anno di produzione; ad esempio,
“0” indica 2010 0 2020.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd.
Minhang District, Shanghai 201100
Importatore per PUE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Numero di telefono: +886-2-2514 7676

Importatore per il Messico: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numero di telefono: +5255 (5202) 3545

Importatore per il Regno Unito: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Regno Unito

Assorbimento in entrata: 5 V === 500 mA
L’ID CMIIT si trova sul lato interno della parte frontale.

BMDOOTO

6 ITA


http://global.Bose.com/register

INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Informazioni sulla sicurezza
Questo prodotto & in grado di ricevere automaticamente aggiornamenti di sicurezza da Bose quando &
@ connesso all'app Bose Music. Per ricevere gli aggiornamenti di sicurezza tramite I'app per dispositivi mobili,
& necessario completare il processo di configurazione del prodotto nell’'app Bose Music. Se non si esegue la
procedura di configurazione, sara necessario provvedere personalmente allinstallazione degli
aggiornamenti della sicurezza che Bose rendera disponibili su btu.bose.com

Apple, il logo Apple, iPad, iPhone, iPod e Siri sono marchi di Apple, Inc. registrati negli USA e in altri paesi. Il marchio
“iPhone” & utilizzato in Giappone su licenza di Aiphone K.K. App Store & un marchio di servizio di Apple Inc.

L'uso del badge “Made for Apple” attesta che un accessorio & stato progettato per connettersi specificamente ai
prodotti Apple indicati nel badge stesso, ed ¢ stato certificato dallo sviluppatore come conforme agli standard di
prestazioni Apple. Apple non & responsabile del funzionamento di questo dispositivo o della conformita dello stesso
agli standard di sicurezza e normativi.

Il marchio in lettere e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi uso da
parte di Bose Corporation & soggetto a licenza.

Google e Google Play sono marchi commerciali di Google LLC.
Bose, Bose Frames e Bose Music sono marchi commerciali di Bose Corporation.
Sede principale di Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in
altro modo senza previa autorizzazione scritta.
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DICHIARAZIONI SULLE LICENZE

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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DICHIARAZIONI SULLE LICENZE

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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DICHIARAZIONI SULLE LICENZE

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

CONTENUTO

Verificare che siano incluse le seguenti parti:

_BOSE-
Bose Frames Tempo Custodia
Cavo di carica Naselli (misure 1e 3)

NOTA: i naselli della misura 2 sono gia montati sui
Frames. Per istruzioni su come distinguere le
misure dei naselli, vedere pagina 17.

BOSE

Panno per pulizia

NOTA: se il prodotto presenta parti danneggiate, non utilizzarlo. Contattare il
rivenditore autorizzato Bose locale o il centro di assistenza tecnica Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/Support/Tempo
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CONFIGURAZIONE DELL’APP BOSE MUSIC

’app Bose Music consente di impostare e controllare i Frames da qualsiasi dispositivo
mobile, ad esempio uno smartphone o un tablet.

Utilizzando I'app € possibile personalizzare le impostazioni energetiche, scegliere la
lingua delle istruzioni vocali e scaricare nuove funzioni.

NOTA: se ¢ stato gia creato un account Bose nell’app per un altro prodotto Bose,
vedere “Aggiungere i Frames a un account esistente.”

SCARICARE L’APP BOSE MUSIC

1. Scaricare I'app Bose Music sul dispositivo mobile in uso.

NOTA: se ci si trova nella Cina continentale, scaricare I'app Bose& 5.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play |

2. Seguire le istruzioni dell’app.

AGGIUNGERE | FRAMES A UN ACCOUNT ESISTENTE

1. Premere e tenere premuto il pulsante situato sull’asta destra finché non si sente
“Pronto per la connessione” o si vede I'indicatore di stato che lampeggia con luce blu.

2. Nell’app Bose Music, andare alla schermata | miei prodotti e aggiungere i
propri Frames.

NOTA: se I'app non riesce a trovare i Frames, vedere “L’app Bose Music non riesce a
trovare i Frames” a pagina 33.
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RESISTENZA AL SUDORE E AGLI AGENTI ATMOSFERICI

| Frames sono resistenti all’lacqua in base alla classificazione IPX4. Sono progettati per
resistere al sudore e agli agenti atmosferici (gocce d’acqua) ma non sono pensati per
essere immersi in acqua.

AVVERTENZE:
* NON nuotare né fare la doccia con i Frames.
* NON immergere in acqua i Frames.

ad
dg

D0,

NOTA: la certificazione IPX4 non si riferisce a condizioni permanenti; la resistenza
potrebbe diminuire a seguito della normale usura.
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COME INDOSSARE | FRAMES

PROVARE GLI OCCHIALI

Spostare la testa in alto e in basso per assicurarsi che i naselli siano della misura giusta.
NOTE:

* Se i Frames non sembrano sufficientemente comodi o saldi, vedere “Provare un’altra
misura di naselli” a pagina 17.

* Quando si va in bici, indossare i Frames sopra la cinghia del casco.

POSIZIONE GIUSTA

/ Quando i Frames sono indossati
correttamente:
3 * | naselli sono appoggiati
comodamente ai lati del naso.
* Le lenti sono appoggiate
comodamente davanti agli

occhi e non si spostano
quando si sorride.

v

POSIZIONE NON CORRETTA

‘ Quando i Frames non sono
‘~ indossati correttamente:

S

* Le lenti potrebbero essere
posizionate troppo in alto o
troppo in basso sul viso.

* Le lenti potrebbero essere
troppo vicine o troppo
lontane dal viso.
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COME INDOSSARE | FRAMES

PROVARE UN’ALTRA MISURA DI NASELLI

Inizialmente sul prodotto sono montati i naselli della misura 2, ma altre misure sono
incluse nella confezione.

La misura € indicata all’interno di ciascun nasello con 1, 2 0 3. Ogni nasello & inoltre
contrassegnato con una L (sinistro) e una R (destro).

L R 2L 2R 31 3R

CAMBIARE | NASELLI

1. Utilizzando il panno per pulizia in dotazione, tirare con decisione la parte inferiore
del nasello e staccarlo dai Frames.

9
a)(g)@

2. Scegliere un’altra misura di naselli.
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COME INDOSSARE | FRAMES

3. Allineare la parte inferiore del foro del nasello alla parte inferiore del portanasello.

4. Spingere il nasello verso I'alto e poi verso I'interno della montatura dei Frames
finché non scatta in posizione.

NOTA: assicurarsi di applicare i naselli R e L ai lati corretti dei Frames.

y,
6)(8)(a

Portanasello

5. Controllare che i Frames siano ben saldi sul viso (vedere pagina 16).
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ALIMENTAZIONE

ACCENSIONE
Premere il pulsante situato sull’asta destra.

L’indicatore di stato lampeggia due volte con luce bianca, poi emette una luce che varia
in base allo stato della connessione Bluetooth (vedere pagina 25). Un messaggio
vocale annuncia il livello della batteria e lo stato della connessione Bluetooth.

NOTA: i Frames vengono forniti con una carica parziale; potrebbe essere necessario
riattivarli prima di usarli per la prima volta. Per riattivare i Frames, collegarli
all'alimentazione per 2 secondi, poi scollegarli di nuovo (vedere pagina 24).
Quindi, provare di nuovo ad accenderli.
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ACCENSIONE

SPEGNIMENTO

Premere e tenere il pulsante fino a quando non si sente un segnale acustico.

9

L'indicatore di stato lampeggia due volte con luce bianca, poi si spegne gradualmente.

Capovolgi e spegni
Capovolgere i Frames per 2 secondi.

D)

Lindicatore di stato lampeggia due volte con luce bianca, poi si spegne gradualmente.

NOTA:
* Dopo lo spegnimento dei Frames, € possibile spostarli in qualsiasi orientamento.

« E possibile disattivare la funzione Capovolgi e spegni nell'app Bose Music.
Questa opzione & accessibile dal menu Impostazioni.

Spegnimento automatico mediante rilevamento del movimento

| Frames usano il rilevamento del movimento per determinare quando non vengono
utilizzati. Se non vengono mossi per 10 minuti, si spengono automaticamente.

NOTA: ¢ possibile disattivare la funzione di rilevamento del movimento nell'app
Bose Music. Questa opzione ¢ accessibile dal menu Impostazioni.
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COMANDI DEI FRAMES

Utilizzare il pulsante e la superficie touch dell’asta destra per controllare la
riproduzione multimediale, il volume, le chiamate telefoniche e il controllo vocale.

Superficie touch

Regolazione volume
Accesso al controllo vocale

Microfono

Pulsante
Controllo riproduzione
Controllo chiamate telefoniche

RIPRODUZIONE MULTIMEDIALE

CONTROLLO AZIONE
Riproduzione/pausa Premere il pulsante.

Salto in avanti Premere due volte il pulsante.
Salto all’indietro Premere tre volte il pulsante.
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COMANDI DEI FRAMES

VOLUME

Aumentare il volume
Sfiorare in avanti la superficie touch.

NOTA: siavverte un segnale acustico quando il volume raggiunge il livello massimo.

Ridurre il volume
Sfiorare all'indietro la superficie touch.

NOTA: siavverte un segnale acustico quando il volume raggiunge il livello minimo.
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COMANDI DEI FRAMES

CHIAMATE
CONTROLLO AZIONE
Rispondere/Chiudere una chiamata Premere il pulsante.
Rifiutare una chiamata in arrivo Premere due volte il pulsante.

Rispondere a una seconda chiamata
in entrata mettendo in attesa Durante una chiamata, premere il pulsante.
quella corrente

Rifiutare una seconda chiamata in arrivo  Durante una chiamata, premere due volte
e continuare quellain corso il pulsante.

NOTA: per usare tutti controlli di chiamata, applicare tutti gli aggiornamenti software
disponibili nell’app Bose Music.

Notifiche di chiamata
Un’istruzione vocale segnala le chiamate in arrivo e lo stato delle chiamate.

ACCEDERE AL CONTROLLO VOCALE

I microfono dei Frames funziona come un’estensione del microfono del proprio
dispositivo mobile. Utilizzando la superficie touch sull’asta destra, € possibile accedere
alle funzioni dei comandi vocali del dispositivo per chiamare/rispondere alle chiamate
o per chiedere a Siri 0 ad Assistente Google di riprodurre musica, fornire le previsioni
del tempo, il punteggio di una partita e altre informazioni.

Toccare due volte la superficie touch per accedere al controllo vocale sul dispositivo.

(=
2x

Un segnale acustico indica che il controllo vocale ¢ attivo.
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BATTERIA

CARICARE | FRAMES

1. Inserire 'estremita piu piccola del cavo USB nella porta USB-C.

2. Inserire I'altra estremita in un caricatore da parete USB-A (non fornito).

ATTENZIONE: utilizzare questo prodotto esclusivamente con un alimentatore
approvato da un ente per la sicurezza che rispetta i requisiti
normativi locali (ad esempio, UL, CSA, VDE, CCC).

Durante la carica, I'indicatore di stato lampeggia in bianco. Quando la
batteria € completamente carica, la luce dell’indicatore diventa bianca fissa
(vedere pagina 26).

NOTE:

* Durante la carica, i Frames non riproducono audio.
* Non indossare i Frames durante la carica.

VERIFICARE IL LIVELLO DELLA BATTERIA DEI FRAMES

Ascoltare le notifiche della batteria

Ogni volta che si accendono i Frames, un messaggio vocale segnala il livello di carica
della batteria.

Mentre si usano i Frames, un messaggio vocale avvisa se la batteria deve essere
ricaricata.

Visualizzare il livello della batteria
» Controllare la schermata iniziale dell’app Bose Music.

» Quando l'indicatore di stato lampeggia con luce rossa, & necessario ricaricare i Frames.
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STATO DEI FRAMES

L’indicatore di stato dei Frames si trova sull’asta destra.

Indicatore di stato

STATO DELLA CONNESSIONE BLUETOOTH

Mostra lo stato della connessione Bluetooth dei dispositivi mobili.

ATTIVITA DEGLI INDICATORI STATO DEL SISTEMA
Blu lampeggiante lento Pronto per la connessione
Blu lampeggiante veloce Connessione in corso

Blu fisso (10 secondi) Connesso
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STATO BATTERIA

STATO DEI FRAMES

Indica lo stato di carica della batteria dei Frames.

ATTIVITA DEGLI INDICATORI

STATO DEL SISTEMA

Rosso lampeggiante (10 secondi)

Ricaricare la batteria

Bianco lampeggiante

Carica in corso

Bianco fisso

Carica completa

STATO DI ERRORE

Mostra lo stato di errore.

ATTIVITA DEGLI INDICATORI

STATO DEL SISTEMA

Bianco e rosso lampeggianti
(ripetutamente)

Errore - contattare I'assistenza clienti Bose
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CONNESSIONI BLUETOOTH

CONNETTERE MEDIANTE IL MENU BLUETOOTH DEL
DISPOSITIVO MOBILE

E possibile memorizzare fino a otto dispositivi nell’elenco dei dispositivi dei Frames.
Si pud connettere un solo dispositivo per volta dal quale riprodurre I'audio.

NOTA: per un’esperienza d’ascolto ottimale, configurare e connettere il dispositivo
mobile utilizzando 'app Bose Music (vedere pagina 14).

1. ConiFrames accesi, premere e tenere premuto il pulsante situato sull’asta destra

finché non si sente “Pronto per la connessione” o si vede I'indicatore di stato che
lampeggia con luce blu.

3.':_"\'@

i,
\./6

2. Sul dispositivo, attivare la funzione Bluetooth.
NOTA: la funzione Bluetooth si trova in genere nel menu Impostazioni.
3. Selezionare i Frames dall’elenco dispositivi.

NOTA: nell'app Bose Music, individuare il nome utilizzato per i Frames. Se non é
stato assegnato un nome ai Frames, viene visualizzato il nome predefinito.

BLUETOOTH m

BOSE FRAMES TEMPO

Una volta eseguita la connessione, si sente il messaggio vocale “Connesso a
<nome dispositivo mobile>”, quindi I'indicatore di stato si illumina con luce blu
fissa per poi spegnersi gradualmente.

27 | 11a



CONNESSIONI BLUETOOTH

DISCONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE

Scollegare il dispositivo mobile tramite I'app Bose Music.
SUGGERIMENTO: si puod scollegare il dispositivo anche dalle impostazioni Bluetooth.

Se si disattiva la funzione Bluetooth, vengono scollegati anche tutti
gli altri dispositivi.

RICONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE

All'accensione, i Frames tentano di connettersi con il dispositivo connesso piu di recente.

NOTA: il dispositivo deve trovarsi nel raggio di portata (9 m) ed essere acceso.

CANCELLARE LELENCO DISPOSITIVI DEI FRAMES

1. ConiFrames accesi, tenere premuto il pulsante sull’asta destra per 10 secondi
finché un messaggio vocale non conferma che I'elenco dei dispositivi Bluetooth e
stato cancellato oppure si vede I'indicatore di stato lampeggiare lentamente con
luce blu.

2. Eliminare i Frames dall’elenco dei dispositivi Bluetooth del dispositivo.

Tutti i dispositivi vengono cancellati e i Frames sono pronti per la connessione.
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CURA E MANUTENZIONE

CONSERVARE | FRAMES

| Frames si ripiegano all’interno per essere riposti con la massima praticita.
1. Piegare le aste verso I'interno e verso le lenti in modo che siano piatte.

2. Collocare i Frames nella custodia con le lenti rivolte verso la parte anteriore
della custodia.

NOTE:

* Spegnere i Frames quando non sono in uso.

e Prima diriporre i Frames, se si prevede di non utilizzarli per vari mesi, assicurarsi
che la batteria sia completamente carica.
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CURA E MANUTENZIONE

MANUTENZIONE DEI FRAMES

COMPONENTE ISTRUZIONI PER LA CURA DEL PRODOTTO
Dopo ogni utilizzo, pulire entrambi i lati delle lenti e tutte le parti della
montatura con il panno di pulizia in dotazione o con un panno asciutto.
AVVERTENZE:

Frames * NON utilizzare spray vicino ai Frames.
* NON utilizzare solventi, prodotti chimici o soluzioni detergenti

contenenti alcol, ammoniaca o abrasivi.

* NON fare entrare liquidi nelle aperture.

Naselli Strofinare ogni nasello con un panno asciutto.
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CURA E MANUTENZIONE

PARTI DI RICAMBIO E ACCESSORI
Per ordinare parti di ricambio e accessori, rivolgersi al servizio clienti Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/Support/Tempo

NOTA: per informazioni su come sostituire le lenti, consultare le istruzioni fornite con
le lenti sostitutive.

GARANZIA LIMITATA

| Frames sono coperti da garanzia limitata. Per i dettagli della garanzia limitata,
consultare il nostro sito web all’indirizzo global.Bose.com/warranty.

Per effettuare la registrazione del prodotto, consultare global.Bose.com/register per
istruzioni. La mancata registrazione non incidera in alcun modo sui diritti previsti dalla
garanzia limitata.

POSIZIONI DEI NUMERI DI SERIE E DI MODELLO/
RIFERIMENTO

Il numero di serie & riportato sul lato interno dell’asta sinistra, mentre il numero di
modello/riferimento & riportato sul lato interno dell’asta destra.

Numero di modello/riferimento

Numero di serie
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROVARE PRIMA QUESTE SOLUZIONI

Se si dovessero riscontrare problemi con i Frames:
* Accendere i Frames (vedere pagina 19).

* Collegare i Frames all’alimentazione per 2 secondi, quindi scollegarli di nuovo
(vedere pagina 24).

 Caricare la batteria (vedere pagina 24).

» Controllare lo stato degli indicatori (vedere pagina 25).

 Verificare che il dispositivo mobile supporti le connessioni Bluetooth.

» Scaricare I'app Bose Music ed eseguire gli aggiornamenti software disponibili.

« Aumentare il volume sui Frames, sul dispositivo mobile e/o nell’app audio/di
streaming.

* Connettere un altro dispositivo mobile (vedere pagina 27).

ALTRE SOLUZIONI

Se non si riesce a risolvere il problema, consultare la tabella seguente per individuare
i sintomi e le possibili soluzioni dei problemi pit comuni. Se non si & in grado di
risolvere il problema, contattare il servizio clienti Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEMA AZIONE

Sul dispositivo:
 Disattivare e poi riattivare la funzione Bluetooth.

* Rimuovere i Frames dall’elenco Bluetooth del dispositivo.
Riconnettere (vedere pagina 27).

| Frames non si Avvicinare il dispositivo ai Frames e allontanare eventuali ostacoli
connettono al o fonti di interferenza.

e Connettere un dispositivo mobile diverso (vedere pagina 27).
Per guardare i video dimostrativi, visitare:
worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Cancellare 'elenco dispositivi dei Frames (vedere pagina 28).
Riconnettere (vedere pagina 27).

Assicurarsi che I'app Bose Music sia compatibile con il dispositivo
L’app Bose Music non In"uso.

funziona sul dispositivo Disinstallare I'app Bose Music dal dispositivo, quindi reinstallarla
(vedere pagina 14).
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA AZIONE

Accendere i Frames (vedere pagina 19).

Premere e tenere premuto il pulsante situato sull’asta destra
L’app Bose Music non finché non si sente “Pronto per la connessione” o si vede
riesce a trovare i Frames  l'indicatore di stato che lampeggia con luce blu.

Nell’app Bose Music, eseguire gli aggiornamenti software
disponibili.

. Cancellare I'elenco dispositivi dei Frames (vedere pagina 28).
Connessione Bluetooth  Riconnettere (vedere pagina 27).
intermittente . - . .
Avvicinare il dispositivo ai Frames.

Premere il pulsante di riproduzione del dispositivo mobile per
accertarsi che I'audio sia in riproduzione.

. Avvicinare il dispositivo ai Frames e allontanare eventuali ostacoli
Non si sente alcun suono font; di interferenza.

Provare a usare un’altra sorgente di riproduzione audio.

Connettere un dispositivo diverso (vedere pagina 27).

Provare a usare un’altra sorgente di riproduzione audio.
Connettere un dispositivo mobile diverso.

Scarsa qualita del suono  Avvicinare il dispositivo ai Frames assicurandosi che non siano
presenti fonti di interferenza o ostacoli nelle vicinanze.

Disattivare qualsiasi funzione di ottimizzazione audio sul
dispositivo o nell’app audio/di streaming.

Assicurarsi che I'apertura del microfono sull’asta destra non

. . sia ostruita.
Il microfono non rileva

alcun suono Provare a chiamare un numero differente.

Provare con un dispositivo compatibile differente.

Fissare entrambe le estremita del cavo di ricarica.

Se i Frames sono stati esposti a temperature elevate o basse,
| Frames non si caricano attendere che la temperatura dei Frames torni alla temperatura
ambiente, quindi provare a effettuare nuovamente la carica.

Provare con un altro caricabatteria USB a parete.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA AZIONE

Assicurarsi di toccare la superficie di controllo touch corretta
(vedere pagina 21).

. Assicurarsi di avere le mani completamente asciutte.
| Frames non rispondono ) ) ) ) ) ) ) )
al controllo touch Se si hanno i capelli bagnati, assicurarsi che non interferiscano

con la superficie touch.

Se siindossano dei guanti, rimuoverli prima di toccare la
superficie di controllo touch.

Assicurarsi di sfiorare la superficie di controllo touch corretta
(vedere pagina 21).

. Assicurarsi di avere le mani completamente asciutte.
Non si riesce a regolare ) . ) o ) ) )
il volume Se si hanno i capelli bagnati, assicurarsi che non interferiscano

con la superficie touch.

Se siindossano dei guanti, rimuoverli prima di toccare la
superficie di controllo touch.

Non si riesce a utilizzarei Nell'app Bose Music, eseguire gli aggiornamenti software
controlli di chiamata disponibili.

Nell'app Bose Music, eseguire gli aggiornamenti software
disponibili.
Per le funzioni che prevedono pil pressioni, variare la velocita
delle pressioni.
. . Assicurarsi che I'app musicale supporti la funzione.

Il dispositivo non ) )

risponde quando si Spegnere e poi accendere i Frames.

premono i pulsanti Sul dispositivo:
+ Disattivare e poi riattivare la funzione Bluetooth.

* Rimuovere i Frames dall’elenco Bluetooth del dispositivo.
Riconnettere (vedere pagina 27).

Provare con un dispositivo compatibile differente.
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SIMBOLI DELLE ETICHETTE

SIMBOLI E DESCRIZIONI

SIMBOLO DESCRIZIONE
ea Bluetooth
C € Marchio di certificazione CE

Pericolo di soffocamento

Numero di catalogo

Batteria ROHS Cina

Assistenza clienti

Data di produzione

Documentazione

Non utilizzare se la confezione € danneggiata

Non contiene lattice

@@ a8 Lo R e

Download
Energy Verified e L. .
\OD) | Rendement. Verifica dell’efficienza energetica

Energétique Vérifié

F@ Certificazione FCC

Ra] Forum

B}% Alta protezione contro la luce solare
@ Simbolo marchio commerciale Green Dot
= Riciclaggio batterie Giappone

Li-ion

Certificazione KCC

Conservare all’'asciutto

T
ﬁ Interferenza magnetica
™

Produttore
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SIMBOLO

SIMBOLI DELLE ETICHETTE

DESCRIZIONE

«

Certificazione NCC

2
L

e
E
El

Certificazione NOM NYCE

Non sterile

NON ADATTO ALLA GUIDA AL CREPUSCOLO O DINOTTE

Telefono

Marchio di conformita normativa

Consultare le istruzioni per 'uso

Informazioni sulla sicurezza

goap e x b

Numero di serie

Conformita IMDA Singapore

4

ERERD

Riciclaggio batterie Taiwan

Limite di temperatura

Marchio di certificazione UKCA

Video

Avvisi/avvertenze

I > 0 9% =

Simbolo direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Hasznalati javallat

Az orvosi rendelvény nélkl kaphatd napszemiivegek keretbe foglalt vagy csiptetds, a napfényt elnyeld, visszaverd,
szinezett, polarizalt vagy fényre sotétedd lencsékbdl allé eszkozok, amelyeket arra a célra terveztek, hogy visel6jik
szemét megvédjék az erés napsugdrzastol, anélkil, hogy kiigazitandk a szem fénytorési hibdit. Ez az eszkdz vény
nélkil kaphato.

I:E] Olvassa el a hasznalati Gtmutatot.
Kérjiik, olvassa el, és tartsa be a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

Fontos biztonsagi utasitasok

C A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy jelen termék megfelel a radidberendezésekre és tavkozlési
végberendezésekre vonatkozd 2014/53/EK iranyelv és minden mas idevonatkozd EU-iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéh rendelkezéseinek. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhatd a kovetkezé
cimen: www.Bose.com/compliance.

UK A jelen termék megfelel az elektromdgneses kompatibilitasrol sz616 2016-0s irdnyelveknek és az dsszes
Cn vonatkozd egyesiilt kirdlysagbeli torvény eléirdsanak. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat a kovetkez6 cimen
talalhaté: www.Bose.com/compliance.

A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy a jelen termék megfelel a rédidberendezésekre vonatkozo 2017.
éviirdnyelv és minden mds idevonatkozé egyestilt kirdlysagbeli irdnyelv alapvetd kovetelményeinek. A teljes
megfeleldségi nyilatkozat a kovetkezé cimen taldlhato: www.Bose.com/compliance.

Olvassa el ezeket az utasitasokat.

Orizze meg 6ket.

Tartson be minden figyelmeztetést.

Tartsa be az 6sszes utasitast.

Ne haszndlja a készuléket viz kdzelében.

Csak szdraz ronggyal tisztitsa.

Kizardlag a gyartd altal meghatdrozott kiegészitoket/tartozékokat hasznalja.

Huzza ki a készlék dugéjat villamlaskor, vagy ha hosszabb ideig nem fogja haszndlini.

© ® N O U A NN =

A javitasi munkakat bizza szakemberre. Szervizelésre akkor van sziikség, ha a kész(ilék valamilyen modon
meghibasodott, példaul megsériilt a haldzati csatlakozézsindrja vagy a csatlakozddugdja, folyadék oml6tt vagy
nehéz targy esett rd, esé vagy nedvesség érte, miikodésében rendellenesség tapasztalhato, vagy leesett.

A VIGYAZAT / FIGYELMEZTETES

+ NE haszndlja a napszemiiveget huzamosabb ideig magas hangerén.
- A halldskdrosodas elkeriilése érdekében a napszemiveget a fiil szédmara kellemes, mérsékelt hangerdvel haszndlja.

- Halkitsa le az eszkzt, miel6tt felvenné a napszemveget vagy a fiiléhez kozel vinné, majd fokozatosan hangositsa
fel, amig el nem éri az On szamdra megfelelé hangerét.

* Vezetés kozben jarjon el koriltekintéssel, és tartsa be a mobiltelefonok hasznalatara vonatkoz6 el6irdsokat.

+ Ugyeljen a sajat és masok biztonsagéra, ha a napszemiiveg hasznélata kzben egyéb tevékenységet is végez,
példaul kerékpdrozik vagy forgalmas helyen, épitési teriilet vagy vaslti sinek kozelében sétal sth. Vegye le a
napszemuveget vagy dllitsa at a hangerét gy, hogy biztosan meghallja a kérnyezeti hangokat, beleértve a
riasztasokat és a figyelmeztetd jelzéseket is.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

* NE haszndlja a napszemiiveget, ha az szokatlan hangos zajt bocsat ki. llyenkor kapcsolja ki a napszemiiveget,
és forduljon a Bose vevészolgalatahoz.

* NE engedje, hogy a napszemiiveg hosszabb ideig vizbe mertiljon, vagy vizzel érintkezzen, és ne haszndlja azt vizi
sportok (pl. Uszés, vizisizés, sz6rfozés sth.) kozben.

+ Azonnal vegye le a napszemiiveget, ha melegedést vagy hangkimaradast tapasztal.

@ A termék aprd részeket tartalmaz, melyek fulladast okozhatnak. 3 éves kor alatti gyermekek szamara
nem alkalmas.

A termék méagneses anyagot tartalmaz. Tajékozddjon kezel6orvosanal, hogy ez hatdssal lehet-e az On éltal
hasznalt betiltethet6 orvostechnikai eszkozre.
* Atz és az dramiités kockdzatanak csokkentése érdekében a terméket dvja esétél, folyadékoktdl és paratol.

+ Ugyeljen ra, hogy a termékre NE csopdgjon, illetve ne fréccsenjen viz. A termékre és annak kozelébe ne helyezzen
vdzat vagy mas, folyadékkal toltott edényt.

« Tartsa a terméket tavol tiizt6l és mas héforrasoktol. A termékre és annak kozelébe TILOS gyertyét vagy egyéb nyilt
langgal mikodo eszkozt helyezni.

* NE végezzen a terméken engedély nélkili médositdst.

« A terméket csak valamely Gigyndékség (példaul UL, CSA, VDE, CCC) altal jovahagyott, a helyi jogszabdlyi
kévetelményeknek megfelel6 tdpegységhez hasznalja.

« Ovja az akkumulatort tartalmazo termékeket a tdlzott héhatéstol, példaul a kozvetlen napsiitéstdl, a tliztél és
hasonl6 hatésoktol.

« NE viselje a napszemiiveget toltés kdzben.

» A mellékelt ronggyal vagy egy széraz ronggyal minden hasznélatot kdvetéen torolje at a lencsék mindkét oldalat és
a keret minden részét.
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MEGFELELOSEGI ES JOGI INFORMACIOK

MEGJEGYZES: A berendezést az FCC-szabalyok 15. része szerint tesztelték. Ez alapjan a berendezés megfelel a
,B” osztdlyu digitalis eszkézok eldirasainak. Ezen hatdrértékek megfeleld védelmet nydjtanak a karos sugdrzésok
ellen lakdépileten beltl. A berendezés radiofrekvencids energidt termel, hasznal és sugarozhat, és amennyiben nem
az utasitasoknak megfeleléen helyezik tizembe és haszndljdk, a radiokommunikéciéra nézve kéros interferenciat
okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy adott kortiimények kozott nem Iép fel interferencia. Ha a berendezés
nem kivant interferencidval zavarja a radié- vagy a televiziéadast (ezt a berendezés ki- és bekapcsolaséaval lehet
ellendrizni), javasoljuk, hogy az interferencia kikliszobolése érdekében probdlkozzon az aldbbiak egyikével:

+ Forditsa el vagy helyezze at a vevéantennat.

» Novelje a késziilék és a vevokészUlék kozotti tavolsagot.

+ A berendezést a vevokész(ilék dramellatasat biztositd dramkortél eltérd dramkor aljzatahoz csatlakoztassa.
+ Forduljon a forgalmazohoz vagy tapasztalt radié-/televizioszerel6hoz.

A Bose Corporation altal kifejezetten jévd nem hagyott mddositasok vagy valtoztatasok esetén érvénytelenné valhat
a berendezés mikddtetésére adott felhaszndldi engedély.

Ez a készllék megfelel az FCC-szabdlyzat 15. részének és az ISED Canada nem engedélykoteles RSS-szabvanyainak.
A mUkodés sordn a kovetkez6 két feltételnek kell eleget tenni: (1) Ez a késztilék nem bocsathat ki karos interferenciat,
és (2) ennek a késziléknek el kell viselnie barmilyen interferencidt, az esetlegesen rendellenes mikddést okozd
interferencidt is beleértve.

Ez a készllék megfelel az FCC és az ISED Canada éltal az dltalanos népességre vonatkozéan megallapitott sugarzasi
hatarértékeknek. Ezt a jeladét tilos barmilyen antenna vagy jeladé mellé helyezni, illetve azokkal egy(tt hasznéini.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
PPE-szahalyok (EU) 2016/425

A kisfogyasztasu radiofrekvencias eszkozok kezelésére vonatkozoé korlatozasok

XIl. térvénycikk

A kisfogyasztasu radidfrekvencids eszkdzok kezelésére vonatkozo korldtozasoknak megfeleléen, a vallalatok,

a szervezetek és a felhaszndldk az NCC kiilon felhatalmazasa nélkil nem véltoztathatjdk meg a jovéhagyott
kisfogyasztasu radiofrekvencids eszkdzok frekvencidjat, nem fokozhatjék annak jeladdsi teljesitményét, és nem
mddosithatjdk annak eredeti jellemzéit és teljesitményét.

XIV. torvénycikk

A kisfogyasztasu radidfrekvencias eszkdzok nem befolyasolhatjdk a repiilégépek biztonsagdt, illetve nem okozhatnak
interferenciat a jogszeriien engedélyezett kommunikécioban. Ha ez mégis megtorténik, a felhasznalénak azonnal
abba kell hagynia a készulék haszndlatdt, amig az interferencia meg nem sziinik. Az emlitett jogi kommunikécio a
tavkozlési torvénynek (,,Telecommunications Act”) megfeleld radiékommunikaciora vonatkozik.

A kisfogyasztdsu radiofrekvencids eszkdzoknek el kell viselniiik a jogilag engedélyezett kommunikéciobdl szarmazo
vagy a radiohulldmokat kibocsato ISM-készulékekr6l érkez6 interferencidt.

Eurépaban:
Miikodési frekvenciatartomany: 2400-2483,5 MHz.
A maximdlis atviteli teljesitmény kevesebb mint 20 dBm EIRP.

A maximalis atviteli teljesitmény a torvényben meghatarozott korldtok alatt van, ezért az SAR-tesztelésre nincs
szUkség, és a vonatkozo eléirasok értelmében az aldl kivételt képez.

Ez a szimbélum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartdsi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem egy
E megfelel§ hulladékkezeld létesitményben kell leadni, ahol gondoskodnak a termék tjrahasznositasarol.

A megfeleld hulladékkezelés és Ujrahasznositds hozzajarul a természeti eréforrasok, az emberi egészség és a

kornyezet védelméhez. A feleslegessé valt termék kezelésével és Ujrahasznositasdval kapcsolatos tovébbi

informéaciokért forduljon a helyi 6nkormdnyzat hulladékkezeléssel megbizott szolgéltatojahoz, vagy ahhoz az

(izlethez, ahol ezt a terméket vasérolta.

NE prébalja meg eltdvolitani az jratélthet6 litiumion akkumuldtort a termékbdl. Az eltévolitdshoz kérje a Bose helyi
kereskeddjének vagy egy képesitett szakembernek a segitségét.

.,ﬂ. A haszndlt akkumulatort helyesen, a helyi eléirdsoknak megfelelGen kezelje hulladékként.
3. Azakkumulatort tilos elégetni.

EEHFAE

MENNYISEG: 1
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MEGFELELOSEGI ES JOGI INFORMACIOK

M Gyartva a kovetkez6 vallalat szamara: Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Ne haszndlja, ha a csomagolds sérilt.

@ Ez a termék nem tartalmaz természetes gumilatexet.

A jelen termék nem steril dllapotban kaphato.

Li-ion

BREQ = .

A veszélyes anyagokra vonatkozo kinai korlatozasok tablazata

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben

Mérgezé vagy veszélyes anyagok és elemek
. - S Polibrominalt
Alkatrész neve Olom (Pb) | Higany (Hg) Ka:lg:)um Hkarg\rl:s(]():l:(r‘t’?;()u Pl,:’ilf:’;ﬁT:Bzg;t dl(f;;geEt)er
NYAK-ok X 0 0 0 0
Fémrészek X 0 0 0 0
Mianyag részek 0 0 0 0 0
Hangszérok X 0 0 0 0
Kabelek X 0 0 0 0

Ez a tablazat az SJ/T 11364 el6irdsainak megfelelGen késziilt.

0: Azt jelzi, hogy az adott mérgezé vagy veszélyes anyag mennyisége az adott alkatrész egyetlen homogén
anyagdaban sem éri el a GB/T 26572 &ltal meghatarozott hatarértéket.

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyagot az alkatrész legalabb egy homogén anyaga a GB/T
26572 korlatozo el6irasait meghaladé mértékben tartalmazza.

A veszélyes anyagokra vonatkozo tajvani korlatozasok tablazata

Berendezés neve: Aktiv hangszord, tipusjelolés: 431151

Korlatozott anyagok és kémiai jel6lésiik

) < . . Hat vegyérték Polibrémozott quibrlémozott

Egység Olom (Pb) Higany (Hg) | Kadmium (Cd) krom (Cr+6) bifenilek (PBB) difenil-éterek
(PBDE)

NYAK-ok - o o o o o
Fémrészek - o o o o o
Manyag részek o o o o o o
Hangszorok - o o o o o
Kabelek - o o o o o

1. megjegyzés: A ,0” jelzés azt jelenti, hogy a szabalyozott anyag szazaléka nem haladja meg a jelenlegi referenciaérték szazalékat.
2. megjegyzés: Az ,~” jelolés azt jelenti, hogy a szabalyozott anyag megfelel a kivételnek.
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MEGFELELOSEGI ES JOGI INFORMACIOK

A jelen termék megfelel az ANSI Z80.3, az AS/NZS 1067.1 és az EN ISO 12312-1 szabvany kovetelményeinek.
A szinezett lencséj(i szemiivegeket nem javasolt éjszakai vezetéshez hasznalni.

NEM ALKALMAS EJ§ZAKAI ES SZURKULETBEN VALO VEZETESHEZ. NEM ALKALMAS EJSZAKAI ES GYENGE
FENYBEN TORTENO VEZETESHEZ.

Ezt a terméket gy terveztilk, hogy az UVA- és UVB-sugdrzas tobb mint 99%-4t kisz(rje. A jelen termék az ANSI
780.3 szabvannyal 6sszhangban készult.

Kizardlag a Bose dltal jovdhagyott lencsék hasznalhatdk a Frames Tempo termékekkel.

A kozvetlen napba nézésre nem alkalmas.

A mesterséges fényforrasokkal szemben (pl. szoldriumok) nem nyuijt védelmet.

A mechanikus tésekkel szembeni védelemre nem hasznalhato.

Amikor nem haszndlja, tarolja a terméket a mellékelt hordtokban.

EU SZUROKATEGORIA: 1S012312-1 CAT. 3

AUSZTRAL LENCSEKATEGORIA: 10671 CAT. 3

\\/

5:/7\:6 Ez a napszemiiveg a napon magas szinti vakitdscsokkentés mellett jo UV-védelmet nyit.

UV-besorolas: UV 380 cut

Feljegyzend6 adatok

A napszemiiveg gyari szama a bal oldali szaron talalhato a halantéknal, mig a modell-/referenciaszam a jobb oldali
haldntéknal van feltiintetve.

Gyari szam:

Modellszam:

A bizonylatot tartsa a kezelési itmutaté mellett. Ragadja meg az alkalmat, és regisztralja az On éltal vasarolt Bose
terméket! Ezt egyszertien megteheti a kovetkez6 cimen: global.Bose.com/register

&I Gyartas datuma: A gyéri szdm nyolcadik szamjegye a gydrtdsi évet jelzi: példaul a,,0” 2010-et vagy 2020-at jeldl.

Kinai importér: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang District,
Shanghai 201100

EU-importdr: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Hollandia

Tajvani importdr: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Tajvan.
Telefonszam: +886-2-2514 7676

Mexikoi importér: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonszém: +5255 (5202) 3545

Egyesiilt kirdlysagbeli importér: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
United Kingdom

Névleges bemeneti értékek: 5 V — 500 mA
A CMIIT-azonositd a jobb haldntéknal, belil taldlhatd.

BMDOOTO
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Biztonsagi informaciék
A jelen termék alkalmas a Bose biztonsdagi frissitéseinek automatikus fogaddsara, amikor a Bose Music
@ alkalmazashoz kapcsolédik. Annak érdekében, hogy a mobilalkalmazéson keresztul fogadni tudj a
biztonsdgi frissitéseket, a Bose Music alkalmazdshan el kell végeznie a termékbeallitasi folyamatot.
Ha nem végzi el a beallitasi folyamatot, a Bose dltal a btu.bose.com webhelyen kozzétett frissitések
telepitéséért On felel.

Az Apple, az Apple embléma, az iPad, az iPhone, az iPod és a Siri az Apple, Inc. Amerikai Egyesilt Allamokban és mas
orszagokban bejegyzett védjegye. Az ,iPhone” védjegyet Japanban az Aiphone K.K. engedélye alapjan hasznélhatjak.
Az App Store az Apple Inc. szolgdltatdsjegye.

A ,Made for Apple” jelvény haszndlata azt jelzi, hogy az adott tartozék kifejezetten a jelvényen feltiintetett Apple
termék(ek)kel valé hasznalatra kész(ilt, és a fejleszté az Apple miikodési kovetelményeinek teljesitésére vonatkozé
tanusitvannyal latta el. Az Apple nem véllal felel6sséget a jelen késziilék miikodéséért, valamint annak biztonsdgi és
megfelel6ségi elirdsoknak valdé megfeleléséért.

A Bluetooth® szévédjegy és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdondt képez6, bejegyzett védjegyek, amelyeket a
Bose Corporation minden esetben engedéllyel hasznal.

A Google és a Google Play a Google LLC védjegyei.
A Bose, a Bose Frames és a Bose Music a Bose Corporation védjegye.
Bose Corporation kdzpontja: 1-877-230-5639

© 2021 Bose Corporation. El6zetes irdsos engedély nélkiil a jelen kiadvany semmilyen része nem sokszorosithato,
madosithatd, terjeszthetd, illetve nem haszndlhaté fel semmilyen mas médon.
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LICENCNYILATKOZATOK

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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LICENCNYILATKOZATOK

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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LICENCNYILATKOZATOK

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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TARTALOM

Ellendrizze a kdvetkez6 dsszetevok meglétét:

Bose Frames Tempo Hordtok

e—)

Toltékabel Orrpdrnak (1-es és 3-as méret)

MEGJEGYZES: A napszemivegekre a 2-es méret(
orrpdrnadk vannak felhelyezve.
Az orrparnak méretének
azonositdsdhoz az aldbbi helyen
talal seqgitséget: 17. oldal.

BOSE-

Torl6kendd

MEGJEGYZES: Ha a termék barmelyik részén sértilést tapasztal, ne hasznalja a
terméket. Forduljon a Bose hivatalos viszonteladdjahoz, vagy a
Bose igyfélszolgalatdhoz.

Latogasson el a kdvetkezd cimre:
worldwide.Bose.com/Support/Tempo
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A BOSE MUSIC ALKALMAZAS BEALLITASA

A Bose Music alkalmazassal a napszemUveget barmely mobileszkdzrél (példaul
okostelefonrél vagy tablagéprél) beallithatja és vezérelheti.

Az alkalmazas segitségével testreszabhatja a tapellatasi beallitasokat, kivalaszthatja
a hangsegéd nyelvét, és Uj funkcidkhoz férhet hozza.

MEGJEGYZES: Ha az alkalmazasban mar létrehozott egy Bose-fidkot egy masik

Bose termékhez, tekintse meg a kdvetkez6 részt: ,A napszemiiveg
hozzdaddsa egy meglévé fiokhoz”.

A BOSE MUSIC ALKALMAZAS LETOLTESE

1. Toltse le mobileszkdzére a Bose Music alkalmazast.

MEGJEGYZES: Ha Kina teriiletén tartdzkodik, toltse le a Bose® 5k alkalmazast.

BOSE MUSIC

Download on the GETITON \
& App Store »’ P> Google Play

2. Kovesse az alkalmazas utasitasait.

A NAPSZEMUVEG HOZZAADASA EGY

MEGLEVO FIOKHOZ

1. Nyomja le és tartsa lenyomva a jobb oldali halantékanal Iévé gombot, amig meg
nem hallja a ,,Készen all a csatlakoztatasra” Gzenetet, vagy az allapotjelzd fény
el nem kezd kéken villogni.

2. A Bose Music alkalmazasban lépjen a Termékeim képernyére, és adja hozza a
Frames napszemUveget.

MEGJEGYZES: Ha az alkalmazas nem taldlja a napszemiiveget, lasd: ,A Bose Music
alkalmazas nem taldlja a napszemuiveget”, 33. oldal.

14 MAG



1ZZADAS- ES IDOJARASALLO

A napszemuveg IPX4 vizalldssagi jelzéssel van elldtva. A napszemiveget izzadds- és
idéjarasallénak tervezték, hogy ellendlljon a vizcseppeknek, de vizbe nem merithetd.

FIGYELMEZTETES:

* NE viselje a napszemiiveget Uszas vagy zuhanyzas kdzben.
* NE meritse vizbe a napszemUveget.

ad
dg

L0,

MEGJEGYZES: Az IPX4 jellemz6 nem &llandg, és a szokasos haszndlat kdvetkeztében
a vizallésag mértéke csdkkenhet.
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A FULDUGOK VISELESE

AZ ILLESZKEDES ELLENORZESE
Fejét fel-le mozgatva ellendrizze, hogy a legjobb orrparnaméretet vdlasztotta-e.

MEGJEGYZESEK:

* Ha a napszemiveg nem kényelmes, és nem illeszkedik megfeleléen, lasd:
,,Probalkozzon egy mdsik orrparnamérettel”, 17. oldal.

» Kerékparozas kdzben a napszemuiveget a sisak szijaira helyezze ra.

HELYES ILLESZKEDES

7 Amikor a napszemiveg
5 megfeleléen illeszkedik:

* Az orrpdrnak kényelmesen
UInek az orr két oldalan.

* Alencsék kényelmesen
takarjak a szemét, és amikor
mosolyog, nem mozdulnak el.

v

HELYTELEN ILLESZKEDES

H

‘ ‘ Amikor a napszemiiveg nem
‘ megfeleléen illeszkedik:

* Alencsék tul alacsonyan vagy
tul magasan vannak az arcan.

* A lencsék tul kdzel vagy
tul tavol helyezkednek
el egymastdl az arcan.
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A NAPSZEMUVEG VISELESE

PROBALKOZZON EGY MASIK ORRPARNAMERETTEL

A napszemUvegekre a 2-es méretl orrpdrndk vannak felhelyezve. A dobozban tovabbi
méretek is talalhatok.

A méretet jelzé szamok az orrparndk belsd részén vannak feltlintetve: 1, 2 és 3.
Mindegyik orrparndn taldlhaté egy L (bal) vagy egy R (jobb) jelzés is.

L R 2L 2R 31 3R

CSERELJE KI AZ ORRPARNAKAT

1. A mellékelt torl6kendével hatdrozott mozdulattal tolja lefelé az orrpdrnakat,
hogy azok levdljanak a napszemivegrél.

9
a)(g)@

2. Valasszon ki egy masik orrparnaméretet.
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A FULDUGOK VISELESE

3. lgazitsa az orrparnan lévé lyuk aljat az orrparnatarté aljahoz.

4. Nyomja az orrparnat felfelé, majd a napszemUveg irdnydba, amig az a helyére
nem pattan.

MEGJEGYZES: Ugyeljen arra, hogy az R és az L jelzésl orrparnat a napszemuveg
megfeleld oldaldra helyezze fel.

y
§)(0)e

Orrparnatarté

5. Ellendrizze, hogy az illeszkedés megfelel6-e (1asd: 16. oldal).
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FOKAPCSOLO GOMB

BEKAPCSOLAS

Nyomja meg a jobb halantékanal 1évé gombot.

Az dllapotjelzé fény kétszer fehéren felvillan, majd a Bluetooth-kapcsolat allapotanak
megfelelden vildgit (1asd: 25. oldal). A hangutasitasok jelzik az akkumulator
toltottséqi szintjét és a Bluetooth-kapcsolat allapotat.

MEGJEGYZES: A napszemuveget részlegesen feltoltve szallitjuk, és az elsé hasznalat
utan lehet, hogy fel kell ébreszteni. A napszemUveg felébresztéséhez
csatlakoztassa a terméket az daramforrdshoz, majd 2 masodperc
elteltével valassza le onnan (lasd: 24. oldal). Ezutan prébalja meg
Ujbdl bekapcsolni.
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FOKAPCSOLO GOMB

KIKAPCSOLAS

Tartsa lenyomva a gombot, amig egy hangjelzést nem hall.

9

Az dllapotjelzé fény kétszer fehéren felvillan, majd fokozatosan elsotétul.

Kikapcsolas megforditassal
Forditsa fejjel lefelé a napszemiiveget 2 mdasodpercig.

Az allapotjelzd fény kétszer fehéren felvillan, majd fokozatosan elsoététdil.

MEGJEGYZES:
* Miutdn a napszemUveg kikapcsolt, barmelyik irdnyban mozgathatja.

* A megforditdsos kikapcsolast a Bose Music alkalmazdsban kapcsolhatja ki.
Ez az opcid a Bedllitdsok menlben taldlhato.

Automatikus kikapcsolas mozgasérzékelés hasznalataval

A napszemiveg mozgdsérzékelés segitségével tudja megallapitani, hogy azt
éppen hasznaljdk vagy sem. Ha a napszemiveget 10 percig nem mozditotta meg,
automatikusan kikapcsol.

MEGJEGYZES: A mozgdsérzékelést a Bose Music alkalmazasban kapcsolhatja ki.
Ez az opcié a Bedllitdsok menlben taldlhato.
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A NAPSZEMUVEG VEZERLOI

A jobb oldali halantéknal [évé gomb és érintéfellilet segitségével vezérelheti a
médialejatszast, a hangerét, a telefonhivdsokat és a hangvezérlést.

Erintéfeliilet
A hangerd bedllitasa
A hangvezérlés elérése

Mikrbfon

Gomb
Médialejatszas vezérlése
Hivasok vezérlése

MEDIALEJATSZAS

VEZERLES TEENDO

Lejatszds/sziinet Nyomija meg a gombot.

Ugras elére Nyomja meg kétszer a gombot.
Ugras vissza Nyomja meg hdromszor a gombot.
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A NAPSZEMUVEG VEZERLOI

HANGERO

Hangositas
Pdccintsen elére az érintéfellleten.

MEGJEGYZES: Hangjelzés jelzi, amikor elérte a maximalis hangerdszintet.

Halkitas
Pdccintsen hatrafelé az érintéfellleten.

MEGJEGYZES: Hangjelzés jelzi, amikor elérte a minimalis hangerdszintet.
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A NAPSZEMUVEG VEZERLOI

TELEFONHIVASOK
VEZERLES TEENDO
Hivas fogadasa/befejezése Nyomja meg a gombot.
Bejovo hivas elutasitasa Nyomja meg kétszer a gombot.

Masodik bejové hivas fogadasa,

és az elsé hivas varakoztatasa Hivas kdzben nyomja meg a gombot.

Masodik bejové hivas elutasitasa,

és az elsé hivas folytatasa Hivas kdzben nyomja meg kétszer a gombot.

MEGJEGYZES: A telefon 6sszes hivasfunkcidjanak hasznalatahoz futtassa az elérheté
szoftverfrissitéseket a Bose Music alkalmazdasban.

Hivasokkal kapcsolatos értesitések
Egy hangutasitds jelzi a bejovd hivasokat és a hivas allapotat.

A HANGVEZERLES ELERESE

A napszemuiveg mikrofonja a mobileszkéz mikrofonjanak kiterjesztéseként makodik.
A jobb oldali haldntékanal 1évé érintéfelllettel az eszkdz hangvezérlési funkciojat
elérve tobbek kdzott hivasokat kezdeményezhet és fogadhat, a Siri vagy a

Google Assistant haszndlataval zenét jatszhat le, tajékozddhat az idéjarasrél vagy
megtudhatja kedvenc meccsének allasat.

Koppintson duplan az érintéfellletre a mobileszkdzos hangvezérlés elinditdsahoz.

(=
2x

Hangjelzést hall, ami jelzi, hogy a hangvezérlés aktivalédott.

23 MAG



AKKUMULATOR

A NAPSZEMUVEG FELTOLTESE
1. Dugja be az USB-kabel kisebbik végét az USB-C-portba.

(=)

f
0

2. A kabel masik végét csatlakoztassa egy USB-A fali csatlakozéba (nincs mellékelve).

FIGYELEM: A terméket csak valamely Ggyndkség (példaul UL, CSA, VDE, CCC)
altal jévahagyott, a helyi jogszabdlyi kovetelményeknek megfeleld
tdpegységhez haszndlja.

Toltés kdzben az allapotjelzé fehéren villog. Amikor az akkumulator teljesen
feltdltédott, jelzéfénye folyamatosan fehéren vilagit (1asd: 26. oldal).

MEGJEGYZESEK:

* A napszemuveg toltés kdzben nem jatszik le hangot.
* NE viselje a napszemiveget toltés kdzben.

A NAPS"ZEMUVEG TOLTOTTSEGI SZINTJENEK
ELLENORZESE

Akkumulatorral kapcsolatos értesitések meghallgatasa

A napszemUveg minden egyes bekapcsoldsakor hanglizenet tjékoztatja az
akkumulator toltottségi szintjérdl.

A napszemiveg haszndlata kdzben hangizenet fogja tdjékoztatni arrdél, ha az
akkumulatort fel kell télteni.

Az akkumulator toltéttségi szintjének megtekintése
* Tekintse meg a Bose Music alkalmazas kezd6képernydjét.

« Amikor az allapotjelzé fény pirosan villog, fel kell toélteni a napszemUveget.
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A NAPSZEMUVEG ALLAPOTA

A napszemUveg allapotjelzé fénye a jobb oldali halantéknal taldlhato.

Allapotjelzé fény

BLUETOOTH-KAPCSOLAT ALLAPOTA

A mobileszkdzok Bluetooth-kapcsolatainak allapotat mutatja.

FENYJELZES RENDSZERALLAPOT
Lasst kék villogas Készen all a kapcsolddasra
Gyors kék villogas Csatlakozas folyamatban
Folyamatos kék (10 masodperc) Csatlakoztatva
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A NAPSZEMUVEG ALLAPOTA

AKKUMULATOR ALLAPOTA

A napszemUveg toltottségi szintjét mutatja.

FENYJELZES

RENDSZERALLAPOT

Piros villogas (10 masodperc)

Tolteni kell

Fehéren villog

Toltés folyamatban

Folyamatosan fehéren vilagit

Teljesen feltoltve

HIBAALLAPOT
A hibaallapotokat mutatja.

FENYJELZES

RENDSZERALLAPOT

Piros és fehér villogas (ismétlodo)

Hiba. Hivja a Bose lgyfélszolgdlatat

26
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

CSATLAKOZTATAS A'MOBI'LESZKéz BLUETOOTH
MENUJENEK HASZNALATAVAL

A napszemUveg eszkozlistdjaban legfeljebb nyolc eszkdzt tadrolhat. Egyszerre csak egy
eszkdz csatlakoztathatd, illetve csak egyrél lehet zenét lejatszani.

MEGJEGYZES: Ha a legtobbet szeretné kihozni a napszemuvegébdl, allitsa be és
csatlakoztassa mobileszkdzét a Bose Music alkalmazason keresztil
(lasd: 14. oldal).

1. Kapcsolja be a napszemUveget, nyomja le és tartsa lenyomva a jobb oldali

halantékanal 1évé gombot, amig meg nem hallja a ,,Készen all a csatlakoztatasra”
(izenetet, vagy az allapotjelzd fény el nem kezd kéken villogni.

3.';;@
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2. Kapcsolja be eszkdzén a Bluetooth funkciot.
MEGJEGYZES: A Bluetooth funkcié altaldban a Bedllitdsok mentiben talalhato.
3. Valassza ki a napszemiveget az eszkozlistarol.

MEGJEGYZES: Keresse meg azt a nevet, amelyet a napszemUveghez megadott
a Bose Music alkalmazasban. Ha a napszemlvegnek nem adott
nevet, annak alapértelmezett neve fog megjelenni.

BLUETOOTH m

BOSE FRAMES TEMPO

A csatlakoztatast kdvetéen meghallja a ,Csatlakoztatva a < mobileszkéz neve>
eszkdzhoz” lizenetet, vagy az allapotjelzé fény folyamatosan kéken vildgit,
majd elsoététal.
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

MOBILESZKOZOK LEVALASZTASA

A mobileszkdz levalasztdsdhoz hasznalja a Bose Music alkalmazast.

TIPP: A Bluetooth-beallitdsokat is haszndlhatja az eszkdz levalasztasdhoz. Ha letiltja
a Bluetooth funkcidt, az 6sszes eszkdz kapcsolata megszUnik.

MOBILESZKOZOK UJBOLI CSATLAKOZTATASA

Bekapcsolaskor a napszemiiveg megprobal csatlakozni a legutoljdra hasznalt eszkdzhoz.

MEGJEGYZES: Az eszkdznek 9 méteren belll, bekapcsolva kell lennie.

A NAPSZEMUVEG ESZKOZLISTAJANAK TORLESE

1. Miutdn a napszemiveget bekapcsolta, nyomja le és tartsa lenyomva a jobb oldali
halantékanadl 1évé gombot 10 masodpercig, amig meg nem hallja a ,,Bluetooth-
eszkozlista torolve” Gizenetet, vagy amig az allapotjelzé fény el nem kezd lassan
kéken villogni.

2. Tordlje a napszemiiveget az eszkdzén taldlhatod Bluetooth-listardl.

Az 6sszes eszkdz torlédik, és a napszemUliveg készen all a csatlakoztatdsra.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A NAPSZEMUVEG TAROLASA

A napszemUveg a kényelmes és egyszer( tarolds érdekében 6sszecsukhato.
1. Hajtsa befelé a napszemuiveg szarait Ugy, hogy a lencsékre simuljanak.

2. Helyezze a napszemuiveget a tokba Ugy, hogy a lencsék a tok eleje felé nézzenek.

MEGJEGYZESEK:

» Kapcsolja ki a napszemiveget, amikor nem hasznalja.

* Ha tdbb hénapig nem fogja hasznadlni a napszemiiveget, akkor teljesen feltoltott
akkumulatorral tegye el.

29 MAG



APOLAS ES KARBANTARTAS

A NAPSZEMUVEG KARBANTARTASA

OSSZETEVO

APOLASI UTASITASOK

Napszemiiveg

A mellékelt torl6kendével vagy egy szdraz ronggyal minden haszndlatot
kovetben toérodlje at a lencsék mindkét oldalat és a keret minden részét.

FIGYELMEZTETES:
* NE hasznéljon spray-t a napszemuiveg kozelében.

* NE hasznéljon semmilyen olddszert, vegyi anyagot vagy alkoholt,
ammoniat vagy suroldszert tartalmazo tisztitdszert.

«+ Ugyeljen r, hogy ne kertlhessen folyadék a nyilasokba.

Orrparnak

Az orrparndkat szdraz ronggyal tordlje at.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

CSEREALKATRESZEK ES TARTOZEKOK

A cserealkatrészek vagy tartozékok a Bose Uigyfélszolgdlatan keresztil rendelheték meg.

Latogasson el a kdvetkezé cimre: worldwide.Bose.com/Support/Tempo

MEGJEGYZES: A lencsék cseréjével kapcsolatban tekintse meg a lencsékhez
mellékelt utasitasokat.

KORLATOZOTT GARANCIA

A napszemuvegre korlatozott garancia vonatkozik. A korldtozott garancia részleteit a
global.Bose.com/warranty webhelyen olvashatja.

A termék regisztraldsdra vonatkozoé tudnivaldkat a global.Bose.com/register
webhelyen taldlja. A regisztracié elmulasztdsa nem befolydsolja a korlatozott
garanciara valo jogosultsagat.

A GYARI SZAM ES A MODELL-/REFERENCIASZAM HELYE

A gyari szam a bal oldali széron belil, a halantéknal talalhatd, mig a modell-/
referenciaszdm a jobb oldali haldantéknal a belsé részen van feltlintetve.

Modell-/referenciaszam

Gyari szam
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HIBAELHARITAS

ELOSZOR PR()BALKOZZON EZEKKEL
A MEGOLDASOKKAL

Ha a napszemiiveggel kapcsolatban problémakat észlel:
* Kapcsolja be a napszemiveget (lasd: 19. oldal).

» Csatlakoztassa a terméket az dramforrdshoz, majd 2 masodperc elteltével valassza
le onnan (l1asd: 24. oldal).

» Toltse fel az akkumulatort (lasd: 24. oldal).

 Ellendrizze az allapotjelzé fény allapotat (lasd: 25. oldal).

* Ellenérizze, hogy mobileszkdze tdmogatja-e a Bluetooth-kapcsolatokat.
+ Toltse le a Bose Music alkalmazast, és futtassa az elérhetd frissitéseket.

+ NOvelje a napszemuiveg, a mobileszkdz és/vagy a zenei/streaming alkalmazas
hangerejét.

» Csatlakoztasson egy masik mobileszkdzt (l1asd: 27. oldal).

EGYEB MEGOLDASOK

Ha a hibat nem sikerilt elharitani, az aldbbi tablazat segitségével azonositsa az észlelt
jelenséget, és a leggyakoribb problémak megoldasait. Ha a problémat nem tudja
megoldani, forduljon a Bose tgyfélszolgdlatahoz.

Latogasson el a kovetkezd cimre: worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEMA TEENDO

Az eszkdzon:
» Kapcsolja ki a Bluetooth funkciot, majd kapcsolja ismét be.

* Torolje a napszemiiveget az eszkdzén taldlhatd Bluetooth-
listdrol. Csatlakoztassa ismét (lasd: 27. oldal).

A napszemiiveg nem Vigye kozelebb az eszkdzt a napszemiveghez, és vigye tavolabb
csatlakoztathato a minden zavarforrastdl és a jeleket arnyékold akadalytol.
el el Csatlakoztasson egy masik eszkozt (1dsd: 27. oldal).
A lépésenkénti Utmutaté-videdkat a kdvetkezé cimen taldlja:
worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Torolje a napszemiveg eszkozlistajanak tartalmat (lasd:
28. oldal). Csatlakoztassa ismét (lasd: 27. oldal).

Gydz6djon meg réla, hogy a Bose Music alkalmazas kompatibilis

A Bose Music a mobileszkozével.
alkalmazas nem L . , e
miikédik az eszkézén Tavolitsa el a Bose Music alkalmazast az eszkozérél,

majd telepitse Ujra (1asd: 14. oldal).
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HIBAELHARITAS

PROBLEMA

TEENDO

A Bose Music
alkalmazas nem taldlja a
napszemiiveget

Kapcsolja be a napszemiveget (lasd: 19. oldal).

Nyomja le és tartsa lenyomva a jobb oldali halantékanal 1évé
gombot, amig meg nem hallja a ,Készen all a csatlakoztatdsra”
Uzenetet, vagy az dllapotjelzé fény el nem kezd kéken villogni.

A Bose Music alkalmazésban futtassa az elérhetd
szoftverfrissitéseket.

A Bluetooth-kapcsolat
szakadozik

Torolje a napszemuveg eszkozlistajanak tartalmat (lasd:
28. oldal). Csatlakoztassa ismét (lasd: 27. oldal).

Vigye kozelebb a mobileszkdzt a napszemuiveghez.

Nincs hang

A mobileszkdzén nyomja meg a lejatszas gombot a hanglejatszas
elinditdsdhoz.

Vigye kozelebb az eszkdzt a napszemiiveghez, és vigye tdvolabb
minden zavarforrastdl és a jeleket arnyékold akadalytol.

Haszndljon egy masik zenei forrast.

Csatlakoztasson egy masik eszkdzt (lasd: 27. oldal).

Gyenge a hangminéség

Hasznaljon egy masik zenei forrast.
Csatlakoztasson egy mdsik mobileszkozt.

Vigye kozelebb az eszkdzt a napszemiveghez, és vigye tavolabb
minden zavarforrastdl és a jeleket arnyékold akadalytol.

Kapcsoljon ki minden hangkiemelési funkciét az eszkdézoén
és/vagy a zenei/streaming alkalmazasban.

A mikrofon nem veszi fel
a hangot

Ugyeljen arra, hogy a jobb széron a halantéknal lévé
mikrofonnyildst semmi se takarja el.

Prébdlkozzon még egy telefonhivéssal.
Prébdljon ki egy masik kompatibilis eszkozt.

A napszemiiveg
nem toéltédik

Rogzitse a toltékabel mindkét végét.

Ha a napszemtiveg tul magas vagy tul alacsony hémérsékletnek
volt kitéve, varja meg, amig Ujra eléri a szobahémérsékletet,
majd prébdlja ujbdl feltdlteni.

Probaljon masik fali USB-toltét hasznalni.
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HIBAELHARITAS

PROBLEMA

TEENDO

A napszemiiveg nem
reagal az érintéses
vezérlésre

Ugyeljen arra, hogy a megfelelé érintéfellletre koppintson
(lasd: 21. oldal).

Gy6z6djon meg rola, hogy a kezei szdrazak.

Ha nedves a haja, Ggyeljen arra, hogy az ne zavarja az
érintéfelllet haszndlatat.

Ha kesztylt visel, az érintéfeltlet megérintése el6tt vegye le dket.

Nem tudom médositani
hangerét

Ugyeljen arra, hogy a megfelel érintéfeltletre pdccintsen
(lasd: 21. oldal).

Gydz6djon meg réla, hogy a kezei szarazak.

Ha nedves a haja, Ugyeljen arra, hogy az ne zavarja az
érintéfelllet haszndlatat.

Ha keszty(it visel, az érintéfelllet megérintése el6tt vegye le 6ket.

Nem tudom hasznalni
a telefon hivasvezérlé
funkcidit

A Bose Music alkalmazasban futtassa az elérhet6
szoftverfrissitéseket.

Az eszkdz nem reagal a
gombnyomasokra

A Bose Music alkalmazésban futtassa az elérhetd
szoftverfrissitéseket.

Tobb gombnyomadsos funkcidk esetében: valtoztasson
a gombnyomasok sebességén.

Ellenérizze, hogy a zenei alkalmazas tdamogatja-e a funkciot.
Kapcsolja ki, majd be a napszemiveget.

Az eszkdzon:

* Kapcsolja ki a Bluetooth funkciét, majd kapcsolja ismét be.

* Torolje a napszemiiveget az eszkdzén taldlhatd Bluetooth-
listardl. Csatlakoztassa ismét (lasd: 27. oldal).

Prébdljon ki egy masik kompatibilis eszkozt.
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CIMKEN SZEREPLO JELOLESEK

JELOLESEK ES LEIRASUK

JELOLES LEiRAS

Bluetooth

CE-tanusitas jelzése
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CIMKEN SZEREPLO JELOLESEK

JELOLES LEIRAS
«(( NCC-tanusitas
NOM =2 NOM NYCE-tandsitas
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Bruksanvisning

Solbriller (som ikke krever synsprave) er enheter som bestar av en brilleinnfatning eller klips med absorberende,
reflekterende, fargede, polariserende eller lysfalsomme glass, 0g som er beregnet pa a bli brukt av en person for a
beskytte gynene mot sterkt sollys, men ikke for & korrigere for brytningsfeil. Solbriller selges reseptfritt over disk.

[:E] Se bruksanvisningen.
Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

c Bose Corporation erklaerer hermed at dette produktet oppfyller grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre relevante krav i EU-direktiver. Den fullstendige
samsvarserklaeringen finner du pa www.Bose.com/compliance

UK Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende bestemmelser om elektromagnetisk kompatibilitet for 2016
Cn o0g alle andre gjeldende bestemmelser i Storbritannia. Den fullstendige samsvarserklaeringen finner du pa
www.Bose.com/compliance

Bose Corporation kunngjer herved at dette produktet er i samsvar med de essensielle kravene i
bestemmelser for radioutstyr for 2017 og alle andre gjeldende bestemmelser i Storbritannia. Den fullstendige
samsvarserkleeringen finner du pa www.Bose.com/compliance

Les disse instruksjonene.

Ta vare pd instruksjonene.

Folg alle advarslene.

Folg alle instruksjonene.

Ikke bruk apparatet i eller naer vann.

Rengjer bare med en ren klut.

Bruk bare tilbehar og utstyr som er spesifisert av produsenten.

Trekk ut stepslet under tordenvaer eller nar produktet ikke skal brukes i en lengre periode.

© ® N O U A NN =

Overlat all service til kvalifisert personell. Produktet trenger service nar det er skadet, for eksempel nar ledningen
eller kontakten til stramforsyningen er skadet, det er sglt vaeske pa produktet eller gjenstander har falt inn i det,
produktet har blitt utsatt for regn eller fuktighet, det ikke fungerer slik det skal eller det har falt i bakken.

A ADVARSLER/FORHOLDSREGLER

+ IKKE bruk solbrillene pa hgyt volum over lengre tid.
- Bruk solbrillene ved et komfortabelt og moderat volumniva slik at du unngar & skade herselen.

- Skru ned volumet pa solbrillene far du tar dem pa eller plasserer dem nzert grene. Skru deretter volumet gradvis
opp til et komfortabelt lytteniva.

« Veer forsiktig nar du kjerer, og felg gjeldende lover angdende bruk av mobiltelefon.

» Fokuser pa din egen og andres sikkerhet nar du bruker solbrillene mens du er involvert i aktiviteter som krever
din fulle oppmerksomhet, for eksempel mens du sykler eller gér i eller nzer trafikk, en byggeplass eller en
jernbanestasjon. Ta av deg solbrillene eller reduser volumet for a sikre at du harer lyder fra omgivelsene, inkludert
alarmer og advarselssignaler.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER —————

* IKKE bruk solbrillene hvis de avgir en hay eller uvanlig lyd. SIa i sa fall av solbrillene, og kontakt kundestatte for
Bose hvis dette skjer.

* IKKE legg solbrillene i vann eller utsett dem for vann i lengre tid. Bruk dem heller ikke nar du deltar i vannsport,
nar du for eksempel svemmer, star pa vannski eller surfer.

* Ta av solbrillene med det samme hvis de kjennes varme eller lyden forsvinner.

@ Inneholder sma deler som kan medfare fare for kvelning, Ikke egnet for barn under 3 ar.

é Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du vil finne ut om dette kan pavirke
implantert medisinsk utstyr.

+ For a redusere faren for brann eller elektrisk stat ma produktet IKKE utsettes for regn eller fuktighet.

« |[KKE utsett produktet for drypp eller sprut, og plasser ikke gjenstander som er fylt med vaeske, for eksempel vaser,
pa eller i nerheten av produktet.

+ Hold produktet borte fra apen ild og varmekilder. IKKE plasser kilder til apen flamme, for eksempel tente stearinlys,
pa eller naer produktet.

+ IKKE utfar uautoriserte endringer pa produktet.

+ Dette produktet skal bare brukes med en stramforsyning som er godkjent av offentlige tilsynsmyndigheter, og som
oppfyller lokale forskriftskrav (som UL, CSA, VDE, CCC).

+ |kke utsett produkter som inneholder batterier, for hay temperatur (for eksempel direkte sollys, i naerheten av apen
ild eller lignende).

+ IKKE bruk solbrillene mens de lades.

* Tark av begge sider av glassene og resten av solbrillene med den medfalgende kluten eller en tarr klut etter hver
gangs bruk.
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

MERKNAD: Tester av utstyret viser at det overholder grenseverdiene for digitalt utstyr av klasse B, som
beskrevet i del 15 av FCC-regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig beskyttelse mot skadelige
radioforstyrrelser ved montering i boligmiljg. Utstyret genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi. Hvis

det ikke monteres og brukes i overensstemmelse med instruksjonene, kan det forarsake skadelig forstyrrelse av
radiokommunikasjon. Det kan likevel ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsta ved en gitt montering.
Dersom utstyret skulle forarsake skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-utstyr, noe som kan avgjares ved 4 sla det av
0g paigjen, er det fglgende noen av de tiltakene brukeren kan forsgke:

* Flytt eller snu mottakerantennen.

* @k avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-utstyret.

+ Koble utstyret til en annen strgmkrets enn den radio- eller TV-utstyret er koblet til.
+ Sgk hjelp hos forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-installater.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata brukeren retten til @
bruke utstyret.

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-regelverket og med RSS-standard(er) med ISED Canada-lisensunntak. Bruk av
utstyret er underlagt falgende to betingelser: (1) Utstyret skal ikke forarsake skadelig interferens, og (2) utstyret skal
tale all mottatt interferens, herunder interferens som kan fare til ugnsket virkemate for utstyret.

Dette utstyret samsvarer med radiostralingsgrensene i FCC og ISED Canada som er angitt for den generelle befolkningen.
Senderen mad ikke plasseres pa samme sted som eller brukes i forbindelse med andre antenner eller sendere.

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)
PVU-forordningen (EU) 2016/425

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Artikkel XII

I henhold til «<Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices» har ikke firmaer, selskaper eller
brukere som ikke har tillatelse fra NCC, lov til @ endre frekvens, forbedre sendestyrke eller endre opprinnelige
egenskaper eller opprinnelig ytelse for godkjente radiofrekvensenheter med lav effekt.

Artikkel XIV

Radiofrekvensenheter med lav effekt skal ikke pavirke flysikkerhet eller forstyrre lovlig kommunikasjon. Hvis
dette skjer, skal brukeren avslutte driften umiddelbart til det ikke forekommer forstyrrelser. Juridisk sett betyr
kommunikasjon radiokommunikasjon som drives i samsvar med Lov om telekommunikasjon.

Radiofrekvensenheter med lav effekt ma tale interferens fra lovlig kommunikasjon eller enheter som avgir ISM-
radiobalger.

For Europa:
Frekvenshand for bruk er 2400 til 2483,5 MHz.
Maksimal sendestyrke er mindre enn 20 dBm EIRP.

Maksimal sendestyrke er mindre enn forskriftsmessige grenser slik at SAR-testing ikke er nadvendig og unntatt i
henhold til gjeldende bestemmelser.

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall, og at det skal leveres inn til et

Ef passende gjenvinningsanlegg. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til & beskytte naturressurser, helse og
miljg. Mer informasjon om avhending og resirkulering av dette produktet kan fas hos kommunen,
renovasjonstjenesten eller butikken der du kjapte dette produktet.

IKKE prav a fierne det oppladbare litium-ion-batteriet fra produktet. Kontakt den lokale Bose-forhandleren eller
andre kvalifiserte teknikere angaende fierning.

.,:‘. Kasser brukte batterier pa en miljeriktig mate i henhold til lokale bestemmelser. Ma ikke brennes.

BERAE

Antall: 1 hver
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— FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON ———

M Produsert for: Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Skal ikke brukes hvis emballasjen er skadet.

@ Dette produktet inneholder ikke naturgummilateks.

Produktet leveres ikke-sterilt.
P2 +45°C
@ FE & * oA

Li-ion

Tabell over begrensede farlige stoffer for Kina

Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
Delenavn Bly (Pb) KVi('l(_Ikgs;’ v Ka?g:‘i)u m H(:E;a(\(lall)e)nt Poaz:;r:: e P;'f);?\;‘::::::e
(PBB) (PBDE)
PCB-er X 0 0 0 0 0
Metalldeler X 0 0 0 0
Plastdeler 0 0 0 0 0 0
Hoyttalere X 0 0 0 0 0
Kabler X 0 0 0 0 0

Denne tabellen er utarbeidet i henhold til krav i SJ/T 11364.

0: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene materialene i denne delen, er under
grensekravene i GB/T 26572.

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett av de homogene materialene i denne delen, er
over grensekravene i GB/T 26572.

G

Tabell over begrensede farlige stoffer for Taiwan

Utstyrsnavn: Stramdrevet hayttaler, typebetegnelse: 431151

Begrensede stoffer og kjemiske symboler
Enhet Bly (Pb) Kvikksalv Kadmium Heksavalent F_’olybromerte P(;)ilfimgg:t:
(Ho) (Cd) krom (Cr+6) bifenyler (PBB) (PBDE)
PCB-er - o o o o o
Metalldeler - o o o o o
Plastdeler o o o o o o
Hoyttalere - o o o o o
Kabler - o o o o o

for tilstedeveerelse.
Merknad 2: - angir at det begrensede stoffet samsvarer med fritaket.

Merknad 1: o angir at den prosentvise innholdsandelen av det begrensede stoffet ikke overskrider prosentdelen av referanseverdien
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

Dette produktet overholder ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1 og EN IS0 12312-1.

Briller med fargede glass bar ikke brukes ved kjgring under marke forhold.

5% IKKE EGNET FOR KJ@RING | SKUMRING ELLER OM NATTEN. IKKE EGNET FOR KJ@RING OM NATTEN ELLER
| DUNKELT LYS.

Produktet er konstruert slik at det blokkerer mer enn 99 % UVA- og UVB-lysenergi. Produktet overholder ANSI Z80.3.

Bare glass godkjent av Bose skal brukes med Frames Tempo-produktet.

Skal ikke brukes til direkte observasjon av solen.

Skal ikke brukes som beskyttelse mot kunstige lyskilder, for eksempel solarium.

Skal ikke brukes som gyebeskyttelse mot mekanisk stot.

Oppbevar produktet i den medfalgende baerevesken nar det ikke er i bruk.

EU-FILTERKATEGORI: IS012312-1 CAT. 3

AUSTRALSK LINSEKATEGORI: 1067.1 CAT. 3

\\/

3:/7\i£ Disse solbrillene gir et hayt niva av solstralereduksjon og god UV-beskyttelse.

UV-klassifisering: UV 380 cut

Fyll ut og oppbevar for senere bruk
Du finner serienummeret for solbrillene pa venstre brillestang og modell-/referansenummeret pa hayre brillestang.
Serienummer:

Modellnummer:

Oppbevar kvitteringen sammen med brukerhandboken. Na er en god anledning til a registrere Bose-produktet.
Du kan gjare dette ved a ga til global.Bose.com/register

&I Produksjonsdato: Det dttende sifferet i serienummeret er produksjonsaret. 0 vil si 2010 eller 2020.

Importer for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Importer for EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, NL-1441 RG Purmerend, Nederland

Importer for Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Telefonnummer; +886-2-2514 7676

Importer for Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Importer for Storbritannia: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Storbritannia

Streminngang: 5V =— 500 mA
CMIIT-ID er plassert pa innsiden av fremre brillestang.

BMDOOTO
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

Sikkerhetsinformasjon

Produktet kan motta sikkerhetsoppdateringer fra Bose automatisk nar det er koblet til Bose Music-appen.
Produktoppsettsprosessen i Bose Music-appen ma gjennomferes for at produktet skal motta
sikkerhetsoppdateringer giennom mobilappen. Hvis du ikke gjennomfarer konfigureringsprosessen,
er det ditt ansvar a installere sikkerhetsoppdateringene som Bose gjor tilgjengelig pa btu.bose.com

Apple, Apple-logoen, iPad, iPhone, iPod og Siri er varemerker som tilharer Apple Inc. og er registrert i USA og andre
land. Varemerket iPhone brukes i Japan med lisens fra Aiphone K.K. App Store er et tjenestemerke for Apple Inc.

Bruk av Made for Apple-merket betyr at et tilbeher er konstruert spesifikt for tilkobling til Apple-produktene som
angis i merket og er sertifisert av utvikleren i henhold til Apples ytelsesstandarder. Apple er ikke ansvarlig for hvordan
enheten fungerer eller hvordan den overholder sikkerhetshestemmelser og andre standarder.

Ordmerket Bluetooth® og logoene er registrerte varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. All bruk som Bose
Corporation gjar av disse varemerkene, er pa lisens.

Google og Google Play er varemerker for Google LLC.
Bose, Bose Frames 0g Bose Music er varemerker som tilhgrer Bose Corporation.
Hovedkontor for Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021 Bose Corporation. Ingen del av dette dokumentet kan reproduseres, endres, distribueres eller brukes pa annen
mate uten forutgaende skriftlig tillatelse.

7 NOR



http://btu.bose.com

LISENSINFORMASJON

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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LISENSINFORMASJON

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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LISENSINFORMASJON

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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INNHOLD

Kontroller at falgende deler fglger med:

Bose Frames Tempo Baereveske

fe—)

Ladekabel Neseputer (sterrelse 109 3)

MERKNAD: Neseputer i starrelse 2 er festet pa
solbrillene. Hvis du vil ha hjelp til &
identifisere neseputestarrelsene,
kan du se side 17.

BOSE

Rengjaringsklut

MERKNAD: Ikke bruk produktet hvis noen deler er skadet. Kontakt en autorisert
Bose-forhandler eller kundestgtte for Bose.

Ga til worldwide.Bose.com/Support/Tempo
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KONFIGURERE BOSE MUSIC-APPEN

Med Bose Music-appen kan du konfigurere og kontrollere solbrillene fra en
mobilenhet, for eksempel en smarttelefon eller et nettbrett.

Ved hjelp av appen kan du tilpasse straminnstillinger, velge sprak for talemeldinger og
fa nye funksjoner.

MERKNAD: Se «Legge til solbrillene i en eksisterende konto» hvis du allerede har
opprettet en Bose-konto i appen for et annet Bose-produkt.

LASTE NED BOSE MUSIC-APPEN

1. Last ned Bose Music-appen pa mobilenheten.

MERKNAD: Huvis du befinner deg i fastlands-Kina, laster du ned Bose& Z-appen.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play |

2. Folg instruksjonene i appen.

LEGGE TIL SOLBRILLENE | EN EKSISTERENDE KONTO

1. Trykk og hold knappen pa hayre brillestang inne til du herer «Ready to connect»
(Klar til & koble til), eller til statuslampen blinker blatt.

2. | Bose Music-appen gar du til skjermbildet My Products (Mine produkter) og legger
til solbrillene.

MERKNAD: Hvis appen ikke finner solbrillene, kan du se «Bose Music-appen finner
ikke solbrillene» pa side 33.
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SVETTE- OG VERBESTANDIGE

Solbrillene er vannbestandige i kategorien IPX4. De er designet for a vaere svette- og
vaerbestandige mot vanndraper, men skal ikke senkes ned i vann.

FORSIKTIG:
* IKKE svam eller dusj med solbrillene.
* IKKE senk solbrillene ned i vann.

ad
dg

L0,

MERKNAD: IPX4 er ikke en permanent tilstand, og mostandsdyktighet kan reduseres
som et resultat av vanlig slitasje.
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HVORDAN DE BRUKES

KONTROLLERE PASSFORMEN

Beveg hodet opp og ned for & sjekke at du bruker den beste neseputestarrelsen.

MERKNADER:

* Huvis solbrillene ikke fales behagelige pa og ikke sitter som de skal, kan du se
«Prgv en annen neseputestgrrelse» pa side 17.

« Nar du sykler, bgr du ha solbrillene utenpa hjelmstroppen.

RIKTIG PASSFORM

* Neseputene hviler behagelig

3 Nar solbrillene passer:
pa sidene av nesen.

* Glassene hviler behagelig
over gynene og beveger seg
ikke nar du smiler.

v

FEIL PASSFORM

S

“ Nar solbrillene ikke passer:

* Glassene sitter for lavt eller
for heyt pa ansiktet.

» Glassene sitter for tett inntil
eller for langt fra ansiktet.
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HVORDAN DE BRUKES

PRQVE EN ANNEN NESEPUTESTOGRRELSE
Neseputer i starrelse 2 er festet pa solbrillene, og flere starrelser finnes i esken.

Starrelsen er markert pa innsiden av hver nesepute med symbolet 1, 2 eller 3.
Hver nesepute er ogsa merket med L (venstre) eller R (hayre).

L IR 21 2R 3 3R

SKIFTE NESEPUTER

1. Bruk den medfalgende rengjgringskluten og trekk bunnen av neseputen bestemt
ned og bort fra solbrillene.

9
a)(g)@

2. Velg en ny neseputestarrelse.

17 NOR



HVORDAN DE BRUKES

3. Juster bunnen av neseputehullet til bunnen av neseputearmen.
4. Skyv neseputen opp og deretter mot solbrillene til du faler den klikker pa plass.

MERKNAD: Pase at du fester neseputene med R og L pa riktig side av solbrillene.

y,
§)(0)e

Neseputearm

5. Kontroller passformen (se side 16).
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STR@M

SLA PA

Trykk pa knappen pa hayre brillestang.

Statuslampen blinker hvitt to ganger og lyser sa i samsvar med Bluetooth-
tilkoblingsstatusen (se side 25). En talemelding forteller om batterinivaet og
Bluetooth-tilkoblingsstatusen.

MERKNAD: Solbrillene leveres delvis ladet og ma muligens vekkes fgr fgrste gangs
bruk. Du vekker opp solbrillene ved & koble dem til stram i to sekunder og
deretter koble dem fra (se side 24). Prgv deretter a sla dem pa.
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STR@M

SLA AV

Trykk og hold inne knappen til du hgrer en tone.

Statuslampen blinker hvitt to ganger, og toner deretter ned til svart.

Flip-to-Off (Vend for a sla av)
Vend solbrillene opp ned i 2 sekunder.

Statuslampen blinker hvitt to ganger, og toner deretter ned til svart.

MERKNAD:
» Nar solbrillene er slatt av, kan du bevege dem i en hvilken som helst retning.

 Du kan deaktivere Flip-to-Off (Vend for a sla av) i Bose Music-appen. Du finner
dette alternativet pa Innstillinger-menyen.

Automatisk avslaing med bevegelsesregistrering

Solbrillene bruker bevegelsesregistrering for a identifisere nar de ikke er i bruk.
Nar solbrillene ikke har veert i bevegelse pa 10 minutter, slas de automatisk av.

MERKNAD: Du kan deaktivere bevegelsesregistrering i Bose Music-appen.
Du finner dette alternativet pa Innstillinger-menyen.
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KONTROLLER PA SOLBRILLENE

Bruk knappen og bergringsflaten pa hayre brillestang til a kontrollere medieavspilling,
volum, telefonsamtaler og stemmestyring.

Bergringsflate
Justere volum
Aktivere stemmestyring

Mikrbfon

Knapp
Styre medieavspilling
Styre anrop

MEDIEAVSPILLING

KONTROLL GJOR DETTE

Spill av / pause Trykk pa knappen.

Hopp fremover Dobbelttrykk pa knappen.
Hopp tilbake Trippeltrykk pa knappen.
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KONTROLLER PA SOLBRILLENE

VOLUM

ke volumet
Sveip fremover pa bergringsflaten.

MERKNAD: Det spilles av en tone nar volumet nar maksimumsniva.

Redusere volumet
Sveip bakover pa bergringsflaten.

MERKNAD: Det spilles av en tone nar volumet na minimumsniva.
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KONTROLLER PA SOLBRILLENE

TELEFONSAMTALER
KONTROLL GJOR DETTE
Svar pa og avslutt et anrop Trykk pa knappen.
Avvis en innkommende samtale Dobbelttrykk pa knappen.

Besvar en annen innkommende samtale

og sett den aktive samtalen pa vent Trykk pa knappen mens du er i en samtale.

Avvis en annen innkommende samtale

og forbli i gjeldende samtale Dobbelttrykk pa knappen mens du er i en samtale.

MERKNAD: Hvis du vil bruke alle kontrollene for telefonsamtaler, ma du kjore
tilgjengelige programvareoppdateringer i Bose Music-appen.

Anropsvarslinger
En talemelding informerer om innringere og anropsstatus.

AKTIVERE STEMMESTYRING

Mikrofonen pa solbrillene fungerer som en utvidelse av mikrofonen pa mobilenheten.
Nar du bruker bergringsflaten pa hgyre brillestang, kan du fa tilgang til funksjoner for
stemmekontroll pa enheten nar du for eksempel skal ringe eller ta imot samtaler eller
be Siri eller Google Assistent om & spille av musikk, fortelle deg veeret eller fortelle
deg poengsummen i et spill.

Dobbelttrykk pa bergringsflaten for a fa tilgang til stemmestyring pa enheten.

(=
2x

Du vil hgre en tone som indikerer at stemmestyringen er aktiv.
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BATTERI

LADE SOLBRILLENE

1. Koble den lille pluggen pa USB-kabelen til USB C-porten.

2. Koble den andre enden til en USB-A-vegglader (falger ikke med).

FORSIKTIG: Dette produktet skal bare brukes med en stremforsyning som er
godkjent av offentlige tilsynsmyndigheter, og som oppfyller lokale
forskriftskrav (som UL, CSA, VDE, CCC).

Statuslampen blinker hvitt mens batteriet lades. Nar batteriet er fulladet,
lyser statuslampen hvitt (se side 26).

MERKNADER:

» Solbrillene spiller ikke av lyd under lading.
* |kke bruk solbrillene mens de lades.

KONTROLLERE SOLBRILLENES BATTERINIVA

Hore batterimeldinger
En talemelding angir batterinivaet nar du slar pa solbrillene.

Nar du bruker solbrillene, varsler en talemelding om nar batteriet ma lades.

Vise batterinivaet
» Sjekk startskjermbildet i Bose Music-appen.

 Nar statuslampen blinker radt, ma solbrillene lades.
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SOLBRILLENES STATUS

Statuslampen pa solbrillene befinner seg pa hayre brillestang.

Statuslampe

STATUS FOR BLUETOOTH-TILKOBLING

Viser Bluetooth-tilkoblingsstatusen for mobilenheter.

LYSAKTIVITET SYSTEMSTATUS
Blinker langsomt blatt Klar for tilkobling
Blinker raskt blatt Kobler til

Lyser blatt (10 sekunder) Tilkoblet
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SOLBRILLENES STATUS

BATTERISTATUS
Viser batteriladestatusen for solbrillene.
LYSAKTIVITET SYSTEMSTATUS
Blinker radt (10 sekunder) Ma lades
Blinker hvitt Lader
Lyser hvitt Fulladet
FEILSTATUS
Viser feilstatusen.
LYSAKTIVITET SYSTEMSTATUS
Blinker radt og hvitt (gjentatte ganger) Feil - kontakt kundestgatte hos Bose
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

KOBLE TIL MED BLUETOOTH-FUNKSJONEN PA
MOBILENHETEN

Du kan lagre opptil atte enheter i enhetslisten for solbrillene. Du kan bare koble til og
spille av lyd fra én enhet om gangen.

MERKNAD: Du far den beste opplevelsen hvis du setter opp og kobler til
mobilenheten med Bose Music-appen (se side 14).

1. Nar solbrillene er slatt pa: Trykk og hold knappen pa hayre brillestang inne til du
harer «Ready to connect» (Klar til & koble til), eller til statuslampen blinker blatt.

.\'@
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2. Aktiver Bluetooth-funksjonen pa produktet.
MERKNAD: Bluetooth-funksjonen befinner seg vanligvis pa Innstillinger-menyen.
3. Velg solbrillene i listen over enheter.

MERKNAD: Se etter navnet du ga solbrillene i Bose Music-appen. Standardnavnet
vises hvis du ikke har gitt solbrillene noe navn.

BLUETOOTH [ W

BOSE FRAMES TEMPO

Nar tilkoblingen er opprettet, vil du hgre «Connected to <navn pa mobilenhet>»
(Koblet til <navn pa mobilenhet>), eller du vil se statuslampen lyse blatt for sa a
tone ned til svart.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

KOBLE FRA MOBILENHETER

Bruk Bose Music-appen til & koble fra mobilenheten.

TIPS: Du kan ogsa koble fra produktet ved hjelp av Bluetooth-innstillingene. Nar du
deaktiverer Bluetooth, kobles samtidig alle andre enheter fra.

KOBLE TIL MOBILENHETER PA NYTT

Nar solbrillene slas pa, praver de 3 koble til enheten de var koblet til sist.

MERKNAD: Enheten ma vaere innenfor rekkevidde (9 m eller 30 fot) og slatt pa.

NULLSTILLE ENHETSLISTEN | SOLBRILLENE

1. Med solbrillene paslatt trykker du pa og holder nede knappen pa hayre brillestang
i 10 sekunder til du haerer «Bluetooth device list cleared» (Bluetooth-enhetsliste er
nullstilt), eller til statuslampen blinker langsomt blatt.

2. Slett solbrillene fra Bluetooth-listen pa enheten.

Alle enhetene slettes, og solbrillene er klare til a kobles til.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

OPPBEVARE SOLBRILLENE

Solbrillene kan brettes sammen, noe som gjgr det enkelt og praktisk & oppbevare dem.
1. Brett solbrillene innover mot glassene slik at de ligger flatt.

2. Legg solbrillene i etuiet slik at glassene vender mot forsiden av etuiet.

MERKNADER:

* Husk & sla av solbrillene nar du ikke bruker dem.

» Pase at batteriet er fulladet hvis du skal legge bort solbrillene i mer enn noen
fa maneder.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

PLEIE AV SOLBRILLENE

DEL

RENGJQRING

Tark av begge sider av glassene og resten av solbrillene med den
medfglgende rengjgringskluten eller en tarr klut etter hver gangs bruk.

FORSIKTIG:

Solbriller + IKKE bruk spray i naerheten av solbrillene.
* |IKKE bruk noen form for lasemidler, kjemikalier eller rengjeringsmidler
som inneholder alkohol, ammoniakk eller slipemidler.
» |KKE sgl vaeske inn i apninger.
Neseputer Terk av neseputene med en tarr klut.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

RESERVEDELER OG TILBEH@R
Reservedeler og tilbehar kan bestilles fra kundestatte hos Bose.

Ga til worldwide.Bose.com/Support/Tempo

MERKNAD: Du finner informasjon om hvordan du bytter ut glass i instruksjonene som
fulgte med glasstilbeharet.

BEGRENSET GARANTI

Solbrillene er dekket av en begrenset garanti. Detaljert informasjon om den
begrensede garantien finnes pa vart nettsted global.Bose.com/warranty.

Du finner instruksjoner pa global.Bose.com/register om hvordan du registrerer
produktet. Hvis du ikke registrerer produktet, pavirker det ikke rettighetene dine i
henhold til den begrensede garantien.

PLASSERING AV SERIE- OG MODELL-/
REFERANSENUMMER

Du finner serienummeret pa innsiden av venstre brillestang og modell-/
referansenummeret pa innsiden av hayre brillestang.

Modell-/referansenummer

Serienummer
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FEILSOKING

PRQV DETTE FORST

Hvis det oppstar problemer med solbrillene:

* Sla pa solbrillene (se side 19).

» Koble solbrillene til strgm i to sekunder og koble dem deretter fra igjen (se side 24).
* Lad batteriet (se side 24).

» Kontroller tilstanden til statuslampene (se side 25).

» Kontroller at mobilenheten statter Bluetooth-tilkoblinger.

* Last ned Bose Music-appen, og kjer tilgjengelige programvareoppdateringer.

* @k volumet pa solbrillene, pa mobilenheten og/eller i lyd-/strammingsappen.

» Koble til en annen mobilenhet (se side 27).

ANDRE LOSNINGER

Hvis du ikke kan lgse problemet, kan tabellen nedenfor veere til hjelp for a identifisere
symptomer og lgsninger pa vanlige problemer. Kontakt kundestatte hos Bose hvis du
ikke greier & lgse problemet.

Ga til worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEM GJOR DETTE

Pa enheten:
+ Deaktiver og aktiver Bluetooth pa enheten.

+ Slett solbrillene fra Bluetooth-listen pa enheten. Koble til pa
nytt (se side 27).

Flytt enheten naermere solbrillene og vekk fra eventuelle

el AL L forstyrrelser eller hindringer.

til mobilenheten
Koble til en annen mobilenhet (se side 27).

Du finner instruksjonsvideoer pa
worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Slett enhetslisten pa solbrillene (se side 28). Koble til pa nytt
(se side 27).

. Kontroller at Bose Music-appen er kompatibel med apparatet.
Bose Music-appen ) ) 2 ) .
fungerer ikke pa enheten  Avinstaller Bose Music-appen pa enheten og installer den pa nytt

(seside 14).
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FEILSOKING

PROBLEM GJOR DETTE

SIa pa solbrillene (se side 19).

Trykk og hold knappen pa hayre brillestang inne til du harer
«Ready to connect» (Klar til & koble til), eller til statuslampen
blinker blatt.

Kijer tilgjengelige programvareoppdateringer i Bose Music-appen.

Bose Music-appen finner
ikke solbrillene

L Slett enhetslisten pa solbrillene (se side 28). Koble til pa nytt
Periodisk Bluetooth- (se side 27).
tilkobling )
Flytt enheten naermere solbrillene.

Trykk pa Spill pad mobilenheten for & sjekke at lyden spilles av.

Flytt enheten naermere solbrillene og vekk fra eventuelle
Ingen lyd forstyrrelser og hindringer.

Bruk en annen musikkilde.

Koble til en annen enhet (se side 27).

Bruk en annen musikkilde.
Koble til en annen mobilenhet.

Darlig lydkvalitet Flytt enheten naermere solbrillene og vekk fra eventuelle
forstyrrelser og hindringer.

Sla av eventuelle lydforbedringsfunksjoner pa enheten eller i
lyd-/strammingsappen.

Kontroller at mikrofondpningen pa hayre brillestang ikke

Mikrofonen registrer ikke er blokkert.
noenlyd Prgv en ny telefonsamtale.

Prav en annen kompatibel enhet.

Kontroller at begge endene av ladekabelen er godt festet.

Hvis solbrillene har vaert utsatt for hgy eller lav temperatur,
Solbrillene lades ikke ma du vente til de holder romtemperatur. Prgv deretter a lade
dem pa nytt.

Prgv en annen USB-vegglader.
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FEILSOKING

PROBLEM GJOR DETTE

Kontroller at du trykker pa riktig bergringsflate (se side 21).
Kontroller at hendene dine er tarre.

Frames reagerer ikke pd  |yis haret ditt er vétt, ma du passe pa at det ikke kommer borti
bergringskontrollen bergringsflaten.

Hvis du bruker hansker, tar du dem av far du trykker pa
bergringskontrollflaten.

Kontroller at du sveiper pa riktig bergringsflate (se side 21).
Kontroller at hendene dine er terre.

Kan ikke justere volumet  HVis haret ditt er vatt, ma du passe pa at det ikke kommer borti
bergringsflaten.

Hvis du bruker hansker, tar du dem av fer du trykker pa
bergringskontrollflaten.

Kan ikke bruke Kijor tilgjengelige programvareoppdateringer i Bose Music-appen.
kontrollene for
telefonsamtaler

Kijer tilgjengelige programvareoppdateringer i Bose Music-appen.
For funksjoner med flere trykk: varier hastigheten pa trykkene.
Kontroller at musikkappen din statter funksjonen.

. SIa solbrillene av og deretter pa igjen.
Enheten svarer ikke pa

knappetrykk Pa enheten:
» Deaktiver og aktiver Bluetooth pa enheten.

 Slett solbrillene fra Bluetooth-listen pa enheten. Koble til pa
nytt (se side 27).

Prav en annen kompatibel enhet.
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SYMBOLER PA ETIKETTEN

SYMBOLER OG BESKRIVELSER

SYMBOL

BESKRIVELSE

3)

Bluetooth

ce

CE-sertifiseringsmerke

Kvelningsfare

Katalognummer

ROHS-batteri Kina

Kundeservice

Produksjonsdato

Dokumentasjon

Skal ikke brukes hvis emballasjen er skadet

Inneholder ikke lateks

@@ a8 Lo R e

Nedlastinger

Energy Verified
Rendement
Energétique Vérifié

A

Bekreftelse av energieffektivitet

FE

FCC-sertifisering

R’

Forum

S

7N

God beskyttelse mot skarpt sollys

Green Dot varemerkesymbol

e

Li-ion

Batteriresirkulering Japan

KCC-sertifisering

Oppbevares tort

Magnetisk forstyrrelse

€
*
A
]

Produsent
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SYMBOLER PA ETIKETTEN

SYMBOL BESKRIVELSE
@ NCC-sertifisering
NOM <& NOM NYCE-sertifisering

e
E
El

Ikke-steril

IKKE EGNET FOR KJZRING | SKUMRING ELLER OM NATTEN

TIf.

RCM-merke

Se bruksanvisningen

Sikkerhetsinformasjon

Serienummer

goap e x b

IMDA-samsvar Singapore

Batteriresirkulering Taiwan

4

ERERD

Temperaturgrense

UKCA-sertifiseringsmerke

Videoer

Advarsler/forholdsregler

Symbol for direktiv for avfallshandtering av elektrisk og elektronisk utstyr

I > 0 9% =
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Zalecenia dotyczace uzytkowania

Okulary stoneczne (dostepne bez recepty) sktadaja sie z oprawki lub zaciskow ze szktami pochtaniajacymi
lub odbijajacymi $wiatto, barwionymi, polaryzacyjnymi albo $wiattoczutymi, chronia oczy przed jaskrawym $wiattem
stonecznym, ale nie zapewniaja korekcji refrakcyjnej. To urzadzenie jest dostepne w sprzedazy bez recepty.

[:E] Nalezy skorzystac z instrukcji obstugi.

Nalezy przeczytac i zachowac wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, zabezpieczen i korzystania z tego produktu.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
C Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami

i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

K Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami dokumentu Electromagnetic
Cn Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami

i zaleceniami okreslonymi w dokumencie Radio Equipment Regulations 2017 oraz wszelkich innych
przepisach obowigzujacych w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie
internetowej: www.Bose.com/compliance

. Przeczytaj instrukcje.

. Zachowaj instrukcje.

. Uwzglednij wszystkie ostrzezenia.

. Postepuj zgodnie z instrukcjami.

. Nie korzystaj z tego urzadzenia w poblizu wody.

. Czy$¢ urzadzenie wytacznie suchg sciereczka.

. Korzystaj wylacznie z dodatkow/akcesoriow zalecanych przez producenta.

0~ O U B NN

. Odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub wéwczas,

gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.
9. Wykonanie wszystkich prac serwisowych zle¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac serwisowych
jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad w nastepujacych okolicznosciach: uszkodzenie
przewodu zasilajacego lub wtyczki, przedostanie sie cieczy lub przedmiotéw do wnetrza urzadzenia, narazenie
urzadzenia na oddziatywanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upadek urzadzenia.

A OSTRZEZENIA/PRZESTROGI

* NIE wolno korzystac z okularéw przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas.
- Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nalezy korzystac z okularéw przy komfortowym, srednim poziomie gto$nosci.

- Przed uzyciem okularéw lub umieszczeniem ich w poblizu uszu nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci w urzadzeniu,
a nastepnie stopniowo zwieksza¢ go do poziomu umozliwiajacego komfortowe stuchanie.

+ Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas prowadzenia pojazdéw i przestrzegac przepiséw dotyczacych uzytkowania
telefonéw komdrkowych.

* Nalezy skoncentrowac sie na bezpieczenstwie wtasnym i 0séb postronnych w przypadku uzywania okularéw podczas
wykonywania czynnosci wymagdajacych uwagi (podczas jazdy na rowerze lub poruszania sie w miejscach o duzym
natezeniu ruchu, w poblizu placéw budowy lub toréw kolejowych itp.). Aby mie¢ pewnos¢, ze dZzwieki otoczenia,
takie jak alarmy i sygnaty ostrzegawcze, beda styszalne, nalezy zdjac okulary lub dostosowac poziom gtosnosci.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* NIE wolno korzystac z okularéw, jezeli emituja one gtosny, nietypowy dZzwiek. W takim wypadku nalezy wytaczyc
okulary i skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.

* Okularow NIE wolno zanurzac w cieczach, narazac¢ na dziatanie wody przez dtuzszy czas ani uzywac podczas
uprawiania sportéw wodnych, takich jak ptywanie, narciarstwo wodne lub surfing.

* W przypadku odczucia wzrostu temperatury lub utraty dZzwieku nalezy natychmiast zdjac¢ okulary.

@ Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowac zadtawienie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci
w wieku ponizej trzech lat.

é Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby uzyskac informacje dotyczace wptywu tych elementéw
na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

« Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem,
cieczami i wilgocia.

+ NIE wolno narazac urzadzenia na zachlapanie ani umieszczac¢ w jego poblizu naczyr wypetnionych ptynami,
takich jak wazony.

+ Nalezy zachowac odpowiednig odlegtos¢ urzadzenia od ognia i Zrédet ciepta. NIE wolno umieszcza¢ w poblizu
urzadzenia Zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone Swiece.

* NIE wolno modyfikowac urzadzenia bez zezwolenia.

* Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie z zasilaczem atestowanym przez odpowiednig instytucje, zgodnym
z lokalnymi przepisami (np. UL, CSA, VDE, CCC).

+ Nalezy chroni¢ urzadzenia z bateriami przed zbyt wysokimi temperaturami (na przyktad nie wolno przechowywac
ich w miejscu narazonym na bezposrednie Swiatto stoneczne, ogier itp.).

* NIE wolno korzystac z okularéw podczas tadowania ich baterii.

« Zawsze po uzyciu okularéw nalezy przetrzec obie strony szkiet i wszystkie elementy oprawki $ciereczka dostarczong
razem z okularami lub suchg sciereczka.

3 POL



INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych

klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono w celu zapewnienia uzasadnionej

ochrony przed zaktéceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza i wykorzystuje energie

promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowac zaktécenia komunikacji radiowej, jezeli nie jest

zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie niektorych

instalacji nie bedzie zaktdcane. Jezeli urzadzenie zaktdca odbior radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ poprzez

jego wytaczenie i ponownie wigczenie, zaktocenia tego typu mozna eliminowa, korzystajac z nastepujacych metod:

+ Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

+ Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podfaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy technicznej.

Modyfikacje urzadzenia, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation, moga spowodowac
anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw komisji FCC i standardami RSS organizacji ISED Canada dotyczacymi
licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch warunkdw:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) musi by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne, tacznie
7 zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie jest zgodne z dopuszczalnymi wartosciami granicznymi narazenia na promieniowanie, okreslonymi dla
populacji ogdlnej przez komisje FCC i organizacje ISED Canada. Ten nadajnik nie powinien znajdowac sie w poblizu
innej anteny ani nadajnika i nie powinien dziata¢ w potaczeniu z takimi urzadzeniami.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Rozporzadzenie PPE (UE) 2016/425

Rozporzadzenie dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Artykut XII

Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzen radiowych matej mocy bez zgody udzielonej przez komisje NCC
zadna firma, przedsiebiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmieniac¢ czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawczej ani
modyfikowac oryginalnych parametréw oraz sposobu dziatania zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.

Artykut XIV

Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac na bezpieczerstwo lotnicze ani zaktoca¢ komunikacji
stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktdcen uzytkownik ma obowigzek natychmiast zaprzestac¢ uzytkowania
urzadzenia do momentu ustapienia zaktdcen. Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzona
zgodnie z ustawa Prawo telekomunikacyjne.

Urzadzenia radiowe matej mocy ulegaja zaktéceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej lub urzadzen
promieniujacych w radiowym pasmie ISM.

Europa:

Zakres czestotliwosci roboczej urzadzenia 2400-2483,5 MHz.

Maksymalna moc nadawcza ponizej 20 dBm EIRP.

Maksymalna moc nadawcza jest nizsza niz limity ustawowe, dlatego test SAR nie jest konieczny i mozna uzyskac
zwolnienie zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno utylizowac razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy

E dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiaja
ochrone zasobow naturalnych, ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informacji
dotyczacych utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z samorzadem lokalnym,
zaktadem utylizacji odpaddw lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

NIE wolno samodzielnie wyjmowac akumulatorowej baterii litowo-jonowej z tego urzadzenia. W celu wyjecia tego
elementu nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca produktéw firmy Bose lub z wykwalifikowanym technikiem.

.,:« Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalac.

EEHRE

ILOSC: 1SZT.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

M Wyprodukowano dla: Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Nie uzywac w przypadku uszkodzenia pakietu.

@ Ten produkt nie zawiera lateksu kauczuku naturalnego.

Ten produkt nie jest sterylny.
P2 +45°C
@ FE & * oA

Li-ion

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowigzujace w Chinach)

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa czescl Otéw | Rte¢ | Kadm |Szesciowartosciowy Po_libromowany P‘:’Ii'g:;r::tl::‘y
(Pb) (Hg) (Cd) chrom (Cr(VI)) bifenyl (PBB) (PBDE)
Obwody drukowane (PCB) X 0 0 0 0
Czesci metalowe X 0 0 0 0
Czesci plastikowe 0 0 0 0 0
Gtosniki X 0 0 0 0
Przewody X 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

0: Oznacza, ze zawartos¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej we wszystkich materiatach
jednorodnych, uzytych w tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572.

X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym z jednorodnych
materiatow uzytych w tej czesci, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowiazujace na Tajwanie)

Nazwa wyposazenia: gtosnik aktywny, oznaczenie typu: 431151

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi
Nazwa czesci Otéw Rte¢ Kadm Szesciowartosciowy quibromowane . Polibromowane
(Pb) (Hg) (Cd) chrom (Cr+6) bifenyle (PBB) difenyloetery (PBDE)
Obwody drukowane (PCB) - o o o o o
Czesci metalowe - o o o o o
Czesci plastikowe o o o o o o
Gtosniki - o o o o o
Przewody - o o o o o

Uwaga 2: Symbol ,,-” 0znacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.

Uwaga 1: Symbol ,,0” 0znacza, ze zawarto$¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem nie przekracza wartosci referencyjnej.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Ten produkt jest zgodny z normami ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1i EN ISO 12312-1.
Nie nalezy korzystac z okularéw z barwionymi szktami podczas prowadzenia pojazdéw w nocy.
PRODUKT NIE POWINIEN BYC UZYWANY PODCZAS PROWADZENIA POJAZDOW O SWICIE/ZMIERZCHU

LUB W NOCY. PRODUKT NIE POWINIEN BYC UZYWANY PODCZAS PROWADZENIA POJAZDOW W NOCY
LUB PRZY NIEDOSTATECZNYM OSWIETLENIU.

Ten produkt umozliwia blokowanie ponad 99% energii promieniowania UVA i UVB. Ten produkt jest zgodny z norma
ANSI 780.3.

W produkcie Frames Tempo nalezy uzywac wytacznie szkiet okularowych zatwierdzonych przez firme Bose.

Nie wolno patrzec przez okulary bezposrednio na storice.

Produkt nie zapewnia ochrony przed zrédtami sztucznego oswietlenia (np. w solariach).

Produkt nie chroni oczu przed udarami mechanicznymi.

Gdy produkt nie jest uzywany, powinien by¢ przechowywany w dostarczonym razem z nim futerale.

KATEGORIA FILTRU (UE): ISO12312-1 CAT. 3

KATEGORIA SOCZEWEK (AUSTRALIA): 10671 CAT. 3

\I/,
e

7N

Te okulary stoneczne zapewniaja wysoki stopieri ochrony przed jaskrawym swiattem stonecznym i dostateczna
ochrone przed promieniowaniem UV.

=
N

Klasa UV: odciecie UV 380

Prosimy o wpisanie i zachowanie ponizszych informacji

Numer seryjny okularow znajduje sie na lewym zauszniku, a numer modelu/referencyjny znajduje sie
na prawym zauszniku.

Numer seryjny:
Numer modelu:

Nalezy zachowac¢ dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz zarejestrowac zakupiony
produkt firmy Bose. Mozna to zrobi¢ w tatwy sposob w witrynie internetowej global.Bose.com/register.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji. Na przykfad cyfra ,0” oznacza rok
2010 lub 2020.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100
Importer — UE: Bose Products B.V.,, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numer telefonu: +5255 (5202) 3545

Importer — Wielka Brytania: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
United Kingdom

Zasilanie: 5 V=—/500 mA
Identyfikator CMIIT ID znajduje sie na wewnetrznej powierzchni przedniej czesci produktu.

BMDO0010
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Informacje dotyczace zabezpieczen
Ten produkt moze automatycznie otrzymywac aktualizacje zabezpieczen od firmy Bose po ustanowieniu
potaczenia z aplikacja Bose Music. Aby otrzymywac aktualizacje zabezpieczen przy uzyciu aplikacji mobilnej,
nalezy skonfigurowac produkt w aplikacji Bose Music. Jezeli ten proces konfiguracji nie zostanie
przeprowadzony, uzytkownik bedzie zobowigzany do samodzielnego instalowania aktualizacji
zabezpieczen udostepnianych przez firme Bose w witrynie internetowej btu.bose.com.

Apple, logo Apple, iPad, iPhone, iPod oraz Siri s3 znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. Znak towarowy ,,iPhone” jest uzywany w Japonii na podstawie licencji firmy
Aiphone K.K. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Znak ,Made for Apple” o0znacza, ze dane akcesorium zostato zaprojektowane pod katem wspétpracy z urzadzeniami
Apple, ktére sa na nim wyszczegdlnione, i poddane procesowi certyfikacji potwierdzajacemu spetnienie standardéw
jakosci firmy Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani jego zgodnos¢

Z przepisami lub normami bezpieczenstwa.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez
firme Bose Corporation na podstawie licencji.

Google i Google Play sg znakami towarowymi firmy Google LLC.
Bose, Bose Frames i Bose Music s znakami towarowymi firmy Bose Corporation.
Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechnia¢
ani wykorzystywac w inny sposéb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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INFORMACJE O LICENCJACH

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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INFORMACJE O LICENCJACH

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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INFORMACJE O LICENCJACH

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

Sprawdz, czy w pakiecie znajdujg sie ponizsze elementy:

Bose Frames Tempo Futerat

fe—)

Przewdd do tadowania Podktadki (rozmiary od 1do 3)

UWAGA: Podktadki o rozmiarze 2 sq przymocowane
do okularéw. Aby uzyska¢ informacje
dotyczace identyfikacji rozmiaréw
podktadek, zobacz str. 17.

BOSE

Sciereczka

UWAGA: Nie wolno korzystac z produktu, jezeli jakakolwiek jego czes¢ jest
uszkodzona. W takiej sytuacji nalezy powiadomic¢ autoryzowanego
dystrybutora produktéw firmy Bose lub Dziat Obstugi Klientéw tej firmy.

Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/Support/Tempo.
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KONFIGURACJA APLIKACJI BOSE MUSIC

Aplikacja Bose Music umozliwia konfigurowanie okularéw i sterowanie nimi z poziomu
urzadzenia przenosnego, takiego jak smartfon lub tablet.

Korzystajac z aplikacji, mozna dostosowac ustawienia zasilania, wybrac jezyk
komunikatéw gtosowych i uzyskac dostep do nowych funkcji.

UWAGA: Jezeli utworzono juz konto Bose w aplikacji dla innego produktu Bose,
zobacz ,,Dodawanie okularéow do istniejacego konta”.

POBIERANIE APLIKACJI BOSE MUSIC

1. Pobierz aplikacje Bose Music przy uzyciu urzadzenia przenosnego.

UWAGA: Uzytkownicy w Chinach kontynentalnych powinni pobrac aplikacje
Bose& k.

BOSE MUSIC

Download on the GETITON \
& App Store »’ P> Google Play

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

DODAWANIE OKULAROW DO ISTNIEJACEGO KONTA
1. Nacisnij przycisk na prawym zauszniku okularéw i przytrzymaj go do chwili,
gdy ustyszysz komunikat o gotowosci do potgczenia (Ready to connect)

lub niebieski wskaznik stanu zacznie migac.

2. W aplikacji Bose Music na ekranie Moje Bose dodaj swoje okulary.

UWAGA: Jezeli aplikacja nie moze wykry¢ okularow, zobacz ,,Aplikacja Bose Music
nie wykrywa okularéow” na str. 33.
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ODPORNOSC NA DZIALANIE POTU | NIEKORZYSTNYCH WARUNKOW POGODOWYCH

Okulary zapewniajg stopien IPX4 ochrony przed woda. Sq one odporne na dziatanie
potu i niekorzystnych warunkéw pogodowych oraz krople wody, jednak nie wolno ich
zanurza¢ w wodzie.

PRZESTROGI:
* NIE wolno korzystac z okularéow podczas ptywania ani pod prysznicem.

* NIE wolno zanurzac¢ okularéw w wodzie.

ad
dg

D0,

UWAGA: Stopien ochrony IPX4 nie dotyczy warunkow statego oddziatywania
czynnikow, a ponadto poziom ochrony moze zmniejszac sie na skutek
naturalnego zuzycia sprzetu.

15 POL



KORZYSTANIE Z PRODUKTU

SPRAWDZANIE DOPASOWANIA

Podnies i pochyl gtowe, aby sprawdzi¢ czy uzywane sg podktadki o optymalnym
rozmiarze.

UWAGI:

» Jezeli okulary powodujg dyskomfort lub zagrozenie, zobacz ,Wybdr innego
rozmiaru podktadek” na str. 17.

* Podczas jazdy na rowerze nalezy przymocowac okulary opaska na kasku.

DOPASOWANE

Gdy rozmiar okularéw jest

\ odpowiedni:
5 * Podktadki sa wygodnie

utozone na nosie
po obu stronach.

* Okulary sa wygodnie utozone
na skroniach i nie przesuwaja
sie podczas usmiechania.

v

NIEDOPASOWANE

S

) Gdy rozmiar okularéw nie jest
‘ odpowiedni:

e Okulary sa utozone zbyt nisko
lub zbyt wysoko.

* Okulary sg utozone w zbyt
duzej lub zbyt matej
odlegtosci od twarzy.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

WYBOR INNEGO ROZMIARU PODKLADEK

Podktadki o rozmiarze 2 sg przymocowane do okularéw, a podktadki o innych
rozmiarach sg dostarczane w pakiecie z produktem.

Rozmiar jest podany jako 1, 2 lub 3 wewnatrz kazdej podktadki. Kazda podktadka jest
réwniez oznaczona literg L (lewa) lub R (prawa).

L R 2L 2R 31 3R

ZMIANA PODKLADEK

1. Korzystajac ze Sciereczki dostarczonej w pakiecie z produktem, zdecydowanie
pociagnij dolng czes¢ podktadki i oddziel jg od okulardw.

9
a)(g)@

2. Wybierz inny rozmiar podktadki.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

3. Ustaw otwér w podktadce zgodnie ze wspornikiem podktadki.

4. Nacisnij podktadke w gore, a nastepnie docisnij jg do okularéw, aby zostata
zablokowana w odpowiednim potozeniu.

UWAGA: Upewnij sie, ze podktadki sg przymocowane po odpowiednich stronach
okularéw zgodnie z oznaczeniami Ri L.

y
§)(0)e

Wspornik podkiadki

5. Sprawdz dopasowanie (zob. str. 16).
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ZASILANIE

WLACZANIE ZASILANIA
Nacisnij przycisk na prawym zauszniku okulardow.

Biaty wskaznik stanu zamiga dwa razy, a nastepnie bedzie sygnalizowad stan
potaczenia Bluetooth (zob. str. 25). Komunikat gtosowy poinformuje o poziomie
natadowania baterii i stanie potgczenia Bluetooth.

UWAGA: Okulary sg dostarczane z czesciowo natadowang baterig, a przed pierwszym
uzyciem nalezy je uaktywnic. Aby uaktywni¢ okulary, nalezy wtaczy¢ ich
zasilanie na dwie sekundy, a nastepnie wytgczyc¢ zasilanie (zob. str. 24).
Nastepnie nalezy ponownie wtgczy¢ zasilanie.
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ZASILANIE

WYLACZANIE ZASILANIA

Nacisnij przycisk i przytrzymaj go do chwili, gdy ustyszysz sygnat dZzwiekowy.

9

Biaty wskaznik stanu zamiga dwa razy, a nastepnie zostanie wytgczony.

Wytaczanie przez odwrdcenie
Odwrdé¢ okulary na dwie sekundy.

Biaty wskaznik stanu zamiga dwa razy, a nastepnie zostanie wytaczony.

UWAGA:
* Po wytaczeniu zasilania okularéow mozna je przenosi¢ w dowolnej orientacji.

* Opcje wytaczania przez odwrdcenie mozna wytaczy¢ przy uzyciu aplikacji
Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

Automatyczne wytaczanie przy uzyciu detekcji ruchu

Funkcja detekcji ruchu jest uzywana do ustalania, czy okulary sg uzywane. Gdy okulary
pozostajg nieruchomo przez 10 minut, ich zasilanie jest automatycznie wytaczane.

UWAGA: Detekcje ruchu mozna wytgczyc¢ przy zyciu aplikacji Bose Music. Ta opcja
jest dostepna w menu Ustawienia.
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STEROWANIE OKULARAMI

Korzystajac z przycisku i panelu dotykowego na prawym zauszniku okularéw,
mozna sterowac odtwarzaniem multimediéw, gtosnoscia, potaczeniami telefonicznymi
i poleceniami gtosowymi.

Panel dotykowy

Regulacja gtosnosci
Polecenia gtosowe

Mikrbfon
Przycisk

Odtwarzanie multimediéw
Potgczenia telefoniczne

ODTWARZANIE MULTIMEDIOW

CZYNNOSC PROCEDURA

Rozpoczynanie/ Nacisnij przycisk.
wstrzymywanie odtwarzania

Przechodzenie do przodu Nacisnij przycisk dwukrotnie.

Przechodzenie do tytu Nacisnij przycisk trzykrotnie.
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STEROWANIE OKULARAMI

GLOSNOSC

Zwiekszanie gtosnosci
Przesun palec do przodu na panelu dotykowym.

O—=

UWAGA: Po osiggnieciu maksymalnego poziomu gtosnosci zostanie odtworzony
sygnat dZzwiekowy.

Zmniejszanie gtosnosci
Przesun palec do tytu na panelu dotykowym.

UWAGA: Po osiggnieciu minimalnego poziomu gtosnosci zostanie odtworzony
sygnat dzwiekowy.
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STEROWANIE OKULARAMI

POLACZENIA TELEFONICZNE

CZYNNOSC PROCEDURA

Odbieranie/koriczenie potaczenia Nacisnij przycisk.

Odrzucanie potaczenia przychodzacego Nacisnij przycisk dwukrotnie.

Odbieranie nowego potaczenia
przychodzacego i zawieszanie Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij przycisk.
biezacej rozmowy

Odrzucanie nowego potaczenia
przychodzacego i kontynuowanie
biezacej rozmowy

Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij przycisk
dwukrotnie.

UWAGA: Aby korzystac ze wszystkich elementéw do obstugi potaczen
telefonicznych, nalezy zainstalowac dostepne aktualizacje oprogramowania
w aplikacji Bose Music.

Powiadomienia o potaczeniach
Komunikaty gtosowe informuja o potaczeniach przychodzacych i stanie potaczen.

POLECENIA GLOSOWE

Mikrofon okularéw dziata jak przedtuzenie mikrofonu urzadzenia przenosnego.
Panel dotykowy na prawym zauszniku okularéw zapewnia dostep do polecen
gtosowych umozliwiajgcych inicjowanie/odbieranie potaczen, odtwarzanie muzyki
albo sprawdzanie prognozy pogody, wynikéw rozgrywek sportowych i innych
informacji przy uzyciu ustug Siri lub Google Assistant.

Aby uzyskac dostep do polecen gtosowych w urzadzeniu, nacisnij dwukrotnie
panel dotykowy.

(-
2x

Ustyszysz sygnat dzwiekowy sygnalizujacy aktywacje sterowania gtosem.
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BATERIA

LADOWANIE BATERII OKULAROW

1. Podtgcz matg wtyczke przewodu USB do ztgcza USB-C.

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu do ztgcza USB-A tadowarki
(nieuwzglednionej w pakiecie z produktem).

PRZESTROGA: Produktu nalezy uzywac wytacznie z zasilaczem atestowanym
przez odpowiednig instytucje, zgodnym z lokalnymi przepisami
(np. UL, CSA, VDE, CCC).

Podczas tadowania biaty wskaznik stanu miga. Gdy bateria jest catkowicie
natadowana, biaty wskaznik stanu jest wigczony (zob. str. 26).

UWAGI:

* Okulary nie odtwarzaja dzwieku podczas tadowania ich baterii.
* NIE wolno korzystac z okularéw podczas tadowania ich baterii.

SPRAWDZANIE POZIOMU NALADOWANIA
BATERII OKULAROW

Powiadomienia o stanie baterii

Zawsze po wiaczeniu zasilania okularow komunikat gtosowy informuje o poziomie
natadowania baterii.

Podczas korzystania z okularéw odpowiedni komunikat gtosowy jest odtwarzany
woéwczas, gdy konieczne jest natadowanie baterii.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii
* Sprawdz informacje wyswietlane na ekranie gtéwnym aplikacji Bose Music.

* Gdy czerwony wskaznik stanu miga, konieczne jest natadowanie baterii okularow.
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STAN OKULAROW

Wskaznik stanu znajduje sie na prawym zauszniku okularéw.

Wskaznik stanu

STAN POLACZENIA BLUETOOTH

Informacje o stanie potgczenia Bluetooth urzadzen przenosnych.

WSKAZNIK STAN SYSTEMU

Miga powoli (niebieski) Gotowos¢ do potaczenia
Miga szybko (niebieski) taczenie

Wiaczony (10 sekund; niebieski) Potaczone
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STAN BATERII

STAN OKULAROW

Informacje o stanie tadowania baterii okularow.

WSKAZNIK

STAN SYSTEMU

Miga (czerwony; 10 sekund)

Konieczne tadowanie

Miga (biaty) tadowanie
Wiaczony (biaty) Petne natadowanie
STAN BLEDU

Informacje o stanie btedu.

WSKAZNIK

STAN SYSTEMU

Miga (czerwony i biaty na przemian)

Btad — skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klientow firmy Bose
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POLACZENIA BLUETOOTH

LACZENIE PRZY UZYCIp MENU BLUETOOTH
URZADZENIA PRZENOSNEGO

Na liscie urzadzen okularow mozna zapisa¢ maksymalnie osiem urzadzen. NIE mozna
podtgczy¢ réwnoczesnie kilku urzgdzen i uzywac ich do odtwarzania audio.

UWAGA: Aby optymalnie korzystac z produktu, nalezy skonfigurowac urzadzenie
przenosne i podtaczyc je przy uzyciu aplikacji Bose Music (zob. str. 14).

1. Wiacz zasilanie okularéw, a nastepnie nacisnij przycisk na prawym zauszniku
okularéw i przytrzymaj go do chwili, gdy ustyszysz komunikat o gotowosci
do potaczenia (Ready to connect) lub niebieski wskaznik stanu zacznie migac.

3.'{@

i,
Yo'

2. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.
UWAGA: Funkcja Bluetooth jest zawyczaj dostepna w menu Ustawienia.
3. Wybierz okulary z listy urzadzen.

UWAGA: Wyszukaj nazwe okularéw wprowadzong w aplikacji Bose Music.
Jezeli nazwa okularéw nie zostata okreslona, zostanie wyswietlona
nazwa domysina.

BLUETOOTH m

BOSE FRAMES TEMPO

Po potaczeniu zostanie odtworzony komunikat informujacy o potaczeniu

z okreslonym urzadzeniem przenosnym (Connected to <nazwa urzadzenia
przenosnego>) lub niebieski wskaznik stanu zostanie wtgczony, a nastepnie
zostanie wytaczony.
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POLACZENIA BLUETOOTH

ROZEACZANIE URZADZENIA PRZENOSNEGO

Korzystajac z aplikacji Bose Music, mozna roztaczy¢ potgczenie urzadzenia
przenosnego.

PORADA: Urzadzenie mozna tez roztaczyc przy uzyciu ustawien Bluetooth.
Wytaczenie funkcji Bluetooth powoduje roztgczenie wszystkich
pozostatych urzadzen.

PONOWNE £ACZENIE Z URZADZENIEM PRZENOSNYM

Po wtaczeniu zasilania okulary podejmujg probe ponownego potgczenia z ostatnio
potaczonym urzgdzeniem.

UWAGA: Urzadzenie musi znajdowac sie w zasiegu (9 m) i by¢ wtgczone.

CZYSZCZENIE LISTY URZADZEN OKULAROW

1. Gdy zasilanie okularéw jest wtgczone, nacisnij przycisk na prawym zauszniku
i przytrzymaj go przez 10 sekund do chwili, gdy ustyszysz komunikat gtosowy
informujacy o wyczyszczeniu listy urzadzen Bluetooth (Bluetooth device list
cleared) lub niebieski wskaznik stanu zacznie migac¢ powoli.

2. Usun okulary z listy Bluetooth urzadzenia.

Wszystkie pozycje listy urzadzen zostang wyczyszczone, a okulary bedg gotowe
do potaczenia.
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KONSERWACJA

PRZECHOWYWANIE OKULAROW
Okulary sa sktadane. Utatwia to ich przechowywanie.

1. Zt6z zauszniki do wewnatrz w kierunku szkiet, tak aby byty utozone ptasko.

2. Umies¢ okulary w futerale, tak aby szkta byty utozone przy przednim panelu futeratu.

UWAGI:

» Gdy okulary nie sg uzywane, nalezy upewnic sie, ze ich zasilanie jest wytaczone.

» Jezeli okulary nie beda uzywane przez okres dtuzszy niz kilka miesiecy, nalezy
catkowicie natadowac baterie.
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KONSERWACJA

KONSERWACJA OKULAROW

WYPOSAZENIE

ZALECENIA DOTYCZACE KONSERWACJI

Okulary

Zawsze po uzyciu okularéow nalezy przetrzec¢ obie strony szkiet
i wszystkie elementy oprawki sciereczka dostarczong razem z okularami
lub sucha Sciereczka.

PRZESTROGI:
* NIE wolno uzywac aerozoli w poblizu okularéw.

* NIE wolno uzywac rozpuszczalnikéw, chemikaliow ani Srodkéw
czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak lub materiaty $cierne.

* NIE wolno dopusci¢ do rozlania cieczy w otworach w obudowie.

Podktadki

Przetrzyj podktadki sucha sciereczka.
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KONSERWACJA

CZEQCI ZAMIENNE | AKCESORIA
Czesci zamienne i akcesoria mozna zamoéwic¢ w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/Support/Tempo.

UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji na temat wymiany szkiet okularowych,
skorzystaj z instrukcji dostarczonych razem ze szktami.

OGRANICZONA GWARANCJA

Okulary sa objete ograniczong gwarancja. Aby uzyskac informacje dotyczace
ograniczonej gwarancji, skorzystaj z witryny internetowej global.Bose.com/warranty.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace rejestrowania produktow, skorzystaj z witryny
internetowej global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie wptywa
na uprawnienia wynikajace z ograniczonej gwarancji.

POLOZENIE NUMERU MODELU/REFERENCYJNEGO

Numer seryjny znajduje sie na wewnetrznej stronie lewego zausznika okularéw,
a numer modelu/referencyjny znajduje sie na wewnetrznej stronie prawego zausznika.

Numer modelu/referencyjny

Numer seryjny
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PODSTAWOWE ZALECENIA

W przypadku probleméw z okularami wykonaj nastepujace czynnosci:
* Wiacz zasilanie okularéw (zob. str. 19).

* Podtacz zasilane okularéw na dwie sekundy, a nastepnie odtacz zasilanie
(zob. str. 24).

* Nataduj baterie (zob. str. 24).

» Sprawdz wskazniki stanu (zob. str. 25).

* Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne obstuguje potgczenia Bluetooth.

» Pobierz aplikacje Bose Music i zainstaluj dostepne aktualizacje oprogramowania.

« Zwieksz poziom gtosnosci okularow, urzadzenia przenosnego i/lub aplikacji
odtwarzajgcej audio / strumieniujacej.

* Podtacz inne urzadzenie przenosne (zob. str. 27).

INNE ROZWIAZANIA

Jezeli podstawowe zalecenia nie umozliwiajg rozwigzania problemu,

skorzystaj z ponizszej tabeli zawierajacej informacje dotyczace typowych probleméw
i sposobdw ich rozwigzania. Jezeli nie mozna rozwigzac problemu, skontaktuj sie

z Dziatem Obstugi Klientow firmy Bose.

Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/Contact.

PROBLEM ROZWIAZANIA

Na urzadzeniu:
* Wytacz funkcje Bluetooth i wiacz jg ponownie.

» Usun okulary z listy Bluetooth na urzadzeniu. Ustanow
potaczenie ponownie (zob. str. 27).
Nie mozna ustanowic
potaczenia okularéw
Z urzadzeniem
przenosnym Podtacz inne urzadzenie przenosne (zob. str. 27).

Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a okularami i zwieksz
odlegtos¢ od Zrédet zaktdcen lub przeszkdd.

Aby obejrze¢ filmy instruktazowe, skorzystaj z witryny
internetowej worldwide.Bose.com/Support/Tempo.

Wyczysc liste urzadzen w okularach (zob. str. 28).
Ustanow potaczenie ponownie (zob. str. 27).

o i Upewnij sie, ze aplikacja Bose Music jest zgodna z urzadzeniem.
Aplikacja Bose Music ) o ) ) )
nie dziata na urzadzeniu  Odinstaluj aplikacje Bose Music na urzadzeniu, a nastepnie

zainstaluj ja ponownie (zob. str. 14).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM ROZWIAZANIA

Witacz zasilanie okularéw (zob. str. 19).

Nacis$nij przycisk na prawym zauszniku okularéw i przytrzymaj
Aplikacja Bose Music go do chwili, gdy ustyszysz komunikat o gotowosci do potaczenia
nie wykrywa okularéw (Ready to connect) lub niebieski wskaznik stanu zacznie migac.

Zainstaluj dostepne aktualizacje oprogramowania w aplikacji
Bose Music.

Wyczysc liste urzadzen w okularach (zob. str. 28).

Przerwy potaczenia Ustanéw potaczenie ponownie (zob. str. 27).
Bluetooth Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem przenosnym
a okularami.

Nacisnij przycisk odtwarzania na urzadzeniu przenosnym,
aby upewnic sie, ze audio jest odtwarzane.

Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a okularami i zwieksz
Brak dzwieku odlegtos¢ od Zrodet zaktocen lub przeszkdd utrudniajacych
tacznosc.

Uzyj innego Zrddta muzyki.

Ustanow potgczenie z innym urzadzeniem (zob. str. 27).

Uzyj innego zrodta muzyki.
Podtacz inne urzadzenie przenosne.

i ) o Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a okularami i zwieksz
Niska jakosc dzwieku odlegtos¢ od zrédet zaktdcen lub przeszkod utrudniajacych
tacznosé.

Wytgcz wszystkie funkcje ulepszania dzwieku w urzadzeniu
i aplikacji odtwarzajacej audio/strumieniujace;.

Upewnij sie, ze otwor mikrofonu na prawym zauszniku nie jest

Mikrofon zastoniety.

nie odbiera dzwieku Wykonaj inne potaczenie telefoniczne.

Uzyj innego zgodnego urzadzenia.

Prawidtowo podtacz oba wtyki przewodu do tadowania.

Jezeli okulary byty narazone na dziatanie wysokiej lub niskiej
temperatury, poczekaj na przywrécenie temperatury pokojowej
okularéw, a nastepnie sprobuj ponownie rozpoczac tadowanie.

Bateria okularéw
nie jest tadowana

Uzyj innej tadowarki USB.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM ROZWIAZANIA

Upewnij sie, ze dotykasz panelu dotykowego (zob. str. 21).
Upewnij sie, ze Twoje dtonie sg suche.

Okulary nie feaguia Jezeli Twoje wtosy sq mokre, upewnij sie, ze nie powodujg one
na sterowanie dotykowe  aktywniania panelu dotykowego.

Jezeli nosisz rekawice, zdejmij je przed dotknieciem panelu
dotykowego.

Upewnij sie, ze przesuwasz palec na panelu dotykowym
(zob. str. 21).
. . i Upewnij sie, ze Twoje dtonie s suche.
Nie mozna dostosowac o . L )
gtosnosci Jezeli Twoje wtosy sa mokre, upewnij sie, ze nie powodujg one
uaktywniania panelu dotykowego.

Jezeli nosisz rekawice, zdejmij je przed dotknieciem panelu
dotykowego.

Nie mozna korzystac Zainstaluj dostepne aktualizacje oprogramowania w aplikacji
z elementoéw do obstugi Bose Music.
potaczen telefonicznych

Zainstaluj dostepne aktualizacje oprogramowania w aplikacji
Bose Music.

W przypadku funkcji wymagajacych kilku nacisnie¢ przycisku

zmien szybkos¢ naciskania przycisku.

Upewnij sig, ze aplikacja muzyczna obstuguje dang funkcje.
Urzqdz_e'n_ie qie reagl_lje Wytgcz zasilanie okularéw, a nastepnie wiacz je ponownie.
na nacisniecie przycisku )

Na urzadzeniu:

* Wytacz funkcje Bluetooth i wiacz jg ponownie.

» Usun okulary z listy Bluetooth na urzadzeniu. Ustandow
potaczenie ponownie (zob. str. 27).

Uzyj innego zgodnego urzadzenia.
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SYMBOLE NA ETYKIETACH

SYMBOLE | OPISY

SYMBOL OPIS

Bluetooth

Znak certyfikatu CE

Ryzyko zadtawienia

Numer katalogowy

Bateria z certyfikatem ROHS (Chiny)

Obstuga klientéw

Data produkcji

Dokumentacja

Nie uzywac w przypadku uszkodzenia pakietu

Nie zawiera lateksu

@ @8 Lo OFGAND

Materiaty do pobrania

Energy Verified

e@ Eﬁgf;é'{m e Weryfikacja wydajnosci energetycznej
FS Certyfikat komisji FCC
Ra] Forum
3}% Bardzo dobra ochrona przed intensywny $wiattem stonecznym
@ Symbol znaku towarowego Green Dot
= Recykling baterii (Japonia)

Li-ion

Certyfikat KCC

Chronic przed wilgocia

Producent

T
ﬁ Zaktocenia magnetyczne
™
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SYMBOLE NA ETYKIETACH

SYMBOL oPIS
«(( Certyfikat NCC
NOM =2 Certyfikat NOM NYCE

e
E
El

Produkt niesterylny

PRODUKT NIE POWINIEN BYC UZYWANY PODCZAS PROWADZENIA
POJAZDOW O SWICIE/ZMIERZCHU LUB W NOCY.

Telefon

Znak zgodnosci z przepisami

Nalezy skorzystac z instrukcji obstugi

Informacje dotyczace zabezpieczen

goap e x b

Numer seryjny

Zgodnos¢ z przepisami IMDA (Singapur)

4

] Recykling baterii (Tajwan)

ERERD

Dopuszczalny zakres temperatur

Znak certyfikatu UKCA

Klipy wideo

Ostrzezenia/przestrogi

Symbol dyrektywy dotyczacej zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

I > 0 9% =
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Anvisningar om anvandning

Solglas6gon (receptfria) &r enheter som bestar av glaségonbagar eller clip-ons med absorberande, reflekterande,
tonade, polariserande eller fotosensibiliserade linser som bérs for att skydda 6gonen fran starkt solljus, men inte for
att korrigera brytningsfel. Denna enhet sdljs 6ver disk.

[:E] Se instruktioner fér anvéndning.
Lds igenom och spara alla anvisningar om skydd, sakerhet och anvdndning.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

c E Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och
foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillimpliga EG-direktiv. En komplett
forsakran om Gverensstammelse finns pa www.Bose.com/compliance

Denna produkt féljer alla tilldmpliga férordningar for elektromagnetisk kompatibilitet (Electromagnetic
Cn Compatibility Regulations 2016) och alla andra tillampliga férordningar i Storbritannien. En komplett
forsakran om Gverensstammelse finns pd www.Bose.com/compliance

Bose Corporation intygar harmed att den har produkten uppfyller kraven enligt forordningarna for
radioutrustning (Radio Equipment Regulations 2017) och andra tillampliga forordningar i Storbritannien.
En komplett forsakran om dverensstémmelse finns pa www.Bose.com/compliance

Las de hdr anvisningarna.

Behall anvisningarna.

Ge akt pd alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte produkten i ndrheten av vatten.

Rengdr endast med en torr trasa.

Anvénd bara den utrustning/de tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

Koppla bort produkten fran eluttaget nér askan gar eller om den inte ska anvandas under en langre period.

© ® N O U A NN =

Lat utbildad personal utféra all service. Underhall kravs nar apparaten skadats pa nagot satt, t.ex. om elkabel
eller kontakt har skadats, vatska har spillts i apparaten eller fraimmande foremal har hamnat i den, om apparaten
har utsatts for regn eller fukt, om apparaten inte fungerar felfritt eller har tappats.

A VARNINGAR/TANK PA

+ Anvand INTE bagarna med hog volym under en langre tidsperiod.
- Du undviker horselskador om du anvander bagarna med en bekvam och mattligt hog ljudniva.

- Skruva ned volymen pa enheten innan du anvander bagarna eller placerar dem intill 6ronen. Skruva sedan upp
volymen stegvis tills den nar en behaglig niva.

« Var forsiktig nar du kor bil och f6lj gallande lagar angdende anvandning av mobiltelefoner.

* Fokusera pa din och andras sékerhet om du anvander bagarna nar du &gnar dig at aktiviteter som kraver hela din
uppmarksamhet, till exempel nar du cyklar eller promenerar i trafiken, vid en byggarbetsplats eller vid en jarnvag.
Ta av dig bagarna sa att du hor ljudet fran omgivningen, inklusive larm och varningssignaler.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

+ Anvand INTE bagarna om de utsander hogt, onormalt ljud. Om detta hander ska du stanga av bagarna och kontakta
Boses kundtjanst.

+ Sank INTE ned bagarna i vatten och utsatt dem inte for vata under nagon langre period eller ha dem pa dig nar du
utévar vattensporter, till exempel nar du simmar, aker vattenskidor eller surfar.

+ Ta omedelbart av och koppla fran bagarna om du mérker att de blir varma eller att ljudet férsvinner.

Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvavning. Inte lamplig for barn under 3 ar.

é Produkten innehaller magnetiska material. Konsultera en ldkare for att ta reda pa om detta kan paverka
implantat av medicinsk enhet.

« For att minska risken for brand och elektriska stotar ska du INTE utsatta produkten for regn, vatska eller fukt.

» Utsatt INTE produkten for véta och placera inga foremal, som exempelvis vaser fyllda med vatten, pa eller i dess nérhet.

+ Se till att produkten inte kommer i narheten av 6ppen eld eller heta varmekallor. Tanda ljus eller andra foremal med
oppna lagor far INTE placeras pa eller i ndrheten av produkten.

* GOr INGA obehdriga andringar av produkten.

+ Anvand endast produkten med en godkand natadapter som uppfyller lokala bestéammelser (till exempel UL, CSA,
VDE eller CCC).

» Utsatt inte produkter som innehaller batterier for hoga temperaturer (t.ex. fran direkt solljus, 6ppen eld eller liknande)
+ Anvand INTE bagarna medan de laddas.

+ Anvand den medfoljande trasan eller en torr trasa for att torka av linsernas bada sidor och alla delar av bagarna
efter varje anvandning.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

OBS! Den hér utrustningen har testats och befunnits 6verensstamma med gransvardena for digitala enheter enligt
klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvédrdena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga
storningar vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi,
och om utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar i
samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan forekomma skadliga stérningar
i en viss installation. Om den har utrustningen stor mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan faststéllas
genom att utrustningen stangs av och satts pa) rekommenderar vi att du forséker motverka stérningen genom att
vidta en eller flera av foljande atgarder:

* Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+ Anslut utrustningen till ett vagguttag i en annan stromkrets &n den som mottagaren &r ansluten till.

» Vand dig till din aterforsaljare eller en erfaren radio-/tv-reparator for att fa hjalp.

Om utrustningen éndras eller modifieras pa nagot sétt, som inte uttryckligen har godkants av Bose Corporation,
kan detta medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphavs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada angaende RSS-standarder.
Foljande tva villkor stalls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga stérningar och (2) enheten maste tala
alla former av storningar som den tar emot, inklusive stérningar som kan orsaka o6nskad drift av enheten.

Denna enhet uppfyller FCC- och ISED Canada-bestammelserna angdende gransvarden som ar uppstallda for
stralningsexponering for produkter for generella anvandningsomraden. Sandaren far inte sammankopplas eller
anvandas tillsammans med ndgon annan antenn eller sandare.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

PPE-forordning (EU) 2016/425

Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med lag effekt

Artikel XII

| enlighet med "Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med Iag effekt” och utan tillstand beviljat av NCC,

ar foretag, organisationer eller anvandare inte tillatna att andra frekvensen, forstarka overforingsstyrkan eller andra
ursprungliga egenskaper och prestanda for en godkand radiofrekvensenhet med 13g effekt.

Artikel XIV

Radiofrekvensenheter med 13g effekt far inte paverka flygsakerheten eller stéra annan legal kommunikation.

Om detta uppmarksammas ska anvandaren omedelbart upphora med att anvanda enheten tills det inte finns nagon
risk for sadana storningar. Med ndmnda legala kommunikationer avses radiokommunikationer som sker i enlighet
med gdllande telekommunikationslagstiftning.

Radiofrekvensenheter med 13g effekt maste vara mottagliga for storningar fran legala kommunikationer och enheter
som sander ut ISM-radiovagor.

For Europa:
Frekvensband anvandning: 2400 till 2483,5 MHz.
Maximal éverforingsstyrka mindre an 20 dBm EIRP.

Maximal éverféringsstyrka dr mindre dn lagstadgade granser vilket gor att SAR-testning inte &r nddvandig och
undantagen per gallande bestammelser.

lokala bestammelser. Rétt deponering och atervinning hjalper till att skydda vara naturresurser, var halsa och
miljo. Mer information om deponering och atervinning av produkten far du om du kontaktar lokala
myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar du kdpte produkten.

E Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med

Forsok INTE ta ut det uppladdningsbara litiumbatteriet ur produkten. Kontakta en Bose-dterférsaljare eller en
kvalificerad tekniker om det behdver tas ur.

.,ﬂ_ Tank pa att Iamna in gamla batterier for atervinning enligt lokala foreskrifter. Elda inte upp batterier.

EEHIEES

Antal: 1EA
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

M Tillverkad for: Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701

@ Anvénd inte om forpackningen ar skadad.

@ Produkten innehaller inte latex av naturgummi.

Produkten &r inte steril vid leverans.
Oa, +45C
@ FE & F A

Li-ion

Tabell dver farliga foremal som kontrolleras i Kina

Namn och innehall pa giftiga eller farliga &mnen eller delar

Giftiga eller farliga @mnen och delar
Namn Bly Kvicksilver | Kadmium | Sexvart krom Pf)lybromerade leli‘;:;?/::te;:d
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VD)) bifenyler (PBB) (PBDE)
PCB:er X 0 0 0 0
Metall X 0 0 0 0
Plast 0 0 0 0 0
Hogtalare X 0 0 0 0
Kablar X 0 0 0 0

Den hér tabellen ar uppstalld i enlighet med bestémmelserna i SJ/T 11364.

0: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i alla homogena material i den hér artikeln ligger
under gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

X: Anger att detta giftiga eller farliga @mne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den har
artikeln ligger dver gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

Tabell 6ver farliga foremal som kontrolleras i Taiwan

Utrustningens namn: Aktiv hogtalare, typtilldelning: 431151

Begransade dmnen och dess kemiska beteckningar
Enhet Bly (Pb) Kvicksilver Kadmium Sexvart krom Pglybromerade 'Polybromerade
(Hg) (Cd) (Cr+6) bifenyler (PBB) difenyletrar (PBDE)
PCB:er - o o o o o
Metalldelar - o o o o o
Plastdelar o o o o o o
Hogtalare - o o o o o
Kablar - o o o o o

Obs 1! "0” anger att det procentuella innehallet i det begransade amnet inte Gverstiger referensvardet.
Obs 2! Med ”-" anges att den begransade substansen motsvarar undantaget.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Denna produkt foljer ANSI Z80.3, AS/NZS 1067.1 och EN IS0 12312-1.

Att anvanda tonade glasdgon vid bilkdrning nattetid rekommenderas inte.
INTE LAMPLIGA FOR KORNING NAR DET SKYMMAR ELLER NATTETID. INTE LAMPLIGA FOR KORNING
NATTETID ELLER VID SKUM BELYSNING.

Denna produkt &r utformad for att blockera mer an 99 % UVA- och UVB-stralar. Denna produkt foljer ANSI Z80.3.

Endast linser som godkdnts av Bose bor anvandas med Frames Tempo-produkter.

Inte ldmpade for att titta direkt mot solen.

Skyddar inte mot artificiella ljuskallor, t.ex. solarium.

Inte till for att anvandas som skydd mot mekanisk paverkan.

Forvara produkten i det medftljande fodralet ndr den inte anvands.

EU-FILTERKATEGORI: IS012312-1 CAT. 3

AUSTRALIENSISK LINSKATEGORI: 1067.1 CAT. 3

\I/

3:/7\i£ De hér solglasdgonen ger blandskydd pa hog niva och bra UV-skydd.

UV-skydd: UV 380 cut

Fyll i uppgifterna och spara dem for senare bruk
Bagarnas serienummer &r placerat vid insidan av vanster skalm och modell-/referensnumret pa insidan av hoger skalm.
Serienummer:

Modellnummer:

Férvara kvittot tillsammans med bruksanvisningen. Det ar nu dags att registrera Bose-produkten.
Du gor det enklast genom att bestka webbplatsen global.Bose.com/register

&I Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; “0” &r 2010 eller 2020.

Kinaimportor: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang District,
Shanghai 201100

EU-importor: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna

Taiwanimportor: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, telefonnummer
Taiwan: +886-2-2514 7676

Mexikoimportor: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

UK-importor: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, United Kingdom
Indata: 5V == 500 mA
CMIIT ID finns pa den hogra framre skalmen.

BMDO010
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Sakerhetsinformation
Denna produkt kan ta emot sakerhetsuppdateringar automatiskt fran Bose nar den &r ansluten till
Bose Music-appen. For att ta emot sékerhetsuppdateringar via mobilappen maste du slutféra
produktinstallationen i Bose Music-appen. Om du inte slutfor installationen blir du ansvarig for att
installera sdkerhetsuppdateringar som Bose gor tillgangliga via btu.bose.com

Apple, Apple-logotypen, iPad, iPhone, iPod och Siri ar varumarken som tillhér Apple Inc. i USA och i andra lander.
Varumarket “iPhone” anvands i Japan under licens fran Aiphone K.K. App Store ar ett tjanstemarke som tillhor Apple Inc.

Anvandning av Made for Apple-symbolen betyder att ett tillbehor har tillverkats speciellt foér anslutning till
Apple-produkter identifierade i symbolen, och att de har certifierats av producenten samt att de uppfyller
Apple-prestandastandarder. Apple ansvarar inte for hur enheten fungerar eller att den &r kompatibel med
sakerhetsstandarder och andra standarder.

Namnet Bluetooth® och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc., och all anvandning av
sadana marken fran Bose Corporation sker under licens.

Google och Google Play ar varuméarken som tillhér Google LLC.
Bose, Bose Frames och Bose Music ar varumarken som tillhér Bose Corporation.
Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

©2021 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvandas pa nagot
annat satt utan foregaende skriftlig tillatelse.
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LICENSINFORMATION

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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LICENSINFORMATION

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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LICENSINFORMATION

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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VAD FINNS | FORPACKNINGEN

INNEHALL

Kontrollera att du har féljande:

_BOSE
Bose Frames Tempo Fodral
Laddningskabel Néaskuddar (storlek 1 och 3)

OBS! Naskuddarna i storlek 2 sitter redan pa
bagarna. For hjalp med att identifiera
naskuddarnas storlek, se sidan 17.

BOSE

Rengoéringsduk

OBS! Om nagon del av produkten &r skadad ska du inte anvéanda den. Kontakta en
Bose-aterforsaljare eller Boses kundtjanst.

Besok: worldwide.Bose.com/Support/Tempo
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INSTALLATION AV BOSE MUSIC-APPEN

Bose Music-appen later dig stalla in och kontrollera bagarna fran valfri mobil enhet
som t.ex. en smarttelefon eller surfplatta.

| appen kan du gora strominstaliningar, valja sprak for rostanvisningar och fa nya
funktioner.

OBS! Om du redan har skapat ett Bose-konto via appen fér en annan Bose-produkt
kan du lasa pa ”Lagga till bagarna till ett befintligt konto”.

LADDA NER BOSE MUSIC-APPEN

1. Ladda ner Bose Music-appen till din mobila enhet.

OBS! Ladda ner appen Bose® 5 om du befinner dig pa Kinas fastland.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play |

2. Foljinstruktionerna fér appen.

LAGGA TILL BAGARNA TILL ETT BEFINTLIGT KONTO

1. Tryck och hall inne knappen pa hoger sida tills du hér Ready to connect”
eller statuslampan blinkar med ett ljusblatt sken.

2. Gatill skdrmvyn My Product i Bose Music-appen och 1agg till dina bagar.

OBS! Se ”Bose Music-appen hittar inte nagra bagar” pa sidan 33 om appen inte
hittar bagarna.
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SVETT- OCH VADERTALIGA

Bagarna ar klassade som vattentalig enligt klass IPX4. De &r svettavvisande och
vadertaliga mot vattendroppar men inte lampade att nedsdnkas under vatten.

TANK PA:
* Du bor INTE simma eller duscha med bagarna.
« Bagarna far INTE nedséankas i vatska.

ad
dg

L0,

OBS! IPX4 galler inte permanent utan kan komma att degradera vid normal
anvandning.
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SA ANVANDER DU DEM

KONTROLLERA PASSFORMEN

Flytta huvudet upp och ner for att kontrollera att du har basta méjliga storlek pa
naskuddarna.

TANK PA FOLJANDE:

+ Se ”Prova med en annan storlek pa naskudden” pa sidan 17 om bagarna inte
sitter bekvamt och bra.

* Ha bagarna utanfér hjalmens remmar om du cyklar.

RATT PASSFORM

» Naskuddarna sitter bekvamt

5 N&r bagarna passar sa:
pa sidorna av nasan.

* Linserna vila bekvamt éver
o6gonen och flyttar sig inte
nar du ler.

FEL PASSFORM

S

“ N&r bagarna inte passar sa:

« Sitter linserna kanske for hogt
eller lagt pa ansiktet.

« Sitter linserna kanske for nara
eller langt ifran ansiktet.
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SA ANVANDER DU DEM

PROVA MED EN ANNAN STORLEK PA NASKUDDEN

Né&skuddarna i storlek 2 sitter redan pa bagarna och fler storlekar finns i
férpackningen.

Storleken &r markerad pa naskuddens insida med en 1, 2 eller 3. Varje naskudde &r
aven markerad med antingen L (vanster) eller R (hoger).

L R 2L 2R 31 3R

ATT BYTA NASKUDDE

1. Anvand medféljande rengdringstrasa for att dra underdelen av naskudden nerat
och bort fran bagarna.

9
a)(g)@

2. Valj en ny storlek pa naskudden.
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SA ANVANDER DU DEM

3. Rikta in underdelen av naskuddens hal med underdelen av naskuddens arm.
4. Tryck naskudden uppat och in mot bagarna tills de klickar pa plats.

OBS! Se till att du faster naskudden markerad R och L pa ratt sida av bagarna.

y,
§)(0)e

Néskuddérnas arm

5. Kontrollera passformen (se sidan 16).
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STROMFORSORJINING

SATTA PA
Tryck pa knappen vid héger tinning.

Statuslampan blinkar med vitt sken tva ganger och lyser sedan i enlighet med
Bluetooth-anslutningens status (se sidan 25). En réstanvisning anger batteriets
laddningsniva och anslutningsstatus for Bluetooth.

OBS! Bagarna kommer delvis laddade och kan behdva vackas innan de anvands for
forsta gangen. Anslut bagarna till en stromkalla i tva sekunder och koppla sedan
fran dem for att vacka dem (se sidan 24). Prova sedan att satta igang dem igen.
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POWER

STANGA AV

Tryck och hall ned knappen tills du hér en signal.

Statuslampan blinkar tva ganger med ett vitt sken och évergar till svart.

Vand for att stdnga av
Vand bagarna upp och ned i tva sekunder.

Statuslampan blinkar tva ganger med ett vitt sken och 6évergar till svart.

OBS!
« Efter att bagarna stangts av kan du flytta dem i valfri riktning.

» Du kan inaktivera Vand for att stdnga av i Bose Music-appen. Du kan na detta
alternativ fran menyn Installningar.

Automatisk avstangning med rérelsedetektor

Bagarna anvander rorelsedetektering for att avgora nar de anvands. Om bagarna inte
har rort sig under 10 minuter stangs de automatiskt av.

OBS! Du kan inaktivera rorelsedetekteringen i Bose Music-appen. Du kan na detta
alternativ fran menyn Instéliningar.

20 | swe



BAGARNAS KNAPPAR

Anvand knappen och pekytan pa hoger skalm for att styra uppspelning av media,
volym, telefonsamtal och roststyrning.

Pekytans omrade
Justera volymen
Komma at rostkontroller

Mikrbfon
Knapp
Styr mediauppspelning
Styr samtal
MEDIAUPPSPELNING

KONTROLL ATGARD

Spela upp/pausa Tryck pa knappen.

Hoppa framat Dubbeltryck pa knappen.

Hoppa bakat Trippeltryck pa knappen.
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BAGARNAS KNAPPAR

VOLYM

Oka volymen
Svep framat pa pekytan.

C O—=

OBS! Du hér en ton nér volymen nar maxnivan.

Minska volymen
Svep bakat pa pekytan.

C —0

OBS! Du hér en ton nér volymen nar miniminivan.
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BAGARNAS KNAPPAR

TELEFONSAMTAL
KONTROLL ATGARD
Besvara/avsluta ett samtal Tryck pa knappen.
Avvisa inkommande samtal Dubbeltryck pa knappen.

Besvara ytterligare ett samtal och

parkera det aktuella. Tryck pa knappen under ett samtal.

Avvisa ytterligare ett samtal och stanna

kvar i det aktuella. Dubbeltryck pa knappen under ett samtal.

OBS! Kor tillgangliga uppdateringar av programvaran i Bose Music-appen for att
anvanda styrning av telefonsamtal.

Samtalsaviseringar
En rést annonserar inkommande samtal och samtalsstatus.

KOMMA AT ROSTKONTROLLER

Bagarnas mikrofon fungerar som en mikrofon for din mobila enhet. Anvand pekytan
pa hoger skalm for att aktivera réstkontrollen pa den bérbara enheten sa att du kan
ringa upp/ta emot samtal eller be Siri eller Google Assistant att spela musik, tala om
vadret, ge dig matchresultat och mycket mera.

Dubbeltryck pa pekytan for att komma at réststyrning pa enheten.

(-
2x

Du hoér en ton som anger att réststyrningen ar aktiverad.
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BATTERI

LADDA BAGARNA

1. Anslut den smala dnden av USB-kabeln till USB-C-porten.

2. Anslut den andra anden till en USB-A-laddare (medfdljer ej).

TANK PA: Anvand endast produkten med en godkand natadapter som uppfyller
lokala bestammelser (till exempel UL, CSA, VDE eller CCC).

Statuslampan blinkar vitt under laddning. Nar batteriet ar fulladdat lyser
statuslampan med ett fast vitt sken (se sidan 26).

TANK PA FOLJANDE:

« Bagarna kan inte spela upp ljud under uppladdning.
« Anvand inte bagarna medan de laddas.

KONTROLLERA BAGARNAS LADDNINGSNIVA

Batteriaviseringar

Varje gang du satter pa bagarna hors en réstanvisning som anger batteriets
laddningsniva.

Nar du anvander bagarna hor du en réstanvisning om batteriet behdver laddas upp.

Visa laddningsnivan
» Kontrollera hemskarmen i Bose Music-appen.

+ Nar statuslampan blinkar med rott sken behdver bagarna laddas.
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BAGARNAS STATUS

Bagarnas statuslampa finns vid héger skalm.

Statuslampan

ANSLUTNINGSSTATUS FOR BLUETOOTH

Visar Bluetooth-anslutningarnas status for mobila enheter.

LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE
Blinkar langsamt blatt Klar for att anslutas
Blinkar snabbt blatt Ansluter

Fast blatt sken (10 sekunder) Ansluten

25 SWE



BAGARNAS STATUS

BATTERISTATUS
Visar batteriets laddningsstatus.
LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE
Blinkar med rott sken (10 sekunder) Behover laddas upp
Blinkar med vitt sken Laddar
Fast vitt sken Fulladdat
FELSTATUS
Visar felstatus.
LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE
Blinkar med rétt och vitt sken (upprepat) Fel. Kontakta Bose kundtjanst
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

ANSLUTA VIA BLUETOOTH-MENYN PA DEN
MOBILA ENHETEN

Du kan lagra upp till atta enheter i bagarnas enhetslista. Du kan endast ansluta och
spela ljud fran en enhet i taget.

OBS! Installera och anslut din mobila enhet med Bose Music-appen for att fa ut det
basta av horlurarna (se sidan 14).

1. Tryck och hall inne knappen pa héger skalm, med bagarna pa, tills du hér ”Ready
to connect” eller statuslampan blinkar med ett ljusblatt sken.

.\'@

i,
\./6

2. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din enhet.
OBS! Bluetooth-funktionen hittar du vanligtvis i menyn Instéliningar.
3. Valj bagarna i enhetslistan.

OBS! Leta efter namnet som du angav foér bagarna i Bose Music-appen. Om du
inte gav bagarna nagot namn kommer standardnamnet att visas.

BLUETOOTH [ W

BOSE FRAMES TEMPO

Efter anslutning hor du “Connected to <mobilens enhetsnamn>" eller sa ser du
statuslampan lysa med ett fast blatt sken och och éverga till svart.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

KOPPLA FRAN EN MOBIL ENHET

Anvand Bose Music-app for att koppla fran din mobila enhet.
TIPS: Du kan dven anvanda Bluetooth-instaliningar for att koppla fran din enhet.

Frankoppling av Bluetooth pa din enhet leder till att alla andra enheter
kopplas fran.

ATERANSLUTA EN MOBIL ENHET

Nar bagarna satts pa kommer de automatiskt att forsdka ansluta till den senast
anslutna enheten.

OBS! Enheten maste vara inom rackvidd (9 m) och paslagna.

RENSA BAGARNAS ENHETSLISTA

1. Med bagarna pa haller du knappen pa hdger skalm nedtryckt i 10 sekunder tills du hér
”Bluetooth device list cleared” och statuslampan langsamt blinkar med blatt sken.

2. Ta bort bagarna fran Bluetooth-listan pa enheten.

Alla enheter tas bort och bagarna &r klara for att anslutas.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

FORVARA BAGARNA

Bagarna gar att falla inop for att enkelt kunna férvaras smidigt.
1. Fallin skalmarna mot linserna sa att de glaségonen blir platta.

2. Placera bagarna i fodralet med linserna riktade mot fodralets framsida.

TANK PA FOLJANDE:

¢ Stdng av bagarna nar du inte anvander dem.
 Se till att bagarnas batteri ar fulladdat om du ska ldgga undan dem i flera manader.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

UNDERHALL BAGARNA

KOMPONENT

UNDERHALLSINSTRUKTIONER

Bagar

Anvand den medfdljande rengdringstrasan eller en torr trasa for att torka
av linsernas bada sidor och alla delar av bagarna efter varje anvéandning.

TANK PA:
+ Anvand INTE sprayer i narheten av bagarna.

» Anvand INTE nagra ldsningsmedel, kemikalier eller rengdéringsmedel
som innehaller alkohol, ammoniak eller slipmedel.

+ L3t INTE vatska tranga in i nagra 6ppningar.

Naskuddar

Rengor varje naskudde med en torr trasa.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR
Reservdelar och tillbehdr kan bestallas genom Boses kundtjanst.

Besok: worldwide.Bose.com/Support/Tempo

OBS! Se instruktionerna som medfoéljde linsens tilloehor fér information om hur du
byter linser.

BEGRANSAD GARANTI

Bagarna omfattas av en begransad garanti. Mer information om den begrénsade
garantin finns pa global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa global.Bose.com/register.
Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte registrerar produkten.

PLATS FOR SERIE- OCH MODELL-/REFERENSNUMMER

Serienumret &r placerat vid insidan av vanster skalm och modell-/referensnumret pa
insidan av hoger skalm.

Modell-/referensnummer:

Serienummer
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FELSOKNING

PROVA DET HAR FORST

Om du far problem med bagarna:
+ Satt pa bagarna (se sidan 19).

+ Anslut bagarna till en stromkalla i tva sekunder och koppla sedan fran dem for att
vacka dem (se sidan 24).

» Ladda batteriet (se sidan 24).

» Kontrollera laget for statusindikatorerna (se sidan 25).

» Kontrollera att enheten har stéd for Bluetooth-anslutningar.

» Ladda ner Bose Music-appen och alla uppdateringar.

+ Oka volymen i bagarna, pa den mobila enheten och/eller i musik-/ljudappen.
* Ansluta en annan mobil enhet (se sidan 27).

ANDRA LOSNINGAR

Om du inte kan |6sa problemet ska du titta i tabellen nedan for att identifiera
symptom och ta del av [6sningar till vanliga problem. Kontakta Boses kundtjanst om
du inte kan 16sa ditt problem.

Besok: worldwide.Bose.com/Contact

PROBLEM ATGARD

Pa enheten:
» Stang av Bluetooth-funktionen och satt sedan pa den igen.

» Ta bort bagarna fran Bluetooth-listan pa enheten. Anslut igen
(se sidan 27).

Flytta enheten ndrmare bagarna och langre bort fran eventuella

Bagarna ansluter inte till storningskallor eller hinder.

den mobila enheten
Anslut en annan mobil enhet (se sidan 27).

For att se instruktionsfilmer, besok:
worldwide.Bose.com/Support/Tempo

Rensa bagarnas enhetslista (se sidan 28).
Anslut igen (se sidan 27).

Bose Music-appen Kontrollera att Bose Music-appen ar kompatibel med din enhet.
fu_ngerar inte pa Avinstallera Bose Music-appen fran din enhet och aterinstallera
min enhet den sedan (se sidan 14).
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FELSOKNING

PROBLEM

ATGARD

Bose Music-appen hittar
inte nagra bagar

S&tt pa bagarna (se sidan 19).

Tryck och hall inne knappen pa héger sida tills du hér "Ready to
connect” eller statuslampan blinkar med ett ljusblatt sken.

Kor tillgangliga uppdateringar av programvaran i Bose Music-
appen.

Intermittent Bluetooth-
anslutning

Rensa bagarnas enhetslista (se sidan 28).
Anslut igen (se sidan 27).

Flytta enheten narmare bagarna.

Inget ljud

Tryck pa uppspelningsknappen pa mobilenheten for att vara
saker pa att du spelar upp ett ljud.

Flytta enheten narmare bagarna och langre bort fran eventuella
stérningskallor eller hinder.

Foérsék med en annan musikkalla.

Anslut en annan enhet (se sidan 27).

Dalig ljudkvalitet

Foérsék med en annan musikkalla.
Anslut en annan barbar enhet.

Flytta enheten ndrmare bagarna och langre bort fran eventuella
stérningskallor eller hinder.

Inaktivera ljudférbattringsfunktioner pa enheten eller i ljud-/
musikappen.

Mikrofonen tar inte upp
nagot ljud

Kontrollera att mikrofonéppningen pa héger skalm inte &ar
blockerad.

Forsok ringa ett telefonsamtal till.
Foérsdék med en annan kompatibel enhet.

Bagarna laddas inte upp

Kontrollera att bada andarna pa laddningskabeln sitter som de ska.

Om bagarna har utsatts for hdga eller laga temperaturer ska du
|ata dem aterfa rumstemperatur och sedan prova att ladda upp
dem igen.

Foérsdék med en annan USB-laddare.
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FELSOKNING

PROBLEM ATGARD

Kontrollera att du trycker pa ratt pekyta (se sidan 21).

. . . Setillatt handerna ér torra.
Bdagarna reagerar inte pa _ L . .
pekstyrning Se till att ditt har inte vidror pekytan om det ar vatt.

Om du har handskar pa maste du ta av dem innan du
vidror pekytan.

Kontrollera att du sveper pa ratt pekyta (se sidan 21).
Se till att hdnderna ar torra.
Kan inte justera volymen s tj|| att ditt har inte vidror pekytan om det &r vatt.

Om du har handskar pa maste du ta av dem innan du
vidror pekytan.

Kan inte anvdnd styrning  Kor tillgéngliga uppdateringar av programvaran i Bose Music-
av telefonsamtal appen.

Kor tillgangliga uppdateringar av programvaran i Bose Music-
appen.

For flertrycksfunktioner: Variera hastigheten pa
nedtryckningarna.

Kontrollera att musikappen har stéd for funktionen.
Enheten svarar inte pa Stang av och satt pa dina bagar.
knapptryckningar A
Pa enheten:
+ Stang av Bluetooth-funktionen och satt sedan pa den igen.

+ Ta bort bagarna fran Bluetooth-listan pa enheten. Anslut igen
(se sidan 27).

Foérsdék med en annan kompatibel enhet.
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ETIKETTENS SYMBOLER

SYMBOLER OCH BESKRIVNINGAR

SYMBOL

BESKRIVNING

3)

Bluetooth

ce

CE-certifiering

Kvavningsrisk

Katalognummer

Kina RCHS-batteri

Kundtjanst

Tillverkningsdatum

Dokumentation

Anvand inte om forpackningen ar skadad

Innehaller inte latex

@@ a8 Lo R e

Nerladdningar

Energy Verified
Rendement
Energétique Vérifié

A

Verifiering av energieffektivitet

FE

FCC-certifiering

R’

Forum

S

7N

Hoégt blandskydd

Green Dot-varumarkessymbol

e

Li-ion

Japansk batteriatervinning

KCC-certifiering

Hall torr

Magnetisk stérning

€
*
A
]

Tillverkare
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ETIKETTENS SYMBOLER

SYMBOL BESKRIVNING
@ NCC-certifiering
NOM <& NOM NYCE-certifiering

e
E
El

Icke-sterilt

INTE LAMPLIGA FOR KORNING NAR DET SKYMMAR ELLER NATTETID

Telefon

Markning gallande efterféljande av férordningar

Se instruktioner fér anvandning

Sakerhetsinformation

goap e x b

Serienummer

Singapore IMDA-efterlevnad

4

ERERD

Taiwan batteriatervinning

Temperaturgrans

UKCA-certifiering

Videoklipp

Varningar/tank pa

I > 0 9% =

Riktningssymbol for avfall av elektrisk och elektronisk utrustning
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are man-
aged by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or
otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunc-
tion, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the
possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
maodifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Package: Mbed TLS 2.16.1
© ARM Limited. All rights reserved. The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below.
Apache 2.0 License
Apache License
Version 2.0, January 2004
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are
under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power, direct or
indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership
of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (i) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.
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“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf
of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to

communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to
reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work
and such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any
medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following
conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following
places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

o

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the
Work (and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES
OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties
or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. You are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work
and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to
in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to
indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against,
such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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